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A Kazinczy-hdz, melynek nevét Ferenc irodalomtorténe-
tiinkbe orok fényii betiikkel frta be, a felfold régi, eldkels,
polgdri hivatalokban nem dfsz nélktil forgott, birtokos csa-
l4djainak egyike. Jészdgai Abauj, Zemplény, Ung, Szabolcs,
Bihar, Heves és Négrdd megyékben voltak elszérva. V. Péter,
a XVII szdzadban Zemplény (1664.) és Bereg fdjegyzdje,
orszdggyiilési kiovet, Els§ Rdkéci Ferenc hive, és Bdthori
Zs6fia meg P. Kis Imre kiozbenvetésére életét pénzbirsdggal
8 hitvdltoztatdssal vdltvdn meg, a kirdlyi tébla birdja (1676),
végre kinevezett, de kozbejott haldla miatt nem hivatalko-
dott, orszdgbiréi itélémester’), volt atyja IX. Andrdsnak, a
koltének, ki ségora dltal a nagyszombati egyetembdl haza
lopatvén, s atydi helv. valldsdra visszatérvén, utébb ungi
alispdn, II. Rdkéci Ferenc alatt a zemplényi és ungi felkolt
nemesség fokapitdnya, s megyéjének kovete a szécsényi és
6nodi gyifléseken, felesége Odonfi Erzsébet utdn a vinnai
vérat és birtokokat csatlotta §si vagyondhoz®). Ennek viszont
fia Ddniel (+ 1750.) hdrom dgnak ada lételt: a VI. Péteré-
nek, mely Terézia, Berndth Jénosné, és Zsifia, gréf Vay
Abrahdmné, utédaiban é1; a X. Andrdsénak, az Istvén atyja
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8 a szénok és fré Gdbor nagyatyjéénak — hdrom név,
melylyel ez elbeszéllés folyamdban tobbszor taldlkozunk — ;
8 a két testvér kozt legiddsb J6zsefének, kinek kilenc gyer-
mekei koz6l ismét a legiddsb, Ferenc, tirgya ezen életrajzi
kisérletnek®).

Sazilletett Ez 1759. october 27-dikén, Er-Semlyénben,
Biharnak Debrecen és Nagy-Kdroly, K4ll6 és Vdrad kozé
es§ falujdban, nagyatyja Bossdnyi és Nagyugrdci Bossdnyi
Ferenc hdzdndl. Atyja Alsé-Regmecen, Saitor-Alja-I'Ijhely
felett két érdnyira, sajdt birtokdban lakott. A férjhez-menetel
4ltal megtirtilt semlyéni hdz legaldbb a gyermeketkovetelte;
a sziil¢k akarata irdnti tisztelet torvénynyé tette az engedést,

8 Ferenc, alig elvdlasztva az anyai emldktsl, visszavitetett
Semlyénbe, hol nyolcadik évéig magyar hangndl egyebet
nem halla.

Az embert legnagyobb részben a természet, s utdna az
els8 életévek kornytileteinek behatdsai hatdrozzdk ; mint a
tenyészet vildgdban a mag, mely magdban viseli a faj meg-
médsfthatatlan feltételét: napfényt neki, meleget és nedvet, s
rd bizhatd mi legyen. De minthogy a hasonlat nem azonsdg,

8 azért mindig tokéletlen: az ember, kinek kiv4ls tehetsége,
az ész, mérhetetlen szélességgel bir, milylyel a nsvényben
laké teng-erd nem: egyébbé tévedhet a neki meg nem felel§
szellemi h§ és nedv behatdsai alatt sem a mivé rendeltetett,
8 mint ilyen is lehet, erejéhez képest, a kizépszeriinél tobb, |
de soha nem olyan, mint azon korben, melyre sziiletett, ha | :
az els§ hatdsok ez irdnyban fejlesztik vala. A nevelés ren-
deltetése : dpolni a természetes erdt, s azt kdroktdl 6vni meg:
a mit ezen tdl teszen, sem mély, sem dlland6. Szerencsés
tehdt azon gyermek, ki vele sziletett irdnydban legaldbb |
nem gdtoltatik ; még szerencsésb, ha az elsd hatdsok annak
kedveznek is. Ett6l fiigg minden. A gyermek Kazinezy lel-
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kébe a szép formdk érzéke volt letéve, s ki Olaszorszdgban
szilletve taldn képiré leszen, az akkor mtivészet nélkiili
Magyarorszdgban a szép érzésti és szép beszédii nagyapa és
apa mellett frénak és koltének inddlt: mi lényegben ugyan-
az, mert a miivészet és koltészet egy, csak eszkizeik kiilon-
bozsk.

S valéban, ha a Bossdnyi hdza nem volt is a koltészet
iskoldja : a férfi egész feltiinése olyan, mely a fogékony
gyermeki kedélyt magasban, nemesben hangolhatd. Az a
kép, melyet az unoka ,Pélydja Emlékezetében réla fest,
tiszteletlinket gerjeszti fel, s emel. Egyike volt 8 azon régi
alakoknak, a milyek nehdny maradvényait ffjusdgunkban
magunk is értiink, melyek éreztették, hogy a sziiletési nemes-
ség tobb mint elditélet: egy oly erkolesi intézvény, mely,
midén a csalddi emlékezetek s hagyoményos név és cfmer
dltal osztdlyi bliszkeséget tdpldl, ezt, onfentartdsa érdekében,
egyszersmind erényre hivja fel. Mig a fSrendet udvari levegé,
idegen korok, fénylizés ; a kbznemességet szegénység veszte-
geték meg: a kozépnemes atyai birtokdn bdségben, de fény
nélkiil lakozva, becsvdgya kielégitését a megyei élet terén
keresé és taldld, melyen hézamosan csak a jellem értéke
dltal tarthatd magdt fenn. Nédddal fedett vdlyoghdzban lakott
Bossdnyi Ferenc is, de b&ségben, mely a minden kicsinyes
gondokon feltilemeltnek teljes fliggetlenséget biztosfta. Ifjabb
esztendeiben Bihar fSjegyzdje, azutdn fSbirdja, 1751- és
64-ben orszdggyiilési hii kovete, miutdn szolgdlatdrél lemon-
dott is, gylilései és bizottmdnyaiban tandcscsal és személyes-
ségével nagy hatdsti tagja maradt megyéjének, ,birdja,
békéltetsje, tandesléja az tigyefogyottaknak, perlekeddknek,
osztozkoddknak, kik idegen vdrmegyékbél is, tébb napijérs
foldekrdl, hozzd folyamodtanak, bizvén elhiresztelt egyenes-
ségéhez, tudoményghoz. Bért, ajindékot soha nem von, st
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8 tartd 8ket cselédjeikkel, lovaikkal, valamfg dolgok elétte

oroméiil voltak, nem haszndra; szériije rakva igen sok
asztaggal, igen sok kazallal, pincéje borral, vermei élettel,
s ezeket a saztikség idején inkdbb nyitd meg a sziiklksdgnek
hitelbe és kamat nélkiil, mint a nyerekeddnek fizetésért. . ..
Meghalvén Nyitrdban biré Bossdnyi, s ennek birtoka red
nézvén, felméne oda, hogy azt dltvegye; és minthogy e
joszdgok messze fekiidtek lakdsgtél, alkuba ereszked¢k
nyitrai rokonival. Azok kevesebbet igérének, mint 8 gondold
hogy kdrok nélkiil adhatnak. Ezen meghosszankodva fogatott
és ment, s nekik hagyta a jészdgot, és soha tobbet feléje
nem ment, sem jovedelmeit nem vette* ). Hitvese, Kdji
Comdromy Julidénna, Gyorgy békési alispdn és Rhédey
Julidnna lednyok, tiszteletes mint n&, anya, rokon, szomszéd
és hdzi asszony, a kor erkolese szerint nem tirtdrsa, de nem
is szolgdléja férjének, lednyi fliggésben éle ettdl, balja mel-
lett ult szekeren, s idegenekhez 1épvén, nem eldtte méne,
hanem megette. A szdlas termetii, sas-orrd, teljesen fejér
haji patriarchai hdzfd, egyenes derekd jérdsdval is érezteté
azon felsGséget, melyet neki 6nérzete adott. E magos alak,
kinek testi mértékével a 1éleké is egyezett: biiszke és szfves,
tirias és jéakarS, modordban heves, de szelid, tetteiben, 6nzet-
len és nagylelkii; nem lehet hogy emelkedett gondolkod4sa
és érzésével a kisded unoka lelkében a fenség hirjait, a
szépségével oly rokonokat, ne érintse. Ot éves kordban Ferenc
mint nevendéke a falu iskoldjdnak mdr irkdlt, még pedig
nem csak énnal, hanem tollal is; s nagyatyja, ki egykor
maga is szépen frt, de kezei reszketni kezdvén, tollba mon-
dogatd leveleit a falu jegyz8jének, vagy patvaristdjénak,
milyet akkor is tarta, mikor médr nem szolgdlt, nem kis
mértékben gyostrotte az frét, mert a csint makacstl szeretd

folyt. Vagyondval keveset gondola; ménese, gulydja, nydjai -
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fzlése nem kionnyen vala kielégfthets. A diktdl6 jelenetek
az eleven lelkii kisded figyelmét kor4n lebilincselék, s midén
a nagy-ir (azaz oreg tr) 1764-ben az orszdggyiilésen vala,
»3 kis Bossdnyi uram, mikép a kor szokdsa szerint nevez-
tetett a gyermek, hasonlékép leveleket diktdla, melyeknél a
szép kézvondsokat szintoly hatalmasan stirgeté, mint nagy-
atyja’). Gyakorta a helybeli predikdtorhoz kiildetvén, ennek
kinyveiben szeretett ddlni, gyonyorkodék a cfmlapok veres
nagy betiiiben, a képek ¢és fametszésekben, mikkel azok
ékesftve voltak, de semmi sem foglals el szépérzékét inkdbb,
mint a pfalzi kété bdzeli kiaddsdnak kivélélag szép nyom-
tatdsa, s mdr akkor torte fejét azon, miért szebb ez méds
nyomtatvdnyokndl, holott betii és betii itt is ott is azon-
egy ?°) Nem kevesbbé kapta meg figyelmét minden képletes
eldadds, mikben ugyan a bihari ref. falu, temploméval s
nemesi lakjaival egytitt, nemigen bivelkedett, nehdny cfmer
azonban ott fiigge a hdzban s a szomszédokndl, s ama szép
kétfejii sast, u. mond, melyet az asztalos a templom meny-
nyezetére mdzola, és a nagyanyja borszékeire nyomtatotta-
kat, szlintelen rajzolgatta. ,Midén visszaemlékezem ezen
szenvedelmeimre — frja maga’) — nem tudom elhitetni
magammal, hogy ezek magyardzhatatlan médon embrydk-
ként nem fekszenek lelkeinkben. Az id8 nem fogyasztotta
8ket, hanem még ma is neveli.“ De, a j6 mellett, von fel
nem jé behatdsokat is. ,Nagyatyja — vallja maga®) — a
legszelidebb, a legemberibb szfvii r volt, de kordnak vad-
sdga szerént rettentd kdromkoddsi. Parancsait, haragjét az
dltal igyekezett hathatéssd tenni, megcifrdzni; s ha topor-
zékolni, ha szitkait sz6rni kezdette, pedig erre annyira red
szoktatta magdt, hogy e nélkiil szélani is alig tudott, eldtte
ritka ember dllhatott meg. S fgy Ferenc tdrfi négy-ot
esztendds kordban remekje volt a legszenvedhetetlenebb
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makacssdgnak s érzelékenységnek, s neki még nagyatyja és
nagyanyja sem tuda parancsolni, mfg a nagy-ar a nadrdg-
szfjat magdrél leoldd, s a kis elvaddltat eszére hozta. Més-
feliil mdr ily kis kordban gyotrék, konyvnélkiilozésre egé-
szen képtelen emlékezetét, csalddi tinnepek alkalmdval
tidvozld beszédek tanuldsdval, s ezt oly intések ¢és rettegte-
tésekkel, hogy az ily szertartisndli természetes félénksége
mellett, még inkdbb veszté ehez kedvét és bdtorsdgdt, mi
egész életére kihaté nyomokat hagya ndla’). Végre, mig
anyja testvére, a szép Bossdnyi Kldri, 1766. Debrecenben
betegen fekvék, hdrom hénapon &t a kis Ferencet, Dénes
descsével egyiitt, feljiratdk a collegiumba ; e ng haldla utdn
pedig, hogy esztendd milva Kézsmdrkra elkésziilve mehes-
sen, Regmecre haza hozatott (1767).

!
G
W~~'—-l/’5‘;§‘§u —~——em . ““”"‘"‘QXKS;

el

o o e QP




e
<

RS - .
) 9 Ee— e

¥

MASODIK FEJEZET.

Az atyai hdzban a hét éves gyermck oktatdsdt a kisebb
Dénesével s egy rokon, Szirmay Andrdséval egyiitt, egy
Pesko Andrds nevii, e végre Kézsmdrkrdl oda hozatott
lutherdnus dedk vette dltal. Tdrgy a német és dedk nyelv
clemei voltak; a lelketlen tanité nem tuda lelket onteni a
szdraz schemdkba, s Ferene, ki mdr holmi mesés konyvecs-
kékhez fért volt, ezck dltal annyira elfogatott, hogy poctai
andalgds lett legkedvesb orome. Erds hittel hitte — mikép
egy ily andalgdsit Onéletrajzdban beszélli— hogy egy nagy
kincset fog taldlni, hogy azt mint hiv ember, hiv jobbdgy,
a kirdlynak bemutatja, az rd bfzza hogy jutalmat vilaszszon,
3 8 lednydt fogja kérni. Csak egyben volt e t6t ember,
novendékének dont6 haszndra, s nem azon irdnyban, mclyre
czélozott: A német nyelv tanuldséba t. i. egy német képes bib-
lia olvastatdsa dltal vezeté: afit torténethsl Ezsajds valamely
részére forditd egyszer a konyvet, s fme elragadtatva érzé
mag#t annak koltdi szépsége dltal, s minthogy a nyelvet
nem cléggé értette, atyja magyar bibligjdt vivé ki, s fme
most a Préfétik legkedvesebb olvasdsa lettek, s kolti éraé-
sét mindenek felett ezek koltottck fel. Majd az evangdéliomok,
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8 még inkdbb az 6 testamentom historiai konyvei, még
Hiibner lelketlen kivonataiban is, kedves olvasdsai marad-
tak, és szinte dregségeig'®). Nem kapott egykorti dromein,
a cselédek tdrsaségdt nem kereste mint ezek; de tapadé | !
ﬁgyeleihmel hallgatta beszédes atyjit, midSn ez, sokdigtilve |
asztalngl ebéd és vacsora utdn, ,elmondogatd a mit ldtott,
hallott, olvasott; a mi sziiléivel s ezeknek bardtjaikkal neve- | i
zetes tortént, a mi csintalansdgokat az elmésségeirdl sokd
emlegetett Andrds testvérocscse gyermek és ffju kordban
fize"; mikhez gyakran hazai ¢és historiai anekdotdk is jérdl-
tak. S fme, valamint a levélszerzésben egykor mesterré leen-
d§ gyermek, nagyatyja mellett kapd ez irdnyban az elsd
lendftést, Ggy azon ldtszatra kisszerli s mégis az embert és
| életet oly jelentékesen fest§ apré vondsok megfigyelésére,
milyekkel leveleit, emlékiratait, Gti jegyzeteit oly véltozato-
sakkd s tanulsdgosakkd vala teendd, atyja mellett ébredt | .
fel osztone, s6t mdr azok leirdsdra is, igy, hogy mfg Dénes |
{ | a lapdatéren mtlatoza, Ferenc a hallott anekdotdkat veté
papirosra, de titokban, nehogy roszkedvii praeceptora meg-
sejtse. Rajta vesatett; az rdakadt, s panaszosan mutatta elé
az atyjdnak, hogy az ilyenek miatt nem megyen a dic, duc,
fac, fer; de ez 6rommel szaladt az anydhoz, hogy fia gene- | |
rélis ugyan nem lesz tébbé — mert eladdig a gyermeket
katondnak szdnta volt — deigen, kinyviré! Ez egy vonds
is mutatja Kazinczy Jézsefnek kortdrsai legtibbjeiénél
emelkedettebb -gondolkozdssf; s ha nem e gondolkozdsdnak
koszonhetjiik is hogy Kazinczy Ferenc {ré lett, mert ez
akaddlyok kizt is menend§ volt quo fata ferent: de nem
vonhatjuk meg attdl tisateletiinket, midgn Litni fogjuk mikép
elsd fellépésére maga buzditja fist, s hogy kora elhaldsakor,
‘még ritkdbb példdval, az anya siirgeti férje Shajtdsdt, mi a
nd fogékonysdga, de amaz Shajtds mellett is, tantskodik.
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S midén a fiti kegyelet ez atydt nekiink tigy festi mint vir{té,
szép, nagy mfvelésii fiatal férfit (sziil. 1732.), ki hdrom nyel-
ven olvasott, Pozsonyban és Pesten megfordult, kinek szelfd
¢és szerény erkolesein ,kibeszéllhetetlen kellem* 6mlott el,
szfve a hazafiti érdem irdnt érzékeny volt, s hitvesével a
legboldogabb egyességben élt'"): ki mondhatja, hogy azon
benyomdsok, miket a novekedd gyermek e férfiatdl vett, s
miknek negyven évvel annak haldla utén oly meleg kifejezést
adott, mennyiben nevelték azon lelki t6két, mely Kazinczy
Ferencben, a szépiréban, oly gazdagon volt kamatozandd ?

Megjitt az iskolaév kezdete (1768), sa kis tanftvdnyok
a boldogtalan tanftéval Kézsmérkra vdndorlottak donatis-
tdknak. Pesko Andrds nem levén mdr most felvigy4zds alatt,
mint Regmecen, hol, ha a dolog nem ment, nem ritkdn

maga az atya vette 4t hivataldt; sem nem tanult, sem nem

tanftott. De Ferenc lelke szdz 1j és gerjeszt8 benyomdsokkal
gazdagodott. ,A lengyel confoederatio el8l kiszaladt urasdgok
egy része ide vonta vala meg magdt, férfiak és asszonysdgok,
cifra cselédekkel s szép és sok lovakkal; a csdszdr nevét
visel huszdrsdg itt tartd gyakorldsait; a védroshoz kozel
emelkedd Tédtra csdesai, nydrban ellepve héval, télben
olvasztott jéggel, s mindig & meg 4j szinben, dj meg Gj
vildgitdsban! A nélkiil, hogy tudta volna hogy azt poeta és
festt csuddlgatjdk, egész érdkig andalgott akis kolts a vardzs
scéndn"; — LA templomban a tizenkét apostolok eléggé
szépen festettnek gondolt képei foglaldk el szememet, s az
nekem tobb dromet ada mint az a haragos Mézes, kinek fa
szobra az oltdr egyik felén 4llt Kézsmdrkon, a két szarvval,
S mely behatdst tesz egy Calvin tanitdsai szerént nevelt
gyermekben, middn ghftatossiga a Luther templomaiban
orgona §ltal emeltetik, midén egy bizonyos innepen a
templomot a mindeniivé rakott fiatal veresfenydk toltik el
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kedves illatjokkal, s hogy elmilt a nehéz tél, hogy a jobb E
napok visszatértek, hogy az aratds kozelft, elevenebben |
éreztetik, a szfvet oromnek ¢és {gy hdldnak is, érzéseire gyd- | -
lasutjdk ! %). 8 hogy egy hir se maradjon érintetlenaleends |
kolt§ szfvében, mdr most és itf, hol egykor a :szerencsés . :
szerelem felhStlen boldogsdgdt fogta élni, érzé gyermeki
keble az els6 gyengéd gerjedezést. ,Itt kezdettem ismerni
az élet oromeit — ckép révedez enyelegve a mdr Gtvenit
éves férfi a kedves emlékezetii tdrgy felett. — Hdzigazddnk
Lajbicrdl hdzasodott, s plinkdsdre ipdhoz menvén a maga
hdzanépével, megtette a rendelést, hogy mi is dltalsétdljunk.
! Virosbdl faluba tétetni 4ltal, egy szép réten sétdlni végig a
| rettenetes lomnici tetdk eldtt, s Lajbicon egy pardnyi kis
| {1 kertet tele lelni tulipénnal, awikuldkkal! Gyonysré képe az

esztendd tavaszdnak, és az én életemének ! Az innepek alatt
ismét a rétekre sétdlgatdink a mi didkunkkal, s a kézsmdrki
| lednyok a magok kedvesek karjain, s Baddnyi nem tudom
| -1 kicsoda, a Szontagh Mihdlyén! a ki zold mentében, veres
| .| mnadrdggal, rékatorok-prémmel és eziist zsindrral jéra ott:*
! (mert még akkor Magyarorszdg, tdn Pozsony-Pest kivételé-
vel, nem ismere nem-magyar oltozetet) ,mint Ghajtottam
egyszerre ezen Szontagh Mihdlyly4 vilni! A vilignak min-
| den boldogsdgait, minden korondit odaadtam volna e sze-
| rencséért, s Shajtottam hogy ¢én is felserdiilhessek, nekem is ;
ily lydnykdm silyen z6ld mentém s veres nadrdgom lehessen. |
A z5ld mente s veres nadrig hamarabb leve meg mint
| gondoldm, az atydm . . csindltata: de a lydnyka sohol nem |
.| volt! igy tehdt azzal kelle megelégednem, hogy a Szontagh | .
Mihdly¢ét csindljam démdmméd, ki szerencsére dltalellenben
lakott szdllisommal. Mely napom volt, mikor a szép lednyt |
i | ablak4bdl lenézni lithatdém!“'?). E mellett hdzigazddja egy | |
t | német regénynyel ajéndékozta meg; ez a , Tugendschule*
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egyik legkedvesb 6rome 16n, mely mint mii {zetlen lehetett,
de erkolesi tekintetben bizonyosan nem vesztegette meg a
kis olvasé szfvét, mint a mai regények nagy része fogta
volna, s nyeresége, hogy kedvet kapott az olvasdshoz (.8
a ki azt kapott — jegyzi meg itt maga — mindent ka-
pott®), s abbdl tanult meg németiil: mert bdr kezdetben
sok helyt nem értette, de mindig olvasvdn, annyira jutott
el, s magyardzé nélkiil, hogy végre mindentitt értette. Igy, s
az €l8sz6 gyakorldsa dltal lett, hogy az iskola végével a kis
tdrsasdg folyvdst beszélle németiil. Ezen kiviil Lesch D4niel
gyonyorii frdst tanftétél megtanula szépen, csinnal és gon-
dosan frni, 8 a fuvola is nem minden elémenetel nélkiil tize-
tett. Eképa csak gyermekeiben €15 atya, bér a dedk nyelvben
felette csekély volt fidnak elmenetele'®), 6rommel éreste,
hogy az év nem tolt el kifejlddésére nézve észrevehetd haszon
nélkiil.
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HARMADIK FEJEZET.

1 4

'Ugy a hogy el8készitve, a tizedik évét még be nem toltott

gyermek ismét Dénes Sescsével és Szirmay Andrdssal 1769.
sept. 11. Patakra vitetett, a grammatikdra. Az a hir, melyet
a pataki collegium a jelen szdzad els§ tizedeiben olyméltdn
kiérdemelt, s a jelen korban oly szépen tart fel, ezeldtt egy
szdzaddal a régibb id&t8l nyert nimbusndl egyéb nem vala.
A classisokat”, mik a gymndsiumi osztdlyoknak feleltek
meg, tobbé kevesbbé tigyes praeceptorok ldttdk el, kik a
nagyobb dedkok kozdl vélasztva, magok is csak hasonlé
késziiltségli iddsb dedkok dltal vezetve be a grammatikai
oktatdsba, arrél, mi philologidnak neveztetik, keveset tudtak, s
{gy azon pdr auctor commentgtiéja, mely az iskoldban olvas-
tatott, a szdk, sz6kotés ésredlidk magyardzatdbdl dllott: phi-
lologiai, aesthetikai fejtegetések nem készitették el§ magasb
felfogdsra a novendéket. A fels6bb tudomdnyok korét a phi-
losophia és észjog, historia és gorog nyelv, szdm- és termé-
szettan tevék, lehet§ elemileg és mellékesen iizve: a {6, az
egyediil tidvozitd tudomdny itt a theologia és héber nyelv
volt, s nem csak a togdtusokra, de az gy nevezett publiku-
sokra, vagyis azon akademiai rangt tanulékra nézveis, kik,

mwwm«\mé

T T




v e e e P | R e ~--*w$
! mint az Uri rend fiai, nem papi vagy iskolai hivatalra voltak
menenddk. E szakoknak tanult képvisel8ik voltak ugyan,
de a tandri fegyelemnek semmi nyoma: az egyik hetekig
volt beteg, a mdsik szembaja miatt fél évig sem tartott leckét,
s egyiknek sem volt helyettese ; a harmadik 6t év alatt vég-
zett egy tanfolyamot, pedig minden félévben 4j hallgaték jot-
tek 4t leckéire: s midén Kazinczy a természetjogra ment vala
fel, mely Hugo Grotius ,,Jus Belli et Pacis“-a magyardzatd-
bél dllott, tandra a vastag konyv kozepén jéra; anegyediket | °
senki sem akarta hallgatni képzelhetetlen nyerseségei miatt.
S {gy togdtus és publikus egyardnt 6n szerencsés igyekvé- | |
seire s kiilfoldi egyetemekre volt, felssbb kiképzés tekinte- | |
tébi], utalva. Nem kevesbbé laza volt a fegyelem is. A pub- | !
likusok kdrtya, ténc, vaddszat, ablaktorésben jeleskedtek, s
ha kik szék elibe valdnak idézve, nem jelentek meg, s ezért | !
béntdsok nem volt. Egy 4ldott szokds tartd hdtra a nem leg- | |
rosszabbakat. Hogy 6k is az iskeldhoz tartozéknak ismertes-
senek, sorba jdrdk vasdrnap délutdn anégy tandrt, s ilyenkor
egykét szikra vetddék lelkeikbe'®). Megjegyestem czt, mert
‘| elbeszéllésem folyamdban még lesz okom Kazinczy Ferenc
iskolai hidnyos késziileteire,mint igen is nyomos kortilményre,
visszamutatnom,  melyck neki tobbnyire csak oly ismerete-
Ul ket adtak, miket el kellett feledni, s e mellett azon gerjeszts

hatds nélktil, mely maga termékenyebb minden positiv
- ismereteknél. Kazinczy éskis tdrsai grammatistdknak jottek

ide, itt is két kézsmdrki lutherdnus dedk, Mauksch Tamds és

Marcsek Gyorgy, neveldsége mellett, s fgy oly szin alatt
. | hogy gyakorlatok legyen a német nyelvben, de valéban azért,
mert atyjok a reformdtus dedk durvasigitdl féltette'®): de
t | ebben ugyan csalédott. Nem valdnak jobbak Pesko Andrds-
i ndl, itt azonfeliil az okos és szeretd atya is hidnyzott. Kzek
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a tanftdst inva, csak tanultattdk a fidkat. Tizenegyig nem
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engedék lefekiinni, hdromkor felverték ismét, s mfg 8k
kénysk szerint nyijtéztak, a kis tanuldk Ichajtva fejoket az
asztalra, aludtak. Nem levén gy tudva a lecke, verés és bajt
kiovetkezett. Ferencet kivédlt, a Mentorok rettegtetései, ha
akadozva mond4 el a mit tudni kellett, tgy megzavartdk,
hogy harmadnapi tanulds utén sem tuda folyvdst hdrom szét.
Ismét kék foltok, koplalds, s ezck sem haszndlvén, nydrban
farkasbunddba oltoztetve, szégyenszék-dllds szobdja ajtaja
elétt a collegiumban'”). ,Egy censura alkalmdval — fgv
besz€lli maga'®) — engem tevénck salutdtornak. Bejovénck
a professorok; elkezdém rigmusomat, s a harmadik szén
clakadtam. Prof. Szentgyorgyi tr megszélamla: Miért nem
tudja ez a gyermek kiszont8jét? A publicus praeceptor
felelé: Domine Clarissime, non habet donum memoriae’
Nem igaz, mond4 Szentgyorgyi: ha én ncki valamit beszél-
Ick, jél el tudja mondani; ha kinyvet adok hogy olvassa
meg, midén visszahozza, mind clmondja a mit olvasott. Taldn
csak tegnap adtdk ki neki, hogy tanulja? Dehogy, felcle;
két hét dta tanulja, s még sem tudja. Két hét 6ta? kérdé
bossziisan a professor, tigy nem csuda ha nem tudja. Fiam,
mondd nekem, neked ezutdn nem szabad konyvnélkiil tanulni,
¢s ha parancsoljdk, jGj le hozzdm: teszck én réla. fgy sza-
bad{ta meg ez a bolcs ember publicus és privatus praccep-
toraimnak kinzdsaiktél“. T.i. nem maradt rejtve eltte a
gyermek tanuldsi hajlama, ki dedk forditdsbdl ismervén mdr
Anakreont, hogy eredctiben is olvashassa azt, a dedksdgra
(theologidra) késziilg térsaival, midén a gorigben vevénck
leckét, erre is felhallgatott, s magin szorgalommal frta
s tanulgatta a paradigmdkat, mire Szentgyorgyi Istvdn
tiizelte is.

Ily kinok kozt, s az oktalan praeceptorok clijeszts
inkdbb mint buzdfté eljirdsok mellett csckély iskolai siker-
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rel, verekedvén 4t a grammatikai ¢s syntaxisi folyamokon,
1772-ben a koltészeti osztdlyba ment fel Szathméry Paksi
Sdmuel praeceptorsdga alatt. ,Itt léptem ki — fgy l1élekzik
fel Onéletrajzéban — életre asovdnysdgok mezejébsl. Eddig
kedv nélkiil tanultam, egyediil azért mert parancsoltatott:
most gyonyoriiséghdl. Tanftém szereté a mit tanftott; igy
azt nem lehete nékem is meg nem szeretnem... Magam sem
tudtam mint esik, hogy én, ki amott Corneliust meg nem
tuddm szeretni, s nem értettem, itt sok oromet az Ovid
Kesergéseiben ugyan nem taldlék, de a Metamorphosisok
konyveit, Virgflnek kivélt Eklogdit, és a mit Hordcbdl meg-
értheték, hagyds nélkiil is tanul4m“. Marcsek uram ugyan
most is a régi volt, s ijesztései a harmadik sorndl mindig
megakasztdk a lecke-felmondé6t: ,de a Bodrog szélei, s a
berek a Bodrog jobb felén, zenge, midén ott magamban
elakadds nélkill monddm Alexist, Korydont, és a Daphne
elvéltozdsét“'®). Kitelvén az év, kéré anyjdt — atyja akkor
titban levén — hagynd még egy esztendeig az annyira sze-
retett osztdlyban: Szentgytrgyi Istvdn méltinyolta okait, de
anyja, tartva attél, hogy fidnak neve vész az ffjusdg elétt, s
Szentesi Jdnos ellenkezésére tdmaszkodva, a rhetorikdba
ktildé (1773. sept.), hol egy tanult de lelketlen ember vette
4t, a ki tudta mi tortént, s vele nem gondolt. fgy lehetett a
logikdban is, melybdl 1775. sept. 1épett 4t a ,,publicusok*
kozé, s mint ilyen még négy évet toltott a collegiumban,
abban tgy az életre mint tudomédnyos pélydjdra csak hidnyos
ismereteket szerezve.

Mindamellett a Patakon toltott tfz év még sem volt
meddd Kazinczyra nézve, sem egy sem mds tekintetben.
Ugyanis, az els§ 6t évben, eléggé nem dldhaté atyja, bdr
nem helyben lakott, vezér angyalként lebegett a gyermek-
ffju palysdja felett. Kordn gondoskodott § mér arrél, hogy
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fiai mindl tobbet l4ssanak ¢és lttassanak : amazt tapasztalati
ismeretek szerzése, s gondolkoddsra gerjedés végett, ezt hogy

ambitidjok felébredjen. Készebb volt koronként elmulasztatni -

velok az iskoldt, de hordozta mindeniive, hol valami lekot-
hette figyelmoket. ,,Gyiilés vala f]jhelyben, s ott voltak ; akasz-
tottak, s megnézette velok: tortirdztak, s ott volt, s a jobb
¢érzés, jobb gondolkozds magvét hintette el keblokben, s ba-
rdti igazftisokkal kivént ink4bb re4jok hatni,mint kevély biin-
tetésckkel." 1770. mdjus 20-kdn elvezette fiait Patakon azon
hédzhoz, hol IL Jézsef ebédelt, s a kis Ferenc éber lelke
tobbet vett észre rajta, mint legtobb meglett ember. Beleznai
Miklés tdbornok kedvez8 vélaszt cszkozlott a kirdlynétdl
felekezete szdmdra (1773); Kazinczy atyjit megszdlld az a
gondolat, hogy a kettds hst Miklés napjdn két fia dltal az
iskola nevében kiszontesse meg. Nem engedett idst a két-
ségeskedésnek az ellenkezésre; taldn 6t nappal elébb mint
Bugyiba, a tibornok Pest megyei jészdgdra, kelle érnivk,
bement Patakra, 6sszehfvta a négy professort, eldadta szdn-
d¢kdt, s hogy az ttnak vagy el kell maradnia, vagy mds
nap reggel indilniok, a collegium contrascribsjdt, Komjdty
Abrahdmot, kérve ki vezetdjokiil. A tandrok egész készséggel

javaltdk a vallds ezen oszlopa s az iskola jétev8je megtisz--

teltetését, Komyjdty is kapott rajta, s a kiildottség Kazinczy hat-
lovas fedeles kocsidn elindilt, Gtkozben megkésziiltek s be-
tanultattak a beszédek, s dec. 5. megszdllvdn Bugyiban, mds
nap délben fényes vendégi kar el6tt meglett a tisztelkedés.

Jelen volt Rdday, kinek patriarchai kedves kedélyes arcdrél-

mdr ekkor nem tudd levenni szemét Kazinczy, nem sejthetve
mily érintkezésbe 1épend egykor vele mint ffju és férfi; itt
a Podmaniczkyak, gréf Niczky Kristéf stb. A generdlisné
bsszeolelte a gyermekeket, egy hétig ott tartd Sket, volt
tdne, jdték, lakoma, s mind ennek részesei a kis szénokok.
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Bessenyei Gyorgy Agisdval és Esaterhdazi Vigassdgaival,
melyeket visszautjdban elragadtatdssal olvasott*®). Haza men-
tokben megidllapodtak Pesten, s a tizennégy éves fiu egész
életén 4ltal megtartotta a Weingand kony vesboltjgnak emlé-
kezetét, melyben Komjdtyval megfordilt, és a nagy orrt
Hordnyiét, kit itt 1§tott; megdllapodtak a kirdlyi fényii G-
dollén, a diszes Aszédon, hova Podmaniczky Jénos vérta
is, s ekkép egy darabot ldtva az akkori nagyvildgbdl, csak
kardcsonkor értek haza. Mennyit nyertek a kis vdndorok
azon Utkozi magyardzatok dltal, mikre Komjdtynak a na-
| ponként hallottak s ldtottak adtak alkalmat ; mennyi kérdést
.| vetett magdnak az igy kordn felkoltott gyermeki figyelem,
melyeknek megfejtése utébb is elfoglald elméiket, s mi dltal
a ldtds-hallds tapasstaldssd, ¢élménynyé leve! A szébeli
elgadds gyakorldsa végett elmondata a gondos apaszabadon
| sok nevezetes torténeteket, a miket Thuanusbél s az Arge-
.| nisb&l beszélt nekik el§; deaz irdsbeli fogalmazdsra is adott
.| ©satont. Megjelent a Locke forditdsa: ldttatta a fitkkal; Er-
délyben egy munka jott ki, melyet egy nemes hdz gyerme-
kei forditgattak ¢s sziiléik kibocsdtottak®'): Gellertet add Fe-
rencnek azon meghagydssal, hogy abbdl a valldsrdl frt ér-
tekezést forditsa le, majd utébb még nehdny mds darabot
fog, s kinyomatja dolgozdsait. De e szdndék akkor még nem
ment teljesedésbe. Ferenc szerelmét ekkor egészen mds olvas-
mény fogta el. Praeceptordndl, {gy beszélli maga, némely
nagyobb kort ffjak gyiiltek 6ssze, s mfg & iskolai pensumdt
tanulgatd, négyen oten eld6longozének az dgyakon, s mohén !
8 fenszéval olvasdk Mészdros Igndc Kértigdmjst. Neki kezé- | -
ben vala konyve, szeme papirosdraszegezve, de filleatusza- | - ’

|

9
;
g . Es itt ajéndékoztatott meg az akkor mint Gj fény tinnepelt
§
?

né6i herceg feszes, eréltetett beszédii nydjassdgait hallgats,
s Mészdros Igndcot nézte els§ frénak a vildgon. Patakon
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nem volt tébb példdny, s midén azt harmadik kéz 4ltal birtoko-
sdtél kinyerheté, akkor a Bdba-giodribe vevé magdt, mely
még akkor nem vala ellepve kertekkel és hdzakkal, és soha
nem képzelt boldogsdgok kozt élt. Legfobb dhajtdsa volt a
konyvet birhatni, de a kérést nem merte atyjdhoz tenni,
rettegvén hogy az neheztelni fog a szerelmes histéria olva-
sdsaért. SGt jove a levél: kész-e az értekezés ? Iskolai dol-
gaival mentette magdt; pedig Kdrtigdm miatt nem ért vala
rea®). S ez 6romok kozt novendékiink egy nagy, egy els§
veszteség kiiszobén dlla, mely kedélyvildgdban mély nyomot
hagyott. 1774. elején stlyosan megbetegedett atyjdhoz ment
ki Regmecre, Jézsef napjdn sfrva mondd el dgya el8tt név-
napi kivédnsdgit, ez megdldotta 6t, s mds nap nem volt tobbé.
Meg fogjuk l4tni, hogy az 6zvegy anya mint folytatta meg-
holt férje gondoskod4sait.

Nem sokdra tortént, hogy Komjéty, ktilfsldre menté-
ben, Bécsben egy fiatal francia ex-tiszttel ismerkedék meg,
s azt Patakra Kazinczyékhoz utasfitd. Ezeknek anyja azon-
nal megfogadta 6t a fidk mellé francia nyelvtanfténak, neki
ndlok szdlldst és teljes elldtdst advdn. A nyugtalan ember
harmadfél hénap milva tovdbb ment ugyan, de Ferenc mdr
értett, s a gorog nyelv félretételével — mig, Ggy mond, an-
nak szeretete lelkében ismét ldngokat vetend — folytatott
olvasds dltal, mihez a collegium konyvtdra nydjtott eszko-
zoket, magdt derekasan kiképezte.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Ez iddbe, s6t még a logikai osztdly vég hdnapjaiba, esett
Kazinczy irodalmi fellépése is, ha t.i. els§ nyomtatott dolgo-
zatdnak megjelenése annak mondhaté, mely nem hajlam,
hanem fitii kegyeletének gytimolese volt. Kozelitvén t. i. az
examen, anyja visszaemlékezett, hogy atyja valaminek for-
ditésdt hagyd meg Ferencnek, s bejovén (tavaszszal 1775)
Patakra, kivénta, hogy azt Ori Filep Gdbor theol. professor-
ral megigazittatvdn, kiildje kezéhez, hogy a nyomda azzal
exdmenig elkésziilhessen. Csak ekkor ldtott Kazinczy a
munkdhoz, s leforditvdn Gellert értekezését ,a valldsrél®,
Orinek elémutatta. Ez m4r a vdlasztdsban megiitkizvén, inté
hogy a tdrgy nem illik esztendeihez, fordftsa inkdbb Gellert
meséit, még pedig mind, és az eredetinek schémdiban, s
azonfeliil exdmenig! Kazinczy tuddsftotta anyjdt; ennek ta-
ndcsaddéja Puky Ferenc mérmndk (utébb négrédi alispdn és
k. tandcsos), ki akkor Regmecet mérte, ,,elérté hogy a pro-
fessor poshadtsdgbdl nem akarja hogy a fit paradfrozzon,
8 jott a levél: dolgozz¢k akdrmit, tartsa titokban, s kiildje
miel6bb. Kazinezy vélasztdsa most, meglep8leg, egy az elébbi
kisérletektdl merdben kiilonboz8 irdnyban tortént. Patakon
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;| akkor még senkinek sem jutott vala eszébe, hogy a theolo-
.| gia mellett ill§ volna a magyarnak a nemzet torténetét is
osmerni; Kazinczy e sziikséget rég érezte volt, s a Pray
Annidlisainak 4llott. Ezek, megértéstil, viszont a fold isme-
rete miilhatatlan sziikségét érezteték vele, s gy ebben mdr
tdjékozva vala, midén magédt egy, a Losonczi Istvén ,Kis i
Tiikréhez* hasonlé, de kevesbbé szdraz, konyvecske szer-
kesztésére elhatdrozd. Ekkép 16n, csakugyan szorosan a
»Kis Titkor* formdjdra, s a statistikai részben ezt nyomrdl
nyomra kovetve, de a foldiratiban jéval bvebben s a neve-
zetesb virosok és helységeknél szdmos torténeti és helyrajzi
adatok bele-szovésével, legtobb kortdrsaiéndl nem johb de
nem is rosszabb nyelven, asietésnek még is er6s nyomaival,
rogtonszve ,,Magyarorszdg geographika, azaz foldi dllapot- | :
Jjdnak Lerajzoldsa, melyetegynehdny f§ geographusok mun- | ;
kdjdbol kiszedegetett, és azoknak, a kik hazdjokhoz illendd
szfvességgel viseltetnek, szemeik eleibe terjesztett K. F.“*%).
A példdnyok (Kassdn Landerernél nyomtatva 1775) az
utolsé percben érkeztek meg. Az exdmen mér oszlé félben
volt, midén anyjénak két inasa a nyaldbot az auditorium
asztaldra tevé, s ennek parancsolatjibél a konyvecskéket
osztogatni kezdé. Micsoda portékdt drilsz? kérdé a metszve | !
szélani szeretd Szentesi professor; Kazinczy elborilva szé- | |
gyennel nem felelt, de Szildgyi Sdmuel superintendens, a
Henrids forditéja, feldllt, s dicsérte a kezdetet, mely, habdr
. csekély mint minden kezdet, buzdftdst érdemel. A tsbbiek a
superintendens, vagy a szerz§ jelenlevd anyja s nagyatyja
kedvéért, kimélve 8t, hallgattak; Kazinczy pedig felfogadta, |
hogy neve soha tobbé nyomtatva nem lesz. De az frénak |
sziiletett ember is isten kezében van, mint minden mds. Nem l
hidnyzottak a folytonos bitorftésok, s #lddssal kell emlite- | ! |
niink anyja mellett Puky Ferencet, ki ezekben a legbuzgébb '
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volt. Ez a sziinid8ben magdhoz vette a fiatal szerzét, hogy
magdt a mérnokségben gyakorolja, s ez Magyarorszdg abro-
szait rajzolgatta Losonczié utdn, s kényve példinyaihoz ra-
gasztotta. Ugyanez a Puky szentistvdnra lemenvén Pestre,
magdval vitte a két Kazinczy testvért, s Ferenc ismét meg-
forddlt Beleznaingl Bugyiban, s eldszor Pécelen Rdday Gede-

onndl, honnan ismeretekben tjra meggazdagodva, s osz-

togatott munkdcskdjaért nem elszelesftve, deigen jobbak

dolgozdsdra buzditva, visszatért Patakra a felsébb tudomd-

‘nyok ’tanulsiszira.

Ezekben egy nagy eszii és tanultsdgd primdriustdl,

‘Torok Istvéntol, vettek {fjaink privatissimdkat, melyek kez-

detben mindenre, majd csak a theologidra, terjedtek ki. Leg-
tobbet neki Ferenc a miatt koszonhetett, hogy Morhof Poly-
histordt add kezébe, s Janus Secundus verseit. Amaz dltal
nyert tdjékozdst az irodalomban, mihez képest ez iddtsl fogva
tuda vdlasztdst tenni olvasanddiban, s olvasott nem jdtszva,
hanem komoly stidiummal ; Janust s egyebeket pedig dol-
gozgatva koveté, miben Szathmdri Paksi Mésses buzdftdsa
és irdnydval egyez§ tdrsalgdsa, s Virgifl, Hordc, Tibull, Catull,
Anakreon egytitt-olvasdsaik nem kevessé tdmogattik. Félre
lon {gy ismét egy iddre vetve a préza, melyben a Kirti-
gdmmal koriilbeliil azonos gydrbdl keriilt ,,Szerelmes Reme-
tét* nem rég forditotta volt. Nagy haszndra volt a collegium
kinyvtdra is. Ugyanezen Szathmdri Mézses levén bibliothe-
cdriussd, tires érdiban vele a konyvtérba bezdrkozék, s mdr
jéformén ismervén aromaiakat, az1j dedk koltGket forgatta.
Rajzoldsi hajlama Penther épitészeti munkdit hordatd le vele
szobdjiba, s fél éjjeleket rajzoldsban toltve, itt mivelte
ki a plasticai szép formdk irdnti érzékét; s6t egy vizbe halt
dedk koporséjdra versek és rajzolatok aggattatvdn, az 6véi,
fekete tusban, mdr ekkor dicséretet nyertek Szildgyi Mdrton,
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mértan professorétél. Ez tobb dolgozdsait is ldtni kivdn-
vdn, azokat részint javallta, részint hibdztatta, de senem
buzdftotta, sem segftségét nem ajdnlotta, s fgy a vezérletét
kikérni nem mer§ magdra hagyva dolgozgatott. De & vala
az, ki 4ltal lon figyelmessé az djabb német koltSkre egy
gottingi almanachban, st ennek stirgetésére le is forditd
Kaestnernek akkor kizonségesen tetszett epigrammd;jét:

Fiam, te is ? — mond Julius;

Anydin de Réma — monda Brutus :

8 mélyebben dife meg Szabadsdg szent vasa!
Kifrtam ezt itt, mert Kazinczynk els§ ismeretes verse volt
(1775), melyet eddig csak, a Bessenyei médjdra alexandr{-
nekben frt, eklogdk, s egy chronostikon elgzének meg, mit
még Komjdty Abrahdm jutalomhirdetésére készftett, a me-
lyért a jutalmazé dltal felszabadittatvdn konyvei kozdl egyet
vélaszthatni, § egy amsterdami Juvendlt és Persiust vilasz-
tott. Féleg azonban Gessner két idyllje kapta meg figyel-
mét ez almanachban. Ut vidi, ut perii! kidlt fel Onéletrajz4-
ban; de ki legyen Gessner, mit és hol frt tébbet, nem tudd
Patakon megmondani senki, a hova konyvlajstromok, iro-
dalmi lapok még nem jdrvén, minden kényvvétel drveré-
sekre, és Hollandbél meg Schweizbdl hozott tudds kony-
vekre szorftkozott.

Legtobbet koszonhete pataki mulatdsa alatt prof. Szent-
Gyorgyi Istvdnnak. Theokritot olvasvédn, s sszehasonl{tvén
a goroggel, kétségeit ez elébe terjeszté: az nydjassdggal
teljesfté kérését, vddolta hogy gorog sthdiumait félbensza-
kasztotta, s kivdnta, hogy a Holtak Beszéllgetéseit Lukidntol
vegye el8, s kozolje vele dolgozdsait. Bistatta, hogy hdrom
holnap alatt Homért érteni fogja, ,de engemet — mond
Onéletében — a név fénye s a munka nagységa elvakita, s
csak Anakreont kivdntam ; mintha az, a ki a vékony testii
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gordg kionyvet érti, a vastagot nem értené. Szentgydrgyi nem
bdnt keményebben vele, Kazinczyt pedig gyermekes dtallds
tartéztatd a jeles embernek tobb haszndt venni. De més té-
ren nagy befolydsa 16n red. A mi Patakon példdtlan volt, 8
vele kisétdlgatott, kihordd szGlejébe, s a peripateticusok
mdédjdra bévezette a bolcsészetbe, elibe add a rendszereket,
sz6ltneki Kantrél, Semlerrdl, Deederleinrél, sinté hogy most
még csak tanuljon, késébb pedig kételkedjék ; 8szintén el-
mondd neki mely dton haladt maga. Olvastatd, kivonatd,
kézikonyvéiil téteté vele Seneca leveleit, s kivonatait eld-
mutattatd magdnak®). Ez vala Kazinczy philosophiai isko-
l4ja, mert a kathedrén ugyanezen derék mestertdl annyit
nem tanula; s mdr férfi kordban is bolesészeti tdrgyak koriil
ehez folyamodott tandcsért, ttbaigazftisért: aminthogy e
téren velok még taldlkozni fogunk.

Azalatt anyja tjra siirgette, nyomatna valamit. Besse-
nyei Gyorgy munkdi és hire elhatottak Patakra is, de ott
reformétori igyekvései nyelvben fzlésben géncsot, lenézést,
s6t ganyt arattak. Kazinczy a bugyii 1t éta ismert és szere-
tett {frénak németiil {rt tanbeszélyét: ,Die Amerikaner", cso-
ddlva hogy magyar németiil is tud {rni, vdlasztotta, skicsiny
levén a munka, rogton lefordftotta. Nem merte ugyan médr
ezt megtekintés nélkiil sajté ald bocsdtani, de most nem Ori-
hez, hanem azon Szildgyihoz folyamodott, ki mdr egykor
rajzait engedékenyen birdlta, s vele a gottingi almanachot
ismertette vala meg. Ez most is szfvesen teljesftette kérését,
igazftott a nyelven, tandcslotta hogy tegyen el¢be ajdnldst
az anyjdhoz, irasson mellé gratuldlé verseket tdrsaival, s
nyomassa ritkdsan, hogy a kinyvecske valamit mutasson.
Igy jelent meg az e cfm alatt: ,Az amerikai Podoc és Ka-
zimir keresztyén valldsra val6 megtérése” (Kassa 1776), és

szinte osztogattatott a kozvizsgdn®). Mdr itt az el6sz6bdl.
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komoly szdndéka tiinik ki az {réi palydn szolgdlni a hazdt:
,Fordftdsomat addig is, mfg ,,Szerelmes Remetémmel* ked-
veskedhetem, szfvességedbe ajinlom, kegyes olvasé. Kér-
lek azért kegyességed szerint velem bdnni, és ez dltal tob-
bekre is engem felserkenteni méltéatassdl. — ,Minthogy ez
— {rja Onéletrajzdban — mér jobb volt a tavalyindl, egy
kevéssé elhittem magam vele*; s gréf Beleznai is azt mint ,a
kozjéra vigy6do és éppen iffitii idejét megelsz8 igyekezetinek
mésodik remekjét gy fogadd, s 6t safvesen meghivta vendé-
giil Pilisre®®): még is félénken kiildé fel Bessenyeinek ; de ezis
orommel ldtvdn egy 4j er8t 1épni a pdlydra, dicsérd és bdtor{té
levélben koszonte meg a vdratlan ajdndékot. ,Ne sziinjon
meg az Gr — frd ncki a kor irodalmdnak elsd bajnoka —
ne sz{injon meg szfvének hajlandésdgai utin menni, és az
emberi viselt dolgoknak ahoz a dics§ségéhez kozelfteni,
melyre szemeit csaknem boles6ibdl ldttatik vetni. Erre tore-
kedjen bétor szfvvel, meg kivdnvdn minden viszontagsdgo-
kat haladni, valamelyek magokat nemes igyekezetének elle-
ne szegezhetik, hogy magst az ily férfici harc 4ltal is azon
tiszteletre s szeretetre mindenkor érdemesebbé tehesse, mely-
lyel maradok“ stb*®). Bérmely buzditélag hathattak e sorok
a tizenhét éves fréra; miutin ,,anyja belé Gna a jdtékba —
mint {rja Pdlydja Emlékezetében — s tobbé nem unszolta®,
szerénysége s az ligy tisstelete hosszd id6re elnémitottdk ; de
gyakorldszit nem lohad¢ tiizzel folytatta.
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Rijvid iddre megszakasztd stidiumait egy pest-bécsi tt.
Zemplény kiildottséget rendelt Albert szdsz-tessényi herceg
kirdlyi helytartéhoz, Mdria-Terézia vejéhez, mely 6t s ahely-
tart6 tandcsot Pozsonyban kérné, hogy a nagy megye osz-
tassék egy jdrdssal tobbre. A kiildottség egyik tagja, Ferenc:
i ¢ | szeretd nagybdtyja, kit e munka elején emliténk, Kazinczy
1| Andrds, tobb tdrsaival menvén fel, Ferencet magdval vivé
' i| (martiusb. 1777). Pesten 4tjovén, ez ismét Weingand kony-
vesboltjdba sietett, hogy Gessnert az titra megvegye; nem le-
vén tobbé példdny, e helyett Wieland Grétidit és Musdriondt
vette meg, melyek az illustrdlt kiadds pompdjdval vondk .
magokra figyelmét: t. i. a szerz§ s e miivek hirét még
nem hallotta volt. De nem boldogilt velok: nem értette.
Bécsbe érvén, minden figyelmét a képtér fogta el ugyannyi-
ra, hogy Gessner itt mdr feledésbe ment. A Belvedérben
hozott itéletei oly helyes érzékét druldk el a festészet miivei
% koriil, hogy visszaemlékesve azokra, {gy kidlt fel Onéletraj-
zdban: ,Mi leheték vala, ha Bécsben, Pdrizsban, Rémdban
sziilettem volna !“*7). Langolaldtni Bessenyeit, kit6l hasznos
intéseket vert: nem lelte hdzdndl, de l4td képét irdasztala
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felett, s azon ird meg levelét hozzd. Egy mds Gt nem sokdra
Kdamérba vitte anyjéval, hol egy nemesi hdzndl Wieland
Diogenesére akadt a Musarion hason dfszii tirskiaddsdban:
ezt sem értette, de ez lett, gy mond, a dié melyet megtort,

8 most értette a mésik kettt is. Majd a bihari 6j féisp4n gr.
Andrdssy Istvén beiktatdsa l4t4sdra Nagyvdradra eresztetvén.

tdrsaival, Debrecenben beszélt a collegium akkori két notabi-
litdsdhoz, Varjas Jdnos és Sinai Mikléshoz, kiknek elsejét ma
mér csak e-betiis jétékai utdn, emezt mint sok ritka konyv
megment§jét, ismerjitk: mind ketténél haszon nélkiil. De e
ki-kirdnduldsoknak az iskolai mulasztisok dacdra az a sok-
kal nagyobb hasznuk volt, hogy életet, embereket tanult
ismerni; azonkiviil konyveket is, szokdsa levén elsG gyer-
meksége éta hogy, a merre vitték, ment a predikdtorhoz,
elmondatta magdnak hol s ki alatt tanult, mit l4tott, kony-
veit végig nézegette, ,mely nagy neveletlenség ¢és vakmer§
cselekedet ugyan — mond maga — de arra segéllé, hogy
sok konyveket ismerjen, s olykor vagy ajéndékban, vagy
pénzen igen becses konyveket kapjon“*®).

E kalandozdsokon kiviil egész collegiumi életében sem-
mi oly hatdrozélag nem hatott re4 mint Bdréczy és Baréti
Szabd Ddvid munkdikkal megismerkedése. A magyardl ol-
vasé kozonség akkor ,Kdrtigdm“mal volt eltelve, egy nya-
valyds regénynyel, melynek minden érdemét az édeskés
szerelem és dagdlyos cifra beszéd tették. Mint l4ttuk, Kazin-
czy is gyonyorkodott benne egykor, mig Geethe Clavigéja,
magas egyszeriisége, 8 a szfvigaz hangjdval annak szerelmé-
bél kidbrdndits, s egy egészen mdsnemii és felsGbb szépséget
sejtetve, {zlésének nemesebb irdnyt adott. S {fme, egy nap je-
lenti Szathmdry, hogy egy p4r eladé konyv jott kezéhez, igen
szép képekkel : Marmontel regéi Bdrdéczytél. ,Még ma is
bfrom a konyvet — frja tobb mint félszdzaddal késsbb —
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mert rajta van {fju esztendeim 6romeinek emlékezete; még
ismerem a helyeket, hola Béréczy csuddldsdban fel-felsikol-
tozdm. Mint vigytam vissza Bécsbe, hogy a csudslt beszédiit,
a hasonlfthatatlan bdjit, ldssam! Mér akkor feltevém
magamban, hogy az § koszordja utdn fogok to-
rekedni minden er6mmel, a mi lesz“*). A legko-
zelebbi tjsdg Baréti Szabé Ddvid ,Verskoszort“ja. volt
(1777). ,Az {j jelenés — ismét mag4t beszéltetem — kizon-
séges megvetéssel fogadtatott, mert ezt annak jeléiil vevék,
hogy Szabénem tud rfmelni, amit még afalusi notdriusok és
az asszonykdk istudnak. S anevetéskivdlt Patakon valaigen
szilaj. En, valamint az én bardtom is, Szathmdry Méuses,
épen ellenkezileg itélénk, s kivdlt én: mi ketten nem azt
nézénk amimdr van, hanem ami még lehet, és
bizonyosan lesz!“*). Bardtiban ma mdr kevés koltsi-
séget fogunk taldlni, de beszédének romai szine volt, mely a
romai koltdket annyira szerets s a kifejezés hatalmét mdr is
érezni tudé ffjura el nem tévesztheté hatdsdt. Ereste, hogye
jel alatt egy @j kor késziilédik®"), s legkizelebbi Kassdn vol-
takor legott személyesen tisztelkedvén a nagy érdemdi {rén4l,
felfogadtaneki, hogy kovetni fogja e pdlydn ; visszatérvén pe-
dig, csakugyan elegiai mértékre vett epistoldban viltotta be
igéretét®®). Nem csak Baréti oriilt a lelkes fiatal kovetinek, ha-
nem annak kassai bardtai és javalléi is, mit azon nyilvdnyos
demonstratio tanus{t, melyet neki amaz a kivetkezett évben
készitett. Ugyanis 1779. april 27. Patakra jovén Péchy Gdbor,
az Urményi Jézsef rendszere folytdn kevéssel ezelstt alkotott
tankeriiletek egyikének, a kassainak, kirdlyi fdigazgatdja, az
ottani akademia prodirectora exjesuita Kenyeres Jdzsef ki-
séretében, a nagy auditoriumban felgyiilt collegiumi {fjusdg-
nak tett négy-ot kérdés utdn, ez Kazinczy Ferencetszélitd
eld, s Baréti Szab6 nevében koszontvén, elmbndd hogy ez dis-
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tichonait gysnysrkédve mutogatja mindennek, s kéri, kény-
szerfti, ne engedje magdt a futni kezdett pdlydrdl a nehéz-
ségek 4ltal elijesztetni: az Gt darabos, de anndl édesebb lesz
kozeliteni a cél felé, mit amagyaron kiviil semmi m4s nem-
zet nem tehet. Ezzel az {fjusdgnak fordilvdn, ennek 6t tevé
ki példdjatl, s mdr azt is magasatald benne, hogy a Bardti
példdja gytladdsba hozta.“ ,Mely tisateletes az ily buzdité
— kiglt fel a Pdlya Eml. — és mik volndnk, ha sok ilyen
buzd{téink voltak volna®). A rélam vetett remény, mondja to-
védbbad maga, valéban kotelezett, hogy azt teljesedésre vi-
gyem, s ége bennem a ldng, hogy teljesedjék“*). Ez volt
tehdt igazdn Kazinczy Ferenc {révd avattatd-
sdnak tinnepe, s sziildérdja elhatdrozott classicai irdnyd-
nak, melynek bélyegét folytatott classicai stidiumai prézai
gy, mint koltdi, miivei homlokdra nyomdk félreismerhe-
tetlentil.

Mind ezeken kiviil miveldését a szép tdrsasdg is els-
mozditd. T. i. voltak Patakon némely jobb hdzak, melyek-
ben fiatal emberek is elfogadtattak. Kazinczyt publicussdga
alatt Srnagy Budayné tdrsasdgai vonzottdk; ennck tdncos
estvéin s az $rnagyné Johanka lednydn klvhl neki nem kel-
lett mds 6rom. Igy, mig descse Dénes és mds tdrsai kores-
mékra jértak el, s tdnc, vaddszat, szdnkdzdsok mellett apré
verekedések és csintalan kdrtételekben gyonyorkodének, az
¢ szive a tirgyat nyertelsé hajlamsugdraiban melegedék®).
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HATODIK FEJEZET.

Bekﬁvetkezett az utolsé kozvizsgdlat, julius 13-kdn 1779.
A két testvér, hdrom nemes tdrssal egyiitt, miutdn szokatlan
példdval stvenhat, nyomtatva kiosztott, tételt az észjoghdl
nyilvdn védelmezének, s mindenik a szokott perordtiéval az
iskoldtdl bucsut von; magdn tanftéjok Torok Istvdn, kinek
sikertilt vala rendesebb menetelt adni nevendékei tanulds4-
nak, azon §llitdssal ad4 dltal anyjok és katholikus nagyap-
joknak, hogy ha a lelkipdsztorsdgot is tanultdk volna, bfz-
vést kivdnhatndk a felszenteltetést. Dea birtokos nemes hdz
gyermekeit fileg a hazai torvény ismerete illette meg, az
pedig sem Patakon, sem Debrecenben akkor még nem ta-
nfttatvdn, az iskoldt a patvaria s a magdn szorgalommal
tanult Huszti pétolta. Ferenc Kassdra adatott gyakorlatra
Milecz Sdmuel tornai-urodalmi tigyészhez (septemb. 9.), kihez

‘a rettegett vastag Huszti mellett magdval vitte poetdit,

tussait és ecseteit is, melyek anndl nagyobb szerepet vit-
tek egy 4vig tartott kassai életében, minél kevesbbé vétetett
igénybe fontke gltal. Hivatalos dolga t. i. puszta, s mint
ldtszik nem sok, mdsoldsbdl dllott, mert a kiilinben becsti-
letes agglegény, hajazata s titkos szereime gondjai 4ltal na-
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gyon elfoglalva, nem ért rd segédjét oktatni. De méltésdga
sem igen ldtszott neki megengedni, hogy patvaristdjdval a
sziikségesbeken tdl beszélgessen; a tobbiben mindazdltal
kiméletesben bdnt vele, mint e viszony engedte volna, mert
csizmdit péld. nem hizatta véle le, s egyéb ily inasi szolgd-
latot t§le nem kivént, asztaldt még is vele terittette, middn
ttra ment vele pakoltatott, kotoztette parnazsdkjdt, s vitette
le a kocsissal egylitt, s midén az akkori magyar utak mind-
sége miatt akocsi ide-oda billene, neki kellett leugrani, s an-
nak hol egyik hol mésik 1épcséjére felhdgni, hogy az fel ne
forddljon. Egy {zben htizamosabban milata Kazinczy, fons-
kével, Torndn, s e mulatdsa nem volt 6rém, s6t mély utéhatds
nélkiil. A szép vidék oly kedves emlékezetet hagya benne,
hogy utébb, midén Bécsmegyeijét dolgozd, némely scéndit
ide tevé dltal. De valldsos meggyizidései fordulépontja is
itt vevé eredetét. Ugyanis, hogy fiskdlis tir ne legyen kény-
telen patvaristdjdval s a kaszndrral maga ebédelni, vacso-
rélni, a plébdnost hitta meg dllandé vendégiil; de itt is fel-
sz6litds nélkiil sz6lni a patriarcha irdnti tisztelet tiltvdn, egy
fzben, midén ez a Rémdt litott pappal theologiai kérdés
felett Gsszekapa, s maga, bdr egy pozsonyi evangelicus
predikétor fia, s atyja rdmaradt theologiai konyveinek szor-
galmas olvaséja, erisen fenakada, az isteni tudomdnyban
inkdbb mint a torvényekben jértas patvarista csak kiilon
engedelem mellett szélhatott kizbe ; s legy8zvén a plébdnost,
ennek kiilon kérésére szabadittatott fel, hogy, valamikor a
munka engedendi, ehez dtmehessen. Itt viszont ez forgatd
ki, még pedig épen a preedestinatio kérdésében Ggy, hogy
Kazinczy, lelke nyugalmét vesztve, haza sietett, és s%obeijéba
zdrkézva sfrva kéré istent, ne engedné §t szent Pl tanftdsi-
tél elvetemedni. ,Ah nem hallgattaték meg a kérés — kidlt
fel maga Onéletrajzdban*) — addig dolgozém valldsom
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apologidjit, nem hogy a plébdnosnak mutassam, nem hogy
sajté alé menjen, hanem hogy szdmot adhassak magamnak
arrél a mit hiszek és hinnem parancsoltatik, mfg haragom-
ban tfizbe vetém apologidmat, mely Patakrél hozott hitemet
nem megerdsitette, hanem egészen semmivé tette. Szaladtam
— folytatja — Szentgyorgyihez, elpanaszlém bajomat; a
tiszteletes és boles ember mosolygott magdban, de komoly-
sdgdt elgvévén, intett, hogy kételkedjem minden felSl, még
a legszentebb feldl is; abban az esztendében vagyok, a mi-
dén azt tehetem médr; de ne soha, soha, az istennek és az
igaznak tartozott forré tisztelet nélkiil. Ha azt teszem, bizo-
nyosan oda jutok, a hova eljutnom kell“. Kifrtam az egész
helyet, mert torténetét foglalja magdban azon fordulatnak,
mely magdt Kazinczy valldsos meggy8z§désében érvényesi-
tette, vagy inkdbb azon krisisnek, mibdl azon valldsos meg-
gyz8dése fejlett ki, hogy a legfébb j6, igaz és szépnek bensd
egyesiilése adja az isteninek fogalmdt, melynek keresése és
korldtolt erdinkhez képesti valdsitdsa az erkolesi torvény f§
s mindent 4tslels kovetelménye. E meggybzidés adta vissza
kedélye nyugalmét, ez 16n alapja azon szeretet, tiirelem s
nemes alaknak, mely érzése, tettei és miiveiben egyformédn
nyilatkozott, s azokat, mint megannyi példdnyait a humani-
tdsnak, oly mivel8 és nevel§ orokséglil hagyta rednk. Fon-
tos lon rd nézve a kassai tartézkodds az dltal is, mert itt
mdr stirfibben ny{lt alkalma a német irodalommal megis-
merkedni. Itt szerezheté meg kionyvkotdjénél Hagedorn,
Biirger koltsi munkdikat, Gleim és Jacobi levelezésiket, itt
valahdra Gessnert, s irt idylleket, prézéban és versben, hol
rfmekben, hol mértékre véve, elkezdé fordftani az Elsg Ha-
jost, a kisebb Idylleket, s Wieland Diogenesét; de tanscs-
adét, vezért kimfvelése, dolgozgatdsai koriil nem lelt. Szon-
tagh Sdmuel a kassai evangelikusok német papjdnak minden
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segedelme csak a szokatlan szdk ésszdldsok magyardzatdra,
nem e miivek koltéi értelmezésére is, terjedt ki. Eljéra Ba-
rétihoz is, ama kegyeletes tartézkoddssal, mely az ffjusdgot
annyira ékesfti, de az nem birvin a természet azon ajin-
dék4val hogy, nydjassdga dacdra, valakit elsd megldtdsdval
bizodalomra bétoritson, szorosban vele még most 6ssze nem
tuda similni*’). Anndl inkdbb tdpldld tiizét R4th Mdtydsnak
ez évben meginddlt elsé magyar hirlapja, kinek birdlatai a
nyelvvel béndst illeté némely kérdésekre is tevék figyel-
messé ; majd Vdradon fordilvdn meg gréf Brunszvik Antal
foispdni beiktattatdsdn, Sziligyi Sdmuel superintendens 4ltal
Révai egy kolteményének szépségeit tanulta ismerni, kit,
mint akkor az ottani norm4lis iskoléban rajztandrt, azonnal
felkeresvén, néla mint Baréti kivetSje s a verselés Gj nemé-
nek gyakorléja, meleg fogadtatdst lelt, s linglelke gltal el-
toltve, tole tisztelet és szeretet érzéseivel jott el.
Jelentékeny vala tehdt ez év Kazinczyra irodalmi 6s-
meretei biviilése s dolgozdsi gyakorldsaindl fogva; de édes
is a Rozgonyi Erzsi szerelme 4ltal. Nem levén errdl m4s
tudomdsom, mint a melyet Kazinczy emlékiraténak egyetlen
(eddig még nem ismert) példdnydbdl meritek, absr hosszab-
bacska helyet egészen from ki, s ezt anndl inkdbb, mert a
képeiben jelentes elbeszéllésbdl a psycholdg olvasé azt is ki
fogja érzeni, mit az elbesz¢éll6 nem mond el vildgosan, t. i.
mi hozta meg e ldngolé s indulatos szerelemnek a véget, bér
szeretete e ledny irdnt nem sziint meg soha. ,Kevés napok
milva azutdn hogy kassai lakossd levék — gy {r § maga
— minden cél, minden eszmélet nélkiil hdzunknak folyosd-
jén jértam fel s ald, s a mint egyszer ennek végéhez értem,
4ltalpillanték a szomszédba. Egy igen fiatal, Grétia-novésti,
igen szép arci lednyt l4ték a maga folyoséjén anyjamellett
munkdtlandl konyokleni, s nézni mint csepeg az es§. Meg-
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rezzentem a ldtdsra, s minden szé nélkiil meghajtdm neki
fejemet. Ok viszonzdk a néma koszontést, s azon zavarral,
melylyel szomszédunkban egy nem-ismértet pillantunk meg,
8 anyja s lednya eltiintek. Visszafutottam szugolydmba ma-
gam is, orvendvén hogy senki meg nem litott. Sok he-
tek miltak el, mfg ott ismét ldthaték valakit; de végre
meghalldm az anydcska szavdt, beszédbe eredék vele, en-
gedelmet kértem az 4ltalmenetelre, s 6 azt nekem nem
ellenzé.“

»A ledny nem ¢él, s Otet sokan ismerték, s igy nevét
szabad megneveznem, mert azt tisztelve nevezhetem: Roz-
gonyi Erzsi. Egtem, léngoltam érte, s § nem ellenzé hogy
szeressem, Oneki tetszett hogy szeretém; oly boldogok va-
lénk mindketten midén mellette iilék, midén azt a vékony,
négy ujjaimmal 4ltalfoghatott, hajlékony derekat koriil-olel-
tem, mikor szdm ahoz a barack-orcdhoz érhetett! de az &
lelke tiszta vala mintaz ég, melynek szfnétszemeiben viselte.
Ugy néze mint bardtjdt, mint testvérét, s J6zanon maradt el-
szédithets szédelgéseim mellett. Midén Geethének Egmontjst
legelébb olvasdm, egészen felleltem &t a szeretetre mélté
Kldrikdban, egészen magam el§tt ldtdm ezt a csendes éltet
é16, 4rtatlan, j6 teremtést, noha én sem oly boldog, sem oly
nagy mint Egmont nem voltam,s Erzsi nem volt az én Kldri-
kdm, sem a mdsé, s sem ekkor nem, sem késbb. — De miért
nem vagy te is férjfi, kedves ledny, miért nem vagyok ledny
én is, mondd4m neki kilenc esztend$ miilva azutdn, hogy
ismeretségem kezd§dott, s szfvem mér feledte régibb gytlon-
gdsait, 8 mds ldngokat ismert: hogy jirhatndnk egyiitt mint
egymdst becsiil§ bardtok, mint egymédst becstild bardtnék,
itt e cifra vildg szemléltére! — A vildg erdntaigazsdgos vala;
§ falukon és a vérosban, asszonyoktdl és férjfiaktSl, {fjaktél
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és lednyoktdl becsiiltetett, szerettetett. A kik 8t kozelebbrsl g
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ismerték, a kik tudjék hogy bardtsdga erdntam holtdig tar-
tott, s csokkenést soha nem szenvede, érzeni fogjdk, hogy
én az § nevét kevélykedve emlitem, mert kevélykedve em-
lithetem “*°).

Még két fzben fogunk e hif lednynyal taldlkozni.

El vala végezve, hogy Kazinczy tovdbbi torvénygya-
korlatra az eperjesi kerlileti tdbldhoz vitessék, s octéber
18-dikdn bicstit veve Kassdtol.
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HETEDIK FEJEZET.

K.iirﬁl—beliil igy folyt le azon mdsfél év is, melyet Kazinczy
amondott célbél Eperjesen toltott (1781. janudr 11-t8] junius

~ 2-ig 1782). Itt sem haladt a jogban — Toperczer tigyvéd,

kibez, kiilon magdra lakvédn, csak bejdrt, megelégedett sok
patvaristdival actdkat mdsoltatni — de teljes szabadsdggal
onmivelésére haszndld fel legtobb idejét. Gyakorlotta magét
a miivészetekben: tanult tdncot, fuvoldt, rajzolt és festett,
mint Kassdn, s valamint ott, Ggy itt is vezetd nélkiil, miutdn
Eperjes egyetlen festSje Kramer vonakodott neki, mint ki
t6le mdr nem tanulhat, leckéket adni. Konyvtdrdt egy fiatal
lengyeltdl vett szdémos német munkdval szaporftotta, melyek
kozt Wieland tobb mfivei is, s {gy olvasdsa nagyobb kort,
dolgozésaiban 6j példényokat nyert. Ezek mellett gerjeszts
hatdssal volt koltdi lelkiiletére az &t itt kortilvevd regényes
természet, erkoleseire pedig egy els§ komoly viszony azt a
szerencsés befolydst gyakorld, mely, ha annak tdrgya asze-
relmen feliil a szellemi fels§bbségnek tartozott tiszteletet
birja maga irdnt felkslteni, képezileg és nemesitSleg hat a
szép és j6 irdnt fogékony fiatal kedélyre. Ninont, Stein-
metz ozvegy katonaorvosné lednydt grdtiai termet, lelkes
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arc, ritka miveltség, nemes gondolkozds s feddhetetlen szép
erkolesei koz szeretet, sot tisztelettdrgydvd tevék ffjus oreg,
férfiak és n8k elstt. Kazinezy 6t a legtisztdbb szerelem he-
vével szerette, s a bdjos ledny a nem termetes, de koramin-
den szépségével: magas nyflt homlokkal, lobogé fekete iis-
tokkel, ldngolé szemekkel, életteli vondsokkal biré, viddm
és érzékeny, dévaj és jésdgos kedélyii, s délcegsége dacdra
nemes viseletli {fju érzéseit azon tartalékkal-elegy meleg-
séggel viszonozta, mely korldtoz és vonz egyszersmind. Za-
vartalan ugyan a szeret6k 6romei nem valdnak: egy alkal-
matlan vdgytdrs, Ketzer Gyorgy, bér igényei nem taldltak
kegyet, mindig nyakukon tiilt; s bdr Kazinczy, birtoka tuda-
tdban, titkon nevette bosszantdsait, azok még is csak bosz-
szantdsok voltak. Ok azonban dssze-vsszetilénck, egyiitt ol-
vasdk Siegwartot, az érzelgés kor legkedveltebb regényét, s
a szerelmes fjuannak fordftdsdhozl4tott®®). De Nfnon ismeri
vala Klopstock Messzidsdt is, s magasztaldsai mind az & fen-
kolt érzékét tanusftdk, mind az {fju figyelmét felgerjeszték:
az eperjesi urak azonban, kiknél Kazinczy a kéznél nem
levé konyv utdn sikerteleniil tudakozédott, azt theologiai
munkédnak hivék! Csak késébb juthatott ennek birtokdba is,
mint létni fogjuk, s nem kételkedhetni, hogy a Messzids
szeretetébe, melyet utébb részben szinte fordftott, a kedves
ledny emlékezete kalauz szellemként bele vegyfilt. Lelkeik
t. i. akkor is taldlkoztak a koltemény fenséges scéndiban,
mikor minden egyéb kotelékek, a kegyeletén kiviil, immdr
megszakadtak volt. Féjlalnunk kell, hogy els§ dalait, melye-
ket neki a szerelem sugallott, szimos egy¢b ffjui dolgozatai-
val egyiitt, secbesen haladva, meg-megégette; s a torténet
csak egy kisérletét tartotta fen, egy német impromptiijét, de
mely valéban meglepd birtokdt mutatja kifejezésnek és for-
mdnak egy rég 6ta gyakorlott ugyan, de red nézve mégis
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csak idegen, nyelvben. Egy délutén hozzd megy. Nincs ott- | |

1 hon, hidba vérja, mennie kell. Elinvédn anyja mulattatdsst,
a ledny szobdjdba megy, ezt {rja, s a papirost dolgozé-asz-
' talkdja fi6kjdba teszi:

i Ninon sieht dieses Blatt, und liichelt froh es an :

’ Vielleicht — o welche Gotterlust ! —

Vielleicht driickt sie’s an ihre Brust !

Gétter ! lasst mir den siissen Wahn,

Das hichste Gliick auf eurer Erde,
Und macht, dass ich diess Blatt jetzt werde! —

%
§
?
|
% Ily szellemi ésszivbeli élvezetek boldogitdk ekkor s itt
%
i
;
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ahuszonnégy éves ifjit, s negyvenstévvel utébb, az élet al-
konydn 4116 aggastydnnal is e sorokat iratd a visszaemléke-
zés: ,Szerelmesen, s a legtiindérebb tdjon, melyet képzel-
hetni, s konyveit birtokdban, Eperjesen éltem el életemnek
legtiindéribb szakét.“ S nem csak boldogil, de nemesedve
is a ritka ledny korében: ez faragta ki 6t — mint Snmaga
vallja — pataki vadsdgdbél, s védangyala leve 1fju-
sdgdnak; a Ninon szerelme ovd meg tdrsai vad 6romei s
veszedelmeitdl, s még akkor is, midén téle mér eljott vala.
Mert az elvélds drdja titott, s bdr hinniink kell, hogy azon
remény, melyet a szép lelkii ledny egy jovendS orok frigy
irdnt nevele, Kazinczy 4ltal tdpldlva volt: mégis az véinek
ellenkezése, kik a nagyra menendd {fjunak gazdag ésnemes
ndt, s ezzel Gj ésel6n; os csalddi vsszekottetéseket tervestek,
a tdvollét, Pestnek, a hova § innen ment, sokféle & benyo-
mdsai, 8 a még lengeteg szfv uj szerelmei, el hagydk ham-
vadni e ldngot is: de a tile vett erkolesi nemesedés, kitfor-
rdsdhoz mindig hii és mélté maradt. Nfnon végre szomorian
meggylzddott a legszebb ldnc elszakadtdrdl, s a kesergs a
kitiir§ vdgytdrsnak nydjtotta kezét. De a te drnyékodat, 6
Ninon, engesztelje ki egykori imddéd kegyelete, melyet
irdntad egy, dicsUségben és szenvedésekben gazdag, hosszi
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élet végsl végeig hiven megirzott; engesztelje ki e dicsiség
maga, melynek Te oly mélté részesévé lettél. A Te neved
egyiitt fog éIni a nagy emberével, ki Téged {fjusfga neme-
s{t§ és oltalmazé mennyei géniusdnak vallott'®).
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NYOLCADIK FEJEZET.

Kﬁzelftvén a 8z,;Istvdn torvényszaka, augustusban (1782)
anyja Kazinczyt felkisérte Pestre, hol Berndth Jézsef vette
fel patvaristdi kozzé; september 21. pedig, az nap melyen
eldszor eskettetének fel protestdns ffjak a kirdlyi tdbléhoz,
esktidt fel & is, éskiilonosen Sdghy Mihdly itél§mester mellé.
Itt is magdn szdlldson lakvdn, mint Eperjesen, tandcsads
nélkiil, ki az iigyészi vizsgdra késziilésre buzditotta volna,
mint kiilsnben is nem tigyvédi, hanem megyei szolgdlatra
lépendd, a torvény tanuldsdt feleslegesnek tartotta. Ekép
hites-jegyzi dlldsdnak semmi hasznit nem létta, deigen azt
az alkalmatlansdgot, melylyel az amaz idgben, 86t még azon
til is sokd, még a legjobb hdzak fiaira nézve is, jért. Igy
middn 6t érte asor, mint palotdsa fnokének, amiért ez inast
nem tarta, hintaja bakjdra kelle feldllnia s a hinté ajtajdt
megnyitnia. igy pergett le tgy nevezett torvénygyakorlati
ideje, szokdsbdl inkdbb, mely azt hozd magdval, hogy min-
den ir fia ez iskoldn keresztiill menjen, semmint célzatos
munka kozt s haszonnal. O azonban nem henyéle s nem hi-
valkod¢k, hanem, valamint kassai és eperjesi tartézkoddsdt,

.| Ugy a pestit is onkimfvelésére forditotta; s ha amott a ra- ,5
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gyogni akkor kezdett német irodalmat fzel{té meg, a Ninon
szerelme dltal pedig kedélye egy fels6bb, szebb életre kol-
tetett; itt b8 alkalmat lelt az ¢j irodalmakkal nagyobb ki-
terjedésben, s egyszersmind az eldkeld tdrsasdggal, s az ér-
telmiség vélasztottjaival megismerkedni. Hanem mondandm
is, gondolhat6 volna, hogy az els§ kinyv, melyet megvenni
sictett, a Messzids vala, s 6romiinkre szolgdl magdtdl tud-
nunk a kiaddst is, melynek sorain a nagy ember szemei
egykor nytgodtak: az 1781-diki alténai negyedrétii kiadds
volt az. Ehez jérilt jékordna Klopstock két bardtja, a Stol-
berg testvérek, verseinek szerelme is. A férfiak kozt, kikhez
itt Kazinczy csatlakozott, a legtiszteletesbek Orczy Lérine,
a koltd-tdbornok, és Rdday Gedeon voltak. Hozzdjok, tgy
mond, templomi érzéssel kozelftettem mindég*'). Amaz az
els6k kozdl valé, kikben a szizad kozepén a nemzeti 6ntudat
és buzgdsdg ébredezése nyilatkozott, és senkiben az szigo- |
riibb, de szivének kimerfthetetlen jésdga dltal egyszersmind | |
szeretetre-méltébb kifejezést nem taldlt. Az 8 hite nem csak
az ¢des anyai nyelvnek felvitel¢ben, hanem az erkolesok
tisztasdga, egyszeriisége ajdnldsdban, az elhatalmazé fény-
{izés elleni gdtrakdsban, s azon atyafias szeretet felkoltésében
is munkds vala széval és példdval, mely magyart és magyart,
rangkiilonbség nélkiil, 6ssecsatoljon. Kazinczy egy takaros
monddsdt jegyezte fel, mely az dreg ér modorit, ennek né-
hdny szavival, elég jellemzien festi. ,Egy estve & is thedt-
rumba ment, gyalog és egyediil; csak akkor sejtém meg
hogy j6, mid6n mellettem clméne. Plundriban, azaz térdig
éré német nadrdgban, viaszos nehéz stibliben lita meg, fel-
kotott eztist sarkantydval, mely a mdgndsfickékndl ugyan
azon elnémetesedni kezd§ vildgban médi, de nem oly elha-
talmazott, hogy nekem is tigy kellett volna 6ltozkodnom.
Kis fiu! gy monda Orczy, mit mondana erre a tisztes 61to-
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zetre a nagyatydd, azén lovaglé pajtdsom (Bossdnyi Ferenc),
ha {gy ldtna? No j6, no jé! ém legyen német a s....tek ha
veszni inddltatok: de szfvetek magyar legyen. — Elnyelt
szégyenletemben a fold“**). De neki mdsodik lecke nem
kellett tobbé. Kiils8ségek, igen, és nyomatéktalanok akkor,
ha minden j6 rendin van a nemzet életében; de a kiizdelem
koréban a kiils§ségek eszmék hordozéi és zdszlai, s az oreg
tr tudta a jelek és zdszl6k mit érnek. Ha Orczy most és
azontil is a nemzetiség valldsét erdsitctte benne: Rédayndl
nem hatott fejtSbben red senki az irodalom koriil. Mér
1775-ben e férfi szvesen ¢s részvéttel l4tta Kazinczyt ma-
gdndl Pécelen: most az atyai inddlati aggastydn megen-
gedte, hogy a teljes odaaddssal hozzd kizel(td ifju a reggel
érdit ndla tolthesse. Beszélle neki ffjusdgdrdl, a Rdkdci ide-
jérdl, melynek, atyja Pil, a fejedelem cancelldrja és szinte
koltd, egyik részese volt; olvasgatinak egyiitt, megismerteté
vele konyvtdra kincseit, a kiilféld nagyjait, s a magyar iro-
dalmi maradvdnyokat, melyeketakkor még senki sem gyiij-
tott, s oly kevesen ismertek, koztok az & kedvelt koltdjét
Zrinyit; a szfnhdzban, hol nem p#holyban, hanem mindig a
foldszfnen foglalt helyet, a figyelmes tanftviny mogstte tilt,
s mid8n a kdrpit legordiilt, s azok, kik ndla fel nem valdnak
vezetve — mert akkor még tisztelet-teljes tdvolatban hallgata
fel az ffjusdg az oreg korhoz és az érdemhez — Kazinczy-
val a darab fel6l kezdék itéleteiket mondogatni, az dreg ur
megfordiila, ¢és javalld vagy igazftd az itéleteket, magyardz-
gatd a francidk drémai hdrom egységét, a szinészek jitékdt
fejtegeté. Tole halld Kazinczy eldszor, hogy a rfmes dalnak
a mérték dltal kell j6hangzdst, zenei lebegé tadni, s6t tiizel-
tetett is dltala. Visszaemlékezék, hogy m#r Eperjesen, német
versei szinte magoktdl jdmbusi 1épdelést vettek, s hogy mér
akkor 8 ez 4ltal figyelmeztetve azon kérdést tevé magdnak:
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honnan legyen az, hogy a német, versnek sem tekinti a ri- l
mes sort scansio nélkiil, a magyarban pedig nem oly kony-
nyti megmértékelni a rfmes sort, minta németben? A préba !
még akkor kifirasztd, s6t most is, Rddaytél buzditva, nem |
boldogtlhatott : de az eszme meg volt ragadva Gjra, s tud- |
juk hogy, bér késsbben, mily sikerrel. Réday dltal, ki sze- |
| mélyére nézve a régi egyszeri magyar életet folytatta, s |
maga is olykor kiepigrammdzta a, divatot s eldkeld hangot ’
|
|
I
!
|

4
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szeretd, menyét, jutott Kazinczy anagy vildgba is; mert an-
nak fia az {fjabb Gedeon, az utébbi koronadr, meghivta &6t
salonjdba, melynek lelket és érdeket a nagyraldts, de szép
és szellemes hdzing ada, s mindketten azon figyelemmel
lattdk &t mindig, mely — sajét szavaival élve — ,azt 4ruld
el, hogy 8k annak tudjék 6t nézni, a mi egykor majd leszen“.
Hihetdleg itt vond magdra a Rdday ndvére férjének, gréf
l Teleki Jézsefnek is szemét, ki 8t magdhoz hivatvdn, ki- | !
vénta hogy Ldszlé és Istvan fiaival tirsalkodjék, s ez id§ |
éta a fiatal emberek egymdst gyakran litogatdk. Igy a Pré- !
nayakkal is. De okulé vdgydban felkereste &, hol lehetett,
{ | aziddsb jeleseket is. Telekinél nyerte meg ennek akkor még
konyvtdrnoka, a felejthetetlen Cornides szeretetét, kineksok | :
j6 intést, a magyar torténet terén sok tanulsdgot kioszont.
A béré Prénay Lajos mentora, az utébb elhfresedett Schwart-
ner viszont Katona Istvdnnal, a torténetfréval ismertette
meg, s Prénay Mihdlylyal az egyetemnek mégakkor Budén
a kirdlyi vdrkastélyban székelt konyvtdrdt l4togatta. Nem | |
hidnyzott tehdt itt, valamint a kiils§ simuldsnak, dgya tobb |
oldali mivel§désnek is Shajtott alkalma; s felsébbsége azok- f
|
4

nak, kikkel folyvdst érintkezett, meg hagy4 er6sodni benne
azon tiszteletet az érdem irdnt, s azon szerénységét, mely
egykor az ffjabbakra is, kikben képességet és egyszersmind
jéakaratot ldtott, oly emelSleg hatott. De fSvdrosunk még
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| nem volt az irodalomra nézve az, a mivé késGbben lett; s & |
maga visszatekintve ez id8kre {gy séhajt fel negyven évvel E
i utébb: ,A tanulni {gy szeret$, s tanulni fgy tud6 ffjumeny- | !
{ | nyire mehetett volna Pesten, ha a jobb fejek egyesiiletben
i | voltak volna mér akkor is! ha akkor is volt volna mér E
\ . Trattneriink, ki most az {rékat vacsordra ebédre gyiijti; ha ||
' volt volna Jankovichunk, Fejértink, Kulesdrunk ; ha Horvdt |
{ | Istvdn lett volna a késébb alkotott muzeum bibliothecdriusa; ’
+  ha Szemere, Vitkovics, Kisfaludy Kdroly gerjesztgették vol- %
na a pislongé szikrdt! Mostani {fjaink nem képzelhetik mely E
pusztasdg volt akkor Pesten, s mely nehéz volt akkor ta- §
nulni, s mennyivel boldogabb az a szép kor, a melyben 6k | |
élnek“*?).
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KILENCEDIK FEJEZET.

Volt mégis egy kor, itt s mdsutt sokfelé, melyben a jobb
lelkek egyesiilhettek, s eldaddsok, eszmecsere, kozos tettek
és kozos mulatsdgokban pétolékot leltek az elmdlladozé tdr-
sasdg szétdaraboltsdga és sildnysdgaért, tért a fejlddésre s a
jénak tevésére, melyet akkor az institutick még nem nydj-
tottak ; de ez egyestilés, mint egyetemes-emberi, nem anem-
zeti és irodalmi mezén, hanem az erkolcsi-tdrsadalmin mii-
kodott. A szabad kdmivesek kozségét értem. Kazinczynak
ehez val6 viszonydt anndl kevesbbé mell§zhetem, mert ha
kozvetleniil nem az {réra tartozik is, tartozik r4 mint em-
berre, mely két oldal néla mindig a legszorosb szhangzat-
ban {llott; s mert ez hozta 8t szoros sszekottetésbe azon
férfitival, ki egyik legvalédibb s legéllandébb bardtja lett az
életben, 8 neki hivatalt s egykor hitvest volt adandé. ,Egy
estve — tobbnyire magdt fogom beszéltetni, mert e helyt
sem tobbet sem egyebet én nem mondhatok — egy estve
egy bardtomndl gyiilénk Oszve, tiszta és tisztdtlan lelkek,
mint a szent Péter lepléé, s a beszéd a kdmivességre fordult.
Mily bolondsdg, monda az egyik, oly tdrsasdgba, oly titkos
tdrsasdgba 1épni, melynek céljst, torvényeit, tagjait egyen
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kettdn kiviil nem ismerjtik, s csak azért, hogy ez dltal pil-
loghassunk, csak azért hogy azt mondhassuk magunknak,
hogy mi jobbak vagyunk mint mésok. En pedig, mondém,..
nagy tlizzel, nem ismerek nagyobb szerencsét mint azt, ha
valaki kémivessé lehetett. Ks, hogy valaki kozziiletek aztne
gondolja, hogy én magamat kdmivesnek akarom vétetni,
kimondom hogy az nem vagyok, de hogy meg nem sziinsk
mindent elkdvetni a mi szitkség, mind addig, m{g azzd lehe-
tek. Nem elég-e az a biztatds, hogy ott minden vallds tisz-
teletben van ? s mindenki azt kovetheti e részben, a mit lel-
kiismerete javall? Nem elég hogy az uralkodds ellen mun-
kéjokban semmi sincs ? és hogy 6k 1j tisatet s kitelességet
senkire nem tesznek, de azt, a mire minden kételes, még
szentebbiil kivdnjdk ? Rossz ¢és érdemetlen tagot semmi tér-
sasdg nem dhajt, semmi nem tifir. A kdmfvesség tehdt jokat
keres, jokat vesz fel. Es oztén az a szép egvség, mely nem
sziiletést, nem fényt, hanem érdemet tekint! Ferenc csdszdr,
a Mdria-Terézia férje, egy 16zsiban egy consilidriussal, egy
concipistdval, egy hadnagygyal, egy franciscdnussal, egy
kdlvinista vagy egy rdc pappal, s ott feltett stiveggel min-
denike, s ott mint bardt és bardt, mint testvér és testvér!
Képzelhettek-e istenibb pillantdst’ mint az volna, ha &ket
ldtndtok a virtus nevében egyesftve ? — Ketten hdrman el-
lenem kidltdnak; én meghagyom, mond4m, kinek-kinek a
maga vélekedését, s elégnek nézem ha a magamét elmond-
hatom. De még egyszer: meg nem sziinok mindaddig zor-
getni, mihelyt megtudhatom hol kell, m{g azzd nem leszek.
Gyonyoriiség annak a tdrsasdgnak lenni tagjdvd, melyben
Kelemen pépa, a XIIL és XIV., s Fridrich, Ferenc és Swie-
ten voltak.“ S fme ez volt a szerencsés perc. ,Kés8 jel el-
oszldnk, folytatja, kiki szdlldsdra. Frdter Istvin megszolit,
maga maradvdn velem, ha igazdn szdndékom-e kdmives
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lenni ? De hogy kételkedhetel szavaim fel5l? monddm, s is-
mét el6bbi tizemmel. Tehdt, bardtom, én vagyok az, a ki
neked kimutatom az ttat. S te az vagy-e? kidlték, s nyakd-

ba bortiltam: imhol m4r k6mivesi csékkal csékollak meg. .

Most, monda Fréter, nem mondhatok tsbbet ; de imholak§-
mivesi tilalom: soha tobbé széndékodré] senkinek nem sz6-
lasz; én elindftom dolgodat, s mikor ideje lesz, neked hirt
adok.“ ' :

A dolog azonban huzddott. Azon évi (1783) sz. Istvdn
torvényszakdra ismét Pesten jelenvén meg, Berzeviczy Ger-
gelyt8l, kivel a Fejér-Farkas étteremében taldlkozék, érté
meg, hogy az itt megszdllott gréf Torok Jézsef, a debrece-
ni keriileti tdbla tilnoke, szabad kdmives; hogy a legkoze-
lebbi 16zsi b. Orczy Jézsef (a tdbornok-kolts fia, maga is
koltd s a pesti hires kert alkotdja) elncklete alatt septemb. 1.

‘tartatik meg, s buzdfttatott dltala, nyerné meg Torok pdrt-

fogdsdt, s middn célt fogott érni, emlékeznék meg éréla is.
Kazinczynak tobb sem kelle; legott ebéd utén felment a
gréfhoz. — De ismét magit beszéltetem, mert e jelenetek
ezen rend ovatos eljdrdsdra vetnek némi vildgot mind tagjai
titokban tartdsa, mind emberei megvdlasztisdéban. — ,Mu-
tatdm, hogy vele titkosan akarok szélani; de oly sokan vol-
tak koriile, hogy lehetetlen volt szélanom. Haza mentem,
megirdm levelemet oly szdndékkal, hogy ha Torokkel szdl-
hatok, szélok; ha nem szélhatok, kérni fogom hogy levele-
met olvassa meg. Mdsnap kilesém, lehetek-e vele. Mindég
tele volt szobdja. fgy tizenkettedfélkor hozz4 belépék. ,Mél-
tésdgos gréf, mondém, én mdr tegnap Shajtottam a mélt.
trral szélhatni. Nem lehetett. Most is mindég jonnek men-
nek a vendégek ; vagy zdrkozzék el egy-két pillanatra velem,

.vagy vegye dltal e levelemet, olvassa meg s adja vissza.’

A legildoklsbb lomhasdggal dltalveszi, s olvassa. Nyflik az
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ajté, s belép egy valaki. Torck megszélal: ,Uram, Kazinezy
tir engem arra kér, hogy tegyem kémivessé. En nem tudom
micsoda pajkossdg volt az valakiben, hogy rajtam magdt
milassa, s K. urat megcsalja azt mondvén, hogy én kdmives
vagyok, s boldogfthatom szdndékéban. A levél szép, denem
nekem sz6l.' Az az impertinens ember §ltalveszi levelemet,
olvassa, 8 én csaknem Osszeroskadtam haragomban. Ezzel
elmegyen. Torok folytatja az olvasdst. J§ egy mdsodik, s
Torok ennek is kezébe adja a levelet. Mélt. gréf, monddm,
ezt nem vdrtam. Levelem mutatja hogy, haa gréf személyé-
ben megesalatkoztam is, széndékom tiszteletes, s 1épésem
nem gondolatlan. Ezt a gréf, profénus létére is, kénytelen
tisztelni. Mi 4d just a gréfnak az én titkom kozossé tételére ?
mi koze ezeknek az uraknak az én dolgomhoz?* — Kove-
tem az urat, mondd Torck; a vdratlan megszdlitds, s ez az
egész eldttem nem ismert dolog engem egészen megzavart.
Nem kellett volna nekik mutatnom, de a tett meg van téve.
Imhol visszaadom az Gr levelét azon szent igérettel, hogy az
tGr megszdlitdsdval visszaélni nem fogok. Higyjen nekem az
Gr, az urat megcsaltdk, midén engem mondottak annak, a
ki az urat szdndékdban boldogithatom ; azonban belé fonat-
tatva a dologba, engedjen az tr nekem egy kérdést. Azt be-
szélli azegész vildg, hogy Girdlton és a Szirmayak kozt va-
gyon egy 16zsi. Az tr azon a tdjon lakik: miért nem keresi
az tr a felvételt ott, és miért itt? — En ott kémfves soha
nem leszek, mond4m, soha! azok amagok vad libertinismu-
sokkal, mely nem ismer semmi szentet, semmi tiszteletest,
nem az én embereim. Szénom és szeretem némelyikét, de
tdrsasdgokat s a velek 1ételt kertilom.' — ,I’ng nem szolgl-
hatok az drnak csak tandcsommal is. Uram, itt mindig jon-
nek mennek ; nem szélhatunk szabadon, s én nem akarom
azt gondoltatni, hogy titkunk van. Minek ez? Nem tetszik
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enni jonni? Menjiink.* A grddicson megfordil: ,Uram, amit
az Gr nekem a girdltiak felsl monda, jutalmat érdemel. Gys-
nyorkodve hallim azt. Hallja tehdt az Gr: én kimives va-
gyok, s életem egyik boldogsdgdnak azt tartom, hogy az
vagyok. Az tron azonban nem segfthetek, mert az nem raj-
tam 4ll. Annyit mondhatok, hogy septemb. 1. itt 16zsi nem
lesz ; az Gr tehdt nyugton lehet. Be fogom jelenteni az urat
ott a hol kell, s egy hét alatt venni fogja vdlaszomat, s taldn
egy mds valaki dltal. Azonban e pillantat olta az tr candi-
ddtus, s az els§ tilalom az, hogy czentil sem k&mivesnek,
sem profinusnak szélani a dolog feldl nem szabad. Az tr
szem alatt van, s minden lépéseit lesni fogjdk. Az asztalndl
tegyen tigy az tr, mintha velem semmi dolga nem volna.‘—*“
Pédr nap milva Kazinczy az elitazé gréftdl bicsit vett; s
kevéssel utdbb a pesti hidon egy ismeretlen csatlakozék hoz-
z4, ¢és sokdig milatvin vele, azon jelentéssel véla el tile hogy
¢ van kikiildve tudésitani hogy jelentése srommel fogadta-
tott, s a torvényszék végével haza menvén, sztirettdjban ott
veendi a levelet, mely megtan{tja mit tegyen.

Megjott a hegyaljai sziiret ideje, s Kazinezy T4lydn
volt. De levelet nem vett. Azonban ez alkalommal s itt is-
merkedék meg gréf Torok Lajossal, s mdr itt van helyén,
hogy beiktassam azon sorokat, melyekben élete e hii barst-
jdnak s egykori ipdnak oly szép emléket gllftott. ,Tilydn
léttam Gtet legelébb (1783) november 2. a szliretre ssze-
gylilt uraségok sokasdgdban, ¢s soha rdm ez a nap azéta
fel nem virradt, hogy azt meg ne inneplettem volna. A mint
Ot ismerém tovibb a legtisztdbb, legnemescbb lelkii halan-
ddnak, tgy el nem tudék telni els8 meglétisakor ott nemes
médja csuddldsdban, mely minekelétte lelkét a sok és nagy
csapdsok lever¢k, Stet minden mdsok felett tiindokoltette.
A sziv j6sdga, melegsége, gyantisnak tetszik mdsokndl, mert
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médjok eltanult, vagy nincs megnemesitve a szebb nevelés
dltal: Toroknél, ki Bécsben nagy tdrsasdgokban toltstte
gyermeki éveit is, még az eltanult méd sem ldtszék eltanult
mdédnak ; minden cselekedetében, mindén mozdulataiban,
minden szavéban, pillantatdban, festette magdt a sziv, s je-
lenléte mdgusi ergvel parancsola csendes tisztelést valahol
megjelene, igen, még a vadak kozt. Ki vala boldogabb mint
én, middn T4lydn velem széla! ki vala boldogabb mint én,
midén Miskolcon janudrius 16. arcomra nyomd elsd csék-
jat!“ — T. i. itt, Miskolcon, vala az, hogy janudr 15. 1784.
Kazinczynak arendbe felvételérdl leendvén sz, Szulyévszky
L4szl6 uti tdrsa l6zsiba hivatott. Elstte val6 éjjel a fogadd-
ban ez kindldsokat tett vala neki, hogy, ha akarja, a girdlti
16zsiba felvéteti. De Kazinczy dllhatatos maradt. ,Megko-
szontem ugyan — {gy beszélli maga — az ajdnldst, de ma-
gamtdl egészen elhdritottam. Szulyévszky, hogy kedvet csi-
niljon rd, nekem sok holmit beszéllt a térvények s ceremd-
nidk fel§l, nagy szerencsémre, mert e nélkiil én, a ki mind
ezek fel6l semmit nem tudtam, irtéztatéan meg voltam vol-
na, eleven képzelddésem miatt, vdgva. Mostan tehdt félre
vivén a szomszéd szobdba, megszélita: Micsoda ember uram
tesém? En tegnap azt ajdnlom, s ezt feleli hogy nem kell:
most pedig 16zsiba hivattatom, hol az uram Scsém felvétele
feldl lesz sz6. Véllat voniték, s egy hangot sem feleltem, de
megszorftdm kezét, még pedig igen melegen.“ — Mdsnap
(16-kdn) estve a hadfogadd tiszt sz4lldsdra vivé Szulyévszky,
s a sotét kamardban hozzd fogdnak felvevéséhez. A nagy-
mester gréf Torok Lajos volt. Elmond4 a hitet, s az elsd
kémivesi csékot neki ez ad4, a mdsodikat az els§ assistens
Vay Jézsef,az 1790-ki orszdggylilés egyik f§ szénoka s ké-
s6bbi septemvir, és sorban a tobbi, kik , vildgot teremtének
Miskolcon, mely az egész tdjra, mely az egész hazdra kils-
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vellé sugdrait.“ E szép kizosség, melybe a huszonnégy éves
fiatal férfi ezennel lépett, nem tarthata sokdig. Jézsef csd-
szdr, egy 1785. decemb. 20. kibocsdtott rendeletében, elis-
mervén azon jét, mit a rend a felebardti szeretet dltal a sze-
génység, a nevelés, Ggy a tudomdnyossdg koriil gyakorlott,
az dllam oltalma al4 vette ugyan, de azon vdrosokra szorft-
vén, melyekben valamely kormdnyszék van, hazdnkban is
megsziintek azok a pestin kiviil, melyet gréf Draskovich
Jdnos ezredes 4llitott volt. Ennek szdndéka — 1gy beszélli
Kazinczy — az volt, hogy minden vdrmegyének minden
jobb fejei oda kapesoltassanak a felvétel 4ltal, és hogy ezek
a fold savai készitsék el az elméket a valldsbeli tolerantia
tanftdsinak elfogaddsdra s gyakorldsdra.... A 16zsi dereka-
san boldogrlt feltételében, s talén nem volt vdrmegye az or-
szdgban, mely a maga jobb fejei 4ltal azzal Gsszecsatlédds-
ban nem 4llott, a hova annak jéltevd vildga nem sugdrlott.
Midén Jé6zsef a maga tolerantiale edictumdt kiadta, a Dras-
kovics 16zsia mdr elkészitette volt az elméket, s a mit Jézsef
rendele, az a kdmivesek gondolkozdsdhoz képest kevés is
volt.“ Eloszolvdn a miskolei 16zsi — még az Albert kor-
'mdnyzé herceg elngklete alatt dllott pozsonyi is eloszlott,
megsziinvén Pozsony a helytart6 tandes székhelye lenni —
nem tudom pétolta-e azt a vidéki tdrsulatok tagjainak vala-
mely Osszekittetése a fovdrosival: de a felvildgosodott hu-
manitds szelleme el nem hagyta egykori részeseit, s nem
Kazinczyt, ki azt mind hivatalos £lldsaiban tettel, mind utébb,
éltének egy gydszos szakdban, dldozatokkal is megpecsét-
lette®!).
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Forré ohajtdsa volt Kazinczynak, gyenge kordtél fogva
mdr, tdpldlva atyja biztatdsai 4ltal is, egy kiilfldi dt, mint
mivel§désének fontos kiegészits eszkoze, s kiilonssen Got-
tingst, Londont, Périzst, Rém4t, s mindenek felett Rémdt
ldtnia, minden végya. Erre igyekezett birni anyjit pesti tar-
tézkoddsa idejében is, de két nagybdtyja erfsen ellenzé, s
anyja hajthatatlan maradt. Rokonai kdrhoztatdk érok olva-
sdsdt, 8 az ligyvédi censtrdt stirgeték, mit8l & idegenkedett;
anyja pedig, miutén két fia vélt meg t6le: Dénes, kit Urmé-
nyi Jézsef fSispdn Biharba nevezett ki aljegyz6nek, és L4sz-
16, ki a gradiskai horvét ezredbe lépett mint zdszlétartd,
Ferencet kivdnta maga korfil tudni, 4gy hogy mielébb hiva-
talt véllaljon Abadjban, s menyet hozzon a hdzhoz. Pestre
kiildé tehdt (august. 1783), hogy gr. Beleznai Miklésnétsl
ajénldst nyerve az abadji fSispdnhoz b. Orczy Lérinchez,
ehez menjen Tarna-Orsre (Hevesbe), hol az tarté lakdsdt.
Korén reggel érvén oda*’), pdr dérdig fidnak volt piarista
nevel6jénél kelle milatnia, mig beereszteték. Orczy nem
teljesité a kérést, mondvén hogy tisztépits széket tartand,
mindazédltal igéré, hogy abban kis bardtjdt, mint 6t nevezni
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szokta, aljegyzdnek kinevezi. A tobbiben szfvesen elmilatta
vele a napot, emlegette arégi dolgokat, Richwaldszky Gyorgy
kanonokot, a ,Vexatio dat intellectum“ elhirhedt ropirat
szerz$jét, lelkes bardtjit, a lelkes magyart, Barkéczy pri-
mdst, el§vevén franczia peetdit maga olvasd dket, és sajdt s

- kedves Barcsaia verseibdl holmit, s ebédre vacsordra ma-

rasztvdn 8t, délutdn is {gy. Kazinczy anyja azonban nem
nytigodvdn, egy kozelebbi alkalommal Szulyévszky Ldszl6-
val, kinek lednydt kivdnta mindkét rész elvéve litni Ferenc
dltal, kiildte ismét Orczyhoz; ki most is elébbi szava mellett
maradt. A helyett a bekovetkezett nydron nagy 6rom érte
a fiatal férfit, middn gréf Batthydnyi Ferenc 6t augustus 9.
Sdrosban tdblabfrévé nevezte. A jovenddség, mely egy Gjabb,
rontani, de épfteni nem, tudé kor giinyai szerint lesz taldn
hajlandé becsleni ez dlldst — mert puszta cfm az csak arra
nézve volt, ki 4lldsa eldnyeit haszndlni nem akarta vagy nem
akarhatta — -e jovendiség kedvéért legyen érintve itt is,
hogy azon idében, melyrdl szélunk, ama nemesi proletari4-
tus, mely sem birtokban, sem értelmiségben nem nytjthata
biztositékot a koztigynek, s nem ugyan atorvény betiije, de
kétség kiviil a torvény szelleme ellen nyert, még tandcsko-
zdsi tdrgyakban is, szavazatot, vak s megvesategetett esz-
kozzé levén néhdny pértvezér kezében — s mely visszaélés-
re vezethet8 vissza kétségteleniil az alkotmdny megbukdsa
is — azon idSben ama tisztesség jogot ada a megye tigyeibe
nem egyediil koz, de kis gyifléseken, bizottmdnyokban és
kiktildetésekben is cselekvileg befolyni: s {gy a nemes tu-
lajdonkép ily kinevezés dltal iktattatott be diplomatikailag
az onjogi hatdsra hivatott nemzettestbe. Ily felfogds szerint
mondja tehdt Kazinczy: ,Ugy tetszett, akkor vevém fel a
praetexta helyett atoga virilist“*®). Kevéssel ezutdn, sgt még
ezen hénapban, mielStt az abadji tisztujitds bekovetkezék,
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tortént hogy Zemplényben meglirtilvén az aljegyzéi hely,
Szirmay Taméds alispin Ferencet ajénltatd a rendekkel a
foispinnak, s hogy a kinevezés anndl bizonyosabban meg-
legyen, helybenhagyds fejében 6t e hivatalba be is ulteté
(augustus 30. 1784). De afSjegyz8 Szirmay Antal, az utébb
elhfresilt {r6, bér a Ferenc nagybdtyja Kazinczy Andrdsnak
lekotelezettje, cselt szott. A gyiilés mésodik napj4n felszélftd
a rendeket hogy, szokatlan levén bdrmi helyre csak egyet
ajénlani, tennének mellé még kettit: frnokdt Kaposy Mihdlyt
és ségordt Pintér Istvint. A gyilés jévd hagyd azinditvényt,
de midén Szirmay Antal a felterjesztést fogalmazd, Kazin-
czyt harmadik helyre tevé, nem elsdre Ggy, mint a végzés
tartotta, s olyankor iratta azt az alispdnnal ald, midén ez
kdrtya és poharak kozt alkalmatlan vala azt megtekinteni.
A f6ispdn Kaposyt nevezé ki rendes aljegyzdnek, s a méso-
dik ajdnlottnak mellgzésével Kazinczyt tiszteletbelinek; s
bdr a csel a flispdni vdlaszbdl kitiint, a sértett rész az al-
ispdn kfmélésébél hallgata, s Kazinczy novemb. 29: (1784)
felesktitt, s6t nehdny gyfilésen vitte is a jegyzskonyvet;
azontil azonban csendesen kivonta magét, s ezt annyival
ink4bb, mert id§kozben megtartvén b. Orczy Lorinc Abatj-
ban a tisztujftdst, october 13. oda ,kis bardtjdt“ tiszteleti
aljegyz6nek kinevezte, s majd bucsit vevén méltésdgdtdl, s
fidt Ldszlét october 25. a fSispéni székbe beiktatvdn, ezzel
8t a megye tdblabfrdi kozé is felvétette. A két rendes al-
jegyz restsége miatt a munka a f8jegyzire, Kéji Comdromy
Gyorgyre s Kazinczyra maradt; s6t a junius 11. (1784) ki-
hirdetett kir. rendelet 1785. évi november els§ napj4tél fog-
va német nyelven parancsolvdn vitetni a vdrmegyei jegyzd-
kinyveket is, s mert az alispén és a f8jegyzd németiil épen
nem, a rendes aljegyz8 csak keveset tuda, ezentdl az egész
teher Kazinczyra nehezedett. T. i. németiil jottek minden
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rendelések, németiil menének a felirdsok és minden levele-
zés, 86t az elsd alispdn, Kelez Antal németiil csak olvasni
sem tudvén, mindent, a mi jott, Kazinczynak kelle dedkra
fordftania, s németiil s dedkdl frnia a mi ment. A levéltdr
is nagy rendetlenségben levén, Kazinczy, meghagyds, s6t
hir nélkiil, hozz4 l4ta ennek rendezéséhez is, s azt gy vé-
gezte, hogy Zombory Zsigmond mésod alisp4n, el6bb fSjegy-
28, midgn egykor abba torténetbsl belépe, annyira elvdltozva
taldlt mindent, hogy alig ismere red. Ily buzgésiggal jdrt el
Kazinczy ez els§ hivataldban; tires idejét pedig kortirsai
szokdsa ellenére, kdrtya és kdvéhdz helyett, olvasds és ver-
selgetéssel toltstte: irodalmi fellépésre azonban sem alka-
lom, sem buzdftds ez iddben még nem szolgdlt. Anyjdnak,
rokonainak hozott ldozat volt ekassai tartézkod4s nagyobb
része, de a tervezett hdzassdg dolgdban ilyenre rd nem £llt.
Szulyévszky rdkéci birtokos azt hitte, hogy a sok testvérdi
fiatal férfinak az & egyetlen lednya szerencse leszen, neki
pedig kedves leendett egy ily elémenetelre valé v8, ki 4ltal
Andrés bétyjdval is szorosabbra fonatik meg régi bardtsdga.
Ez és az anya egyet értettek vele, de Ferenc hallani sem
akart réla: nézzék meg, veté ellen, a Pazdics és Rdkée tdji
hézassdgokat, s mondjék, akarjék-e hogy én is oly életet él-
jek? Andrés és Szuly6vszky tgy hitték, hogy késtbb red
beszéllteti magdt, de csalatkoztak, mert lehetséges volt-e
Kazinczynak kezet adni, érdekbdl, szfv nélkiil: s anndl in-
kébb, mert e szfv mély szenvedelem $ltal el volt, épen ez
id8ben, fogva.

T. i. 1785-nek elején lehetett, hogy valamely tri tér-
sasdgban (Kassdn) Kohdnyi Kdcsdndy Lészlénak, egy
Abatj és Zemplényben birtokos trnak angyali szépségti le-
dnydt, Zsuzsdnndt l4tta’”). Csakhamar a legszebb viszony
szov8dott koztok, s mind a gr. Torckné estélyein & volt az,
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kit innepelt*®), mind bizodalmas egyiittléteikben az & szel-
leme sugdraiban melegedék. A ledny a néi cultura magas
vonaldn dllott, ismerte nem csak az 4j mivelt népek irodal-
mait, hanem jdrtas volt a gorog nyelvben és poetdkban is,
kik k6z8l Anakreontkiilonosen kedvelte. T4vol vala azonban
ama tuddkos asszonykdk kovetel negédjétsl, kiknek min-
den iparkoddsok, azzal amit kiilonben is csak félig tudnak, a
nemdokbeliek felett csillogni, s eltanult boleseségtkkel férfiak
irdnydban els$séget éreztetni: ndla a tudds alegbdjosb igény-
telenséggel s meleg niiséggel egyesfilve, hédité volt tudtdin
kiviil. Csak mikor. e rokon lelkek, § és Kazinczy, s az § rit-
ka jellemii bardtnéja, Radvdnszky Teréz, egyiitt valdnak,
idegen elemei nélkiil a koznapi tdrsasdgnak, akkor folyt
tartaléktalantl akoltdi mélatozds: olvasds, birdlgatds, titkos
intések s édes célzdsokkal fiiszerezve: azt hitted volna, egy
darab hellén vildg szélltle elfeledtetni a mai prézai élet sildny-
sdgdt. Részt vett e szellemi orémekben a Siisie mdr-mdr fe-
seld szép lelkii testvére Teréz is; s jottek percek, midén a
mindkét holgy 4ltal szeretettel ldtott Kazinczy, szivét meg-
oszlottnak hitte a kettének szerelmében: Siisie volt mégis, és
maradt szfve kirdlynéja*®). Azonban rettegve a sziilék tagads
vélaszdtdl, néma maradt. Egy bédtrabb vdgytdrs jelent mega
hédzndl. Egy {zben (1786. volt) Stisie sziiléi jészdg4bdl térvén
vissza Kassdra Kazinczy, ttja egy rengeteg erd6n vitte ke-
resztiil, a Dargén. Hangulata egy 6t vagy hat versszakd
dalba fakadt, melyet tobbé nem bfrunk. Sok évek milva
gorog epigramm formdjdba ontotte azt dltal, melyet azért
frok ide, mert azon érzést fedezi fel el§ttiink, melyet Kazin-
czy akkori ldtogatdsdbdl hozott magdval:

Az Erds.

,»Sirj szabadon ; itten nem kémleli senki keserved :
A remegé kedvest lombjaim elfedezik.

Léfa;:‘ Lo f".:,/[,%%q,r .W,'MMNW:.-,,,,T_,,. -
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! Es ha egyhiilsz lydnyk4d neve zengésére — sohajtozd !
S Echom résztvéve visszasohajtja feléd.

»A remegd, mondja Kishez {rt egyik levelében, e helyett 4ll:
az uldozott; kdr hogy az ildozittet nem szenvedi meg a
metrum“: mely észrevétel a kolteményt teljesben engedi ér-
teniink®®). De nem a sors, on hatdrozatlansdga volt Kazin-
czy tildoz8je. Gréf Gyulai Ferenc haza vitte Stisiet hézi tii-
zéhez; a kolesonos tisztelet azonban az egymds birtokdrdl
lemondottak szfvében folyton tdpldld azon tiszta szeretet
ldngjdt, melyre csak fels6bb kedélyek képesek, s mely nem
csak e ritkand haldldig tartott, hanem e n§ gyermekei £ltal
folytatva, mint l4tni fogjuk, Kazinczy hanyatlé életét is
szépiteni nem szfint meg soha.
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Egy nevezetes fordulathoz érkeztiink Kazinezy életében.
A kozoktatds tigyét baré van-Swieten, fia a vildghfrii or-
vosnak 8 I. Ferenc és Mdria-Terézia kedveltjoknek, vette dt

- mint az udvari tanulményi-biztossdg elncke, ministeri ha-

tésdggal, s alatta a magyar tantigyet Pdsathory Sédndor ud-
vari cancellariai referenddr. A most behozott kozos iskoldk
intézvénye az igazgatds vegyességét is megengedé; s igy
a kassai tankertiletben a katholikus gréf Torck Lajos ne-
veztetvén ki fdigazgatévd, alatta a nemzeti iskoldk fGiigye-
18je protestdns lehetett. Ladomérszky Istvdn az utébbi hi-
vatalbél a kiszegi keriileti tdbldhoz tétetvén &t, bicstzni
ment az elnokhoz, s midén ettd]l kérdezteték : kit ohajtana
utédjdnak, tekintettel a protestdnsokra is, ez egy katholikus
mellett Kazinczy Ferencet nevezé. Torok a maga kinevez-
tetését megkoszonni szinte felmenvén Bécsbe, iddt kér az
egyik név irdnt gondolkodhatni, mdsiknak szinte Kazinczyt
ajénld, kit, mi6ta 8t ama titkos rendbe felvette, ismerni és
becstilni tanult. Az elnok kérdé, szdlt-e ez irdnt Lado-
mérszkyval, Torok biztosftotta hogy nem, s amaz meghagy-
ta neki, hogy Kazinczyt a folyamodds bekiildésére utasftsa.
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Kazinczy folyamodott. Jéval ezelStt, még 1784. februdr 29.
tortént, hogy 6 Regmec szomszédsdgiban megismerkedék
Czirjék Mihdly kir. testdr hadnagygyal, a Colardeau-féle
Abelard és Helofz levelei ford{téjdval, ki meglepetéssel ldtva
dolgozdsait, elmondd Bécsben Béréczynak, Széchenyi Fe-
rencnek és Pdszthorynak, mily frét taldla Tokaj mellett, s
az utébbi, forré bardtja a keletkez$4j magyar irodalomnak,
megemlékezék a késziil§ {ré nevére, midén a Torck dltal
ajdnlott folyamoddst kezéhez vette. Mindamellett a dolog
tovdbb hézédvdn mint az esedezd vdrta, Kazinczy augustus-
ban 1785. felment Bécsbe, hogy Pdszthoryndl, van-Swieten-
nél s a csdszdrndl kérését személyesen megujitsa, de az el-
s6bbikts]l azon hirt vevén, hogy a csdszdr azelétt hdrom
nappal aldfrta kineveztetését, Swietennél mdr dgy mint
kegyességének megkoszondje jelent meg. A kiilsgleg hideg
és feszes, csaknem savanyd, és mégis kimondhatatlanil ke-
gyes és j6 Gr hosszasan térsalkodott az @j kinevezettel, mig
tanultsdgdt, gondolkozdsdt, érzéseit alkalmasint kiesmerhet-
te, s ez eltelve a Kkitiind ember szeretetével tdvozott. Vidor
sz{vvel tolte most 6t hetet Bécsben, s ez iddt, mint mindig,
tapasztaldsai nevelésére, {zlésének tépldldsdra, aszékes vdros
jeleseivel taldlkozdsra hasznélta fel. Bejdra a Belvederbe, a
nevesebb magdn képtdrakba, a miiakademidba, Fiiger és
Maurer festGteremeibe, s miivészekkel tdrsalkodva tisztdzta
8 bvitette ismereteit és nézeteit; a galleridkba magyardzé
nélkiil lépett be, hogy az els$ behatdst elfogulatlandl vehet-
vén, 1z1ését sajit erejével fejthesse ki, dgy vevén aztdn ci-
cerénékat maga mellé. A miikerteket nem csak. sétaltelyiil
élvezte, hanem mint mfialkotdsokat tanulmdnyozta; az est-
véket a szfnhdzak fogtdk el, hol akkor Brockmann jdtszott
Clavigéban, Lang add Hamletet, s a szép Storazzi ragadta
el énekével a zenevildgot. Felkeresé a bécsi literatura embe-
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reita Blumauer irodalmi estvélyein, s Alxingert, Bornt,kiben | :
a nagy természettuddéson kiviil az erdélyi nemzettdrsat tisz-
telte, s megismerkedett a jeles olasz fréval Pilatival, annak | :
ki utébb a Metternich herceg lapjét szerkeszté, atyjdval; a | I
i | magyarok koz8l leginkdbb Pészthory Sindorhoz, a Bécsben | ;
is példdsan hif hazafihoz vonzédott, kinek a ,Pdlya Emléke-
zeté“ben, hdldja elmilhatatlan emléket dllitott. A mit ez a
nagy hatdsi ember a hivatalvildg terén tett, hol név és fel-
otl§ siker nélkiil torténik tobbnyire a legjobb is, az rég el
van feledve ; de miveltsége és gondolkoddsa stlydnak tanu-
jédl, féleg azonban Kazinczyra vald tartés utéhatdséndl fog-
va, két intését nem lehet itt is fel nem jegyeznem, t. i
hogy ,dolgozdsunk csak akkor jé, mikor semmi er§nk nem
ér tovdbb*; és hogy ,mindenkor a nchezet kell keresniink,
mert az gy lesz végre nekiink is konny{i“. Azalatt hogy
¢ | Kazinezy ily tanulmdnyok és hatdsok kozt még Bécsben
miilata, kineveztetésének hirére elss alispdnja kieszkozlé az
Gjonan szervezett kassai keriilet (Torna-Abaiij, Szepes, Sdros,
Zemplény) kir. biztosa Szentivdnyi Ferencnél, hogy Kazin-
i | czy még visszaérkezése el6tt fGjegyzdvé nevesteték ki, dgy | .
' | hivén hogy a re4 nézve nélkiilozhetetlen embert a fényes | |
i | hivatal 4ltal, s mér huszonhetedik esztendejében, elvonhatja | :
i | szdnd¢kdtdl, s magdnak s a megyének megtarthatja. Egy
id6ben Vay Jézsef, a szabolcsi alispdn ise helyre hivd meg,
elébe terjesztvén, hogy onnan nyitva az it akdr a kizigaz-
gatdsi, akdr a torvényes pdlydn feljebb haladhatni, ellenben
! | hogy ttj4t az emelkedésre maga zérja el, ha a tudomdnyok
pélydjdra 1ép dltal. ,Léngoltam — frja Kazinczy — Vay
kortil élhetni, szeretve 14tni tGle magamat, s béles intésnek
ldttam tandcsdt: nem szédite meg engem a konyvek philo-
sophidja annyira, hogy azt higyjem eszesnek, akinem szol-
g4l; bdr minden jé szolgdlna hacsak azért is, hogy foglalnd
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T el a rosszak eldtt a helyet. De Torok alatt szolgdlni, el-
vonatni a kedvetlenségekt61®!) tudomdnyi 4gra, minden val-
145t polgdrok nevelésére hathatni jéltevéleg, s oly kiterje-
désii megyében mint ez (mely Szepes, Sdros, Zemplény, Ung,
Bereg, Gomor, Torna, Abaij, Borsod, Hevesbdl s a jész és
kiskdn kertiletbdl dllott), nekem oly szerencse volt, melynél
én kedvezdbbet soha nem ohajtottam.“ Fizetése belépésekor
hatszdz, 1789 olta ezer 6tszdz ft peng8pénzben; s etti] fog-
va segédére négy tisztvisel§ (,visitatorok“) fszolgabfrdi
rangban. A kirdlyi rendelet megérkezett, s a fSigazgaté &t
1786. november 11-dikén hivataldéba bevezette.
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ELSO FEJEZET.

V4

Epen huszonhetedik életévét toltstte volt be Kazinczy Fe-
renc, midén nagy tekintetli és hatdst hivataldit megkez-
dette. De az nem jdrt nagy nehézségek nélkiil. Nem mintha
az 1785-ki véltozdsok utdn hivatalt viselni hazafihoz illet-
lennek tartatott volna: az orszdgos legfébb korménytestiile-
tek, s amegyék megmaradtak hatésdgokban, meg a kozség-
szerkezet s a nemzeti magdn és egyhdzi jog elébbi mivoltd-
ban, bér a vdlasztott tisztviselk helyébe a csdszdr 4ltal kine-
vezettek 1éptek, a megyék keriiletekbe csoportoztattak egy-
egy legfelsgbb f8ispdn (k. biztos) alatt, s bdr a dedk nyelv
helyébe a német iktattatott. Azutébbirendelkezés nehezitette
ugyan a magyarok hivatalviselését, de a jogi viszonyok mel-
lett még is csak 8k valdnak arra képesitve, s a mi orszdgul
fdjt, az a magdn viszonyokra nem terjedt ki, mert a koz-
igazgatds organumai magyarok voltak. Azért nem idegen-
kedék senki hivatalba 1épni vagy abban maradni, s a leg-
fébb 4lldsokat oly férfiak foglaldk el, mint Pélffy Kéroly,
Teleki J6zsef, Festetics Gyorgy, Széchényi Ferenc, és sz4-
mosan, kiknek hazafisdgokhoz a kétkedés leghalkabb lehel-
lete sem fért. De a kozos iskoldk eszméje nem volt népszerti
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a protestdnsok, s8t nem a szigort katholikusok el6tt sem:
mind a két felekezet veszélyt ldtott azon vélaszfalak ledon-
tésében, melyek kizdrélagos felfogdsuk szerint, mindenik
hitvallds tisztasdgdnak f8 védbdstydi valdnak. Még kevesbbé
tudtak emezek egy protestins féligyel8 személyében meg-
nyugodni, ki alatt, hol a kozségek nem voltak vegyesek,
tisztdn katholikus iskoldk, s a helybeli igazgaték fogtak dl-
lani, mely utébbiak tisztét mindenkor a plébdnos viselé. De
az 1j rendszer is, mely egy idegen nyelvnek mdr az elemi
osztdlyok dltal terjesztését siirgeté, azigy nevezett nemzeti is-
koldk fdtigyeldire l4tsz¢k témaszkodni. Mennyi ok és tirtigy ez
intézvény gytiloletességére, mely rendszerint azilyennek kép-
viseldire is 4tszdll, s a soha nem nyugvé rdgalomnak ésfon-
dorkod4snak életet ¢és tdpldlatot ad. Kazinczy ettdl el nem
zdrhatta a tért, de, ffjusdga dacdra, le tudta csillapftani a bdr
elfogtlt, de becstiletes meggy8z6dés aggodalmait. Mert végre
is kivivtdk neki akoztiszteletet azon tisztalelkiiség és szigord
részrehajlatlansdg, melyet személyek és felekezetek irdnys-
ban gyakorlott ; azon felsébb humanitss, melylyel katholikus
és protestdns, keresztyén és zsidé kozt bizodalmat, szerete-
tet, hazafiti kozeledést igyekvék gerjeszteni; azon ligyes-
ség, melylyel a nyelvkérdést sikeresen meg tudta oldani; j6-
zan nevelési 8 oktatdsi elvek terjesztése- s hivatala minden

dgaiban buzgé tevékenysége. II. Jézsef kordnak egyik di-

cs@ségét az elemi oktatds lehetd elterjesztése tette. Kazinezy
utazva, levelezve, kérve, siirgetve helyhatésdgokat, foldes-
urakat, papokat, csak hivatalviselése els6 hdrom évében hat
katholikus iskoldt alak{tott 4t kozossé, s negyvenot 4 isko-
léval nevelte a régiek szdmdt, melyek kozt tizenhdrom ko-
z9s, huszonnyole protestdns, négy zsidé"), iskoldi osszes sz4-
mét pedig 1791-ig csaknem kétszdzra vitte fel: helyenként
nem minden nehézségek nélkiil, mint gréf Eszterhdzy Kdroly-
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lyal, az egri ptispokkel vdltottleveleis kényes szembenlételei

mutatjédk®). Elaviltnak tartva az utasitdsdl szolgdlé ,mdd-
szerkonyv“ szabdlyait, bétor volt helyettok iskolai utazdsai-
ban célszeriibbeket ajénlani, széval oktatva a tanftékat he-
lyes nevelési nézetekkel ismerkedtetni meg, az oktatdst diva-
tos gépiességétd] tisztdzgatni, az emlékezd tehetség ardnyos
erdsitése mellett az itélet fejtését siirgetni, minden, a noven-
dékek kordnak, jovendd rendeltetésoknek meg nem feleld,
a tanuldst nehez(ts, a kedvet elol§ tdrgyat s médot eltdvoli-
tani, 8 ezek helyett az élet sziikségeit, az Onismeretet s a
hazdét és ennek torténeteét eldtérbe dllitani’). A németnyelv
tanuldsdt, mint a felvildgosodds és mivelddés hathatds koze-
geét, de tigy is mint ,azonidd szerint“ a hazai koztigyek vi-
selhetése malhatatlanng lett eszkozét, utasftdsdéhoz képestis,
elémozditotta: de bétran stirgette a hazai nyelv gondos ta-
nittatdsdt is: ,Magyardzzdk meg az urak a helybeli el8ljd-
réknak, atanftéknak és sztiléknek, {gy szdl tobbi kozt isko-
lavizsgdléihoz 1789. végén tartott beszédében, hogy félreérti
O Felsége szdndékétaz, ki azt hihetné, hogy a német nyelv
terjesztésével a hazaiak, kiilondsen a magyar nyelv elnyo-
mésa vétetik célba. Ezt a kormény soha sem kivénta. Ekes-
sége az a Felség thrénusdnak, hogy alatta kiilonféle nemze-
tek taldljdk nyugodalmokat ; s azonkiviil hogy a magyarnyelv
nélkiil a kozéletben el sem lehettink, philosophiai tekintet-
ben is megérdemli, hogy fentartassék és miveltessék. Ez
adja dltal a jovends embernyomoknak a magyar nagylelkii-
séget és bliszkeséget, annyi bajnoki tettek katforrdsdt, mely
dltal II. Andrds, I. Lajos, Hunyadi Mdtyds és Mdria-Terézia
az ellenséges fegyverekkel dacoltak, és gyakran rémiték
Eurépdt. Ez valamennyi €18 nyelvek kozt — ha a bujén
kényes olaszt kiveszsziik — az, mely kétségen kiviil a leg-
szebb, zeng{ és eredeti. Forditsanak tehdt erre, a mennyiben
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azt mds tdrgyak engedik, kiilonos figyelmet, s tud;dk meg, hogy
ennek mivelése dltal azon nemes nemzet fzlését mivelik, mely
— itt nagy eldliilonk kifejezésével élek — arra hogy a tu-
domdnyok ndla virdgozzanak, csak buzditds hidval van“*).
De & tovdbb is ment. Tudta hogy a nyelv csak kozeg, bér
a nemzeti lélektsl el nem vdlaszthaté sztikséges kozeg, s
hogy a nemzeti érzések, jellem és virdgzds milhatatlan tdp-
14l6ja s emelGje a honismeretben s a nemzet torténelmében
van. ,Ezen tekintetbil — folytatja — ajénlom az uraknak
egyszersmind a magyar foldleirds és hazai histéria dpoldsét.
Eldddeink bajnoki virtusainak emlékezete minden magyar-
nak kebelében, ki nem szégyenli magsit nevében kevélykedni,
anemzeti charaktert, a nagylelkiiséget, vitézséget és haza sze-
retetét tdpldlja és tiizeli: s histéridnk egy philosophiai lelkii
torténet{réndl szinte oly tanulsdgossd lehet, mint a gérogok
és rémaiak histdridja, amalegnagyobb nemzeteké, melyeket
az emberiség felmutathat!“?). Elismer8leg szélalt fel ezek
folytdn Péczeli, Mindenes Gyiijteményében (1790.6.52.), meg-
réva egyszersmind a kevesbbé buzgé fdiigyeldket: ,Ez a
firadhatatlan hazafi az alatta lev( oskoldk vigydzdinak (vi-
sitatorok) megparancsolta, hogy a német nyelvet is szorgal-
matosan tanfttassgk ugyan, de azért a haza uyelvét is min-
den igyekezetekkel boldogftsdk ; mert a csdszdri Felségnek
éppen nem célja az anyanyelvnek eltérlése. Ha mindentitt
fgy cselekednének, gy kedves nyelviink talén nem haina
meg oly hamar: de hdny Kazinczyk vagynak a hazdban, s
hényan lesznek ezutdin? Sok helyen mdr azt is megparan-
csoltdk, hogy a magyar orthographidt ne tanftsdk, mert nem
szitkség hogy a gyermek magyardl tudjon {rni. A gramma-
tikdban olyan tanfték tétettetnek, a kik semmit sem tudnak
magyartl, s nagy részént a gyermekek tgy forditanak s igy
tanulnak meg valamit konyv nélktil, mint aszajkék. Mi lesz
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mindezekbdl egyéb, hanem id§vel mind a nyelvnek, mind a
nemzetnek eltoroltetése? Az ilyenek pedig esnek a kegyel-
mes Felségnek célja és akaratja ellen stb.“ E panaszos so-
rokbdl mélté dicsérete sz6l Kazinczynak, ki épen ellenke-
z8kép jdrt el nagy keriiletében tigy a tanfték s felvigydzék
megvilasztdsa, mint a tanftds elrendelése koriil ; s azért an-
ndl fdjdalmasban érinthette 6t, midén ugyanazon barétja,
kevéssel utébb — februdr 6-kai szémdban, s fgy mdr a csd-
szdr visszavevy rendelete kiisz6bén — az épen emlftett ,Be-
széd“ ismertetése alkalmdval {gy jajdula fel: ,Javasolja
(K. F.) a német nyelvet, mely a tobbek kozottszolgdlni fog
a megvildgosfttatisra. E jé lenne, ha csak eddig menne.
De a németek se szerették volna ezeldtt 6tven esztendkkel,
ha a francidk gy vildgositottik volna Gket, hogy saztiletett
nyelveket einyomték volna. Azért is a francia remek mun-
kdkat német kintosbe oltoztették, s dgy tanultdk a j6 {zlést.
Nékiink is sokba lesz a megvildgosodds, ha az 4ltal nemzeti
nyelviink s bélyegiink eltorsltetik. Fordftsuk le mi is a né-
met, francia, anglus remekeket, azutdn igyekezziink frni
hasonlékat: e lesz a j6 it a megvildgosoddsra. De haaz os-
koldkban mdr a grammatikdban, a mintkezdik, mindent né-
metil forditanak gyermekeink, és semmit se magyarra, 4gy
hdrom nemszetség alatt, azaz szdz eszt. alatt, csaknem egé-
szen el fog toréltetni a mi magyar nyelviink és nemzetiink.
Ezen tgy elkeseredett az orszdg, hogy csak egyediil a kir.
Felségnek azon kegyelmes rendelése dltal — melyhez mdr
nagy reménysége is vagyon — vigasztaltathatik meg, hogy
a polgdri és torvényes dolgok magyaril folytassanak, mely
egyediil emelheti fel nemzetiinket a porbél, és hogy az ap-
rébb ¢és nagyobb oskoldkban magyartl tanftsanak mindent.
A szegény paraszt nem jdrathatja ot-hat esztendeig gyerme-
két oskoldjdba, mert az az § fél keze, melylyel portiéjét
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megkeresi: két-hdrom esztendeig még jératja, addig magya-
rtl a valldson kiviil egy kis gazdasdgra, foldmfvelésre s mds

. sztikséges dolgokra kellene inkdbb a német helyett azt ta-

nftani: ezutén sem hordja 8 Lincbe és Augspurgba a buzd-
jét eladni“ stb. Mind ezek alkalmazhaték lehettek Kazinczy
egyéb kertiletbeli tiszti tdrsaira: 6red, mint littuk, nem; ki
— mig bizva azon eriben, melyet az idegen népekkel érint-
kezés kilenc szdzada sem bfrt megtorni; azon nemzetben,
mely veszélyeibd] tanulni, azokbdl 4j ert merfteni annyi-
szor tudott; bfzva nem kevesbbé a gondviselésben, mely az
orvény széleirél mindannyiszor visszardntotta amagyart, ha
hif maradt magdhoz — teljesfté anémetnyelv irdnydban mit
tiszte rendelt, de lelkesen miikodott, mit tiszte nem rendelt,
a magyar nyelvtanitds fentartdsa és terjesztésében is, s oly
szemes okossdggal, s azért sikerrel is, hogy két tanftéjénak,
Bélintffynak és W4lyinak, épen a magyar nyelv koriili buzgé-
sdgokért még a helytarté-tandcs dicsér§ elismerését is kivi-
vé4°®). Tobbire szigorti volt hivatalos koveteléseiben, mél-
tinylé az érdem irdnydban, s ennek megjutalmaztatdsdt lel-
kesen stirget§ — 6rommel jegyzi fel azon plébdnosok és
helybeli iskolaigazgaték neveit Pdlydjdban, kiknek érdem-
pénzt, apiti keresztet eszkozlott”); — egyenes és Onzetlen,
hol befolydsa keresteték. Onérzettel mondhatd, midén egy
nem igaz ligyben Martinovics, akkor még lembergi tandr,
nexpedienst” tandcsola: ,Professor Gr, énfgy nem szoktam.*
Rendithetetlen hiiségii végre el8ljdrdjihoz, és biintetd haragd
ennek druldja ellen. ElImondatok vele magdval egy jelenetet,
mely jelentes percekben magdt feledni szeret§ lelke szép
tlizét élénken és hiven festi. ,Egy semmi, de a ki nagyon
szeretett volna lenni dr, a gréf Torok kegyeit azzal hdldld
meg, hogy megvdsdrolva harminc eziist pénzen, meg akard
buktatni. Az urasdgok, Kassdn, litdk hogy a vdrosi tdgas
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tdncpalota sziik 1észen elfogadni minden rendii vendéget a
farséng utolsd napjaiban, s egy mds hdzat bérlelének fel.
Sokan innen dltjovének oda, s meg visszamenének. Ezek

* kozt vala az gruld, kit én akkor pillanték meg mdr, midén

csoszogatd mentietjét. Azonnal felkeresém a nemes btiszke-
ségli gréf urat, s hivtam ennek ldt4sdra, magam pedig figyel-
messé tevém bardtimat, bardtnéimat, vigydzndnak, mi fogna
mindjért torténni. Vége vala a mentietnek, s a gréf tudni

. akard, kinek hfvjdk. — ,De csak még is nem a, ki gréf

Torok ellen héldtlandl bdnt ?“ — S miként mersz te, bol-
dogtalan, ez undok lélekkel, e bélyegzett homlokkal, becsii-
letes emberek kozzé 1épni? Kiinnen, mertlerugatlak! A pa-

lot4t eltolté a taps“®). — Ilyen volt § midén a sérelem ba-

rétjét illette; tiird, ha magdt. Mert a gyanusitds, a rdgalom

6t sem kimélte; de igazoltatdsdt mindig meghozta az idé. .

Ilyek dacdra orémmel tekinthete vissza mindenkor e moz-
galmas és firadsdgos pdlydjdra, s felkidlthata Pdlydjdban:
nPértjdra kelve a kiket er8szak vagy ravaszkodds nyomott;
szeretve a kik nevemtdl, mig nem ldttanak, rettegtek; .s el-
hintve mindenfelé némely j6’ magvét: mely gyonyord sors
Juta nekem !®). S e hivatalbeli buzgdsdg, az avval jdré foly-
tonos utazdsok mellett is, melyek nem csak nagy kiterjedésit
tiszti keriiletét, hanem tobbszor Pestet és Bécset is befoglal-
tdk, s haza-, vildg- és emberismeretét nevelve, egyszersmind
a magyarorszdgi 8 a bécsi tdrsasdg cstcsaival, sa tudomdny
és miivészet nevezetességeivel hoztdk érintkezésbe: folytatta
Kazinczy mind onmfvelését, mind irodalmi dolgozdsait :
tGjabb fellépését mégis utolsé nyomtatott kisérletéts] tizen-
két év vdlasztd el. T. i. 1788. évre esik mind az §ltala in-
ditvdnyozott és segitett Magyar Muzeum meginduldsa, mind
els§ miiforditdsdnak, Gessner Idylljeinek, megjelenése, me-
lyeket egy évvel utébb Bdcsmegyeije kovetett; s mik dltal
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| neve rovid idén az irodalom legtinnepeltebbjei kozé lépett. | :
Hogy azt, mit § ez idében akart, s minek kivitelét szeren- | |
csésen meg is kezdette, értentink és méltdnylanunk lehessen, I
sztikséges mind nyelviink, mind irodalmunk dllapotjaira |
Méria-Terézia vég tizedeiben és Jézsef csfszdr idejében |
visszatekintentink. i
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MASODIK FEJEZET.
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Nemzeti nyelviink, mint ilyen, a XVIIL szdzad kozepén
kiholtnak l4tszott. Az orszdgos és megyei tandcskozdsokban,
a kozigazgatds s a vdrosi kozség-életben a dedk nyelv ural-
kodott, s8t a két utébbi téren a némettel osztozott, a hadse-
reg magyar tisztei pedig végkép az utébbihoz szoktak, mely
a fels§ rendeknél a francia felett is uralkodni kezdett. Em-
lékezhettink a kolt§ Zichy Péter életébdl, hogy 8, ki elsd
métk4jét, a Homonnai Druget hdz utolsé csemetéjét, még
magyar dalokban énekelte meg, mdsodik hitvesének, gréf
Bercsényi Miklés testvérének, német imakonyvet szerkesz-
tett, hogy a nagy vildg nyelvét istenével folytatott egytitt-
1étében gyakorolhassa. Kivette az eldkeld példdt a vagyonos
birtokossdg, legaldbb a dunai részeken, s a kétnyelviiség itt
oly mélyen és tartésan fészkelé be magdt a mivelt csalddok-
ba, hogy, a mi most mdr megdcbbent, s szinte hihetetlen-
nek ldtszik, a szdzad végén tdl is nyomokat hagya még (hi-
szen a két szintoly buzgé hazafi mint nagy fré, a Kisfalu-
dyak, németiil leveleztek és négy szem kozt e nyelven koz-
lekedtek). De a kozrendii nemesség is hozzd kezdett sok
helyt e nyelvhez édesedni, f8leg asszonyai dltal, kik adivat-

10

o) 73 Yo . %%

R Ry

e e A e e

Fs ——




T — S

t6l el nem akardnak maradni, s végre szégyenlettek tdrsa-
sdgban ¢és koz helyen magyartl beszéllni. Igy a tdrsas térrél
nagyobb részt leszortlt nyelv mdr csak a kiozép nemesség
hdzi korében folytatott sinl§ életet: Erdélyt mind ebben ki-
vévén, de mely a kizépponttdl tdvol estében, s a szdszokra
tdmaszkoddé kormdnyzat befolydsa alatt, a nemzetiség serpe-
nyiijét sajdt hatdrai kiozt sem nyombhatta le; de 6rok hdldra
mélté hiiséggel legaldbb hdzi tiizénél Srzvtte meg arégi tér-
sas életnek ndlok alkalmasint kimivelt kizegét. A vdrosi
. | 1degen elemnek a hazai ipar s kereskedés némi emelkedésé-
i | vel novekedd jelentessége, a szdmos idegen ajki tisztvisels-
ség beszivdrgdsa, melynek, utédaiban, a nemzetbe beolva-
dozdsa egy szerencsésb kornak maradt fentartva; az iskola
8 Oszves, koz ¢és hdzi nevelésnek dedk, a nnemre nézve né-
met és francia organuma, s végre a Mdria-Terézia kordban
még dltaldnos nemzeti Gltozet lassankénti elhagydsa fejezi
be a szomort képet. A koz, a tdrsas és részben a hdzi élet
idegensége mellett, a tudomdnyok és tuddsok dedkdl szélot-
i | tak kirekeszt8leg, {gy (és francidil meg németiil) emezeknek
| Koz konyvtdrainkban fenmaradt becses levelezéseik, dedkil az
' | orszdgos érdekii ropiratok, s a koz dolgokban forgs férfiak
{ | tdrsalgdsa; németlil hirlapjaink, ugyan{gy akezdetben egyet-
len pozsonyi, 8 majd a budai és pesti, s6t a nagytiri magin
jatékszinek is. E gy mezeje maradt a magyar irodalomnak:
a valldsos, de ez is csak a koz sziikségre szorftkozva; és ki
még is olvasdsi hajlammal bfrva, mds nyelvii munk4khoz nem
forddlhatott, a mult szdzad 6rokségén kellett tengenie, melyet
koronkénti uténnyomtatdsok tartottak forgdsban, s melyen
til vdgydsai nem voltak. E réteg maga 4j irodalmat nem
idézhetett eld. Csak a nemzet Gszveségének szilkségérzete
alkothat azt. Még is: lelketlenséggel a kort vddolni nem le-
het, csakhogy a koz figyelem mds — a politikai és hadi —
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téren volt igénybe véve: Kdroly alatt az 1ij szervezés, Mdria-
Terézia alatt az uralkodé hdz megmentése, majd az udvar
reformjai s id6kozben a (hét éves) hdbord 4ltal: de ugyan-
ezek koltotték fel s tdpldltdk a nemzeti ontudatot, mely, mi-

"d6n a koz élet az G kerékvdgdsba szokva nyugodtan hala-

dott, a nyelv sorsa is eszméletébe lépett. S fm, azon rend
kezdé az onkivetkdzés szennyét eldszor érezni, mely abban
legvétkesebb, de vildgmiveltségénél fogva a tdjékozéddsra
leginkdbb vala meghivatva: t. i. a fénemesség; az hivta
vissza a szdmiizottet, kezdetben a dajkaszobdba, majd buz-
ditdsai, partoldsai, st példaaddsdval az irodalomba. Am, az
egészség visszanyerése mindenkor lassibb annak elveszésé-
nél: azonban a nagy eszme, a nemzetiségnek az
irodalom 41ltali djjdsziiletéseé, meg volt fo-
ganva. A dics8ség a szdzad hetedik évtizedéé (1761—70).
S megfogant, és, bdr lassan, terjedezett, mint a kiovetkezett
tizedek mutattdk. A leveglben vala az, mint a villany, mi-
elstt a villimldsok, jelenlétét bizonyitjik. Egy tekintet a
nyolcadik tizedre (1771—80) lebbenti le a csoddlatos, a nem
vért ldtvdny eldl a fétyolt. Egyszerre mindenfeliil mozgds,
kezdeményezés, futds egy kozéppont felé. Mig a szomszéd
Sybaris, az ffjusdgot csalé élvek s az idegen élet és fény
vdrosa, ugyanazon Ifjakban (a testOrség tagjaiban), kik ott
udvari erkolcsokben s a kiilféld mivelt nyelvei ésirodalmai-
ban neveltettek, egyszersmind bajnokait nevelé az 4j tigy-
nek — mert Bessenyei és tdrsai fellépése nem csak hatalmas
és hatdrozé, hanem eredete szerint valéban csodds is volt

- — azalatt 8 ugyanazon évben (1772) indftja meg egy csal-

16kozi nemes itthon a regényirodalmat Kdrtigdmjéval, mely
bér sem eredeti, sem jeles, de mégis esemény volt, mert vé-
gig villanyozta a hazdt; ugyanazon évben szélalt meg egy
egri ferenci-bardt (Sartori) ajkain a magyar philosophia; s
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nyomban utdna fogant meg, azonegy évben (1773) hdrom
egymédst nem ismerd, egymdsrél nem tudé férfiban: egy szé-
kely (Baréti), egy tiszai magyar (Révai) s egy kdszegi né-
metben (R4jnis), az é-classicai formdk 4ltali kilt8i regenerd-
tiénk eszméje is ; ugyanekkor adja Losonczi Istvin Magyar-
orszdg és Erdély Kis Tifkorét, egy, szellemszegénysége da-
cdra nagy érdemfi konyvet: nem csak mert els§ vala, mely
lehetvé tette a nép gyermekeit iskoldban s iskoldn kiviil
hazdjok foldével, polgdri szerkezetével és torténeteivel meg-
ismertetni — (s hetventt éven keresztiil az maradt, sz4dmta-
lanszor megjavitva, de fijdalom, jobb 4ltal feleslegessé nem
téve) — hanem azért is, mert szerz8je ebben az elemi isko-
14k helyesb elrendelését mind a tanftandé tdrgyak, mind a
tannyelv tekintetébdl, elss stirgette; e tizedben mozgatta
szdrnyait a természettudomdnyi, orvosi, nyelvészeti irodalom,
s6t ennek végén sziiletett meg az els§ magyar hirlap is,
melylyel kezdddik igazdn egy dllandé magyar olvasé ko-
zonségiink. Nem emlftem Mdria-Terézia nagyszerii tanre-
formjét, s az eurdpai fejlemények irdnydban magdt tdl-élt
régi egyetemtink megujitdsdt, mely két intézvény 16n a ha-
zai mivel6dés fG alapvetése: mert ezeknek mdsnemdi forrd-
sok volt: de emlftem e tized végérsl a magyar nyelvtanitds
felvételét az alsébb iskoldkba, s az orvosi tudoményok egy
részének magyartl is tanfttatdsit még a nagyszombati egye-
temen: mert méltdn kétkedhetni, fogta volna-e ezeket egy,
tiz évvel elébb szerkesztett, Ratio Educationis megdllapi-
tani? S Igy e haladdsok és véltozdsok Gsszeségével szem-
kozt bdtran kérdhetjiik : volt-e évtizede e nemzetnek a refor-
métié 6ta, a szellemi téren epochélisabb ?

E levegtben nevelkedett Kazinczy Ferenc, ennek be-
hatdsa alatt rendelte 8t atyja magyar frévd, s lépett & fel
elsd, bér tokéletlen, kisérleteivel, de melyek, azok utdn mi-
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ket fel8lok az illetd helyen mondottunk, ama kortél legaldbb
el nem maradtak.

Ez {gy mene aszdzad kilencedik tizedébenis(1781—90).
A francia és a classica iskola birja vala folyton egymds mel-
lett az irodalmi kormdnyt, de az {fjabbnak, emennek, hat-
hatés, s majd csakugyan gydzedelmes torekvésével sike-
riilt amazt leszoritani a térril, hogy utébb maga is Gjra mds-
sal oszsza meg fels§bbségét. E fejlemények a tized mésod
szakdnak valdnak fentartva. T. i. J6zsef csdszdr foglalta el
anyja székét, orszdggyiilés, eskli, korona nélkiil, hogy fedd-
hetetlen szdndéki feltételeinek szabad kezet biztositson. Nagy
dolgok eléérzése rekken8vé teszi vala a politikai 1égkort.
Aggasztdk nemzetiinket a fejdelemnek a francia philosophia
eml6in beszftt nézetei s ujité hajlarnai, melyek dltaldnossdg-
bdl inddlva, a torténeti eldzmények felett bolcsészeti elvek-
nek, alkotmdnyos rendi szerkezet felett egyenjogt népre td-
maszkod$ egyeduralomnak, historiai nemzetiség felett hiva-
talos nemzetiségnek kedveztek. A villdm 1784-ben lecsapott.
Ismeretesek a reformok, melyek a nagy eszmék s nemes ér-
zések emberét, de nem azon mértékben az dllamférfidt, jel-
lemzik. Szerencsére volt koztok egy, mely, kozvetve, id-
vos hatdsdt csakhamar meghozta: a német nyelvnek a dedk
helyében hivatalossd tétele. Ha kiket az irodalom eladdig
nem gy8ze még meg elég hathatésan, mélyen, és dltaldno-
san, hogy a nemzet fenmaraddsdnak életfeltétele a mivelt
nemzetiség: Ggy megtette azt a csdszdr rendelete. ,Egy
holt nyelvnek haszndlata — mond4 maga — mind a latiné,
eléggé bizonyitja, hogy a nemzet a felvildgosodds bizonyos
fok4t még el nem érte, mintegy hallgatva tanusitvdn, hogy
vagy nincs a nemzetnek sajét nyelve, vagy azon frnis olvas-
ni nem tudnak a polgdrok, s csak a latin tanulmdnyokban
Jjhrtas tudbsok képesek gondolataikat frdsba foglalni.“ E té-
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telbd] olvasd ki a nemzet a legégetsbb felszdlitdst a nemzeti
irodalom mivelésére, miutdn csak ebben dllittaték nyilatkozni
a nyelv memzeti jogosiltséga! Készebb kedélyeket lelének
most az irodalom bajnokai, kik kozt nem vala ez évtizednek
hatdrozottabb, elszdntabb jelleme Révai Miklésndl. Ez hir-
dette legbdtrabban, folytonosan, kozvetlentil és kiozvetve, a
nemzetiséq religiGjdt; s hirdette azt a hirlapi téren, mig a
pozsonyi Hirmonddt szerkeszté; a csdszdr eltt személye-
sen, midén nheki elmondani merészlett hogy él nemzet e ha-
zdn, mely tovdbbra is élni, de virdgzani, mivelgdni is akar,
mely végre tle egy magyar tudds tdrsasig megalkotdsdra
engedélyt kért, melyet a nyelv s irodalom kimf{velése és ter-
jesztésére a legbiztosb és hatalmasabb eszkoznek tartott; §
izgatott programmjaiban, mikben a nemzet régibb f§iréi 4j
kiaddsokban felélesztését, terjesztését siirgeté, a kivitelre is
ajdnlkozva, ami ugyan ezer akaddly kozt csak részben sike-
riilt: de az irodalmi hatalom eszméjének tudata ellendllha-
tatlandl eltoltotte a hazafi kebleket. Ekkép a mi a mdlt ti-
zedben az 1772. év volt, azletta jelenreaz 1787-dik : Révai
kiaddsai kilenc kdtetben ekkor 1étesiltek, kisztok sajét verseié,
melyekkel a classicai iskola elsd id8szaka tet§zott ; e mellett
1épett fel szinte egy rohammal elgszor a népies iskola hires
tridsza is: Horvéth Ad4m (Hunnids), Gvaddnyi s Dugonics
(Etelka, bdr 1788 évjegygyel), a Magyar Muzsdban pedig
szinte eldszor s eqyszerre az 4j iskola els§ alapftéi mind:
Réday, Foldi, Szentjébi, Dayka, Verseghy — s hiizamos
hallgatds utdn jra — Kazinczy is; itt vétetett messze kihat6
sikerrel az @) versformdk iigye elszor széptani tdrgyalds
ald; ez évben 16n a figyelem el8szor, bdr még bal irdnyban,
Barcafalvy Szigvértja dltal a nyelvujitds terére forditva, s
végre ez évben alkotta meg Kazinczy a bér rovid életfi, de
nagy hatdsd ,kassai magyar tdrsasdgot“, melynek ,Magyar
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Muzeuma“ a kovetkezett évben létestilt. Ettd] fogva szapo-
rodtak, terjedtek nagyobb mérvben a magyar lapok és
konyvek, s1on az irodalmi mozgalom gllandévé és folytonos-
84, az irodalom pedig f§ organuma s egyszersmind tépléléja a
kor érzéseinek, s ez §ltal politikai és nemzeti jelentésiivé.
T. i. az irodalom dltal terjed meggydz$dés, tdémogatva a
torténSk dltal is, 4j meg Gj lendiiletet ada az eszméknek,
tisztdzd a fogalmakat, megerdsité a nemzeti onérzetet, mely,
midin a torck hdbord, utdna a pdrizsi mozgalmak bekovet-
kezének, oly dltaldnos, és loyalitdsdban is oly szilérd jelekben
nyilatkozott, hogy maga a beteg csdszdr tisztelni valakény-
telen és nemes azt, és szenvedései kozt nyijtd kiengesatels
kezét a hozzd sziiletése éta hiv, s a legnehezebb id8kben tii-
réssel orvosldst vdré nemzetnek. Az 1790. janudr 28-kai
leirat mdr dedk és magyar nyelven szélott a csdszdr on-
kezii aldirdsdval, s februdr 17-kén az iigy mellett lelkesen
buzgott Péczeli {gy kidlthata fel lapjaiban: ,Orlilj, kedves
haza! tapsoljatok anyai nyelveteket szeretd nagylelkii haza-
fiak! megvan mér egy része annak, a mire torekedttink :
felemeltetett szintén a foldig letapodtatott nemzetiink s anyai
nyelviink a porbél!... L&ém nem hidba kezdettiink nyelviink
pallérozdsdhoz! nem haszontalan serkengettiink ennek sze-
retetére mindeneket, valakiknek ereikben magyar vér cser-
gedez stb, stb*!

S ez vala azon évtized, melyben Kazinczy Ferenc nagy
hatdst pdlydjdt tulajdonkép megkezdte volt.
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HARMADIK FEJEZET.

Még egy futé pillantdst koltészetiink s nyelviink 4ll4sdra
ez id6ben! Amannak nagy reformdtora, Bessenyei Gyorgy,
oly korban 1ép vala fel, melyben a koltészet, részint folyta-
tdsa volt a XVIL szdzad 6ta soha egészen meg nem sziint
népies epikdnak — mert gréf Ldzdr Jdnos a maga Florin-
ddjdban a tdrgy felfogdsdra és nyelvére nézve ép ott dlla,
hol egykor Valkai¢k dllottak ; s Gyongyosi Istvdn ugyan az
dltaldnosan elismert koltsi kdnon, de Dugonicson kiviil még
§ is folytaték nélkiil —; részint alkalmilag magasztald, vagy
gyészolé, jobbaddn hivatalos, verseléssé siilyedt. Amade,
Faludi szép dalaik 1éteztek, de kéziratban, s {gy még nem
az irodaloméi. Bessenyeinek mind szfnmfiveiben, mind kii-
lonb6z8 formdjd nagyobb kisebb kolteményeiben, az Euro-
pa-szerte akkor divatos nézet szerint; a tanszerfi kelletinél
nagyobb tért foglalt ugyan el, de ez dltal legaldbb tartalmas-
sdgot kolesonzott az eldtte merd tires rfmeléssé vdlt kolté-
szetnek ; 8 drdmdiban a jellemzésnek elsd kisérleteivel, s
kiils¢ események mellett 1élekdllapotok, szenvedélyek, érzé-
sek festésével taldlkozunk. A tanszerii pedig nem, mint el§-
deinél, valldsos elmélkedések és erkolesi intések alakjéban
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lépett fel, hanem, Ggy koltdi mint prézai frésaiban, mint
mély és lelkes gondolkod6tél vérhat6 vala, a belsd és tdrsas
ember legfontosabb érdekei koriil forgolédott. Az ©szves
francia iskola e nyomokon jért; s bdr a kolt6i forma néla csak
oltozete volt a gondolatnak, e forma maga is, a tartalmat
igyekezvén emelni, nemesebb, elevenebb s koltsibb lett. A
régi négyes versszaknak a pdrosan rimelt sorokkal (alexand-
rinnek nevezték, bér trochseusos lejtéssel birt) kitolatdsa is
nem kevéssé mozdftotta eld e nemesedést: mert az eldadds
dltala tobb tomottséget és egyszersmind konnyliséget nyert.
A szépirodalmi préza végre, mely Haller Ldszléndl rézta le
eldszor a kathedrai stflt, Biréczyndl mdr egészen @) szép-
ségben, s a tdrsas nyelv, akkor vdratlan konnytiséggel és
sfmasdggal pdrostlva, jelent meg. Az ezen felekezetet leg-
kozelebb felvdltott classicai iskola ismét 6j irdnynyal gazda-
gitotta koltészettinket, nevelvén benne a magyar szellemmel
rokonabb hajlamot a nagy, az tinnepélyes, a fenséges irdnt,
mi a dictiénak emelkedettséget, a sajdttalan kifejezéssel 6j
elevenséget, s a szdkotésnek bétrabb mozgdst ada, mig a
classicai példdk dltal a rhythmusra felhitt nagyobb gond a
verselésnek tobb zengzetességet kolesonzott; s ez dtakon a
poetai nyelvnek a prézdétél elvdldsa lényegesen elémozdit-
tatott. Classicusok alakhii forditdsai, s némely eredeti mii-
vek dltal az epos, az elegia, az 6da kezde behonosodni, st
a mdr most vajudé 4j iskola is ez Gton vitte 4t a rhythmust
az eldkel6leg maga dltal megalkotott dalra. Meglepd hala-
dds, nagy nyeremények, nem tobb mint kereken tizenot év
alatt! Még is a nyelv egészben még szegény vala, nem csak
elvont fogalmak, hanem lelki éllapotok, térsas eszmék és
viszonyok szabatos kifejezésére, s a tdrsalgdsi formdkban;
tigyetlen vala még a szellem, a szeszély jétékaira; egyszinii
minden téren ; hosszu szdk, koriilményes phrasisok £ltal ne-
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hézkés, elegantia és kényesség nélkiili; azonkiviil gramma-
tikai ingadozdssal teli, vegyitéke minden széjdrdsoknak; s

az irdly dradozd, numerustalan, szévevényes mondatokkal -

terhelt: ellenkez8leg a XVIL. szdzad nagy példdival, melyek
magok is, az djkori vildgirodalom szellemében megijitands
magyar literatirdnak elégséges eszkozoket nem szolgdlta-
tdnak.

Nagy id6k meghozzdk, azaz kifejtik, nagy embereiket
és nagy koltbiket, s ezek megteremtik, vagy azzd alkotjdk
4t a nyelvet is, a minek lennie kell, hogy a koltészet, min-
den nemben, virdgozhassék. A mi tizennyolcadik szdzadunk
nem volt nagy. Léttuk mint kelle vesz§dnie, hogy nemzeti
héztartdsdban, a tabula rasa felett, kell§leg megujiljon, hogy
legbecsesb vagyondt, nyelve frmagjét, Gjra kikelesse, hogy
azt gylimolesozhetd f4vd nevelhesse. A mily fontos vala

tehdt a nemzet életére nézve e szdzad, mert ebben vetette

meg alapjdt egy j miveltségi életszakdnak : egy nagy, vagy
csak eredeti koltészet tdmaddsdnak még is nem kedvezett.
Ragyogd, vagy legaldbb a nemzetet kozvetleniil érint6, s
azt az utolsé fzig 4thaté nagy események nem kolték fel a
koltdi szitkséget ; e mellett a nemzeti tdrsasdg széthulladozé
tagjai nemzet-toredékeket, legjobb esetben egy t6j Ossze-
forradds elemeit, mutatdnak fel: ily idének pedig nem lehet
héskoltdje, ki kozos nemzeti érdekek felett a kzos nemzeti
érzés kifejezSje, a nemazet szivének szdja legyen. Nem vala
tomeges nemzeti élet s nemzeti kzonség: e nélkiil viszont
nem lehet drdmai koltdje. Nem vala nemzeti tdrsas, név
szerint vérosi, élet: csoddlhatjuk-e hogy nem volt vigjdtéka,
regénye ? St nem lehetett. Ezen formdi a koltészetnek kol-
t6i — activ vagy receptiv— életet tesznek fel: ndlunk csak
egy fajnak vala fenn lehet§sége: a lyrainak; annak, mi
a magasban hangolt kedélyt megragadja, eltolti, alanyi és
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egyéni nyilatkozdsa. A lyrai koltdt belsd sziikség {izi: éne-
kel, mint a fiilemile, nem hogy hallgasssk, hanem hogy
kebelén tdgftson, s nem csak mid8n sajdt szive tigyei, ha-
nem midén a vildgéi is megszélaltatjgk. Igy lon, hogy
Kazinczy is, élete kolti szakdban, gazdag és szép ifjusdgs-
ban, dalokat irt, s nem tartotta fen ; hogy Berzsenyi ldngel-
méje tetdzott mdr, s miiveit még az iréasztal fi6kja rejtette
el. Nem ily idék koltéirs] 41l ama geethei jelszé:

Dichter lieben nicht zu schweigen :
Wollen sich der Menge zeigen.

Ily idgk, melyek az egyiitt-érzésre az élet 4ltal felébresztve
még nincsenek, nem fellépésre, hanem épen tartalékra bfr-
jék a kolt6t. A valédi mély lélekben e kiils§ tartalékot ne-
veli még a miivészetnek, mint aszentek szentélyének tiszte-
lete, melybe gytimoleseit lerakni fél: s e kett§s okkal taldl-
kozunk, mid6én Kazinczy kolt6i pdlydja elss korszakdt vesz-
sziik vizsgdlat ald, melyben sokat frt, keveset bocsdtott ki
kezébil; de e kevéssel mint hatott, azt a kovetkezd fejeze-
tek fogjdk kifejteni.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Kazinczy ffjukori koltészete annyira egy az § akkori éle-
tével és élményeivel, hogy annak méltatdsdra csak ezek is-
merete utdn juthatunk el. O ez idészakban, midén magyar
lyra még nem létezett, midén ennek form#i még fel nem voltak
taldlva, nem gondolt arra, hogy az irodalomnak lyrai dolgo-
zatokat adjon; s a kor annyira el volt azon gondolatban fo-
gtlva, hogy az irodalmat mds nemzetek virdgainak 4tiilte-
tésével lehet legsikeresben virdgoztatni, s foldét sajdt termé-
kek el6hozdsdra elkésziteni, hogy kevesen és ritkdn kisérlék
meg sajdt szdrnyaikat, s 1gy a benndk nyugvé erd ontuda-
téra sem jutottak el. Kazinczy elSkelSleg lyrai természet
volt: nagy fogadékonysdga, mozgékony kediilete, visszaha-
tdsi rugékonysdga, eleven képzelme s kedélyének magasb
hangultsiga, mely a természet, szellem s érzés vildga szép-
ségeit elevenebben érezte, és sajdt lelke tiikrében nemesitve
fokozta: kolt6ivé tette életét s ennek minden nyilatkozdsait.
A miket § ez id6ben az irodalom szdmdra dolgozgatott,
Anakreon, Hordc, némely német koltdk utdn, s a mibél csak
keveset ismertink, mert kényes fzlése sokszor tiizhaldlra
itélte kisérleteit, csak is irodalmi gyakorlatnak tekintheték.
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Az § sajdt koltSi felbuzduldsainak nyilatkozatait, melyeket
az élet fakasztott beldle, Ggy tekintette, mint ami csak azok-
nak sz6l, kikhez intéztettek, vagy on szfve konnyitésére vol-
tak lefrva, konnyeden, rogtonozve, az § ftélete szerint fen-
tartdsra nem méltén: holott azon kevés, mi ezekbél a meg-
semmisftést elkertilte, s vagy simftatlandl levelekben maradt
fen, vagy kivételkép simitva egy és mds gytijteményébe 4l-
tala felvétetett, nem csak életrajzi, hanem irodalmi tekintet-
ben is fdjlalnunk hagyjdk, hogy mindenét nem birjuk. E
kevésre anndl inkdbb kell életirdsdban visszatekintentink ,
mert az egytl-egyig szive tigyeivel fiigg ssze; sigy e helyt,
hol koltészete akkori torténetét adjuk, tulajdonkép szfve tor-
ténetét kell folytatnunk.

‘Was ich irrte, was ich strebte,
Was ich litt und was ich lebte,
Sind hier Blumen nun im Strauss :

mondhatta volna & is Geethével.

1785-ben két széplelkii testvér szeretetétsl ldttuk 6t

elfogva; s ha semmi, e viszonyra vonatkozé koltéi vallo-
mésa nem maradt rednk, azt hihet8leg azon tekintetnek kell
berénunk, melyet e két ledny irdnt akkor is megérzott hii
ragaszkoddsa ldtszhatott kivdnni, mid6n mindketten immédr
férjeikhez voltak csatolva. A kivetkezett évben egy el§ttiink
ismeretlen ledny birta szerelmét, mely Ldszl6 Gescsével foly-
tatott levelezésében Cenci nevet visel. Ohajtva vérja a ta-
vaszt, mely a kedvest is kicsalja, azt kéri hevitse &t szere-
lemre irdnta:

A 8zép Kikelet
Uz a telet,

8 zizos fergetegét,
Bolyongé fellegét
Légy lehelleti
Messze kergeti.

----------
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0 szép Kikelet !
Verd el a telet,

S ha Cenci ide jb,
Szerelmet ébreszts
Lehelleteddel
Szivét ldgyitsd el11).

Meglett; s gy létszik, hizamosabban 4dllt e viszony,
mint kénnyen fellobbané kolténknél szokott, mert csak
1787-nek 88-ra keld telén van nyoma osszezordtilésoknek.
Ocscse, vonatkoz4ssal ama dalra, melybdl ezimént egy pdr
szakot frtunk ki, ismét a tavaszszal biztatja (mart. 6. 1788);
azonban a vég szakadds mdr kozel volt, mi Kazinczyt a szo-
kottndl komolyabban hangolta. T. i. egy héttel utébb (mart.
14. 1788) frja a jézan Lészlé: ,Te, amice, veszem észre,
Cenci miatt nem igen jél vagy dispondlva. A milt leve-
lembe tréfiltam volt: A szép Kikelet Uzi a telet ect... de
most egy kicsint philosophice! Nytgodt szfvvel nézzed teis,
kérlek, a Cencivel val6 vdltozdst, és dllhatatosan hidd el,
hogy ez a vdltozds soha kdrodra nem lesz. Bester, folytatja
rossz németséggel a katonaéletben e nyelvhez szokni kezdd
tisztecske, du bist nicht zur Fliichtigkeit,und ich versichere dir,
dass du mit einer Fliichtigen nie bedienet seyn wiirdest, und
wenn sie die Scheetze des Krosus hette.“ A szakadds azalatt
csakugyan bekovetkezett, s Kazinczyt oly kinokkal ldto-
gatta meg, melyekr§l Déme Kdrolyhoz az 1790. év els§
napjén frt szép epistoliondban is még {gy emlékezik:

Megecsalt az Alnok (t i Amor) engem is ; pedig

En nem kertiltem a rabléncokat,
A melyeket rdm fiize Cencije ;

S mind azt ssenvedtem, a mit Bicsmegyeym
Inséges Groényében ssenvede ;

ocscse elitt azonban folyton hallgatott, amiért ez, hihet§leg
a hosszi hallgatds dltal figyelmessé 1éve, még azon évi dec.

27. is kérdezi: ,A Cenci mit csindl?“; s hogy valamely
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hézasfrigy megkitésére intse, miszerint élete tartésan meg-
alakdljon, mintegy futélag tudakozza: ,A férséng nem ho-
zott-e még a fejedbe valami hdzasulandé gondolatot?“ De a seb
azalatt mdr be vala gyégytlva, s 4j érdekek tolték el szivét.
Emlitém mdr ez elbeszéllés folyamdban Szerencsy-Radvénsz-
ky Terézt, kinél s kivel s a Kdcsdndy testvérekkel mdr
elébb annyi szép 6rét tolte el, s kivel, midta 8t (1784.
junius 12.) ismeré"), a legszorosb lelki bardtsdgban éle.
Feljove ez, épen azon idSben, melyrdl itt szélok, Kassdra,
magdval hozva serdiild ffjusdgd szép hdgdt, Polyxént.
April 17. 1788. volt hogy ezt eldszor 14td, s hogy ez szivét
Gj gytladdsba hozta. Egy gyonyorii hetet tolte a két ked-
ves testvérrel'®), s bele szovetett Polyxén is azon szép lelki
szovetségbe, mely, koltsnk s e két testvér részérdl, a sors
minden viszontagsdgait tdl vala élendé.

Més nemi, s nem veszedelem nélkiili, volt azon viszony,
melybe az év vége felé fonédott. Koltdnk rokona, abadji
szolgabiré Bdrczay Ferenc, egy szellemes nét hoza hdzdhoz.
Jenny szerette férjét, de szfve megoszlott kiszte s férjének
szép és héditS bardtja kozt! E kényes, s habdr nem vétkes,
de jogtalan frigy emlékezetét ldtjuk koltdnk dltal még har-
mincot évvel utébb egy szép ritornellben megtjittatni:

O mést szeret, m4st én is, s ldngoldssal

Mind 6, mind én. De Amor rénk mosolyga,
S a két szerelmest osszeflizte egymdssal.

Jott, ment, meg jitt ; elsdrgila, elpinila.
Merjek, ne merjek ? kérdezém magamtél,
S ajak, kebel, sziv egylivé szorila.

En Anikéért, ég & Bandijéért.
Kiizdiink, de 6 ki kiizdjon Amor ellen ?
$ biigdosgatunk, s ki tudja mint s miért?'%)
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?; Ugy ldtszik, a K. Ferenc csalddja nem nézé e viszonyt
{ | oly koltsi szemmel, mint 8, 8 Kazinczy Lészl6 egyik levelé-
. | ol azt olvashatjuk ki, hogy a szerelmes jénak l4tta magdt
; hiiga Krajnikné elétt Jenny irdnti testvér: szeretetével vé-
i deni'®); ennek tiir§ férje azonban, sem most, sem utébb nem
i | tuda e vélrokonsdigban megnyugodni; s a Geethe Sztelldj4-
‘| nak példdja sem lehete igen alkalmas szfve békéjét helyre
» | 4llftani, melyet Kazinczy, még 6t évvel utébbis, {gy ajénlott
| neki: :

} A Jenny bardljdinak, és as enyémnek.

»Még mindég sirsz, még mindég hullnak
i Kebledbe néma kinnyeid :
: Vedd ezt bardtom, 8 megtdgulnak

Egy kis korig gyotrelmeid.«'®)

Kazinczy ugyan igyekezett szenvedelmét legydzni, s a
. | maga és mdsok nyugalma biztositdsdra 1ij benyomdsoknak
|| tdrta ki szivét, s8t, dgy l4tszik, most eldszor gondolkodott
{| komolyan valamely hdzassdgi frigyr8l is. Kozeledék ismét
| Rozgonyi Erzsihez, kiben ugyan ép azon viddm, lelkes, me-
legszivii lednykdt taldlta fel, kit kilenc év el6tt oly hevesen
. | szeretett, de a hervadozé holgy nem vala tsbbé képes a ré-
! | gi ldngot megujftani szivében. Nem sokdra azonban 4j tér-
' | gyat lele szerelmének. L4szl6 Gescse legaldbb, szerelmeinek
rendes biztosa, mér april 20. (1789) ezt vdlaszolhat4 neki:
,Kassdrél a milt holnapnak a végén frott leveledbdl ldtom
tjra, hogy igen- égsz“, s mérsékletre intvén &t, ,be igen
fognék oriilni, folytatja, ha kevés id6 milva az Asszonytdl“
(az Ur, az Asszony alatt katexochen az atydt, anyst értették)
»& te jovend§beli feleségedrsl oly dicséreteket olvashatok,
mint a tegnap vett levélben a Kldri urdrél“ (testvérok Kraj-
niknérél van szé). A Ldszl6 levelei azt sejtetik, hogy ez 4j
hajlam térgya kedvéért litogatd meg a bekovetkezett télen
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(1789. november 8—15.) Bécset. Ocscse legaldbb {gy fag-
gatja 8t azon évi november 28: ,De Bécsben, mondd meg,
mit csindltdl ? Irtézom én ett§] a Babylontdl.... Ha te csak
a dulcét kerested, menthetetlen vagy: ha utile is volt utadba,
viel Gliick! taldm taldm a Mimi is okot adott a hosszt 6t-
hoz?“ Feljegyzések hidnysban nem tudjuk, csak sejthetjiik,
hogy Mimi oly hdz gyermeke volt, mely a telet a birodal-
mi fgvdrosban tolti vala; s Ldszlé leveleibdl — melyek e
tdrgyban egyetlen, és nagyon toredékes kdtféim, s melyek
csak siirli fitylon 4t engednek a Ferenc elvesatett levelei
tartalmdba betekintenem — tgy létszik, Ferenc ott csak-
ugyan hdzasoddsi tervekkel jért. Janudr 9-kén (1790) mdr
igy hangzik L4szl6 levele: ,Az elkezdett dologhoz sok sze-
rencsét! Tuddsitdsodat vdrom;“ janudr 22-kén djra: ,Te
eddig Bécsbdl levelet kaptdl, és taldm mdr a harmadik égbe
vagy szent Pdllal ? En sok szerencsét kivdnok, s tudésftd-
sodat Shajtva vdrom!“ Es megint (februdr 12.): ,Mér ismét
egész orokkévalésdg, a miolta leveledet nem vettem: ebbdl
vélem hogy dolgod jél foly, mert egyébirdnt régen pana-

szolkodndl. Soin der Wonne der Zufriedenheit wirst du mit

Ideen von goldenen Bergen dahin leben! Az els§ punctum
igaz ; de az is igaz, hogy az olyanformdn szerelmesek, mint
te, szerelmokrl sromest irkdlnak, csak azt nem tudom, ob
sie es auch nach geschehener Sache thun. Itt az egész poli-
ticus vildg teli van magyar torténetekkel; a hova megyek,
mindentitt tudakozzdk : mit hallok? a melyre csak nem fe-
lelhetem, hogy Mimin kiviil semmit!“ S6t junius 6-kdn is:
,Mennyire mentél a téli szerelmedben ? vagy taldm mdr en-

" nek is vége van?“ E stirgetéseknek Kazinczy, tgy tetszik,

makacs hallgatdst szegzett ellent, bér cscse bele nem firadt
legalédbb mellesleg érinteni e viszonyt; s midén Ferenc a
nydr elején Regmecre telepedett dltal: ,Kassén, tgy tartom,
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jobb — frja neki septemb. 20. — hiszen Regmecen nincs
semmi Mimi!“ Annyi bizonyos, hogy e ldnc is megszakadt,
még pedig a ledny visszavonuldsa folytdn. Kazinczy, mint
rendszerint ily ‘krisisek utdn, dalba ontve érzését tdgftott
fdjdalmdn (janudr 1791.):

Egtem érted s te szerettél,
Még én égek, nem te mér:
Ahb, te mdr meghidegedtél,
Szdd, szemed tagadja bér.
S én itt magamba borilva
Nevedet sohajtgatom,
Elbusilva, elfdsdlva
Veszteségem siratom.

Elenyésztek életemnek
Tiindér istendlmai !

De ne rettegj, mély sebemnek
Nem terhelnek vddjai.

Légy te boldog : kénnyebbedve
Tiir6m én majd estemet,

8 ezt sohajtom kevélykedve :
Egykor Minnyi szeretett!'’)

Es fgy a harmadik édes viszonyt 14tjuk nem Kazinczy
4ltal felbontva ; de vajon nem Kazinczy hibdjébél-e? Annyi
4ll, hogy a szép irdnt mindig nyflt és érzékeny keble nagy
hévvel ragadtatott oly szivekhez, melyek felsébb hangolt-
sdgok dltal az ovéhez rokonok valdnak; de minden 6rok
frigyt6l visszarezzent, mely kényszerével és korldtaival szi-
ve s elméje lendiiletét koltsi magasségdbdl a kozlét vona-
ldra volt levonandé ? médsfeliil érzékenysége, ha kiilonbozd
mértékben is, gyakran tobb ,széplelkek kozt is meg vala
oszolva. S ki tudja mdr most, adatok hidnydban, szeszélyei
vagy magdt korldtolni nem tudé fogékonysdga, vagy makacs %
hallgatds okozd-e egy vagy mds esetben a mds rész vissza- | |
vondldsdt? mely egyébben, mint bdr a legédesb rajongds-
ban, keresé a szeretetre legméltébb férfid szerelmének is
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vég céljdt. Ldszl6 testvére nem sziint meg &t stirgetni, hogy
szfve tigyében dontd 1épést tegyen, s azzal jovenddjét elha-
tdrozza. ,A te charaktered in puncto amoris még el8ttem
titok — frja hozzd még 1789. eléjén —. En téged, még pe-
digigen méltdn, a gesetztek kozzé szémldllak,és éppen azért
nem tudom megmagyardzni, miért vagy az emlitett punc-
tumban olyan véltozé?... A liftigektil természeted abba
kiilonbézik, hogy azokndl az utols6 objectum 4ltal az elgbbe-
niek egészen eltoroltetnek: aber du bleibst Deinen immer
treu, és csak egy kis distinctiét keresel, mint a tobbek kozotta
Kldri“ (testvérok) ,levelébenJeanette (Jenny, kirgl széltunk)
»irdnt, a ki feldl azt frod, hogy olyan baritja vagy, mintha
testvére volndl: Ez egészen igaz-e? will nicht untersuchen. ..

A mint mér néked odahaza mondottam, igen nagy obstacu-
g lumod néked ebben a részben a félénkség.“ Félénkségnek
nézé tehdt Ldszl6 amaz idegenkedést a hdzassdgtél, mely,
bér nehdnyszor sziinedezni ldtszott is — mint épen e levél
koréban — csakhamar ismét érvényre vergédott; stdn épen
satyrusi mosolylyal 1r4 le dcscse, kétkedését azon ,testvéri®
szeretetben, mely miatt Ferenc magét, mint ldtjuk, Kldri
higa irdnydban, kétségkiviil ez 4ltal tett szemrehdnydsok
ellen, védelmezé. Az érzések e nemét nem ismerd hadfinak
megbocsdthatjuk e kétkedést; nem dgy Kazinczynak eme
viszonyt, és azért nem, mert az, drtatlansdga dacdra, egy
harmadiknak nyugalmét felddlta; a tobbiben azazeszményi
szeretet, mely 6t mind azon n8khoz, egész életén dt, csatol-
ta, kik nem csak szerelmét, hanem tiszteletét is birtdk; s
azon hii ragaszkodds, melylyel az svéikhez is viseltetni meg
nem sziint: valamint egyfeliil koltdi s erkolesi emelkedett-
i | ségének tanti, Ggy mdsfeliil talén momentumai valdnak azon
iddben a hdzasfrigytGli tartézkoddsdnak. Neki ily, minden
érdektd] tiszta, magasztos szellemi szovetség azon csendes
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boldogsdgot add, melyet, a szerelem nyugtalansdgai s igé-
nyei nélkiil, Gjra meg Gjra ki kelle ugyan érdemelnie; de
§ még is biztos birtokdt képezé oly léleknek, mely nem az-
; zal vivd ki azt, a mit adott, hanem azzal a mi volt. S eze-
i | ket koltbnknek magyardzatira ink4bb, mint védelmére. §
Igaza volt Kazinczy Lészlénak: Ferenc hii maradt 16- | |
lekben azokhoz, kik szerelmét egyszer birtdk. Ldttuk azon
f4j6 resigndtiét, melylyel Mimitil megvélt. De csekély vala
r4 nézve azon vigasz, melyet Mimi egykori szerelmének tuda-
_ ta neki nydjthatott. Es Miminek oka is lehetett tile szerel-
mét megvonni; és Cencinek nem? Ugy ldtszik legaldbb a
kovetkezd kolteménybil, mely a redl alapot igen is érezhe-
tsleg tiinteti dltal. Ha a Mimi kezével nem biztathatd is ma-
% gét tobbé, ha Cenci tdn mdsé volt is mdr, mint azt feljebb
| 8 Kazinczy Ldszl6 levelébsl gyanftani szabad, s szerelmére
|

egyiknek sem tarthata igényt — hiszen vesateségei pétolva
voltak mdr azon idGben, melyhen e dal késziilt — de bo-
csdnatjokat, sziviket, azaz szeretetoket Shajtotta birni, hogy
kebelének ez a sebe is behegedjen. A tavasz kozeledése
nydjtott alkalmat a kiengesztel§ kozeledésre. Egy rézsa volt
a kovet, s az esdekl§ szézat gy hangzott:

Minnyihez, a tavasz els8 zsengéjével

Minnyim, legelss rézsdjdtél

Erted fosztdm meg a tavaszt;
Vedd szived hiv imddéjdtol,

Vedd, kérlek, forr6 csokkal azt !

Vedd, Minnyi, vedd ; s l4sd, mint hullattam
Harmat gyandnt r4 kénnyemet,

Hogy sorsom dltal eltiltattam
Elgdbe tenni szivemet ;

S panaszlani, hogy bdnatimnak
Most csak az 4d vigasztaldst
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Hogy megjelenvén dlmaimnak
Eskiidsz, hogy igy nem kedvelsz mdst.

Nézd mint serkenget §j romre
Mindent a nydjas kikelet:

Nem engem; Minnyi! én &rokre
Szivemben hordom a telet.

’ S belgle bimnak mérges fvét
’ Mind addig ki sem vonhatom,

Mig ssivedet — s a Cencs ssivét —

A magaménak mondhatom18), -

: . Monddm, hogy Kazinczy Minnyi elvesztése utdn sem
; maradt pétolék nélkiil. Bér Siegwartot forditotta, és Bdcs-
i | megyeit: szfve egészségesebb volt hogysem ama beteges
: érzékenységben sfnlddjék, mely vagy gyengeségbdl nem
bir ert venni a veszteség érzésén, vagy tetszik magdnak
keserve tdpldldsdban. Neki szeretet, szerelem, s a kettdnek
azon hdnykdd4sai, melyek a szfvet 6rok mozgdsban és kiiz-
désben tartjdk, életsztikség valdnak. ,Vallj igazat® — frja
Vitéz Imrének, midén ez az 8 Gessner-féle idylljei dltal az iréi
pélydra vonzatva (1789. aug.) Duschbdl forditott regényét
(»Tiszta és nemes szeretet ereje“) nekiajdnld — , vallj iga-
zat: a Gessner forditdjst nézted-e bennem, a ki, a mint {rod,
a literdtori pdlydnak futdsdra gytlasztott? vagy taldn a
nemesebb szerelem ismeretes apologist4jst ? En az utébbikat
gondolom, mert azt Shajtom. Akdrmint mosolyogjanak rajtam
azok a tisztes urasdgok és matréndk, a kik a szerelmet meg-
ért korok méltésdga alatt valé erdtlenségnek lenni 4llftjgk,
én megvallani nem dtallom, hogy erdtlenségekbd] 6szveszitt
életiinknek minden eriStlenségei kozott ezt tartom a legéde-
sebbnek, legboldogitébbnak. — Mdr beléptem férfidi esz-
tendeimbe, mdr érzem a koz tekintet utdn torekedés inddla-
tosabb 6sztonét, s szemeim — hogy itt is a Klopstock sza-
vaival éljck — az elhfresedésért folyt konnyeket mér esme-
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rik: de még sincsen semmi, a mit nemesebb tetl;e1mnek ju-
talmddl az égtdl inkdbb kérjek, mint azta szerelmet, a mely
eped, kivédnkozik, sfr, rettegve reménl, kivdnsdgait betelje-
sedve, még pedig gyakorta véletleniil beteljesedve ldtja, s
hogy boldogsdgdnak birtokdt ann4l 4llandébb4 tehesse, ben-
niinket a legnemesebb tetteknek elkovetésekre tiizel, s a
legédesebb nyughatatlansdgban, a legédesebb kinok kozott
forgat. Ez az édes érzés késért engemet a sfr széléig, hon-

" nan Viczaym csak kevéssel ezelStt ragadott ki; s ez fog,

reménlem, addig a sfrszélig is késérni, a hol nem lesz Vi-
czaym, hogy kiragadjon! Azokat a boldogtalanokat, a kik
azt soha sem esmérték, vagy profandltdk, szfvesen szdnom.
Nem érzik 6k mely megbecstilhetetlen szerencse csalédhatni!
nem érzették soha, mennyivel kedvesebb a tavaszi alkonyo-
dds homdlya a nydri ver§fénynél; de azokat a Faunusokat,
a kik erre kevélyen néznek ald, utdflom; és ha hozzdjok
férhetek, bakképekrdl lekapom az dlorcdt, hogy ldssa min-
den, a ki nem mésok szemével l4t, mint dldoznak azok tit-
kon Pdphusban, a kik a cytherei istenasszony oltdra mellett
megjelenni szégyenlenek“'?). Hosszasban is szdlaltatdm itt
Kazinczyt, mert egész sz{v-philosophidjdt feltirja a jellem-
zetes levél, mely, mellesleg, egyszersmind az utébb oly ma-
gas tokélyre emelkedett levélszerzdnek médr akkori tartalmas
szellemességét, 6mleteg konnyliségét, s prézdja elevenségét
és csinjét §llitja elénkbe. Neki tehdt a szerelem nem ama
kispolgdri, becsiiletes ugyan, de egyediil a konyhdban és
gyermekszobdban céljdt feltaldlé, hdzi kenyér vala; hanem
koltészet, s maga a szellem élete, mely rettegve annak a
hédzasfrigy 4ltal instithtiév4 jézanoddsdtdl, mint szabad ajdn-
dékdt szép érzésii, rokon kebleknek minél tovdbb kivénta
élvezni. S bdr véralkata folytdn & szerelme tdrgyait gyakorta
véltoztatd, végig kisérend Gk 8t hosszt életén tigy fogunk meg-
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gy08z8dni, hogy szerelme valban isteni eredetii volt. Még
kesergett Minnyi utdn, s mdr boldogtl, boldogabbil mint
valaha, csliggttt szfve ama dics8 holgyen, kit futtdban mér
két {zben nevezttink.

Szerencsy, zemplényi birtokos, 1783-ki §szszel vette el
Radvdnszky Terézt, kibena szellem és kedély adomd-
nyai ritka szép frigyben egyesiiltek. A hol megjelent, meg-
nyerte a szfveket, bdr nydjassdga a kacérsigtél oly messze
volt, mint ég a foldtdl, s vonzé, de nem bétorité. Szerencsyt
még is minden tekintet sértette, mely hitvesére szdllt, s in-
dulatos szerelme a féltékenység minden kinjaival gyotrotte
magdts a leghfvebb nét. Kazinczy a kisvetkezett évi jun. 12.
l4tta eldszor bardtja hitvesét, s mely benyomdst teve az red,
mutatja, hogy e napot feljegyzé, s minden évben hii emléke-
zettel megiillotte. Teréz szereté Gt Gigy, mint angyalok szeret-
nének. Mdsodik tinneppé 1785. decembérének 27-ke lon,
mely nap Bdrcén egy szdnkdzds alkalmdval Teréz Kazinczy-
nak juta térsdl, s a csék, mely a szokdshoz képest lovagjit
megillette, tiszta volt minden kivdnsdgtdl; de a bardti kote-
I¢k minden taldlkozdsndl s egyiittlétekben szorosb lon, s
kérpétld e nlt azon ezer apré, de folytonossdgukkal emészts
szenvedésekért, melyekkel férje a tiir6 nit gyotrotte. Végre
Szerencsy, legszebb kordban menthetetleniil megbetegedvén,
igéretét vevé nejének, hogy kezével Suténa nem boldogft
senkit ; ha igen: — Kazinczy legyen ez, a kin kiviil a sfron
tdl is minden mdstdl irfgylé. Teréz megtartotta igéretét.
Kazinczy 8t (napléja szerint) 1790. oct. 12. l4td el8szor
vzvegyen. A két rokon szfv most mdr nyfltan és szabadon
folytathatd, 4rnyéka nélkiil is a gdncsnak, azon bens§ barst-
sdgot, mely els§ taldlkozdsok éta koztok fenndlla, mely
koronként szerelmi lobbot vete, s mely Kazinczyban ama,
néla csak ritkdn és futélag felmeriilt szdndékot, hdzttizet al-
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kotni magdnak, végre is megérlelte. Mert kétségkiviil e vi-
szonyra vonatkozik a Pélya (III-dik, kiadatlan dolgozata VL.
szakdnak) 1792. junius alatti e vallomdsa: ,Az én vé-
gyam akkor a falusi csendes élet volt egy
szerencsés hdzassdgban.“ De, bdr a bdjos né meleg
szeretettel fogadd az dltala titkon viszonzott érzést, még is
folyton oly tartalékot fejte ki irdnydban, melylyel minden
kiils§ kapesot egyeldre tdvol tarta, s azon nemét tépl4ld imd-
déjdban a tiszteletnek, mely maga s onkényt szab magdnak
mértéket és hatdrt. Neki t. i. édesb volt Kazinczy szent
bardtsdgdnak biztos birtoka, mint szerelme, mely meglel-
vén céljdt, e magassdgon magdt sokdig fen nem tudd tar-
tani; s féltés nélkiil és nytigalomban nézé ldngoldsait, akdr
bardtnéi, akdr 6n kedves testvére voltak azok tdrgyai: tud-
va, hogy mind ezek elmilnak, s hogy c¢sak 8 nem vesztheti
el 6t soha. ,Halandéban — frja Kazinczy, jéval utébb,
mart. 4. 1794. Kis Jdnosnak — még én nem taldltam tsbb
méltésdgot mint Radvdnszky Terézben. Ez a fiatal 6zvegy
bélvdinya mindnydjunknak Kassdn. Sfrva ment el a minap
karjaink kozztil. En csak tisztelje, csak bardtja vagyok,
nincs is senki, a ki t6bb volna ennél“. E takargaté szavak,
melyek egy, Kist illetd kozléshez bévezetésiil szolgdlnak,
elég érthetSk volndnak, hatobbet nem tudndnk is e szellemi
szép viszonyrdl. Az emlftett alkalommal elutazvdn, Kazin-
czynak eszébe jut Kleist éneke az eltdvozott Lalage utdn;
mely, hiven tolmdcsolvdn érzéseit, az, els§ f4jdalma hevében,
fgy omlott ki tolldbél:
Elment Teréz! oda van nyigodalmam !
Nagy hézag zdr el téle engemet.

Jer, hiis Zephyr, jer enyhitsd aggodalmam,
S szdraszd fel kénnyemet.

Elment! Elment! 0 csermely, mondjad néki
Hogy érte vész virdgink bibora,
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Hogy hervadnak a szép tdj ékességi,
S haldoklik pdsztora.

Mely vilgyre szdll pillantdsdbél dj disz ?
Hol tolti el a vilgyet szép dala ?-

Hol 1épeget kis ldba ? mely boldog viz
Lesz szebbé dltala ?

Egy rdim-nézést, egy gyenge kézszoritdst,
Egy csékot ah ! mint tegnap is adott,

Engedj nekem ez egyszer, s 61j meg bizvdst,
Vad Sors! ha akarod.

fgy éneklé Kazinczy a hegyeknek
Kisirt szemmel, hogy elhagy4 Teréz !
Erzették 6k gystrelemt, s igy feleltek :
nNe sirj: sseret Terés 1420),

A dal Teréz utdn kiildetett, s ,Teréz édesen valameg-
lepve“. — Es mtltak évek évek utén, de Kazinczy szive
nem adott tobbé helyet 6j szenvedelemnek; s valamint &
lett neki tandcsadéja, segitlje, gydmola sokféle bajaiban,
milyeket egy férj nélkiili birtokos n8 nem konnyen kertil-
hete el: tgy Teréz volt az, ki, midén bardtja, szabadsigdt
vesztve, mindent elveszte, munkds szerelmével enyhitette
szenvedéseit ; utébb, annak hdzi boldogsdga napjaiban, tol-
dotta 6romeit, s ki, minden kedvesei kozdl az egyetlen, ki
4t thlélte, sirja felett a soha nem ingadozott hiiség konnyei-
vel gldozott. De ezekrl a magok helyén.
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OTODIK FEJEZET.

Megismerkedtlink azon Mtzdval, mely Kazinczynak kol-
tészetét alkotd. A szerelem volt az, 6romei s gyotrelmei-
vel, mely koltsi tlizét szftotta; az volt, mely 6t dalkoltové
avatta oly idében mdr, midén koltészetiink még csak félve
zengette a sz{v érzéseit. S e dalaival mutatta kilyrai kdltésze-
tiinknek, sajdt terét. Eml{tém hogy a megeldz¢ két kor dal-
koltdi, Amade és Faludi, mégnem forogtak kézen ; de Anyos
sem, a francia iskola egyetlen lyricusa; még az 6reg Réday
sem, kinek dolgozatai tulajdonkép csak a technikdra birtak
fontossdggal. Révai énekei, Foldi néhdny sovény kisérletei,
1787-ben, Horvéth Addm kevés dalai, melyekben a népies
hangot oly szerencsésen penditette meg, gy Verseghy,
Szentjébi elsd dalaik és 6ddik 1788-bankezdtek megjelenni.
Ebbél 4llt minden e téren; s ezek is, mint eml{tém, vagy
nem léteztek még, vagy nem ismertettek, midén Kazinczy
Ferenc mdr dolgozgatd dalait, melyekb§l azok, a miket
meg nem semmisftett, mutatjdk, hogy nem csak a lyra
legsajdtabb kitfejébdl, on érzéseibdl merftett, hanem ko-
r4t6l nem véve semmit is, a dalformdt legszerencsésben
kezelé. Ezek koz6l két kis miive érdemel itt kiilonos ki-
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tiintetést: hires dala 1788-bél, melyet eldszor a M. Muzeum
I1. fiizete hozott: Boldog bolondoskodds (,Bor mellett* cfm-
mel Poet. Munk. 12. 1), mely sokdig a magyar vig dal
példdinydnak tartatott, s most is azok kozt a legszebbek
egyike; s 1789-bdl els§ kisérlete egy népies romdncnak :
nKeresztes Bdlint, kedveséhez Tornai Margithoz a szentfold-
rél (az Orpheusban; Poet. Munk. 168. 1.), mely objectfv
‘tartdsdval, gyongédsége, édessége, népies hangja és édon
szinévél koltészetiink orok disze marad®").
Megpenditette az 6 d a hangjét is.

Sipjdt, s e koszorit, 8 még fiatal kora
Diszét, homloka ldgy ftirtjeit, hivetek
Kellem mennyei Hérma !
Néktek nyujtja tulajdondil.”

Ez kezdete egy 6ddnak a Grdtidkhoz, melyb8l nem csak
gorog schema, hanem gorég szellem — nytgalom s e plas-
tikai beszéd — zeng elénkbe. Ez, s egy mds: , Apoll6hoz
(szem el6tt tartva a Quid dedicatum poscit Apollinem)
1787., 8 ,A tanftvdny“, melyben e jelentes sorok forddl-
nak el§:

--------------

A mit szirtpatakomnak
Vad zajgdsiban hallanom
Engedtek kegyesen szent Jelenéseim,
Mér-mdr zengi dalom ; Aonmomat egykor és
Lelkes nagy fiait ; most
Még csak gyenge szerelmeket. . .

1789-bil ; 8 a , Tusakodds “, (mindei megégettetvén az
1809-ki csoméban®?), ismét Gjra dolgozva), 8 a nem ez idg-
szakbél valé , Hit szava“, a legmagasb és bevégzettebb, mit

koltészetink classicai stflben bir; mig ,Az Esthajnalhoz“
cimii 1787-b8l (a M. Muzeum I. fiiz.), egészen az akkori né-
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met érzeményes lyra szellemében, csak annyibél érdemlé a
kor csoddlatdt, hogy els§ mutatta, mennyi édességet és dal-
lamossdgot adhatni nyelviinkén az Alczus stréphdinak.
Mert Kazinczy lyrdjénak jellemét az ép, egészséges val6 tet-
te, mely redl alapon nydgodva, élményekbil, a kedély té-
nyeibd] inddl, ezeknek 4d koltdi életet. S ezen maradt meg
egy késtbbi termékenyebb iddszakdbanis; dgy hogy sonett-
jei, ritornelljei, s mind annyi dalndl becsesb lyrai epigram-
méi legtobbjeinek ma is képesek vagyunk eredetoket valédi
élethelyzetekbi] kimutatni; s e redlirdnya menté meg egye-
18re azon ritkdn mély, de gyakrabban erdtelen, abstract
érzelgésekts], melyektSl a német koltészet, Geethe példdja
dacdra, teljesen, egész e napig nem tudott megmenekfilni.**.)

Figyelmet érdemelnek, mdr ez id$bél is, poetai le-
velei. Elseje ezeknek Bardtihoz szdl. Miklés Gcscse egy
estve j6, 8 ett8l, ki akkor professora volt a rhetorikdban,
egy hexameterekben {rt, irgalmatlandl rossz kényvet hoz ha-
za. Kazinczy egy epistolionnal kiildi vissza bardtjdnak, mely
catulli reminiscentigval ugyan, de valédi catulli dévajsdggal
8 szeszélyes ubertdssal fratott oct. 16. 1776. (Poet. Munk.
171. 1). A legkozelebbi (sept. 1789) Péléci Horvdth Addm-
hoz intézve, kisérdje egy G kolteményének (a fen emlitett
romgncnak), melyet ezen akkor forrén szeretett bardtjdnak
kiildvén, felhaszndlja az alkalmat, neki a kozonség el6tt el-
mondani békjdt, s §tmint a Hunnids és hadi dalok koltdjét,
magdt mint a szelfd érzéseket zeng$ lyra avatottjdét, mara-
dandd névvel biztatni :

Elni fogunk, kedves Horvdthom ! Tégedet 4d4z
Bellondd hadi kirtre kidlt, s mdr szdrnyra repitett
Hangjaid a kiteriilt egeken gy dbrgenek, a mint

A dagad¢ Balaton, s Hunyadidnak mennykve dorgott :
Engemet hiv Eratom kivirftott erdeje békés

Arnyékdba vezet, s ottan a holduak eziistszin
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Fényénél oly buslakodé hangokra tanftgat,

Mint a nytgoti szél ligy nyégdécslése, middn az
Nlatoz6 rézsdk kozt Cencimet alva taldlja.
Orvend; : élni fogunk ! sth. (Orpheus. L. 19).).

Nem zengett eladdig, s nem azéta Vorosmartyig, a
hexameter festSiebben, s tobb édességgel, s tobb gordii-
lettel! Ezt 1790. év els8 napjén ismét egy epistolion kove-
té Dome Kdrolyhoz, 6tos jdmbusokban (Helikoni Virdgok,
103. 1), melyben, Bdcsmegyeijét kiildvén meg neki, inti,
ovakodjék Amortdl, ki el§] (papp4 levén) megszokstt: {m,
6 maga hédolt neki, s még is mennyit szenved dltala. A ko-
moly alapon e jdtszisdg, az elgaddsban francia elevenség, s
a képes beszéd elegantidja, ez igénytelen kis miivet a maga
nemében val6di remekiil tiintetik fel: s mind a hdrom levél
érezteté e szép forma leendd mesterét.

Ezek mellett némely lyrai utdnképzései és szabad ford{-
tdsai, Gotz, Geethe, Metastasio, Klopstock, Anakreonbdl,
édességokkel mindent meghaladtak, mit a kor ismert. Mii-
vészi vetélkedése Virdg Benedekkel ama hordtiusi O navis
(I. 14.) visszaaddsdban (Helik. Vir. 14, 15.) azon fels6bbsé-
get éresteté kolti 4thatds és technika tekintetében, mely-
lyel a majdan nagy hirii 6dakolt felett birt. Youngi tore-
déke elsd add példdjdt nyelviinkon az 6tos jdmbusnak sth.
Mind ezek Gsszevéve egy elég szerény fiizetet tevének e kor-
ban, mert csak azt tette kiozzé, st csak azt tartotta meg, a
mi §t, a maga irdnt legszigortbbat, kielégitheté ; de e kevés,
példdnyait llitd fel némely koltsi nemek ésformdknak;
tigy a koltdi eldaddsnak és technikdnak: s tudjuk mennyit
érnek ily vajudd, gyakorlatlan, az {zlés dolgdban tdjékozat-
lan, a kiilséségek nehézségeivel kétkedve kiizd8 korban nem
asok, hanema szerencsés eldk ép ek, melyekben a ne-
hézségek konnyil meqqydzése oktat és bdtorit egyszersmind ;

§m

—ez3 101 Seor— .. 254,




-~

SN~
?

s tudjuk, hogy Kisfaludy Séndor, tanftvdnydnak vallotta
magdt®), hogy Dayka, hogy Csokonai, miivei nemesebb

részében, hogy Berzsenyi, majd Kolesey is, egyenesen Ka-
zinczy (e korbeli) koltsi iskoldjdbdl keriiltek ki.
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HATODIK FEJEZET.

Az id6k azalatt komolyak lettek vala, s inték Kazinczyt
is a fellépésre. S a kiz rémiilés kizepettily érzékeny szézat-
tal fordula a nemzet meghivatott fiaihoz (1785. aug. 17.):
»Ah messze, igen messze estiink attdl a fényességétsl a di-
csisségnek, melynek arany hajnaldt kevéssel ezel6tt mér vi-
radni ldttuk..... De a sopdnkoddsnak nincsen semmi haszna.
Toroljiik meg eldzott szemeinket, gyiiljink dszve a Misdk
oltdrdndl, eskiidjiink egyiivé, haladjunk elébb azon az dton,a
melyrdl se csalogatds, se szidalom nem tdntorithat el!“*°).
Mint ldttuk, még Patakon felgerjeszté Kazinczy figyelmét
Gessner két idyllje; ot évvel utébb Kassdn birtokdba jo-
vén e szerz8 minden munkdinak, némelyeket dltal prébslt
tenni mdr ekkor magyarra; de arra hogy az 6szvesidylleket
forditsa, a Nfnon szerelme birta®®); kétségkiviil az Eperjesen
€lt pdsztori drdkat lelte visszatiikrozve ez eszményileg dr-
tatlan s érzékeny természetfiai szerelmeikben. Hathatott red
azon nagy tekintet is, melyben e kolt§ azon id8ben dlla, s
nem csak a németeknél —kiknél § jéval megel8zte volt ama
sentimentglis kort, mely, Werther mellett és utdn a lyréban
és regényben az érzékenység tilsdgdt, a szerelmi rajongdst,
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az onszemlél§ sopdnkoddst, a kebel és vildg kozti megha- ‘
sonldst tette a koltészet f8§ motfvumgul — hanem egész

" Europa-szerte. Tudhatnék, ha mésunnan nem is, magdnak i ‘
Gessnernek Kazinczyhoz 1783. decemb. 24. kolt ziirichi le-
velébdl, hogy ennek miivei a Névdtél a T4jbig, az olasz fél- | |
szigettl a Themséig és a Sundig, minden mifvelt népek ? |
nyelvén olvastattak®). Az eurdpai tdrsasdg, e politikaiéser- | ||
kolesi tespedtségében, drnyékdt is elvesztve a polgdri sza-
badsdgnak és polgdri erénynek: azok, kik valami jobb utén
sovdrgottak, mit a koriiltck levd valésdgban {6l nem lelhe-
tének, épen oly szfvesen menekifltek a koltészet azon esz-
ményi vildgdba, hol ember és ember egyenld, hol szeretet és
j6sdg uralkodik, s az erénynek mégbecse van: mint nehdny
évtized utdn a vérfertSben fiird§ francidk a Chenier pdsztori
vildgdban taldlinak enyhiiletet és reményt. Nem lephet te-
hdt meg azon hir és koz kedvesség, melyben a most mdr
inkdbbdra csak neve utdn ismeretes kolt§ dlla, s nem, az
egész életében a szép természetért s szép lelkek kozossége-
ért dbréndozé Kazinczy szerelme hozz4. 0 annyira bele é1é
magdt, miszerint még sokkal utébb, a kolt§ ozvegyével is
folytatott levelezése, valédi Gressner-cultustitiintet fel*®), nem
csak, hanem hogy negyven éven 4t djra meg djra nem lan-
kadd szeretettel foglalkodott vele. Azonban ez elsd dolgozd-
sdval sem sietett; 88t kezdetben azt egyediil 6n 6romére és
eldaddsi erejének gyakorldsira folytatgatd. Nyelviink taldn
egy téren sem vala annyira fejletlen, mint a szfv gyengébb
érzései, a természet soknemii bdjai rajzoldsdban, s azon ze-
nei szépség visszaaddsdban, melyet vdlasztott elSképének
nyelvétdl a legszigortbb itészet sem tagadhat meg. Ingerlé
8t a nehézség, buzditd a torekvéssel novekedd siker: mig a
kevés jék kortil elétolakods fzetlen, tires és salakos verselSk,
foleg a leoninistdk, elszaporoddsa Gessnert véteté vele eld.
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nJd6ideig csak gyonysrkodtetésemre folyt elkezdett munkdm

— Irja 1785. augustus 27. Riday Gedeonhoz intézett ajdnlé
levelében®) — mid6n egy részr§l ugyan a Béréczy dicsd
példdja, -de mds részr8l annak a nagy seregnek dithosségén
tdmadott bosszankoddsom, a mely megrészegtilt bacchdnsok
mdédjdra vette koriil a magyar Helikont, felébresztette ben-
nem azt a kivdnsdgot, hogy eddig valé mdlatsdgomat ha-
szonra is forditsam. Serényebb szorgalommal fogtam ekkor
kedves énekecskéim magyardzatjokhoz, s nem hagytam sem-
mit prébélatlandl, a mivel gondoltam, hogy forditdsomat az
eredetihez hasonlébbd tehessem, s annak Gjabb tokéletességet,
csinossdgot, correctiét adhatok “: oly ko vetelmények,mik akko-
ri iréi vildgunkban még ismeretlenek voltak. E versent-futds
egy, nem ugyan er§ben, de anndl inkdbb légysdgban és kel-
lemben kitiing, fréval fedezte fl elGtte nyelviink ebbeli hig-
nyait. ,Gyakori clakaddsim tanftottak meg, folytatja, milyen
nehéz nyelviinknek a nytgotiakkal valé atyafisdgtalansiga
8 késziiletlensége miatt némely részében a poeeisnak szeren-
csés, htv forditdst nydjtani: pedig ebben az epochdban, mi-
ddn nyelviinket cstnosgatni s gazdagitani még ekkordig is
csak kezdjiik, leginkdbb ezen kellene igyekezniink.“ Elismeré
régibb irdink s el§zli érdemeit, middn ,magoknak eresztve
frnak.... Zrinyi és Gyongyosi atydink, példdi lehetnek, né-
mely fogyatkozds mellett is, milyen édességgel, milyen ve-
18sen, milyen pompds méltésdggal {r a magyar“: de érzé azt
is, hogy azon kort, melyet, hogy a nemzetnek nyakdranovg
eurépai irodalmakhoz emelkedhessék, s ezekkel minden té-

~ ren versenyezhessen, mivelni kell, bénem képes télteni ; mit

épen csak fordftdsi kisérletei kozben veve észre, hol ,minden
sorban elakad a ford{td, s kétségeskedik benne, ha az idi-
otismust dldozza-é fel az energidnak, vagy az energidt az
idiotismusnak ? .. irmen van, hogy a fordftds vagy viz-izii, s
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elveszti eredeti tiizét; vagy erSltetett, homdlyos és fzetlen.
Az eredeti tisztasdg érthetetlen csevegéssé, a precisio hosz-
szas hideg periphrasissd, véltozik el; ) faragdst szdék és
sz6lldsok sértegetik a fiilet; s a jobbakon is idegen {z es-
merszik.“ Nevezetes hely, mely nem csak nyelviink szépta-
ni fejletlenségét rajzolja, hanem Kazinczy fogalmdnak egy
i | irodalmi nyelv képzéséril genesisét is felmutatja. Meg volt
nagyjéban az anyag, melyb§l Venust vagy Faunust lehete
képezni, de a miivészi tigyesség ¢s fhlet hidnyzott, mely a
kész eszkozzel a tiszta szépet elédllitani birja. Erre toreke- | !
dett §; de bdtortalan kézzel: voltak mdr nyelvujfték, de | |
azoknak példdja visszaijeszt$ inkdbb mint kovetésre ébresz-
|| t0:anyelv torvényei még ki nem valdnak fejtve, hidnyzott
ndlok az {zlés, mely még a torvénytelent is meg tudja ked- | |
veltetni, s ekkép konyveik érthetetlenek lettek, anélkiilhogy | ¢
mdsfeliil a szépnek sejtelmét csak ébresztenék is. Irtdzott
tehdt Kazinczy e purismus 6svényén haladni, s azon eszks-
zokre szorftkezott, melyeket készen nyujtott a nyelv, nem
vetve meg a behonostilt idegen székat sem: de csfnjdval tu-
da bdnni ezekkel, és teremtileg azokkal, az alkalmazds, hely-
heztetés, Osszefiizés dltal oly fogalmakat, és képeket, s ezek
drnyéklatait vezetvén az olvasé clibe, melyek eladdig kife-
jezve, éreztetve nem voltak. Innen ) vala nyelve, a nélkiil
hogy cnnek clemei tjak voltak volna. Erdekes leszen 6t a
nyelvijtds akkori phésisfrél magét hallanunk az emlitett
levélben: ,Ennékem gy létszik, hogy ezek a fogyatkozdsai,
8 nevezetesen az érthetetlensége sok forditdsinknak gyakor-
ta az idegen széknak sziikségtelen s nagyobb részént kdros
kikertiléséb§l szdrmazik. Er§lkodve akarunk mindent ma-
gyar széval kitenni, s elfelejtjiitk megfontolni, ha ezen 4j el-
nevezés dltal nem veszt-é az értelem, az energia, az idiotis-
mus ? En itt fillemet s a kiils§ nemzetek példdit vdlasztottam
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vezéreimnek. Széltében élek mindaddig az idegen szdékkal,
a hol ki nem keriilhetem, mig helyettek ugyanazon értelmii
magyar eredetiit s hangzdstit nem taldlok. Arra tgy se tart-
hatunk szdmot, hogy a Scythidbél kihozottak kozziil, azo-
kat, melyekkel tistokos atydink nem éltek, kiseperhessiik:
valaminthogy mds részrgl attél nem tarthatunk, hogy ezen
korcsossdgnak szemiinkre hédnydsdval a legkevélyebb nem-
zet is megszégyenfthessen. Elégedjiink meg inkdbb azzal a
dicsséggel, igazak 1évén mind magunk, mind mds erdnt,

hogy nyelviink anyanyelv“ (eredetit ért), ,pompds, méltésd- i
gos, velds, hajlé, és, a moduldtiéra nézve, maga az az élsk
kozott, a mely az olaszszal vetekedhetik“. Még is helytele-
niil 4llittatott ellene, életének s az irodalmi nyelvnek egy
sokkal eldrehaladottabb szakdban, hogy fellépésekor anyely-
Gjftdst ellenezte volna. S6t a Barcafalvi-Szabé Siegwartja
recensidjdban, mely 1789. a Magyar Muzeumban 4lla, nem
csak megengedi azt, hanem az 4j sz6k alkotdsa torvényeit
is feldllitja, csakhogy azok mddjdval s a magok helyén al-
kalmaztassanak ; s ha iddvel messzébb mene, azt a folya-
matnak inddlt fejlgdés, a nevekedd sziikség, s a kozonség-
nek is tobbre képestiltsége engedé, s6t mér kivetelé. Tehdt
hiiségre, csfnra és kozértelmességre torekedve dolgozvdn
Gessnerét, azt, miel6tt sajtd ald adnd, 1784-ben Béréczynak,
a kovetkezett évben Rddaynak kiildotte meg ftélet és tand-
csuk kinyerése végett. Mily lelkesedéssel fogadta Czirjék,
Barcsay, s maga Bdrdczy, az elsének levelébdl tudjuk®®);
ilyennel Rdday is, de egyes észrevételek mellett, miket Ka-
zinczy, a mennyire utdéna jdrhattam, feltétlentil elfogadott.
Csak hdrom évvel utébb taldlvdn kiadét, 1788. mdjusban
jelent meg a konyv, akkor szokatlan csfnnal, Kassdn, Lan-
derer Mihdlyndl. Bdr § maga utébb azt mondja réla Pdlyd-
jdban: ,nem sietve, de gyakorlatlan és épen nem biztos
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kézzel“; 8 bar magunknak is be kell vallanunk, hogy 1802-ki
dtdolgozdsa azt drnyékba tolja®'): de nekiink azt kordhoz
illik mérniink. Ez egyszerti, keresetlen, s mégis a kéznapin
feliil emelkedd, nemes, bdjos, hajlékony beszéd, akifejezések | :
szerencsés megvélasztdsa, kiilonosen a festésekben, e kelle- | :
mes fiizés, muzsikai folydsa a nyeclvnek, s az egészen elomls
koltSi szfn a legszebben frott konyvvé tevék, bir grammatikai
ingadozdsoktél s némely tdjisdgoktdl, a kor e sajit vétkeitdl,
az sem ment. Az iréi sereg el volt bdjolva éltala: kevesbbé
a nagyobb kiozonség, mely ez eszményi vilighoz még nem
vala hozzd édesedve. ,Az elsé Hajés“ s a tobbi nagyobb
darabok teh4t még most nyomatlan maradtak ; de , A4z Ejt- | |
szaka® és ,Szemfra és Szemin®, amaz még ez évben a Mu- | i |
zeumban, ez majdan az Orpheusban, megjelentek. D
Anndl nagyobb lelkesedést, s6t mondhatni elragadta- | @ |
tdst gerjesztettek a kiovetkezs év tavaszén megjelent ,Bdes- | |
megyeinek Oszveszedett Levelei. Koltott torténet.“ Ez, még | |
1784 eldtt, az eldszé szerint egy falun toltott kedvetlen no- '
vembernek: koszoné 1ételét, hol a szobdba zdré esds &szi | i
napok munkdra szorftvdn &t, Goethe ,Werthere“ helyett, : i
melynek forditdsdt rég kitlizte volt magdnak, nem levén ez | |
akkor kezénél, ,Adolf Leveleit“, egy azéta rég elhangzott | : |
német regényt a Werther csalddjdbdl, sescse Dénes unszo-
ldsdra vett munkdba. ,Vizsgdléba vettem a koltemén)t, —
fgy hangzik az emlékezetes elszé egy helye — az elrende-
lést, a szfnaddst (mert én, valamint egyéb fordftdsimban,
Ggy itt is, egyedill artistdnak kivdnok tekintetni; a ki a t@b- | |
ldn nem a sujet-et, hanem a fests munkdjdt, ecsetjét, s tiizét
nézi), s Adolfot a Werther nagy modelje szerint taldlvédn,
azonnal hozzd fogtam copérozdsdhoz, s még abban a hénap- | ! |
ban csaknem végéig hajtottam.“ Véletlentil kezébe akada ¢ |
dolgozat, épen Gessner kijovetelekor’?), s bdr, hivatalos
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dolgai 4ltal gétolva, nem érkezett azt gondosan 4ttekinteni,
konyveink szaporftdsdra, mi akkor jelige lett iréink kozt,
sajté ald adta. Jelentes az az eldszéba ismét besz$tt ment-
sége a haszndlt idegen szék miatt, melyekért, Ggymond,
otudom sok iréink literdtori eretnekséggel fognak vddolni.
Haugyan a Henridst vagy Zayret forditottam volna, nem
éltem volna a héréval s successidval“ (itt Péczeli nyelv-
tarkftdsdra céloz) ,mind azért, mert azt a ,bajnok“ vagy
Svitéz“ és ,orokség“ alkalmasint kiteszi, mind kiv4lt azért,
mert a poesis fentebb neme, azaz az epopcea és a Melpomene
sarus jétéka, az egészen el nem késziilt diszt meg nem szenyve-
dik. De ellenkezoképpen van a dolog az alacsonyabb rendi
irdsokkal, s nevezetesen az én romdnommal. Ebben nem a
torténetet-kolts, hanem maga Bdcsmegyei sz6l, még pedig le-
velekben és bardtjaihoz, kik oly szerencsés nevelést nyervén
mint § maga, bardtjoknak idegen ugyan, de a nagy vildg-
ban mindenek el§tt esmeretes szavait értették. Ezeknek meg-
tartdsa kedves negligéet 4d romdnomnak, s szinte elhiteti az
olvasét, hogy levelei nem valamely belletristdnak, hanem
magdnak a megvetett szerelem gyotrelmei kozt fetrengd
Bdcsmegyeinek tollébdl folytak.“ E finom megkiilonboz-
tetése annak: mi kol legyen helyén, fontosabbnak ldttatja
veltink mainap az el$sz6t, mint a milyennek magét a re-
gényt tarthatjuk: az belsd valésdg és koltészet nélkiili gy4rt-
mény vala; s az egyediili, de hdldra mélté nyeremény a l4t-

'szatos pongyolasdiga mellett gonddal szétt életszerti és fo-

lyamatos tdrsalgdsi nyelvben volt. A konyv rendkiviili hatdst
tett: olvastatott fiatala és oregje dltal, amazok édes konnye-
ket hullattak mellette, ezek anyelvszépségeit lesék, és phra-
seologidkat dolgozdnak beldle ({gy Dayka is), a koltsk pedig
énekre vették Bdcsmegyei gyotrelmeit, s magam is, els§
ffjusdgomban még, nem ritkdn halldm érzékenyen elénekel-
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tetni Horvdth Addm e daldt, mely valéban jobbjai kozé tar-
tozott: :

Szemeimbél drvizmodra
Folynak ald kénnyeim . . .
mfg Csokonai szép versét (Bdcsmegyei Leveleire a Lilldbél)
konyv nélkiil tudtuk. Kazinczy maga a konyv vératlan sze-
rencséjét annak vala kész tulajdonitani, ,hogy a térténetet
nem hagyta meg anyafsldén, hanem honunkba pléntslta 4l-
tal, s az olvasé {gy melegebben és kizelebbril érezheté ma-
gdt megilletve; tovdbbd az, hogy némely kedves és érzé-
keny s poetai képii szélldsokat hozott be a nyelvbe, melyek-
kel el8tte senki nem éle még ndlunk ; harmadszor, hogy a
szép tdrsasdgokban nem idegen székat nem igyekezett magyar
névvel jegyzeni meg, a mit mdsok, s tébbére igen szeren-
csétlentil, cselek edtek.“*?). A hdbb kebliiek reményt merftet-
tek nyelviinknek egy felderiilends szebb kora irdnt. ,Al-
dom ¢én az Urban nemzetiink Gondviselését — frja hozzd a
ribdri fiird6bél b. Prénay Ldsz16, 1788. jun. 13., mér Gess-
ner Idylliuminak olvasdsa utdin — a ki éppen nyelviinknek
hanyatldsdval azt végsi clenyészetétsl ily gyokeres hazafi
felébresztésével hatalmasan fenttartja! Es ki tudja, nem re-
ménylhetjiik-é mi is azon dertiltebb id8ket, a melyre most
a németek vdratlandl virradtak ? Hajdan a romaiaktdl elta-
postatvdn, a francigktdl sokd nyomattatvin, nyelvek egye-
diil az akkor homélyban él8 bdrdusok 4ltal tartatott meg

pihegésében. Most eljove, az id8 s az 6ra, melyben ezen

nagyra kolt nemzet nyelvének erejét régi poetdiban keresi,
st taldlja, s azon fogva véghetetleniil emeli. Erdsen el va-
gyok én arrdl hitetve, hogy a magyar nyelv végs§ elmil4-
sdnak célja még nem jelent bé!1“**).,

8 kovette, vagy megeldzte, volna Bdcsmegyeit a még
régebben kész Sieqwart is, ha Barcafalvi 8t annak kiadds4-
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val meg nem el6zi. Kazinczyndl a his, Szegvéri lett, a tor-
ténet Magyarorszdgba tétetett dltal, az episodiumok hazai
torténetiinkbdl vettekkel cseréltettek fel (mi ltal szaporf-
totta a Simai 4ltal adott veszedclmes példdt), s az egész, sa-
jét kifejezése szerint, ,az dnalomig vitt pityergésektdl al-
i | kalmasint megtisztogattatott“®®). Utébb megsokallotta azo-
kat, tgy ldtszik, {gy is; mert azt frja Pélydjdban: ,Buzdi-
téim Siegwartomat is kivdndk: hogy el ne tintorodhassam,
tiizbe 1oktem a csomdt“*®).
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Voltak mdr iréink ; miéta Rdth M4ty4s megindftotta a hir-
lap-irodalmat, keletkezett olvasé kiozonség is: de hidnyzott,
mi kiv4lt forrongé idSkben frék és olvasék fenyitékezésére
milhatatlandl szitkséges: az irdnyt adé, eszméket tisztdzé, a
felmertilg irodalmi kérdéseket megvitatd, s fzléstnevels kri-
tika. Indftott vala azt Bessenyei még 1779-ben Holmis-
ban, és R4th 1780-ban Hirmonddjéban: de amaz, Béesbdl
visszavonuldsa éta teljesen hallgatott, ez a jé szdndékdért
aratott kedvetlenségek folytdn nem sokdra szinte elnémilt.
Jéval utébb, u. m. 1787 elején alapftotta Szacsvay Sdndor
a ,Magyar Masdt”, mely, ha forma szerinti birdlatokat nem
is, de hozott némely kevés, a széptan kiorébe vigd fejtege-
téseket, mint Horvéth Addmté] a rfm, a mérték, Folditsl a
koltsi schémdk, Bacsdnyitdl és Horvéthtdl a fordftds elmé-
letére vonatkozé cikkeket; s ezek tobb j és helyes gondo-
latokat és nézeteket tartalmaztak, de 4l tanokat is, s a ver-
ses darabok, melyekkel e hetilap el vala drasztva, még stir-
getGbben érezteték egy széptani itészet sziikségét. Egy oly
folydirds eszméje foglalkodtatd techdt Kazinczyt, mely, mint
frja ,{réinkat rettegni tanitsa, hogy tébb gonddal frjanak, s
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olvasdinkat tobb eszmélettel olvasni, s nem vaktdban hinni
vagy nem hinni, a mit nekik ez vagy amaz iré mond“?).
1787. nov. 13. Barétindl van, s felmelegiilve beszédiokben,
clmond4 neki szdndékdt. Ez nagy orommel vette a hirt,
kéré, hogy a mit mdr e célra gylijtott, névszerint készen
4116 el8beszédét léttatnd vele, de vétetnék be a tdrsasdgba
Bacsdnyi is, ki, Kassdn lakvén, nem mell§zhets. Fdjt Ka-
zinczynak a feltétel: — Bacsdnyi az vala, ki fiatalsdga da-
cdra a legtiirhetetlenebb giggel sérte mindenkit, ki magdt

neki meg nem add, s Barétival csak azért vala jol, mert ez

magdt dltala meg hagyd nyergeltetni — és Kazinczy ki-
mondd, hogy személyes idegenségekrdl, middn a koz ligy
forog széban, emlékezni nem szabad, és Bacsdnyi darabjait
is tigy kész elfogadni, mintha vele bardtsdgban élne. Bardti

tizelé, mire szitkség sem vala, {rna haladék nélkill Réday- .

nak, hfvnd meg tdrsasdigokba, s kérne téle dolgozdsokat.
Nyflék az ajté, s Bacsdnyi jott. Hallvin a végzést, hdrom
pontot tiiz ki: az els§ negyedben csak a kassai hdrom tdrs

jelenjen meg, Rdday ¢s mdsok a tobbiben; minden kérdést

a szavazatok tobbsége dontson el; a j rag hdtrdljon az y
el6tt. Az utélséra nézve fen kivdnta tartatni Kazinczy kinek-
kinek sajdt meggy6zddését: ,tudomdnyos dolgok eldonté-
sét nem a voksok tobbségétsl, hanem azbk jobbsdgdtdl
akarja felfiiggesztve 14tni“ ; az els§ pontban engede, a md-
sodikat igazsdgosnak ldtd ,hol mindnydjan sz6llunk, s mind-
nydjunk nevében széllunk.“ Mds nap az indftvdnyozé fel-
olvassa el8szavit, s az némely véltoztatdsokkal elfogadtatik.
Kazinczy néhdny napi tdvollét utdn visszajo, s Baréti jelenti,
hogy Bacsdnyi az elGbeszédet Gjra dolgozd, kitold4. ,Hid-
sdgom nincs megbdntva, monda, egyediil azt jegyzem meg,
hogy, ha az el$beszédet nem én, hanem mds valaki tette volna
fel, és az felolvastatvdn elfogadtatott volna, én a késgbbi vdl-
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toztatdsokat is magdval ezzel tétettem volna meg; kivdlt ha
a gondolat is, hogy ily folydirdst adjunk, ezé volt volna.*
Bacsdnyinak — folytatja a Pdlya — minden felelete az
vala, hogy kettd tobb mint egy, a mir§l nem kételkedtem,
¢és hogy egynek kettd nem tartozik felelettel, a mit nem 14t-
tam 4ltal.“ Nem sokdra olvashatni fogjuk a Kazinczy sza-
batos, térgyhoz sz6l6, és szép kerekdedségii elgszavdt mun-
kdi késziil§ kiaddsdban, s azt fogjuk kérdezni: sziikséges
volt-e Bacsdnyinak azt, dradozd, oda nem tartozé eruditié-
val és szdmos jegyzetekkel terhelt, hosszas ,Bévezetéssé“
kiszélesftenie ? Kazinczy tiirte, s kiadé utdn ldtott. Megin-
ddlt az eddiginél siiriibb levelezése Rdday Gedeonnal, kit
tdrsil meghfvdn, munkdk, nyomtaté s feliigyelés végett
megkerese. A tiszteletre mélté oreg, ki sokat tervezett, kez-

- dett, kisérlett életében, de kivitelre a sziikséges erélyt nél-

kiil6zé : bdr maga isrég szdndékozék a német , Allg.deutsche
Bibliothek“ mintdjéra egy folyéirdst alapftani, sz{vesen ke-
zet nytjtott °°); meg 16nek dltala, bdr siker nélkiil, kindlva
valamennyi pesti konyvdrusok: Landerer, Weingand, Lett-
ner, mig végre Trattner Mdtyds véllald fel kozos koltség-
gel, s ekkép megindila végre a ,Magyar Muzeum®*
nyomatdsa juliusban 1788. Rdday folytonos s kizvetlen fel-
tigyelése és Foldi Jdnosnak, ki akkor Pesten épen az or-
vostudori koszort elnyerésére késziile, javitnoksdga mellett.
Kazinczy, gy ldtszik csak az els§ negyed szerkeszté-
sébe folyt be: Bacsdnyi hatalmaskoddsai elkedvetlenfték:
,hem ldtdém, dgymond, magamhoz illdnek ily tdrsasdgban
dllani, s magamat minden ldrma, s6t minden bdcsd nélkiil
elvontam. Azutdn is segélém a kassai Muzeumot dolgozdsa-
immal, s l4tvdn, hogy némely darabjaimat nem okok, hanem
kéj veti meg, magam kezdém kiadni Orpheusomat**®).
Kazinczy adalékai két konyvbirdlatbél s koltsi, ere-
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deti és forditott, darabokbdl 4llottak. Emezek kozt volt a-

Messzidsbél négy toredék koltsi prézdban®®), Young els§

" Ejtszakdjdnak kezdete ,szorossan az anglus szerint otos

jémbusokban*?), és Gessner Ejtszakdja®®); a két birdlat tdr-
gya a Gelei Jézsef Ifj. Robinzona és Barcafalvi Siegwartja
*%): mindkettd példinya a méltdnyos itészeti hangnak, s teli
sok a nyelvbeli eldaddsra vonatkozé finom és helyes észre-
vétellel. Figyelmessé teszi Sket azon szabatossdg fontossd-
gdra, melylyel az eredetinek gondolatait visszaadni kell; a

sz6szerinti és idegen zamatd fordulatok, a kozéleti aljas ki-

fejezésekkel élés helytelenségére ott, hol azok nem jellem-
zés okdért dllanak: ,Az ilyen populdris szélldsokkal valé
élést egydtaljaban illetlennek nem tarthatni; s6t inkdbb a
komikus munkdkban, a milyen péld. prof. Simai Kristéfnak
a ,Ravaszsdga,“ tiizet 4d és életet az egész munkdnak: de
ki hallgathatja ezeket-a Robinzonban, egy tanult és gyer-
mekeinek eldmenetelén szorgalmatoskod$ atya szdjdibdl?“;
a beszédnek a kortilményekhez alkalmazdsdra (az apte di-
cere-re): , Robinzon, minden emberi tdrsasdgon kiviil lakvin
egynehdny esztendk élta a szigetben, egykor anyja utdn
esdeklik, s gy kidlt fel: szerelmes drdga asszomyanydm!
Esmér-e a felheviilt, elragadtatott phantasia ilyen haszon-
talan piperét ? nem fgy kidlt-é inkdbb fel: édes anydm!
édes j6 anydm!“; a kivetkezetlenségekre a képben; a sza-
vak festSi elhelyezésére, a jé hangzdsra, a pleonasmusokra,
és Barcafalvi ellenében a helytelen Gjitdsokra. Itt négy sza-
bdlyt 4llft fel:“ 1. ,hogy az Gjonnan taldlt sz4, azt, a mit
jelenteni akar, alkalmasint kinyomja,“ a milyek péld. a
szornyeteg, a viszhang; 2. ,hogy bizonyos gyokértdl joj-
jon“; 3. ,hogy magyar hangzdsii légyen és a nyelvnek
analogidjdhoz alkalmaztass¢k® ; 4. ,hogy az ilyenek félén-
ken és igen ritkdn hordattassanak eli: Audacia sumpta pu-
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denter ; ide tartozik mdr az, hogy az olyan dolgokat, a me-
lyek magyar nevezeteket szorossan nem kivdnnak, megszo-
kott nevezetek alatt hagyjuk meg.“ Mds, w. mond, ha phi-
losophiai, orvosi, physikai, mathematikai munkdkban egybe
halmozdédnak az 4j szék, s mds ha regényben, és kozéleti
tdrgyak koriil. — Mind ez intések, melyek részint széptani
és grammatikai elveken alapszanak, részint, mint nyelv-
Ujitdsi negyedik torvénye, a mérsékleté, a korra és olva-
sékra tekintve a gyakorlati érdeket tartja szem elStt: nem
csak a kéz alatti munkdkra, hanem az egyetemes akkori iro-
dalomra széltak ; s e korszerliség vivd ki a két birdlatnak
azon figyelmet és tekintetet, melylyel az orszdgosan fogad-
tatott. De nekiink azon mivelt médot is ki kell emelniink
bennok, mely nem csak a formdtél erit, hanem a szerzd
szép érzésétd]l melegséget is kolesonze, s ha utébb, midén a
kritik4t, tobben, sokan, s részben avatottan is kezelék, ko-
vettetik: mennyivel tobb sikert fogott volna elSidézni, a
gyégyszer keserii {ze nélkul.
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NYOLCADIK FEJEZET.

A Bacsényi miatt val6 elkedvetlenedés jékordn sziilte meg
egy 4j, még pedig havi, folydirat eszméjét Kazinczyban.
Midr 1789. elején, midén a Muzeumnak csak mdsodik ne-
gyede ment sajté ald, kiozlé Dr. Foldi Jdnossal, ki azalatt
Szatmédrra tette 4t lakdsdt, az ,Orpheus® el§rajzit, mely-
nek cfme még akkor ,A Literdtor® akara lenni, jeléiil,
hogy Kazinczy kozvetleniil nem annyira a csupén olvaséd,
hanem, s fobbleg, az fré kizonséget kivénta szem el§tt tar-
tani, Ggy hivén, hogy mindenek eldtt az ir6i kart kell ké-
pezni, s dltala az olvasékat. A f§ kérdések, melyek koriil
leendd tdrsaival sziikségesnek tartd az egyetértést, a gram-
matika, az orthographia, a prozodia, apoetika, a stfl, a mfi-
forditds elvei voltak. Ezek felett élénk levelezést kezdett
Dayka, Horvdth Ad4m, Foldi, Szentgyorgyi Istvén, Kovées
Ferenc, Endridy Jdnossal: Dayka és Foldi rendszeres he-
lyesirdstant is dolgoztak, ez poetikdt, a tdrsak egymds kozt
is eszméket cseréltek, Szentgyorgyi megijedve a komdromi
tdrsasdg fzetlen irdsmédjdtdl, ,a régi“ mellett kivdnt marad-
ni — de melyik régi vala az, ha nem a boldog elvtelenség
és tarkasdg —, Endrdédy a leendS tudds tdrsasdgot gon-
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dolta szabdlyadé hatalommal felruhdzandénak , Foldinek
a Dayka irdsmédja ,pdpista magyarsig® vala, § az Or-
pheus tdrsasdgdt csupa reformdtusokbdl akarta feldllitva
ldtni, melyet Kazinczy, minden felekezetekbdl dsszealkotva,
forma szerinti magdn tdrsasdggd szerveztetni, s bizonyos
alappal elldttatni Shajtott volna, s ez irént a haza némely
el8kel¢ fiaival levelezett is, mint hg Batthdnyi Lajossal, gr.
Széchenyi Ferenccel, kiknek elseje azt viszont az akademia
kérdésének eldSléseig vélte elhalasztandénak. Létvdn tehdt
Kazinczy a nehézségeket, kovetve Rdday tandesdt (,ne ke-
ressen ebben sok segédtdrsakat, a kik gyakran az igaz
szdndékot inkdbb megzavarjdk, mint segftik“: 1789. decemb.
12.) rogton belé vdgott, Landererrel végzett, s 1790. febru-
drban az els havi fiizet mdr sajté alatt volt.

Az Orpheus, mint bévezetése mondja is, kiozéphelyet
foglalt a M. Muzeum kozt, mely ,egyediil a nyelv és poesis
csfnosftisdn torekedett mindekkordig,“ és Péczeli Minde-
nes Gylijteménye kozt, melyben ,a komdromi tdrsak min-
dennck adnak helyt, valami csak tdrgya a tudhatdisnak.
Elérajza szerint tdrgyai: ,a jézan gondolkozds, az igazabb
1zlés és nyelv tokéletesitése, hovd leginkdbb a poesis tar-
tozik, s a magyar térténetek“, mely nevezet alatt nem ma-
g4t a histéridt kivdnta a kiadd érteni, ,hanem mind azt,
valami a nemzetnek torténeteit, charakterét, gazdagsdgit,
culturdjdt illeti, s magunkat magunkkal esmértethet.“ Ha e
havi iratot — mely részint Kazinczy hivatalos elfoglalta-
tdsai és gyakor utai, részint az év fontos eseményei, bande-
rium, orszdggyiilés, jitékszin, majd az § hivatalvesztése
utdni béesi 1tja, és végre Landerer képtelen lanyhasdga
folytén, szinte két év alatt csak a nyolcadik fiizetig halad-
hatott (az utolsé 1791. sept. jott ki) — ha, mondom, azt
kordhoz merjiik, t. i. a segédkezd iréi erdk, a tudomdnyos
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dllds, és fenforgs sziikségekhez: azt nem lehet nem fon-
tosnak elismerniink. Kazinczy bédtor volt abban oly igazs4-
gokat érinteni — a kifejtés a konyvvizsgdlat akkori £lldsd-
ban lehetetlen volt volna — melyek, igen is, jézan gondol-
kozds ébresztésére alkalmasak voltak: az igaz felvildgoso-
ddst, valldsi tiirelmet, a vallds koriili babona eltdvoztatdsdt ;
a 1élek halhatatlansdga koriili hit kérdését; kozlott ismere-
teket a térvényhozds politikdjabdl ; polgédri beszédeket a ha-
zafiti 1élek tdpldldsdra ; ,Utazdsai“ban, igénytelen nekrolég-
jaiban jellemvézlatokat, melyeket nem csak a szellemes eld-
adds, hanem as erkolesi és hazafiti irdny is becsesekké te-
szen; a korra, s kezdetben a bekovetkez§ orszdggyiilésre ki-
vénvdn hatni, terjeszti a korona visszajovetelére, a magyar
nyelv felvételére megjelent szézatokat, széltiben hintegeti a
buzdité eszméket a nyelv terjesztése és mivelése tigyében,
s megpendfti a magyar szinészetnek szdzados 4lm4bdl fel-
ébresztését. A ,torténeti“ szakban, a mit t.1. 8 nevez annak,
nem taldlt egy segft6t sem: de mennyi Onismereti eszme-
mag van ,Utazdsai“ban letéve! A grammatikai rovatban
meglepetésiinkre nem taldljuk felvéve, mint vdrhaté vala,
bardtjai leveleit vagy leveleik kivonatait, melyekben, kivélt
a Foldi¢iben, ki akkor a bécsi jutalomra versenyzett, sok
életrevald nézet volt letéve, De Fildi rigorista vala a nyelv-
tanban: Kazinczynak a jé is csak tgy kellett ha egyszers-
mind szép is; rigorista a poetikdban, s feddette 6t, hogy a
mértéktanban az engedékenyebb Réddayval tartott; a fordf-
tdsban pedig a szoros 4tfétel vitatéja, mely inkdbb a szt
mint a szint tartd szem el6tt: ez ellentételek lehettek okai,
hogy Kazinczy annak inkdbb jézan verseit, melyekt6l nem
tartott, vette fel, mint jézan gllit4sait, melyek neki gyakran
alkalmatlanok valdnak. S {gy e tért maga tolté be clszért
grammatikai jegyzéseivel, melyek kozt azonban voltak, mik
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helyes nézetek fejlésére hatottak. A nyelvet tekintve tehdt
itt is inkdbb az egyszeriien szép, nemes, és lelkes stfl pél-
ddnyait, mintsem elméleti fejtegetéseket lehet kiemelnem,
de melyek anndl fontosabbak valdnak, hogy mdr nem csak
szépirodalmi, hanem tudoményos és gyakorlati kirben is
mozogtak. A tobbszor emlitett ,Utazdsok“ némely részei a
gréf Sztdrayné, Baréti, Bacsényi —, nekrolégjaiban a Pa-
ldsthy, Orczy, tobb-kevesebb vondssal kivitt korrajzaik a
legszerencsésbek mellett megdllanak, miket sokkal utébb
Pélydjdban adott. Elmélkedése a lélek halhatatlansdgdrdl
francia konnytiséggel és fénynyel kezeli a kényes tdrgyat.
Vitatkozdsai peddnssdg nélkiiliek, a legszebb ténusban. Csak
mellesleg oda vetett széptani érintései bvebb kivitelt érde-
meltek volna; itt csak akkor mdr teljes 6ntudatra fejlett fz-
1ésének jelzése végett emelem ki: mint nem szereté Bdrcdn
a német kertész zsinérmértékét, Kassén a vdroshdz aranyos
homlokzatdt s fonadékos oszlopait, mint ajinlja Lessing
meséit, melyek ,a magok nemekben és azok eldtt, a kik a
simplex nagyot (a simplexnek még nem birtuk nevét, mert
fogalmdt sem), mely a régi gorogok munkdit az djabbaké-
t6l oly igen ktilonbozteti, a haszontalan s gyermeki cifra-
sdgndl feljebb becsiilni tudjdk, valésdgos remekek.“ Egy
enuncidtumét a fordftds elvérGl csak alkalmilag taldlunk
odavetve. A fécancelldr gr. Pdlffy Kéroly francia levelét
Péczelihez magyardl is kozli Ggy, ,a mint gondoltam,
mondja egy jegyzés, hogy maga frta volna nemzetiinknek
els6je, ha magyartl frt volna; mert az én szememben az a
helyes, okos és igaz forditds“ (1. 13.): a mit nehezen kivdnt
szépmfivekre is értetni azok utdn, miket feljebb a Bdcsmegyei
elgszavdbdl az ,artistai“ forditdsrdl idéztem. A koltsi rész-
ben végre sajit dolgozatain kiviil legbecsesbek a Dayka
darabjai, s tanulsdgosak a technikdra nézve Rdday szdmos

$
o5y e e R SR

7
I

1




gm-» AL L] [ TS —wey

}

FYB s = mnn mmmmms mnn o n

adalékai, ki azonfeliil jegyzéseiben sok ndlunk 6j és eszmél-
tet§ ismereteket mondott el. — A Landerer késedelmei, a
megtagadott postaképesség, melynél fogva minden fiizetet kii-
16n kelle drtlni, f Kazinczynak mdr akkor Regmecre vissza-
vontildsa, szinte lehetetlenné tevék ezen addig leglelkesehb
folyéirat folytatdsdt; s Igy azt a nyolcadik fiizettel 1791.
végén, bdr folytaté szdndékkal, félben hagyta.

Egy més villalata kevesbbé volt szerencsés. Fileg a
nék kedvéért, a francia és német almanachok médjdra, s
még 1790-re*), szerkeszte egy verses gyfijteményt ,Heli-
koni Virdgok* cfme alatt. Az az utébbi par évben meg-
jelent kolt6i darabok anthologidja volt ink4dbb, mint 4 ada-
lékok fifzére. Kiaddéja Weber Komdromban nyomtatd, és
nyolcadrétben nem zsebkonyv-alakban, s bér a szokottndl
csinosabban, de oly késén fogva belé, hogy célszeriinck
ldtszott azt 1791-re cfmezni. Mindenek felett e kitetben mu-
tatja lyrai koltészetiink, akkori szegénységét. Néhdny jeles,
tobb kozépszerti, s6t némi jelentéktelen is, bdr a legjobb
nevek nem hidnyzdnak benne*®). Vevije kevés, s Weber az
1792-re kész kéziratot nyomatlantl hagyta“®).

MielGtt a bekovetkezett mozgalmas idére mennék 4l-
tal, emlékeznem kell egy betegségrsl, mely Kazinczyt még

_be nem t6ltstt harmincadik évében a sfr széléig vitte. 1789.

mdjus utolséjdn Szepesb§l visszatérvén, ideglizba esett.
Kassénak még most is emlegetett hires és emberszeretis or-
vosa Viczaynak nappali és éjjeli gondjai, a ndla virraszté
édesanya dpoldsai dacdra naprél napra enyészék a gyégyu-
l4s reménye: junius 19-dikén lemondanak életérsl végkép,

~ a j6 Bar6ti miséjébe, Kovdcs Istvdn ref. pred., 20-dn va-
sdrnap 1évén, koz konyorgésébe foglalja 8t, Kassa holt- -

nak hirdeti, az irodalom emberei szerte az orszdgban mint
elhtinytat siratjdk, s a sebész, ki azon éjjel az utolsé szert,
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rendeletbdl, de meggy8z6dés nélkiil, alkalmaz4, midén reg-
gel djra hivatnék, meglepetve kérdezi: Tehdt nem halt meg ?
A szer hatott: a szerencsés fordulat bedllott. A kornak nem
egy fanaticusa vala még. A betegnek ismerve volt felvild-
gosodott, bdr erkolesos, gondolkoddsa, s valldsi tiirelme, s
a tiszteletes ir dgy hivé hogy a haldokléért igy kelle ko-
nyorgenie : ,Vagyon, Uram, ezen mi gyiilekezetiinkben
egy tiri renden 1év8 betegiink. Ez, Uram, egészséges kord-
ban a haszontalan gondolatok szélveszétdl hdnyattatvén,
Tégedet megismérni nem akart: adjad hogy... most ismer-
jenmeg, és..!“ A superintendens conventben dorgélta meg
a tdlbuzgét, kinyilatkoztatta hogy ismeri a betegnek egész
gondolkozdsdt, s adja isten hogy mindennek annyi reli-
gidja legyen®’) ; Kazinczy pedig jmbor mosolylyal frja Pd-
lydjdban: ,Ifju erdm s a kassai predikdtor kinyorgése a
templomban, megtartott“*®). De az drvendez§ levelek s az
tjj4 sziilottet tidvezl§ versezetek mutatdk, mennyi tiszteletet
és reményt kitottek minden jék, életéhez.
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KILENCEDIK FEJEZET.

Orpheus 8 a quasi-almanach, mint Kazinczy maga nevezi,
bévitt benntinket 1791-be, honnan ismét vissza kell tér-
nlink az ezt megel8zott évbe. Még mieltt II. JSzsefnek ja-
nudr 28. aldfrt halhatatlan rendelete kiadaték, a nemszeti
élet minden téren éreztette teljes ontudatra ébredtét; sehol
nem melegebben mint a katholikus alsé papsdgndl s a pap-
noveldékben, melyek kiz8l a pozsonyinak buzgésdga histo-
rial jelentékiivé vélt. A megyék gytilésein a magyar nyelv
kezdett ismét zengeni, a régi viselet, a fels§ ajak férfidi di-
szével egylitt szerte az orszdgban ismét ldthaté lett, a ndk
is a francia-német oltozetet az Gsivel cserélték fel; s Péczeli
Jézsef emlékezetes buzgbsdggal és megsziinés nélkiil kiiz-
dott heti lapjaiban a nemzeti nyelvnek nem egyediil az é1§
tdrgyaldsok és megyék-kozotti kozlekedésben, hanem a tor-
vénykezés és hivatalkodds minden nemeiben is a dedk he-
lyébe felvételéért, melyet e téren szdmos megyékkel egye-
diil azon megmagyardzhaté aggodalom siirgettetett, hogy
ily Gjftds a régi alkotmdnyt compromittdlhatnd. Fokozta a

koz lelkesedést a szent korondnak a hazdba visszaérkezése. -

Megindit6 azon jeleneteknek csak eml¢kezetik is, melyek egy-
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mést a bécs-budai dton véltogattdk. A Duna két mellékérsl
egy tj népvdndorlds tartott a szent ereklye felé, hatdrrél
hatdrra 6szves lakossdgok kfsérték azt, a nemesség fényes
késziiletii oltozeteiben s paripdin, a papsdg orndtusban, egy-
hdzi zdszlék alatt s aszentség elgvitelével vezeté a konnyezd
sokasdgot, s Budapest mindenrdl megfeledkezett: csak arrél
nem, hogy magyarnak érezze magit. Ez vala igazdn a nem-
zeti foltdmadds diadalnapja. Mintha egy mennyei ébreszts
nemtd széllt volna le: 4j szellem terjede el az oszves hazd-
ban; a Jézsef instititidi egyszerre tettleg leroskadtak, or-
ganumaik széltében lelépének.

Martius elsején, épen midén Abadjnak kirdlyi alispénja
Fdy Agoston is letevé kormdnydt Kassdn, a koz gyiilésben
felkidlt Kazinczy: a csdszdr megholt! s olvassa az djsdg
gyédszsorait. Olyan volt akkor hazdnkban a kozlekedés dlla-
potja, hogy a fejdelem haldldnak hire csak nyolcad napra
érkezék a felfsld fovdrosdba; s épen azon percben hozd | |
Kazinczy frnoka neki a gytilés kiozben megérkezett postd- |
rél a nyomtatvdnyt, mikor azt senki nem vérta. ,Jézsefnek |
érdemlett dicsérete az — veti ehez Kazinczy, Pdlydjdban, | |
szintoly &szintén mint valdan — a mi lovagszobra kévén
dll: ,Saluti publicae vixit, non diu, sed totus“. Feldldozd
magit nagy idedinak; a jét szfvesebben senki nem akar-
hatja.... Nagy volt, de szerencsétlen“. A nemzeti mozga-
lom folytatta hatalmas irdnydt, részleteit a historia beszélli. -
Abatj, mint egyéb megyék, banderiumét kiildé Buddra a
korona tiszteleti §rzésére, s Kazinczy, annak tagja, az imént
oly csendes fividrost olyannak taldlta, mint egy gy&zedel-
mes hadi tdbort. Mdjus 22. 4lla eldszor 6rt a szent kiiszob
ajtajdndl, s itt fogant meg lelkében, s majd az §rszoba asz-
taldn, a kirdlyi vdr fedele alatt {rd meg Prénay Lészlhoz
intézett ama hires — nem levelét, hanem — dithyrambjdt,
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melylyel Hamletjét a nemzeti dtalakilds e forré baritjdnak
ajdnld*’):

»Edes dlom-e, vagy valésdg, a mit ldtok ? — Bud4dnak utcdin nem az
az elasszonyosodott, elpuhilt nép tolong, melyet még tavaly nappaizsok alatt,
levont siivegekkel, feltornyozott hajjal, tarka strimfliben ldttam sétdlgatni |
Hazdm anyavdrosiban nem hallom tobbé gy, mint ezel6tt még kevéssel, csak
annak a nemzetnek mormogdsdt, a mely irdnt hamilkari idegenséget igye-
keztck belénk onteni hanyatlésunkat elére ldtott atydink. fme, kozelits 16ko-
pogdst hallok ; a lobogé kalpag, a sugdr kolesagtoll, az idegen szabdsi hosz-
szas téga helyett feloltdtt katonds sdgum, a csilldml6 széles kard, s tarsolya-
in visszanyert korondnk képe, vagy az Gr bagoly, a tdrogatd sip keserves em-
lékezetii hangja, a kardesortetés, az dgaskodd lovak nyeritése. . . . . . Hazdm-
nak kegyelmes istenségei! miez ? ily hirtelen, ily véletleniil ? — Létom, 14-
tom, kijézanodtunk részegiiltségiinkbdl, s érezziik, hogy az aqua tofana, mely-
lyel némely boldogtalan udvari tandcsos még elfelejthetetlen kegyességii asz-
szonyuuk, 1I. Mdria, uralkoddsa alatt itatott, azt a tiizet, a melyet 6k vesze-
delmesnek tartottak, és a melylyel mi — mi, egy maroknyi nép ! — Mdridnak
igazgatdsdra ajénlt hazdnkat és egész atyai 6rokségét annyi hatalmas ellen-
kez6k kezéb6l Europdnak bdmuldsdra kiragadtuk, el nem olthatta. Idtom,
hogy bazdnkban sok viszontagsdgaink utdn végre feltaldltuk hazdnkat ; hogy
+ .. Ime férfiaink s asszonyaink elhduytik a kolesonzott 5ltszetet ; eldllottak
a kdros idegen szokdsoktél ; most mdr, nem gy mint ezel§tt kevéssel, gyo-
nydrkodve beszéllnek azon a nyelven, a melyen Etele és Etelka beszéllt, s
nemes elpinildssal valljdk meg, hogy megesalidtak, midén megromlott izlé-
sek ennél a kedves hangzdsindl szebbnek tartotta azt a dorongd zordon
nyelvet, a mely semmire sem alkalmatosabb a. . . hideg parancsoldsndl. — 0
ne héboritsa fel senki boldog elragadtatdsomat hideg, fagyos okoskoddsaival ;
engedjen szabad folyamatot boldog drvendezésemnek, s gyitlaszsza példdm
utdn szivét annak érzésére, a mit szivem érez! Tudom én... hogy ezek a
kiilst jelenségek nem csalhatatlan jelei annak, a mit mutatnak: de ki ne fa-
kadozzon romsikoltozdsra, midén elroncsolt, eltaposott nemzetiink ismét
felemeli a porbél fejét, és visszavévén nyelvét, ruhdjdt és szokdsait, az lesz,
a mirél ezeldtt fél esztendGvel a gyenge hit dlmodni sem bdtorkodott: egy
szabad nemzet — egy tulajdon torvényeivel, nyelvvel, ruhdval biré nemzet,
— egy oly nemzet, melynek minden tagja fegyvert viselni szliletett, és kész
¢ltalmazéja hazdjdnak és kirdlydnak¥.

é/ »Oybztink ! s most ldtjuk, hogy, ha bdr a borongés iddkben rettegé-
*C—
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siink nem vala is gydva elestiggedés, csakugyan haszontalan kérésekkel ter-
heltiik az egeket, minekeldtte a mérték megtdlt, hogy sziinjenek
meg csapkodni. Javunkra vélt megaldztatdsunk. A kidllott veszedelmek ta-
nitottak meg benniinket, hogy az egyenetlensdg, versengés, a kiilfoldi asszo-
nyok, 6ltozet és szokds, a spdrtai mértékletességtsl... valé eltdvozds oly
kozelnyire ragadta végsd elpusztildsihoz hazdnkat, hogy még neve eltérlé-
8étol is méltdn retteghetett. Ezek a szomori emlékezetii idGk tanftottak meg
benniinket arra, hogy nyelviink megtartdsa s elterjesztése nélkiil hazdnkban
is mindég idegenek lesziink . . . . 86t egyediil ezeknek kioszonhetjiik azt, hogy
hazai literatirdnk a német nyelv terjesztgetése dltal vetélkedésre ingerel-
tetvén, kevés ido alatt segitség nélkiil is arra a magassigra lépett, a melyre
kiilonben fél szdzad kivdntatott volna®.

nMost, most mid6n ezeket 6nnon veszedelmiink dltal tanultuk meg ; —
most midén a hazafidi hiiség lelke mindenfeld fi... midén Titusunk koro-
ndzdsdra s boldogsdgunk feldllitdsdra az orszdg nagyai Budédn Gszvegyiile-
kezve lesznek ; — most kezd bennem ijra éledni az a remény, hogy nyel-
vilnket . . . koz dolgaink folytatdsdra forditjuk; és kozelebbrél az, hogy
az orszdggylilése alatt Melpomenének és Thalidnak
magyartemplomot szenteliink.....

Nem helyen kiviil dllanak e hosszabb kivonatok itt,
hol ama hatalmas ébredést emliteniink kellett, hol Kazinczy
tripudistiéjdt — anemszet tripuditiéjit — legszerencsésben
csak sajdt ecsetével festhettiik. S itt taldljuk, s egykortlag
az Orpheusban kifejezve azon Ghajtdst, hogy az orszdggyiilé-
sének egyiittléte haszndltassék fel a magyar szinészet meg-
alkotdsdra is. Egész munkdssdgdt azért most egy, az #2-
lést memesits repertorium megteremtése foglalkodtatd. Ere-
deti darabok frdsdrél, hol a sziikség sokat, és rogton, ki-
vént, az elmék pedig erre el nem valénak késziilve, 526 nem
lehetett: kitlfoldi jeles miivekhez kelle tehdt fordilni, s ek-
kor készfté a Shakespeare Hamletjét ,lgy a mint az a mi
jétszészineinkre 1éphet“, tehdt a Schroder 4tdolgozdsa sze-
rint, s egymds utdn Goethe Sztelldjit, Lessing Miss Sdrdjdt,
vildgot, melyekre még visszatérek.
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Galotti Emilidjdt, Gotter Mededjdt, Shakespeare Macbeth-
jét Biirger utdn ; fordfttatd Geethe Clavigéjat, Schiller Fies-
cdjét, s hogy a szinkoltészet szeretetét az dszves kozonség-
ben elterjeszsze, kezdé meg egy ,Kiilfoldi Jdtsz6szén* kia-
d4s4dt Hamlettel, s nem egyediil az id8 rovidsége miatt pré-
zdban, hanem kétségkiviil azon egy versalaknak, mely ak-
kor ndlunk a drdmdban alkalmaztaték, az alexandrfnnek,
drémaitlansdga és szinszeriitlensége miatt is. Ez a tekintet
birta a németeknél Lessinget, Engelt és kovetdiket arra,
hogy a verset a drdmdhoz nem illének vitatndk; ez, és ak-
kor még csak leend§ szinészeink tekintete, kik elég vala ha
a prézdt helyesen szavalni képesek, Kazinczyt arra, hogy a
versekben 4ttett francia tragoedidknak is prézdba dtontését
javasold®). Egyediil a Hamletbe iktatott szni jelenetet,
mint drémét a drémdban, szélaltatta meg versben § is, még
pedig azért hogy az a dréma folyamatjgbél kellgleg kivdl-
jék, és ép ezért alexandrinekben, de olyakban, melyeknél
szebb és konnyebb folydstiakat eladdig ugyan nem olvastunk.
Kazinczy Hamletjét mai nap, midén Shakespearrel mdr oly
szorosan megismerkedtiink, midén nem egy darabjdt meg-
lehet$sen, tobbeket jelesen fordftva birunk, s nem csak
nyelviink és technikdnk a drdmai jémbust oly jél birja meg
— akkor az utébbi még fel sem volt taldlva — hanem ahoz
a kozonség is bizonyos pontig hozzd nevelkedett: ma e
prézai Hamlet erdtlennek, nem mindentitt elég drémailag
nyelvezettnek fog tetszeni. A maga idejében az mestermdi
volt a gondolatok visszaaddsa s a Kazinczy mindentitt ne-
mes, emelkedett, numerosus nyelvénél fogva: mit legin-
kdbb az akkori szini nyelvvel sszevetés érezstet. Az olvasé
kozonség részvétlensége, s utébb Endrédy és Boér hasonld
szinmii-gytijteményeik elakasztottdk Kazinczyénak folyta-
{ ~ tdsdt, s {gy csak Sztella és Lanassza ldttak kevéssel utébb
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A magyar szinészet eszméje — a nyelv, az irodalom, az
akademia eszméjével rokon — el kezdé most foglalni az el-
méket. Voltak buzgé bardtjai az utébbiaknak, kik azokat
tdmogatva tidvozlették, s kiknek a jdtékszin is kedves mu-
latsdg vala, de azt, hogy a magyar fizzon ,komédidt”, a
nemzet méltésdgdval ossze nem tuddk fértetni. E balitélet
nehezftette a dolgot, de hdla az elfogulatlanabb és tovdbb
14t6 rész buzgésiginak : meg nem birta tobbé akaddlyozni.
Juniusban megnyf{lt Buddn az orsziggyiilése, egy magyar
Jjétékszin létesiilése a zold asztalndl is elismeréssel emleget-
tetett, a hon- és miiszeret$ fiatalsdg-, s6t ndk kozott is, je-
lentkeztek, kik a pdlydra magokat elszdntdk, bdré Prénay
Ldszl6, a csanddi f8ispdn, megajdnld a koltséget és dijt, ha
Hamletet a szfnpadra hozzdk,.s Kazinczy buzgésiga any-
nyira ment, hogy, sziikkség esetében, maga is ajinlkozék
Hamletben fellépni®’). Szinészek és miibardtok nagyollék a
feladdst kezdetnek, de Kazinczy, Pdszthorynak ama, nem
4ltaldban, de ott a hol er$ van, igen is helyes elvébdl in-
ddlva itt is: ,mindenkor a nehezet kell keresniink, mert az
gy lesz végre nekiink is konnyti: azzal lla el§, hogy es-
senek egyszer 4t Hamleten, és lesz szinész Sztellihoz, Cla-
vigéhoz, Miss Sdrdhoz, s a Racine és Voltaire darabjaihoz
— mert & ilyekbdl.ohajtd a magyar sz{nkészletet sszedl-
Httatni, hogy a poesis és széperkoles iskoldjatl szolgdljon.
De mint l4tni fogjuk, e nézet nem gydzott. Azalatt a szinre
ajénlkozék. szitkséges szdma egytitt vala, sept. 21. ¢élokre
4llt b. Réday P4l, a koronadr Gedeon fia s Gedeon a kolts
unok4ja, gyenge kora 6ta szenvedelmes bardtja a jdtékszin-
nek, és szovetkezve e végre Kazinezyval, szervezé az els6
tirsasdgot, melynek legtevékenyebb tagja Kelemen Ldszlé,
a legjelentékenyebb szini talentom pedig Moor Anna vol-
tak. Mig e zsenge tdrsasdg tanula és gyakorld magdt, Ka-

7] 128 Bhem e e 0

¥

|
|
|
i
I
|
|
|
|

R 2 S

...,.;/3%{;&2/‘.__




zinczy a budai és pesti vdrosi német szfnhdzak bérlgjénél
igyekezett a felléphetés engedelmét kieszkozolni. Az idegen-
kedés és féltékenység azonban legyizhetetlen akaddlyokat
gordite a szdndék elibe, s miel§tt Kazinczy féradozdsai si-
kert érhetének *?), 8 hivatalos viszonyai §ltal haza hivatvdn
(oct. 1790), ez tigybe tobbé be nem folyhatott. Mily kiiz-
delmek gytimolese lon— dacédra az orszdgos rendek jelenlé-
tének, Pest vdrmegye kizbenjdrdsdnak, s a helytarté-tandcs
engedelem-addsdnak — Budapesten, s majd Pozsonyban né-
hdny magyar eladdsnak ez évben létesiilhetése: annak hi-
hetetlen éskebelldzit6 részleteit Endrddy Jénos jegyzette fel
»8 magyar jatékszin torténetében.“ De az alap meg vala
vetv® s a magyar szinészet élt, s él e mai napig.

17

;W % 129 fe— -«m;g

g

b oL




—22f3 130 (o

e 4

TIZEDIK FEJEZET.

Az igy nevezett ,norma“, botrdnykéve minden feleke-
zetnek a maga német nyelvével és kozos iskoldival, eltorsl-
tetett. Ennek folytdn visszanyerék a protestdnsok tettleg
tanintézeteik koriili autonémidjokat, a katholikusokénak
igazgatdsdtél pedig a protestdins kormdnyzék elmozdittat-
tak. Igy b. Prénay Gédbor, Vay Istvdn,és Kazinczy Ferenc;
egy évi fizetés és elsS nyfldssal hasonld tekintetii hivatal
megigérése mellett. A helytart-tandes intézvényét 1791. apr.
elsejérsl 11-kén vette Kazinczy. ,A gr. Torok embere nem
mond4 mit lelendek a levélben, s 14tni akard, miként ros-
kadok ©Ossze a meg sem dlmodott hirre. Kért, olvasndm
meg. Megolvastam, s azt felelém neki, hogy a levéltdrt hol-
nap dltadom. Ldttam mely kedves hivatalt vesaztek, de azt
is 14ttam hogy kis lélekkel tiirni a mit kell, hozzdm nem
illik. Feltevém magamban hogy szolgdlni tobbé nem fogok“.
Igy maga®). De anyja ¢s atyai bardtja Kazinczy Andrés
siirgeték, menjen Bécsbe, széljon a fejedelemmel: ott Swie-
ten és Pdsathory, kiknek kegyeikkel annyit dicsekvék:
hasznélja fel; s § még mdjus 7. inddlt. II. Leopold Pizd-
ban volt, s ez kedves okot ada a Bécsben maraddsra. A

e

4
e

af}%eyr -




&

&

{

N B B HT L

nyflt napokat a Belvederben toltstte, Friedrich béesi kolts
magdn hdzakban mutatta be, hol képek és képgyiijtemények
voltak, s Artaria miiboltjdban — hova kalpagos-kardosan
lépe be Hajndczy Jézsef javaslatira, ki Shajtotta hogy
ldssa az olasz mikép magyar ember is szeret ilyet (kirdl u.
mond itt az hiszik, hogy emberhissal él) — Claude Lor-
rain, Vernet, Wouwermann utini metszésekkel gazdagitotta
sajdt gytijteményét. Ontetszéssel beszélli, mint csoddlkozék
a miidros, hogy nem az aldirdst nézé elébb, hanem a képet,
hogy nem név hanem érdem utdn vdsidrla, s a legjavdt szedé
ki darabjainak. ,Hazdmban még nincsenek képdrosboltok,
felele a kereskeddnek, nincsen festék és szobrdszok akade-
midja, s nagyjainknak egyéb kell mint kép és rézmetszet.
Ne csuddld tehdt, ha még most nem ott 4llunk, a hol a bé-
osiek. Eljon nekiink is az éra, mely Bécsnek ily késon timt
Jel. Az én hazdm pénzetlen orszdg, a szépmiivészség szere-
tete pedig pénzzel jér“. S Artaria kérte, hanem vesz is sem-
mit, jérna el boltjdba; s fgy mddja lett végig forgathatni
mindent, a mi érdekelte. Ugyanaz a bécsi bardt vezeté
Stunder dén képiré miiteremébe is, kinek fdleg izomzata
tetszvén meg neki, figyelemmel leste annak médjét dolgo-
zdsa kozben ; s8t Stunder kérésére iilt is neki, s az a fej,
mely e kotetet dfszesfti, a Stunder egész alakot mutaté nagy
képébil vétetett™). Igy toltek a bécsi napok miiélvezetek,
tanulmdnyok és j6 emberek kozott, midén egy alkalmatlan
betegség, a sdrgasdg lepé meg, mely lelkét is levervén,
minden dromre, munkdra alkalmatlanng tette Ggy, hogy
angol mesterét is elkiildé, miel6tt a folyamban kell§leg eld-
haladt volna®®). Lébadé félben levén, hihetSleg hazulrél
jott 0sztonozésre, van-Swietennél bejelenteté magdt, de
nem kérni, hanem bucsit venni. ,Sz{nem, hangom mutat-
jék, gy szélitd meg volt elnokét, mennyire gyengfte el be-
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tegeskedésem. Nem bizom erfmhoz; engedje, hogy ela-
ddsomat papirosbél olvashassam el.“ Elmond4 mely szeren-
csésnek érzé magdt — hogy dalatta szolgélhata ; gondolko-
zdsa, érzései egyeztek rendeléseivel. Hivatalba 1épni tobbé

_ nines kedve, egyediil anyjénak akaratjdt teljesiti hogy most
ide feljove. Ez1évén {gy azon éra, melyben hozzd utolszor k- -
~ zelithet, kéri, fogadja el hdldjdt kegyeinek minden bizonysdga-

iért ; és minthogy Stet nem eliljdréjdnak szerette nézni, hanem
atyjdnak ; ha taldn szolgdlata ideje alatt teve valamit a mi
jutalmat érdemelhetne, engedje, hogy kezét megesékolhassa.
Tudom ¢én, végzi be, néki és atyjénak mit koszonhet az én

hazdm is. Azon melegség, melylyel Kazinczy bucsiizott, fel--

olvasztd a hidegnek 1dtsz6 udvari ember fagydt, s dleléssel
és csékjaival viszonozta Kazinczy meleg hédolatdt, s oly
hizelkedd szavakkal bocsétd el, melyeket ez szerénységé-
ben fel nem jegyzett®®).

A l4bad4s lassan haladt, s egy erdélyi orvos Kazinczy-
nak utazdst ajdnlott. Pestre ment le hajén, t{z napi milatds
utdn Fejérvdrra Virdg Benedekhez, kivel ezéta a legszivé-
Iyesebb levelezésben 4llott; Fiiredre Horvéth Ad4mhoz, kit
két évvel azeldtt litogatott valameg Szdntédon, innen ismét
Bécsbe: de azalatt a csdszdr nem csak visszajott, hanem
mdr prdgai megkorondztatdsdra késziilvén, senkit sem foga-
dott. Helyette a koronaoriokos, Ferenc fohg, hallgatta ki a
folyamodékat, s Kazinczy augustus 15. jelent meg eldtte.
Kérésének tdrgydt nem jegyezte fel, hogy siker nélkiil, a
kovetkezés mutatta. Anndl fontosb lett, sét végzetteljessé, e
bécsi milatdsa azon ismeretségnél fogva, melybe Hajnéczy
Jézseffel sz6vidott, kivel egyiittléteit a Pélya tobb szaka-

‘szaiban érdekesen festi®’). Visszautjdt a bdnyavédrosokon 4t

Radvdnynak ejté, hol hdrom napot tsltvén azon bardtnéjd-
val, kit mdr ismeriink, september 10-dikén haza Regmecre
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sietve, estve eléré Sz ¢éphalmot, hol kastélyafalai, j6 anyja
szorgalmazdsa mellett, Bécsben léte alatt annyira emelked-
tek mdr, hogy csak a tetSzet hidnyzék®®). Nyugtalan volt
megldtni, mennyire ment a munka, ,8 minden Shajtisom,
hogy minél elébb ide koltszhessem, s magamnak élhessek
boldog fiiggetlenségben — frja Pdlydjdban —. Mely oromok,
mely csapdsok vdrnak e falak kizt rdd! e gondolat rohana
rém, midén a hold teljes fénye alatt legelsGben 1éptem be
itt pitvarom kiiszobén. Tudtam, lesznek mind azok, mind ezek;
de sem eqyikét sem mdsikdt nem dlmoddm meg egész magysd-
gdban. Azt homdlyba fedi szemeink eldtt a benniinket sze-
ret$ istenség. A j6 elvesztené becsét ha srominket eldre ldt-
ndnk, s ki ne kivdnnd hogy orék & nyelje el, ha elbre is
kellene viselniink a rosszat, mely benntinket csalhatatlandl
vér 24°9),

Az épitkezést majd megszakasztd a tél, melyet Kazin-
czy akozel Alsé-Regmecen, anyja hézdndl, hovd még amdlt
évi junius 27. tette 4t dllandé lakdsdt, munkds nytigalomban
tolte, mfg II. Leopold meghaldlozvén, I. Ferenc Buddra or-
szdggylilést rendele. Mdjusban Kazinczy mdr fen volt, az
alsé tdblindl mint b. Vécsey Ferenc kivete foglalt helyet,
s boldog volt l§tni azon — nem szertartdsokat, hanem —
szfvemeld és lelkesfts scéndkat egy tartaléktalan bizodalom-
mal népe kozé 1éps fejedelem és egy oly nemzet kozott,
melynél, mint a magyarndl, és foleg amagyarndl, atorvény-
szerli hiiség suziv tigyeként jelenik meg. Ott volt Kazinczy
az els6 kirdlyi iilésben a kir. eldaddsok dtaddsdnl, s oly ko-
zel a kirdlyné karzatihoz, hogy ennck olasz beszéllgetését
grof Fekete Jdnossal, a tdbornok s francia és magyar kol-
t6vel, hallhatd ; jelen, mikor a nddor és primds egyiitt tevék
fel Ferenc fejére a korondt, dtellenében a kir. széknek, mi-
dén az 4j felség a templomban szentelt-vitézeket tite, jelen
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a capucinustéren, hol a hitet mondd, a kirdlyi ebéden, hol a
szerencsés véletlen az ) korondzottat szomszédja székéhez
hozd, kinek pohardbél itta a rendek egészségét. Mely mo-
mentumok Annak, ki azokat redlis és koltsi egész fontosss-
guk &s széps égokben tigy tudd érezni mint Kazinczy ! — Es
most gr. Teleki J6zsef, az ugocsai fdispdn, feje akkor a ma-
gyar protestantismusnak, siirgette §t, hogy a budai kama-
rdndl megnyflt titoknoki helyet kérje. Meg kelle magdt
adnia, és junius 17. megjelent a felség eléteremében. .Vala-
mikor eldre késziilve szélott nagy helyeken, mint maga
vallja, mindig rosszabbil szélott, mint reménylette; ké-
sziiletleniil mindig jél. Feltevé tehdt magdban, hogy csak
a kiiszob el6tt késziil, de ott az épen kilépett gr. Széchényi
Ferenc sz6litd meg, elbeszéllé ndpolyi utjit, hol mint a
magyar nemzet kvete jdrt; el hogy Milinban Ferdindnd
fohg vele magyardl szélott, s téle megtudvdn miszerint
Gessner Idylljei magyaril is megvannak, azokat magénak
megktildetni kivdnta; felsz6litd hogy nyomasson eleikbe
ajénl6 levelet, s igy adja 4t neki, Széchényinek — midén
b. Orczy Jézsef, a koltének kolts fia, mint szolgdlattevs
kamards, Kazinczyt nevén szélitd. Késziiletleniil 1épett be:
de lelke egész melegével ajdnld szolgdlatdt a felségnek ; ki,

fiatal kora dacdra azon atyai jésdggal és leereszkeds kegy-

gyel, melylyel hosszii uralkoddsa sokkal kés6bbi éveiben is,
s még ha komoly és néha szigort is, a szfvekre oly kimond-
hatatlan vonzé hatalmat tuda gyakorolni, elmondja hogy a
hely Hajnéczynak van szdnva. Kazinczy gy hivén, hogy
szabad koszonetet mondania oly kegyelemért is, mely egy
4ltala nagyra becsiilt bardtot boldogft, a kirdly, nem meleg-
ség nélkiil, e szavakkal bocsitja el: ,Hogy megmutassam
Onnek, hogy ezeket a barti érzéseket s ezt a kész lemon-
d4st becstilni tudom : nevezzen nekem méds hivatalt, és meg-
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nyeri.“ S midén a folyamodé mene: ,J8jon tiz esztendd
milva, s elmondom, a mit nekem szélott.“ Teleki midén
hirt von, nagy 6rommel mond4, hogy tudtira még szebb
kihallgatdsa senkinek nem volt; de Kazinczy repiilt az or-
i | szdghdzdba, hol az nap nagy tirgy vala szényegen; ott ta-
(| ldlkozik Hajnéczyval, elmondja a torténteket, s amaz: ,Min-
dig hittem hogy bardtom vagy, de annyit téled sem vdrtam*.
»Megszorftd jobbomat — gy végzi elbeszéllését Kazinczy
— szivére szorftott, s a bardtsdg koztiink még hevesebb
lett — vesztemre!“®), '
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Kazinczy oct. 17. 1790. ért haza a budai orszdggyiilésrdl.
Még az nap kolt ama nevezetes hirdetése, melyben a Mesz-
szids els§ tz énekével eldfizetés mellett kindlja meg a
hazdt. Elmondja hogy Gessner Idylljeibsl 6tvennél tobbet
vett meg a kiad6tdl s osztott ki, Bdcsmegyeibdl kétszdz
hetvenet, Orpheust sokaknak ingyen kiildétt, melyhez az
arcképeket sajdt koltségein metszette ki, s a kiad6tdl (tisz-
teletd{jul) kat példényt kapott, Hamletb{l pedig, s az Aranka
,Julia Leveleibdl Ovidiushoz“, melyeket sajét koltségein
adott ki, mindeddig még egy fvnek az drdt sem vette be:
oly korismertet adatok, mik Kazinczyt egyszersmind dgy
tiintetik f6l, mint irodalmunknak akkor valédi dldozatos
bajnokdt, s6t Maecendsdt is. De Messzidsnak még oly nagy-
lelkii kiadé sem taldlkozott, ki azokat hat példdnyért kinyo-
matta volna. Magyarorszdgbdél hét, Erdélybsl hetvenkét
elofizets jelentkezett! s § id8kozben elesvén, mint ldttuk,
tekintélyes fizetésétdl, ily csekély alappal meg nem indft-
hatta azt. De munkdssdga azért folyt. Gessner mellett, kit
folytatott, ez évben az Elsé Hajést is elkészitvém, s tobbi
munkdit folyvdst simftgatvdn, Geethével foglalkodott, név
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szerint Wertherrel kiizde, melyet azonban nyelviink akkor
még Kazinezy kezében sem birt meg ; a Testvéreket fordftdle ;
majd Synopei Diogenes Dialogusait Wielandbdl ; s6t részen-
ként Schiller Don Carlosét; dolgozd Szildgyi Sdmuel életét
az Orpheus szdmdra, melylyel egyéltaljiban fel nem kivdnt
hagyni®®); 1791-ben Gjra Macbethet, mely azonban kevés-
sel utébb mér ismét nem elégfté ki, azon megjegyzése sze-
rint a kéziraton: ,Vagy szerencsésebb tjra-dolgozdst, vagy
emészt$ tlizet kivdn, hogy fgy fordftSjdt el ne temesse®').
Egyébirdnt az 1791. év, mint l4ttuk, hosszas tdvolléte miatt
a meddébbek kozé tartozott; a Helikoni Virdgok, melyek-
ben a hozz4 tanftdsért és tandcsért folyamoddé Csokonait is
kivdnta bevezetni®®), mint ldttuk, hajétorést szenvedtek ; az
Orpheus, melyben mind inkdbb megéllapodd tj orthogra-
phidjdt szdndékozott elSterjeszteni®®), s ebben a puszta C
védelmére kelni, melylyel etté]l fogva ¢lt, meg nem inddl-
hatott, s gyiimolese egyediil a Messzids folytatdsa lett, mely-
nek elsd énekét jdmbusokban is megkisérlette. Ellenben
1792-ben Diogenest készitette sajté ald, dtdolgozta az
Aszalayval lefordittatott Lessing Meséit, gy, hogy sajdt
munkdjdnak tekinthetjiik; ezekhez dolgozta Herder szép
Paramythionjait, és mely szépen! tovdbbd: A vak Lantost
Weber Vida elSidbeli regéi kozdl, és A természet oekono-
midjdt Hollmann utin®), de mely, még 1795-ki tjra-dolgo-
zdsdban is a philosophiai nyelv késziiletlenségét kidltdlag
mutatja. Fontos vala még is e kéziratban maradt dolgozat,
mert azon térre vezette 8t vissza, melyen 6t még Patakon
Szentgyorgyi Istvdnnal, a philosophussal, taldltuk. A 1élek
mivolta irdnti tdjékozédds kiizdelmei t. i. djra bedlldnak:
anyag-e az, vagy csupa er, s egyediil az anyaghoz kotott
erd, vagy, ettdl fiiggetlen, szellem, mely benniink gondol-
kodik ? Ezen §t szépirodalmi munkédlatai mellett is meg-
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sziinés nélkiil elfoglalé vizsgdlat Hollmann 4ltal 4j gerjet és
tdpldlékot nyert, a mirgl még 1794-ben is kiilondsen Szent-
gyorgyivel és pdpai tanfté Horvéth Jézseffel folytatott leve-
i | lezése®) tesz tanusdgot. Az 1792-ki orszdggyiilés alatt meg- | -
tijilt szfnhdzi mozgalmak egy percre ismét a drédmai térre ?
hivtdk. Miklés Gcscse Gebler Ozmondjait forditd le, s 8t |-
kérte meg az dtnézésre. Minden sor mutatja, hogy az Ferenc
dltal nem csak javitva, de dtontve jutott Pestre, s kivette azt
a maga részér§l Lemierre Lanasszdja, szomortj. 4 felvon.,
melynek eldszavdban mondja: ,Szinjdtszéink rég Slta vir-
nak t6lem oly darabot, mely annyi gyakorlottsdgot s készii-
1ést, mint Hamlet, Macbeth, s a Lessing két remekjei, nem
kivén. Teljesitem végre igéretemet...“, és ajdnldsdra erkol-
csi irdnydt emeli ki, miutdn a szfnpadon ,a gyonyorkodte-
tés nem cél, hanem eszkoz“, mi nem csak a kor uralkod$
nézete volt, hanem, mit azon id6ben, mid6n a szfnnek még
soknemti ellenzéi valdnak, hasznosnak l4tszhatott hirdetni,
8 azt nem csak a nyelv és {zlés, hanem az erkoles iskoldja
gyandnt is tiintetni fel. Mind a két darab az Endrédy gyifj-
_teményében jelent meg®). A tdrsadalmi kérdések, melyek
dltaldnos figyelemben részestiltek, midta a pdrizsi nagy ese- | !
mények a szellemekben nem kevesbbé, mint a polgéri vildg-
ban ama nagy étvéltozdsokat hozék el8, Rousseaut véteték
~ vele el tjra, s a mdr egyszer 4ltala megégetett , Tdrsasdge
Szerzédés“ két els§ konyvét Gjra leforditotta. ,Ez nem fog
vildgot ldtni — frja Kisnek jul. 27. 1793. — mert az iddk
nem tgy folynak, hogy l4thasson; de j6 emberek manu-
scriptumban olvassdk®”). Elkésziilt Wieland Grdtidi két
els§ konyve®®), é&s Metastasio Themistoklese is*®), de vildgot
csak a tavali Diogenes (1794. jun. 13. elkobozva), Herder
és Lessing l4thattak, és pedig sajdt koltségein, finom rezek-
kel, s az utébbi Bécsben nyomatva oly csinnal, a milyennel
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elétte magyar kinyv egy sem’). A kiovetkezett év elején
még Sztella jérdlt ezekhez, és A Vak Lantos, ,regéje a haj-
dani kornak“, ez Rdjnisnak, amaz, mintlttuk, Bérczay Fe-
rencnek, ajénlva’). , Az volt igyekezetem Sztelldban — frja
Kisnek, mdj. 11. — hogy a nyelvnek energidt, pathészt, den
Ton der grossen Welt, melyet azok, a kik — kongatnak ha-
rangot — nem értenek, és gorgést adhassak. — A Vak Lan-

-tosban egy rembrandti fényben festett komor tableaut akar-

tam festeni: azért hordtam belé a régi, elavilt székat“. S
valéban, egy 1j viligban érezzitk itt magunkat. A Vak Lan-
tosban ugyan nem fogunk a néhény szokatlan széért Sdon

szint talélni, de igen az elbeszélld eladds példdnydra, hol a’

nyelv 4ltaldnos szépségén kiviil e konnyiiség, viltozatossdg
és tdrgyhoz-mérsékeltség az akkori egysziniiség mellett meg-
lep$; Sztelldban pedig oly bevégzett, életszerii és jellem-
zetes, igazdn drdmai beszédet, milyenrd] a kornak sejtelme
sem volt. Erezték ezt a kevés vélasztottak, de a nagy szdm
csak a kiilonosségeket, melyeket hogy ma csak a stidium
érez ki, jele, hogy irodalmi nyelviink vérébe mentek ltal.
Mondom, az észrevételecskék, s foleg Erdély és Debrecen
felél, mdr hallatdk magokat, s Kazinczy még 1793-ban frja
Csokonainak : ,,En azon el nem akadok. A Phadrus Illite-
ratum plausum. . . . és Horatius Neque te ut miretur . ..
felbdtorft, 8 csak arra vig: dzok, hogy Barcafalvi Szabé Dé-
vid ne legyen belglem“ ™). S folytatta nyugalmasan mun-
kdlkoddsdt, melynek még 1794-ben a készek folytonos dijra-
dolgozdsa és simitgatdsa mellett, Geethe Claviggja, Gess-
nerts] Abel haldla, Molidre ,két bohd jatéka® : A kénytelen
hdzassdg, és , Rigs Ddvid, vagy a bot-csindlta Doktor* 16nek
gytimolesei™); ezek mellett az Orpheus folytatdsdhoz is 4j ké-
szlileteket tevén; s az egykord irdi kar legtobbjeivel élénk
levelezést folytatvdn, mely mdr ekkor, §t, a falun, s a haza
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kozéppontjitdl tdvol lakét, tettleg az irodalom fejévé tette.
Ugyanis, a kornak minden, a nyelvmivelééi eszkozoket, a
nyelv grammatikai, helyesirdsi, irodalmi és sesthetikai tigyeit
¢érdekl kérdései az § eldgazott levelezése terén leltek megvi-
tatdst, a kezdGk buzditdst, tandcsot, pdrtoldst nyerének éltala,
arégibb munkdsok kozt, kik rendszerint csekély osszekotte-
tésben ¢ltek az 1j irodalmakkal, szdmtalan ismeretet, eszinét
terjesate vagy tett figyelem tdrgydvd,s ez titon oly hathatésan
folyt be az irodalni szellem megtjildsdra, s annak az eurépai
szinvonal felé emelésére, mint azt mdsutt folyirdsok eszkozlék.

Mér itt tolakodik elénkbe azon kérdés: mint torténhe-
ték, hogy e férfid, ki, valahdnyszor sajét érzéseit szélaltatd
meg kolteményeiben, sajdt nézeteit fejtegeté prézai cikkek-
ben, mesteri el§szavaiban, tartalomdus leveleiben, melyek kozt

médr ez id6b8l taldlunk remekeit az epistolographidnak: -

hogy bele nem firada idegen s alegkiilonnemiibb példdnyok
mdsoldsdba, s nyclvét és stiljét ezeknek djra meg djra-dol-
gozdsa §ltal gondold legsikeresben kiképezhetni? holott
minden nyelv, minden irodalom, alegmagasbat végreis csak
nagy becsii eredeti miivek alkotdsa dltal éri el. — Elore
ldtta & e kérdést, s red, még 1826-ban, ekkép vdlaszolt:

,,i{jussigom azon nevezetes id¥szakba esett, midén a
hosszti ¢j utdn virradni kezde nappalunk, s hseink tiindok-
Iése szikrdt vetett lelkembe, Réday pedig, Bardczy és Révai
gerjed§ tiizemet linggd is nevelék. Oromemet taldldm erdm
gyakorldsdban; az & szeretetok legfébb boldogsdgom volt;
¢égtem hogy nevem a késibbeket akként gytdlaszthassa, mint
engem korintabb megjelent embereinké.“

»Késziiletlen vala minden : lexikonunk sziik, szegény ;
grammatikdnk habzé, hijinyos; stilistikdnk feszes, tigyet-
len. Azt dhitdm, hogy beszédem a kiilfold irdjit6l szabad om-
lést tanulhasson el, és simasdgot : a régiektél nemességet.”
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»Mint Cicero bdna nyelvével, midén erejét forditdsok
dltal gyakorld, s preetirdjdig gorogiil dolgozgatd beszédett ;
tigy kezdém én is fordftani a mit megszereték vala, és ha
mit versben vagy prézdban magamtél dolgozdm, azon nép
nyelvére 6ntém 4ltal, melynek fzléséhez dolgozdsom neme
tartozni ldtszott. fgy tisztdbban tiine eldmbe, a mi szemeim
elstt elstklék vala, s elevenebben érzém, mi kivdn simftdst,
mi torlést. Ezt cselekvém a forditott {ré tiindoklSbb helyei-
nél is, visszantvén a maga nyelvébe, s lesém a kett$ kii-
lombozését ; lesém, az eredeti miben és mi 4ltal hagyja maga
megett a mdsoldst.

pEzen unalmas, de képzelhetetlen haszni gyakorldsok
utdn beszédemen egy ndlunk mindeddig nem ismert sz{nnek
kelle elterjedni®.....

- ,Létim ezen felil, hogy az ids nem csak mindl jobbat,
hanem jét minél tobbet is kivdn. Ismertem magamat, és a
kort melyben éltem; s &mbdr tuddm, mennyivel 411 fentebb
a ki teremt, mint a ki mdsol: inkébb vdgyék nem rossz m4-
solénak taldltatni, mint nem jé alkoténak. A hol a faragds
és festés Muzdji még vendég istenségek, ott kétség kiviil
azon kell nydlni munkdhoz, hogy a kiilfsld nagy miveit 4l-
litsuk ki minél hivebb, de minél szabadabb kézzel dolgozott
médsolatokban. A kik rettegnek, hogy fgy vezetve egyébbé
vdlunk mint vagyunk, s nemszeti arcunk elenyészik, nem
gondoljék meg, hogy épen 1gy vezetve azok is egyébbé v4l-
tak mint voltak, a kiket most irfgyliink, s nemzeti arcok
még is van ; nem, hogy a Helikon lednyai nem egy vagy mds
nemzet, hanem az egész emberiség neveléji; hogy 6k nem ma-
gok tanttjdk 4%j tanttvdnyaikat, hanem mindég régibb tanttvd-
nyaik dltal. Ha forditanunk, ha az idegeneket kovetntink
nem kellene, olvasnunk sem kellene, mert {zlésiinkon, nyel-
viinkon az olvasds is véltoztat. El kezdém tehdt fordftani az
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tjakat, a régieket, s nem néztem elégnek csak a munkdt hozni
dltal : azon voltam, hogy trém is dltaljijon, minden szeretett
sajétsdgaival ; azon, hogy ne én ldttassam sz6lani az iré he-
lyett, hanem hogy & dltalam.“....

S ezek, legnagyobb részt valéban tgy vannak. Elma-
raddsunk, kései ébredésiink, s miutdn az az irodalmi cultira,
mely azel6tt csak tdvol, csak a Rajndn tdl ragyogott, egy
szomszéd nép haladdsai dltal mdr a Dundig terjede, hogy
elozonljon, elnyeljen benntinket, ha 6nmunkdssdg 4ltal sa-
jétot nem alkotunk: e mind inkdbb kozelfts veszély, sietést
parancsoldnak. Sajdt kelle tehdt, de mely egyszersmind a
szépet is létesitse, azt a szépet, melyet az eurépai miveltség
szine kovetel, melyet — miutdn a keresztyénség felvételé-
vel 8si hitregénket, koltészetiinket s azzal annak a szépnek
még fogalmdt is elvesztettik, melyet az &smagyar tartott
annak, s mely, kérdés, nem a régi turk vagy mongol szép
vala-e? — amaz eurdpai szépet mi nem taldlhattuk fel, ha-
nem épen csak elfogadhattuk, de nemzeti sajétsdgainkkal
vsszeolvasztva, s ez dltal nemzetiesen 4jj4 alkotva, gy hogy
hid is legyen az egyetemes cultirdhoz, de sajitsdgunk véd-
fala is egyszersmind. Ehezpedig mindenek el§ttnyelv
kelle, mely az 4j tartalmat visszaadja. Tizenkilen-
cedik szdzadunk legragyogébb szellemei akkor csak lelkes
kezdok fogtak lenni. Avagy a Jézsef tizedében, st hatdro-
zottabban, egyenesebben szélok : Kazinczy elstt énekli vala-e
Berzsenyi a maga hatalmas 6d4it, megirja-e Kisfaludy Kéroly
Csdk Mitéjdt, Vorosmarty, Zaldnjdt, s jelen szdzadunk édes
bdjos dalai lehetségesek valdnak-e? Hiszen maga Kazinczy
koltdi pdlydjdnak ragyogd korszaka is csak élte egy utébbi
szak4ban, 6tvenedik évekoriil, kezdett feltiindokleni, miutdn
az eszkoz meg volt teremtve — dltala. Ezvalatehdt a nagy
feladds , melyet, az én meggy8z8désem szeriut ugyan, egy
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ember, egy egyéniség birtokdban, csak azon dton oldhata
meg, melyet § vdlasztott, t. i. sok és soknemii koltsi egyéni-
ségek, nemek és szinek dthozatala dltal, hogy gy a nyelv
is, mint organum, a szépnek mindennemil formdi visszatiik-
rozésére alkalmassd legyen, s azon médon dthozataldval, mint
6 azt az idézett sorokban oly szépen fejezi ki. Nem mondom,
hogy neki az idegen {rék dthozatala épen tgy sikerfilt, mint
8 arra torekedett s hogy létestté, hitte: sokkal erdsebd, ki-
Jejezettebd, sajdtabb egyéniséggel birt §, mint hogy a maga
nézete szerint tokéletes miifordits lehessen: demagaez az §
eszménye létesithets-e ? nem dllana-e ellent a nyelv egyénisé-
ge, ha a fordfté bér minden egyéniség nélkiil volna is? Ks
csakugyan: nem is olvashatjuk neki semmiét, a mi Kazin-
czy sajdt médjdnak bélyegét ne viselné homlokdn : de 41 hogy
az igyekezet amaz elv valdsitdsdra adta meg nyelvének azt a
minden formdk és hangokba simtldst, melyet t8le elmitlha-
tatlan 6rokségiil vettiink, és mdr élte azon els§ nagy szak4-
ban vettiink, mely benntinket eddig elfoglalt.

De egy veszedelmes nézet foglaltatik a kizlott vallo-
mdsokban, mely benntinket kétség kiviil nem egy mester-
miivel szegényebbekké tett: ,Inkdbb vdgyék, . mond, nem

{ |- rossz mdsolénak taldltatni, mint nem jé alkoténak“. S fme

itt azon, kétség kiviil a neki oly nagy mértékben tulajdon
szerénységet kell vddolnunk, mely élte tobbnemii helyzetei-
ben, mint azt immdr l4ttuk is, maga irdnt bizatlannd tette.
Mennyire volt § meghivatva a koltészet tobb dgain sok és
nagy eredetieket adni : az képtink egészletébil lesz legbiz-
tosban kiolvashatd ; ez 6nbizatlansdg szerin tdl nevelte benne
az idegenek tiszteletét, s azok 6rok mdsoldsa szokdsdvd le-
vén, nagyobb kiterjedésti miialkotdsokra azon életkorban,
mely a teremtésre legképesebb, nem eszmélt, rd nem ért.
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| Regmeci életének e szakaszdban munkdssdga Oromeit, a

Teréz szerelmén kiviil, széphalmi ciiridjinak kedves gondjai
nevelték. Folyt az épftkezés, bdr lassan; de nagy erélylyel
a hdz kornyékének miiértelmes elrendezése. Liget, mezg,
utak, virdgdgyak ; fik és bokrok megvdlasztdsa és eliiltetése:
minden az & rajzai és kijelelése szerint. Ezid6biil fenmaradt
tobb levele tanusitja, mily gonddal szerzé 6ssze mindeniinnen
a nemesb csemetéket, s a legkozelebbi jovendSben, midén
tdvol, igen tdvol esett vdlasztott révpartjdtél, mint tartotta
szemmel minden kedveltebb fdjdt, s szerzé be rélok a tudé-
sftdsokat. Csak a megyei gylilések, vagy egy-egy beiktatds
ldtogatdsa szakasztd meg életének idylli egyformasdgdt és
csendét ™). A politikai tigyek folydsdnak ugyan csak rész-
vevl nézdje volt, de a valldsi tiirelem mindig kész védit taldlt
benne. ,6. maji (1794) — frja Kishez — Kassdn agyiiléshen
egy religiondria investigdtiét kezd olvasni a notdrius, s e
sz6kon kezdi: Incl. Universitatis humill. servi Samuel Do-
monkos ex parte Helv. Conf. addictorum exmissus Assessor. ..
En felpattanok. Tek. nemes vdrmegye! monddm, avvagy
nem volt-¢é még elég idénk, alkalmatossdgunk, okunk, meg-
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tanulni, hogy mikor az igazsdgot nyomozzuk, nem kell len-

ni religiénknak ! (a papsdg és némely kopasz 8sz fej zajgott.
Megijedtem.) Hogy olykor ésakkor, mikor itt vagyunk, nem
kell lenni pdpistdknak, kélvinistdknak, hanem csak ember-
nek és polgdrnak?..... Addig beszélltem, hogy csaknem
applaudéltak az sz fejek is. En drvendeztem az igazsdg tri-
umphusdn, s a notdrius elgvevé a tollat, saz ,ex parte Helv.
Conf. addictorumot“ kitorlstte manu notariali“ ™).

Ez évi dec. mdsodik hetében, miutdn néhény ldgy na-
pot ortéi korill toltott széphalmi foldein, egy &) alatt hirte-
len csonttd fagyott ‘a sdr. Vasdrnap volt, s a hé 14-dike.
Egész nap szobdjdban frt, s anyja, nem j6l érezvén magit,
siettette a vacsordt, hogy csendesedjék el minden, s & le-
nyughassék. Egy hatalmas tités az egyik ablak rostélyozat-
jéra felkolté els$ £lm#bél a hdzat, melyet szokatlan zaj
és topogds kovetett. Néhdny perc milva egy dzsidds tiszt
4ll Kazinczy elitt, s néhdny kozlegény kivont karddal az
ajténdl. A nddor (Sdndor-Leopold) nevében felszélitja, hogy
Buddra kivesse rogton. ,Ald vetem magamat O Fensége
parancsolatjdnak“, monda a meglepetett, egész nytigalom-
ban. Oltszék, midén a szobsba rohan anyja, ordftva mint
az oroszldn, kinek kolykeit elszedék. Fiam Ferenc, az is-
tenért!.. Edes anyém, monda 8, ldtja hogy én nyugton
vagyok ; ne rettegjen, nem telik belé két hét, s itthon leszek
megint. Késziilés kozben alkalmat taldla azon levelei cso-
méjit, melynek megmaraddsa annyi kedves felvildgositd-
sokat nydjtott volna szive titkai torténetére, az ablakon ki-
tenni, hogy idegen kézre ne jussanak™); a tiszt engedel-
mével bicsileveleket {rt némely bardtainak, kényelméhez
tartozé eszkozeit, némely kionyveit sszerakta, és ekép sajdt
lovain, a tisztdn vildgfté hold fénye alatt, kisérdivel &jfél
koriil az djhelyi fogadéba beszdllittatott. Mds nap estve ér-
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kezék oda Tancsics és Szulyovszky Menyhért, s 16-dikdn
I6n az inddlds Buda felé. A kerepesi fogadéban Pogédny
Adém borsodi fiszolgabfréval taldlkozvén, ez mutatd neki
a Martinovics és Hajndezy ellen tdmasztott kereset s az el-
fogattak névsordnak pdrjdt, mit a szomord kotelességgel
meghbfzott fotiszt sem ellenze, megtudvdn hogy azt maga a
kir. jogigazgaté szélesztette el, s ekkor fr4 Kazinczy, ernek
engedelmével és szemei eldtt, Andrds bétyjdhoz azon leve-
let, melyben sorsa irdnt {gy nyugtatd: ,En bizonyoss te-
szem uram bdtydmat, hogy birdim engem drtatlannak fog-
nak taldlni... Csékolom kezeit.. s a szegény anydmnak,
kinck szenvedései az enyémeket nagyitjdk. Az isten vigasz-
talja szegényt, és mind azokat a kik szdnnak. Kérje.. az
anydmat, hogy meg ne ijedjen, ha tSlem hirtelen levelet
nem kap is; és ha taldn valaki fel§l rossz Gjsdgot hallana is,
ne higyje hogy mi is gy jérunk.“™). Az nap estve a fogoly
a budai vdr bardtklastromdnak egyik szobdjdba szdllittatott,
hol Almdssy P4l titkos tandcsos kozbenvetésére néhdny nap
milva a nehéz bilincsektt] felmentetvén, csak akkor visele
kénnyii vasat, mikor birdi elébe 1épett. A mi ez évben dec.
29-dikén tortént eldszor.

Vele volt szomort magdnydban, kit a rémai prézafrék
kozt mdr ekkor minden mdsok felett szerete, Sallust.
»S0k fzben tudakozdm magamat, frja, ha Sallustot lehetne-e
fordftani, hogy a fordftdson is megmaradjon az a régi szin,
az a neki-sajdt arc; s akkor létdm kivélt lehetetlennek, mi-
dén &tet magdt és fordftéjit egymdssal Gsszehasonlitottam.
Itt, e dologtalan contempldtiéra kdrhoztatott tiremben, meg-
szdlla az a portentosus gondolat, hogy, ha Emilia Galottit 8
Klopstocknak némely 4ddit és Messzidsdt mertem, merjem
Sallustot is: Ha el kell is majd égetnem, mint a Messzidsdt
égettem el, a dolgozds firadsdga maga lesz igen gazdag,
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az égnek.

igen édes jutalmom. — Elrettentem a gondolatra. De ily
gondolatok hatalommal ragadjék meg a lelket, melybe egy-
| szer beszdllottak. Lehetetlen vala kifejtenem magamat be-
18le. Hozz4 fogék, s — tinta, papiros nélktil!“”®).

A nagy rémai lett ekkép vigasztaldsa a sors rd mért
sanyartsdgai kozt, s azon lelki erd, mely, nevezziik kénnyii
elmének, nevezzitk lengeségnek, legnydjasbh ajéndéka

Mosolyogja bdr,
Ha kedve tartja,
Jdtékid’ a komor bélcs;
Nevezzen bér
Gyermekesnek :
Nekem te voltdl,
Nekem te vagy,
Nekem te lészesz
Orok bardtném,
Vigasztalom,

Te boldogitém.

Tdtott szdjjal
Vdra redm,
Hogy elnyelhessen,
Az az iszonyi !
Halldm fogainak
Siketits
Csattogdsit ;
Ldttam vérbe-kevert
Szeméneck undok
Pislongdsait,
S irtéztam az irtézatost !
De te, kedves,
Redm boruldl,
Hogy ne ldssam
Veérbe-kevert szeme
Pislongdsait ;
Hogy ne halljam
A diih6dott fogak
Csattogdsdt.
Légy dalaiddal
Boldog 4lmok kozé
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Altatdl el ;
Es Scipidk

Feledjem az
Irtézatos
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Hol a Phocionok

Szép honjdba téve,

Rettegtetdsit™).
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JEGYZESEK.

E munkghoz fo forrdsaim Kazinczy Ferenc sajét szdmos nyoma-
tott és nyomatlan munk4i, levelei és emlékiratai voltak. Ezek legré-
gibb dolgozata, melyet ismerek, e cimet viseli: ,Kazinczy Ferenc
élete, egyeditl maradékainak szdmokra. Széphalom, mdjusban, 1814.%
E kézirat, 4-rétben, mér a 18. lapnél szakad meg, az 1767. évnél;
mellette, mint latszik, e tisztizat fogalmazata, a 13—25 lapig, kezdé-
dik az 1767. évvel, s atyja temetése elbeszélésével végzidik. Ez
Ferenc mivelt lelkii le4nya Kazinczy Eugénia 6zv. Krajnik Imréné
assz. sajatja, ki szives volt azt haszndlatomra dtengedni. Idézeteim-
ben O'éf L (('5n-ﬁletrajz, L. dolgozat) roviditéssel hivatkozom red. —
Tobb becses részlettel bir, mely a kivetkezd dolgozatokbél kima-
radt; kiilonben, a formét tekintve is, elsd, az utébbiakhoz képest
még nyers, ontés,

Erre kovetkezik egy més, cim nélkiili, melynek bevezets
szakaszdban ezt olvasom: ,A munka maradékimnak leve hagyva,
azon tilalommal, hogy azt idegenekkel — megkiilonboztetés nélkiil
— lattatni,.annyival kevésbbé pedig lemésoltatni ne engedjék : igen,
nyelviink s literatirdnk dolgoz6 jobb bardtjaival, kik nékem, egy
értelemben, iigy maradékim, mint a kik szdrmazdsokat télem vették.
Ezek trjdk ki, a mit céljaikra valdknak ldtnak, s tegyék, a mit annak
" java kivdnni fog.“ E kézirat 6zv. P. E-né assz. birtokdban van, 4-
rétben 46 lapot tolt, s az 1785-ki valtozdsok elbeszéllése kizben
szakad meg. Iratdsa korit e sorok (a 81.lapon) hatdrozzdk meg:
»En pedig — monddm azzal a nagy tiizzel, mely engem, hatvanne-
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gyedik esztendimben, most is ifjuvd tessen — én pedig...“ stb. Te-
hét 1823. — En 106 gyéren irt lapot t51t§ mésolatom lapJalt idézem,
melyek, a mit sajnilok, nem egyeznek az eredetiével. Teljes dtdol-
gozdsa az I-nek, ennek sok helyeit kihagyva, ujakat, s kiilondsen
ltala soha nyomtatdsra nem szént dolgokat széve be ; s még minden
felosztds nélkiil. Hasznaldsdra még is a felebb délt betiikkel nyom-
tatott sorok éltal fel érzém magamat hatalmazva; s anndl ink4bb,
mert a mi Kazinczy életében még nem volt is kozolhets, harmine-
hat évvel iratdsa utdn indiscretio nélkiil kozolhetonek latszott. —
Idézem OF. II. alatt.

Szoros bardtjai unszoldsdra kovetkezett asztdn, mdr szélesb
kornek, s miivészileg dolgozva: ,A4z én Elctem. Bardtimuak, litera-
tirdnk bard(;amak 8 legkvzelebb gyermekeimnek. Kazmczytdl 4 A bo-
ritékon ,Széphalom, 1817.* 4ll. Kétségtelen, hogy nem a munka kele-
tére vonatkozik ez év. Egyetlen helye van (1. L) mely ezt biztosan
megéllapitand : En Ridayn kezdve a most még csak tizenit esztendis
Kelemenig csaknem minden iréinkkal vagy személyes ismeretségben,
vagy csak levelezésben dllottam...“ De hit mikor vala Kelemen
(az 1829-ben néhdny szerencsés dallal figyelmet s reményeket kol-
tott erdélyi ifju) tizenit éves ? Ha tdn, mint gyanitom, 1825. koriil,
ugy e dolgozat a harmadik, a mit a konyvekre osztds (I. K. 1779.
juliusdig; — IL K. idémeghatdrozds nélkiil, s megszakadva 1781-
nél), az igen gondos dolgozds, s a két elébbiénél sokkal gazdagabb
tartalom ldtszanak mutatni. Hasonlokép Kazinezy Krajnik Eugénia
assz. birtokdban. Idézem OE. ITI. alatt.

Végre megjelent bzemere surgeteselre egy negyedik dolgozat :
domdnyos Gyiijtemény 1828. kl folyamdban, még pedig §-okra oszt-
va igy: 1—20. §§. 1759—79. (tehdt a IIL dolgozat elsé konyve) a
Tud. Gy. L kot. 32—59. 11.; a 21—32. §§. 1779—85. a Tud. Gy.
IL. kot. 3—24.11;; a 33 —43. §§. 1786—89. a Tud. Gy. XI. két.
43 79.1L; és 44—65. §§. 1790—91. u. ott XIL. kot. 74—103. 11.
E dolgozat tobb tekintettel van mésokra s a korra, mint az iré sze-
mélyére, s azért életrajzi tekintetben kevesbbé termékeny az elébbi
héromnal. 1déztetik PE. I. jellel. :

Ezt élete utolsé éveiben més hdromszor dolgozta 4t szerzije,
van tebdt PE. II. — PE. III. — PE. IV.; mind a hirom Kazinczy
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Gébor tr birtokdban : én koz6lok, ennek szivességébdl, a PE. IV -et
haszndltam, mely 4-rétben lapozatlan 274 beirt lapon 1759 -- 1804-ig
megyen, gy, hogy az I. kényv 184 lapon fogsiga eldtti, a IL. kényv
50 lapon fogséga alatti, a III. kényv, mely 1816-ig menendett, 40 la-
pon hédzassdgdig (1804) folyt életét beszélli el ; az elbb is mdr tir- | !
gyalt részekben itt-ott bvebben, de sokat rgviditve és majdnem | |
szdrazon regestrilva; a II. konyvben pedig rejtélyeskedve, hogy a
censor engedélyét megnyerhesse.
Végre: Fogsdgom Nupldja (1794—1801), melynek eredetie | |
a csalddnal; énelbttem ennek teljesen hii mésolata,” Bartfay Lédszl6 | |
kezét6l 4r. 176 lapon, melyet FN. alatt idézek ; $
§
!

é
1
«
!
<
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<
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«
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Es: , Kazinczy Ferenc Jegyzései Szirmay Antal e munkdjdra :
Jacobinorum Hungaricorum Historia, 1810.%; eredetie a nemz. mu-
zeum konyvtdrdban,

391’;5\:}*—

AZ ELSO KONYVHELZ.

! -

' ") Protoc to. LXXXV. — U. ott: Petrus Kazinczy de Eadem,
Tabulae Reg. Assessor (I. Lip6t kir. diplom. 1676. jun. 28., a csaldd
levéltiraban), in Magistrum Protonotarium Judicis Curiae R. resolu-
tus, sed praemortuus.” 1631-ben mdr Thuréczy Ferenc kovette e
hivatalban (L. Kazinezy Ferenc: Zemplény vArmegye Tisztikarja.
1827. Kézirati munka 4r.). Ennek dacdra mint a Rdkéci-Zrinyi-
dsszeeskiivésben részt vett felségsértonek, lezdroltattak, haldla utén,
% javai a kamara dltal (az actdk a csal. levéltirdb.).
%) L. Orpheus, II. 143 1. a jegyz., hol matkdjéhoz irt versei is
allanak (az eml. levéltdrban levé eredetiek utdn).
; 3) Jozsefnek Bossdnyi Zsuzsinndtél nemzett gyermekei: a mi
Ferenciink ; Dénes, sz. 1761. bihari alispdn, 1807-ben orszdggy. ko-
" vet, k. tandcsos, T 1824.; Julidnna, sz. 1762.; Dercsényi Janosné, t.;
Ldszld, sz. 1763., a Davidovics ezred ezredese, + 1807.; Kldra, sz.
17€6., Krajnik J6zsefné, +.; Zsuzsdnna, sz. 1768., Péchy Sindorné, t.;
Teréz, sz. 1770. + 1772,; Jdzsef, sz. 1772., abatji foszolgabiré,
+ 1856.; Mikids, sz. atyja haldla utdn 1774., ir6, + 1844.
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%) Nevezetes errdl némi 1794-ben irt évjegyzeteiben (az ere-
deti Kazinczy Géborn4l) e rovid érintés: ,A nagyatydm nagy levél-
diktdl6 volt, s kedvet kaptam t5le leveleket trni, mely orokos passiom.“

) OE. II. 8. 1.

) PE.1V. 2.§.

8 0E. I 6. 1.

®) Kor-, de életrajzi tekintetben is igen érdekes leszen az OE.
111, 22—3. lapjairél e kiadatlan helyet ide altalirnom : ,A bétorta-
lansdg nekem charakteremben fekszik, s hit vagyok hinni, hogy az
bizonysdga szerénységemnek ; de azt szinte a hibdig vitte elvétett
nevelésem. A nagyatydm s Péchy Imre ur, §sszejovén a storos iin-
nepek alatt, oly peroritidkkal idvezlék egymdst, mintha egy orsza-
gos deputatio valamely fényes tisztviseldnek jarilt volna elébe. Pé-
chy belépe, s Bossdnyi levette a sinkét, s neki mereszkedett ; a szo-
bat a legnagyobb csend fogta el. Ekkor Péchy, megallvdn Bossényi
elott, fél hanggal, melyet alig érezhetdleg vive feljebb meg feljebb,
elkezdé : Hogy isten & szent felsége az Urat Bitysm Uramat e mai
ldott napokra fris egészséghen és drvendetes 4llapotban felvirrasz-
totta, annak teljes szivembél 6rvendek. Engedje isten ¢ szent felsé-
ge, hogy az Ur Bétydm Uram mind ezt, mind az ennekutdna sok
szdmos esztenddkben eldfordilandokat, hasonlé orvendetes allapot-
ban s fris egészségben elérhesse s eltslthesse, tri kedves hozz4 tar-
tozanddival egyiitt, a kozjéndk s szegény drva hazdnknak javéra,
éromére. s immost a felelet, hasonléan fél hanggal, mert azt kivénta
a szokds : Kedvesen veszem, édes Ocsém Uram, a Kend atyafisigos
kivdnsigit. Engedje az tristen stb. Nekem hasonld rigmust kelle ta-
nulnom, s azalatt mig azt tanultam, sziintelen folyt az intés; nagy-
atydm, nagyanyam, szép ifju tdntom, iré-dedk, pesztonka, a rigmust
emlegették, ne féljek, csak bédtran, oly hangosan mint az atydm
mondta el az esketéskor a maga eskiivését, hogy azt az utcdra is ki
lehetett hallani ; s Klari néném asszony (igy tituldzgatdm a szép tin-
tot) ingerle, hogy bizonyosan bele fogok szakadni. S bar csak ma-
gamra hagydnak vala! annyira dsszezavartak, hogy midén eljéve a
rettegett pillantds, az elsd constructién belé szakadtam. Soha sem
tudtam valamit kényvnélkiil eltanulni, s megvéniiltem, s a Credo és
Tiz Parancsolat még tanulni valénak marada. Nem értettek, s mely
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mely konnyii volt volna érteni! Tompédnak nem nézettetém, lttik
hogy a Tiz Parancsolatnak s a Crédénak minden cikkelyeit tudom
magam szavaimmal ; 8 kifdradvén zaklatisomban, békét hagyénak,
melynél okosabbat nem tehetének, minekutdna elrontottak.“

19) PE. IV. 2. §. — OF. III. 24.

1) L. Bossdnyi Zsuzsdnna Emlékecete, irta Kazinczy Ferenc.
Patak, 1813. 14 1.

1) L. PE. I.5. §.

18) L. 0. 1. 16. 16. 1.

4) Hadd élljon itt a kézsmsrki dedk levelkéje, mint legré-
gibb fenmaradt irdsbeli fogalmazata, bar csak némi mulatsigil:
sSpectabilis Dne Parens! Ex Gratia Deo benevalemus, iam habui-
mus Examen nostrum, Ego scribo in haec Epistola meum Orationem.
ego deprecor Dnum Parentem vt non possum scribere, Seruus hu-
millimus et filius. . .% (Détum nélkiil). GE. III. 28. 1.

18) L. PE. I. 15. 16. §.

'6) L, OF. I. 20. 1.

17) A régibb Patakot ismerdk, s az ezentil oda jutdk eldtt, a
mennyiben a collégium régi alakjarél tudomdst szerezhetnek magok-
nak, kedves lehet ismerni legaldbb a helyet, hol azon falak 4llottak,
melyek kozt Kazinczy Ferenc tiz éven 4t mint tanulé lakék. ,Az
atydm — irja az OE. IIL 20. 1. — ott, hol most a Berna nevii sor
all, egy kis hézat épittete szdmunkra, s igy benn lakénk a collegi-
umban ; 8 késobb a Paradicsomban, végre a Katonasor végsd szobd-
jdban, a gradics mellett alul.“

18) J¢. II. 14. 16. 1.

19) OF. I1. 17. 1.

) PE. 1. 6. §.

1) . II1. 40. 1.

%) U. ott, 41. 1.

%) Emlékezetes a hetvenegy lapnyi munkdcskdban a histori-
ai emlékekhezi ragaszkodds, melyet a jelige alakja is kifejez: Pa-
triae memoria dulcis. Nem tudatlansdg, hanem a hamark.dds figyel-
metlensége ejtett benne nehény feltiing hibat, péld. midén Csepel
szigetét teszi Nyulak szigetévé, vagy az esztergami érsekrél mondja
»a ki ez eldtt primds is volt“, vagy a mohdcsi veszedelemre vonat-
koztatja a ,Romulidae Cannas“ ismeretes verset stb ; csak kifejezé-
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si szabatlansdg, midén Nagyvdradrél mondja: Sz. Ldszlé kirdlynak
és Zsigmond csdszdrnak tetemivel és fiirdgjével hires. — A kony-
vecske oly annyira ismeretlen, s mint Kazinczy Ferenc elsé megje-
lent dolgozata még is annyira érdekes, hogy kedves dolgot vélek
tenni, ha bel6le gyenge és dicséretes oldalai éreztetésére itt néhiny
mutatvényt adok, mind a prézébél, mind az emlékversekbél, még pe-
dig betiihiven, részben a Losonczyval val6 dsszehasonlithatis végett is.

Lap 4. ,A’ f6bb hegyek kozziil valok : Els¢ a’ Tatra, Montes
Carpatici. Ennek oldaldn télbe nydrba hé vagyon, mivel a’ nap nem
vetheti sugdrait ennek vélgyeibe. Teli van ez hideg forrdsokkal,
mellyek a’ leg-nagyobb készikldkbol folynak-ki. Egy nagy hiri Tu-
dés azt irja, hogy, midén ezeken a’ hegyeken jirt vélna, taldlt eg
z6ld szinil téra, a’ mellybél valami dészkét ki-rdntvdn és meg szem-
lélgetvén, hajé darabnak taldlta; és innét azt hozta-ki, hogy annak
a’ tonak a’ tengerrel kizosiilése légyen. Legnevezetesebb az volna,
hogy az Orszdgot el-osztja Lengyel-Orszdgtol.“

L. 5. ,A’ Tokaji (hegy) mind aziltal clég magas, melly arrol
hires a’ Historidkban, hogy annak tetején Turzol fel-hajtvén egy kan-
ts6 bort, lovdt meg-sarkantytzta, és a’ hegytetejéril meg-indulvin,
ott dllapodott-meg, a’ hol Tartzal épittetett. Ezen a’ helyen még ak-
kor fali se volt, hanem annak a’ jeles szaladdsnak emléquetirc
épittetett a’ Turzol nevérsl Tartzal.

Vajon nem az Anonymus 4ltal fentartott monddnak a nép em-
lékezetében elvéltozott hagyomanyos alakja szél-e ezen eldaddsbol?

A vérosok leirdsa médjara nézve ime a 7. laprol :

nPosony Pisonium, vel Posonium, Preszburg, Szabad Kiralyi
Viros, melly igen szép helyen épittetett a’ Duna partjén. A’ vérban,
(melly egy mellette 1évé hegynek tetején vagyon,) tartattatik Szent
Istvan Kirdlynak,a Magyarok elsg Keresztyén Kirdlyoknak, Mdsodik
Sylvester Romai Pépitél kiildettetert arany korondja, és kettis eziist
keresztje, Kirdlyi paltzdja, pallistja, kesztyiije, sarija, és pintzélya,
mellyekben &’ korondzéskor, a8’ korondzandé személy fel-oltozik. Itt
szokott lenni az Orszdg Gyiilése, az az, a’ Diaeta. Itt van a’ Felsé-
ges Hely-tarté Kiralyi Tandts, vagy a’ Locumtenentiale Consilium,

melynek Praesese a’ Felséges Albert, Saxoniai Hertzeg, és Felséges -

Kirdlyné Aszszonyunknak veje. Itt vagyon a’ Kamara és a’ Komman-

~ do-is. Vagyon itta Szent Ferentz, Szent Kldra, és Szent Ursula;szer-
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zetjén lévé Apdczdknak templomok és klastromok. A’ Véros kerité-
sén kiviil vagynak Capucinusok, Trinitariusok, Misericordianusok,
és a’ szent Ersébet szerzetén 1év6 Apétzdk-is. A’ Vir laké Residen-

* tzidja &’ Felséges Albert Hertzegnek, és Kristina Fé-Hertzegnének.
"Ez &’ Véros anya Vdrosa az egész Orszdgnak, melly hires a’ Kiraly

hegyrdl, mellyen a’ leg kiozelebb korondzott Kirdly lovaglani szokott.
A’ Virosnak vagyon két Kaszdrnydja, éskét szép Typographidja. A’
Lutheranusoknak van itt oskoldjok, Magyar, Német, és T6t Templo-
mok.“
L. 24. ,Veszprém Virmegye.

Tekints ama’ hires Balatén tavdra,

'S kies partjdn épiiltt Tihdny Vdrosdra

Veszprémre, s Vdsonyra, Pdpa s Palotdra,

Hunyadi Médtydsnak mulaté hdzdra.“

L. 14. ,Bérs Varmegye.

Hires Kormotz-Bdnya van Bdrs Vérmegyében,
Melly fekszik a’ sebes Garan viz mentében.
Sok rezet s aranyat dsnak iiregjében,

Pénzt-is vernek itten ; mellyért nagy hirében.“

S ezek a szebbek koz6l valok! De meg kell tekinteni a Kis

Tiikrot is.

23) g 25, laphoz. GE. 111. 517. 68. 11,

24) Jellemz6 a cimlap hétin 4ll6 jelige (Hor. Carm. IV. 3.
Quem tu, Melpomene) vilasztisa, anyjdhoz intézett, fiti alirendez-
kedést lehel$ ajanlé-levele, melyet eloszava kovet, februir 16-kdrol
1776. Kovetkeznek (Szildgyi Marton prof. javaslatabél a testetlen
konyvecske vastagitdsdra) bardtjai dicsérd versei, u. m. Dénes cs-
cse dedk sapphoéi 6ddja: In fratrem animo et sanguine sibi coniunc-
tum...; Ldszlé ocscse dedk distichonai, melyek két utdébbika ket-
tds tekintetben érdekesen igy szol:

Ampla Tibi laus est Velerum versasse labores.
Atque Didymaei scandere templa Dei.
Sic bene : carrenti posthac quoque cede furori :
Merces, interitus nescia, laurus ersl.
Tovabbé Terhes Istvdn contrascriba dedk distichonai, Torma Mihdly
tdrsa magyar négyesei, végre (Barcafalvi) Szabé Ddvid és Dobay
Daniel tirsai dedk-magyar verseik. Mily 6romet gerjesatett akkor a
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rokon keblekben ily zsenge fellépés is az irodalmi téren, de 6 is mily
vdrakozdst, mutatjak az utébbinak e sorai is:

Boldog vagy, elérted mert azt az értéket,

A melyben a hir s pév tészik a mértéket. . ..
Eljen szinte munk4d a végsé idokig,

Nemes indiilatod’ mindég hirdet6kig stb.

A munkécska maga az akkori mordlis elbeszéllések médja sze-
rint késziilt, s nagy részben dialogizdlva van. Eldadja a napimddss
mikép fejlodtét egy ismeretlen amerikai sziget lakdi kozt, s kétilyen-
nek, egy Podoc nevii atydnak és Kazimir fidnak, miutin torok Azsi-
4ba vetddtek, vetekedésoket egy muftival a helyes vallds felett, s
miutin ezek a muhamedén tiirelmetlenséggel, s a keresztyén kegyes-
séggel megismerkedének , keresztyénekké lételoket. Hasonlitva e
kisérletet a kor prézdjéhoz (kivevén a Hallerek, Faludi és Baréczy
nyelvét) meglep azon szerencse, melylyel a fiatal fordité a kifejezés
szabatossdgdra, csinra, kerekdedségre torekszik. A konyvecskének
az elstnél is nagyobb ritkasiga mellett Ggy hiszem kedves dolgot
teszek legaldbb egy mutatviny kozlésével, a helyesirdst is pontosan
megtartva.

Kezdete: ,A’ vildg 0j részéhez Amerikéhoz tartozo6 szigetek ko-
zott vala egy, mellynek lakosai, kipallérozott erkélesok, és tudomdny
nélkiil, csupdn csak a természet igazgatdsa szerint éltenek. Nappal
az nehéz munka 4ltal szerzendd élelmek keresése tartéztatd ket a’
tiszta ég alatt: és az okozd, hogy veréjtékekkel nedvesitenék-meg
azt &’ foldet, mely nékiek ad6 helyet(t) adta a’ magén termett gyii-
molesst. Etszakdra pedig magokat kis kunyhékban vontdk-meg :
mert még 8k a’ felhdk felé nem emeltek, ’s nem épitettek kbl he-
gyeket, olly szdndékkal, hogy a’ levegd-égben lakhassanak. Nyugo-
dalomban éltek az egybe szedegettetett gyiimolesok kozt, és ugyan
azon &’ foldon fekiittenek, melly Sket az 8 termékenységével tipldl-
ta“ sth. :

25) Gr6f Beleznai Miklés és hitvese b. Podmaniczky Anna
Maria kegyteli leveleik egy ,Becses Levelek Kazinczy Ferenchez" ci-
mii kitetben Kazinezy Gébor dr gyiijt.

20) L. ,Kazinczy Ferenc Levéltdredjdbdl, kozli Kazinczy Gé-
bor.“ Elsd fogds. Uj M. Muz. 1853. 1. 495. lap.

27) O, 1. 46. 1.




DS,

) OE. II. 49. 1.

%) PE. 20. §.

19) JF. II. 41. 1.

) nMegjovenddlém, hogy a példat kovetni fogjdk mésok, s
poesisunk 4j szénben fog ragyogni.“ PE. 1V. 13. §.

3%) Kazinczynak ezen Kassdn 1étét sehol nem taldltawa felje-
gyezve. OF. I11.61.\. igy sz6l : ,s langoltam megldtni a halkatatlan
embert. Egy nyavalyds versezetem megvitte neki tiszteletemet, s a
tisztelt férjfi nydjasan felelt, buzditott.“ Nekem ugyan tgy ldtszik,
hogy ez eldaddsban nincsen kelld 6sszefiiggés. Kisiklott emlékeze-
tébdl (ilyet az autobiographia kiilon dolgozatainak tsszevetése més
helyen is mutat, hol utébb hivebben emlékezett a torténtekre,
mint a dolgok elsdbb reproductidjakor). Itt a Baréti sajit szavai iga-
zitanak el, hogy K. 6t otthon, még pedig hihetsleg az 1777-ki sziin-
idoben, felkereste. Mert Baréti vildgosan hivatkozik egy vele volt
szembenlételre ; 8 kevesbbé feltehetd hogy a kassai exjesuita prof.
Patakot ldtogassa meg, hol egydltaldban semmi keresete nem volt,
mint hogy a kiilonben is szivesen jaré keld s vildgot litni szeretd
Kazinczy ,ldngolva megldtni a halhatatlun embert“ Kassira ne rén-
duljon, melylyel siirii volt akkor is Ujhely kézlekedése. E szerint
teljesen hihetd, hogy, ha més okb6l nem is, mdr azért is bement a
sziiniddben, hogy a jovend8ség emberét, ki egy 1j vildgot nyitott
eldtte, megtisztelje, mely alkalommal azon igéretet is tette, hogy 6t
e paly4n kovetni fogja. Ennek folytdn intézte hozzd még ez év telén
azon epistoldjit, melyre Bar6ti 1778. mart. 8. azon levéllel felelt,
mely az Uj M. Muzeum 1853. I k. 497. 1. olvashaté, s melynek ide
végé dontd helyei ezek :

Tartson az ég nyelviinknek el§vitelére sokdig,
Es, melyet kivdn e teher, adjon erét.
Egy kivdnsdgom még van : bétiltsd-e — s hogy nem ? —
Mit fogaddl, mikoron szembe bessédbe jivénk ?
Hogy kovetdm lészesz, s ilyen mértékre szedendesz
Verseket igéréd . . .
Am de mit emlegetek ? te'ged minek intelek erre ?
Lam ! leveled csinos verssel ajdnlja magdt sth.
Itt tehdt a szembenlétel s beszédben adott igéret, mdsfeltl ennek
Solytdn a teljesités, t.i. egy ily versekben, azaz elegiai mértékben irt
levél vildgosan mint két kiilon tény hozatik fel. Sajndlnunk kell egyéb-
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irdnt, hogy az fen nem maradt. ,,l"]n néhény distichont irék Szabd-
hoz — mondja kicsinyléleg sajat zsengéjét, az Onéletraja IL 48. L.
— s elkiildém neki postdn. A mit én irtam, nincs meg tobbé; szé-
gyenlém késbb a szerencsétlen merést, s eltéptem.

33) PE. I. 20. §.

34) . III. 68. 1.

%) JF. I1. 39. 40. 1.

36) OF, I1I. 66. 1. — IIL. 93. 94. 1.

37) OF. I1I. 91. 92. 11,

38) OF. [II. 94. 1.

39) Miller J. M., a Siegwart szerzdje, Ulmban 1782. julius 6.,
Kazinczynak mdr régebben irt levelére kolt vélaszdban vonatkozik e
szandékra: ,Es freut mich sehr, dass Sie meinen Siegwart in Ihre
vaterlaendische Sprache iibersetzen wollen, und wird mich um so
mehr freuen, wenn ich hoffen darf, auch anderen Ihrer braven Lands-
leute eben das Vergniigen zu machen, das ich, nach Threr Versiche-
rung, Thnen und Ihrer Geliebten gemacht habe.“ (Az eredeti levél
Kazinczy Eugénia asszonyndl). — ,Egy igen tiszteletes ledny sze-
relme Siegwartot fordittatd velem, s Gessner Idylljeit“ (melyekbél,
mint ldttuk, nchdnyat mar ismert) ,de littam, hogy nem kell sietni.“
(Hozzdm jan. 25. 1827, irt levelében. L. Kazinczy Ferenc Levelezése
Kisfaludy Kdrolylyal és ennek kirével. Pest, 1859.61. 1.) KésGbb em-
liteni fogjuk még a kész forditdst, valamint annak megégettetését is.

49) OF. II. 68. 72. PE. I 25. §.

41) OF. I 75. . — E helyt jellemzéleg igy fakad ki Kazin-
czy: ,Soha ember tbb tisztelettel azok irdnt, a kik tiszteletet ki-
vénhattak, nem viselteték, mint én, s egy-egy nevetségesebb vad nem
lehet mint az, hogy én nem imddok egyebet mint magamat: mert
azokat, a kik lopott biborban fénylenek, nevetem, s oltarjaikat sze-
rettem dontogetni.“

4y O, II. 11. 18. L.

49) GE. I1. 8. 719. 1L,

44) Az idézett helyek elszérva az OF. I1. 80—100 1I. Csak e
szerkezet beszélli e dolgokat. — A tdlyai talilkozds Torokkel PE.
V. 21. §.

45) Napjat emlékiratainak egy példdnyaban, s6t eldttem isme-
retes naploiban sem taldlom feljegyezve. A PE. I. 29. §. 1784-re te-
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szi ugyan a cimben, de kétségkiviil hibdsan, miutin késgbbi dolgok
1784. janudrban torténtek, Kazinczy orsi tartizkoddsa pedig meleg
id6be esvén az elbaddsok szerint, az 1783. augustusban vagy sep-
temberben lehetett.

46) OF. II. 101. 1.

47) Legaldbb a Kazinczy icscsének Ldszlonak, kivel Ferenc,
miéta az katondva lett, a legtestvéribb, legbizodalmasabb levelezés-
ben dllott egész fogsidgaig, hozz4 irt leveleibél tiinik ki ez. Elsé em-
lités Siisierdl, ki a testvérek leveleiben ,Mdria képe“ néven nevez-
tetik, a Ldszloéban 1785 jan. 20. van; nem sokdra Siisie mér az
eldtte még ismeretlen Ldszlét is tidvozolteti, mert ez april 5. mér
visszak{szonti ; dec. 7. természetesen a Ferenc levélbeli leirdsa utdn,
irja: Csokold Teréznek és Susinak kezeit; mondd meg: itt is van
egy tisztelgjok.“

48) L. PE. L. 52. §., hol ,egy szép lydny“nak nevezi, de mér-
sékelve a kifejezést a folydiratban megjelenendd szerkezetben; de
mir PE. IV. illeté helyén ,angyali szépségii leAny“ 4ll, érzésének
megfeleldbben, s azért a szivegben is e kifejezéssel éltem.

49) Siposhoz irja 1812-ben (1. Kazinczy Ferenc Levelet Sipos
Pdlhoz. Lipese 1846. 26. L.): ,,Gr. Gyulai Karolina. .. gyermeke an-
nak a Kdcsindy Siisynak, kit 17%5-ben imddtam.* — Kishez irja
1810. jan. 19.: ,1786-ban a Débrenteink tanitvdnya anyjdba voltam
szerclmes.“ (Utobb meglétjuk hogy Diobrentei altala nyerte el gr.
Gyulai Lajos mellett a neveldséget).

30) ,Susie, 6zvegy grof Gyulai Ferencné — irja Kishez ugyan-
ott — decemberben oly meleg levelet ira hozzdm, hogy ifju esaten-
deim elaludt tiize ismét langot vetett. Emlékeztem az elégetett dalra;
s csak gy sem tudvén kidolgozni a mint irva voit, végre az a gon-
dolat szdlla meg, hogy belble egy gorog izlésii epigrammadt csindl-
jak“ stb. (Kazinczy Ferenc Levelei Kis Jdnoshoz, I. k. 310. 11. IL.).

1) ,Nem szerettem a politikai dolgok akkori folyamatjit.“
Kazinczy Ferenc Levelezése Kisfaludy Kdrolylyal s ennek kirével,
62. 1.
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A MASODIK KONYVHEZ.

) A ,nemzeti iskoldk“ behozatala 6ta (1777 ?) keriiletében

volt :
2koz6s . . . . 1789 végén 19
0félkozés . . . . . . . 2
67 katholikus . . . . . . 61
5 gorog-kath. . . . . . . 5
2 evangelikus . . . . . . 25
O reformdtus . . . . . . 5
8zsidé. . . . . . . . . 7
79 ’ 124

(L. Rede bei der Einsetzung der Kon. Nationalschulen-Visitatoren
des kaschauer Literarbezirkes in ihr Amt, gehalten durch Franz v.
Kazincz. .. den 20. Dec. 1789. Kaschau, 8r. 4. 1.). — Ha mégis a
Pdlya 31. szakaszdban (Tud. Gy. 1828. XI. 55, 1.) gr. Niczky Kris-
tof orszdgbiréndl 1787. tett ldtogatssa alkalméval ezt irja: ,Tudni
akard, mennyi iskoldm van egyetemben, mennyi kozos, és azutén
mindenik valldsbeli ? Hallvdn, hogy reformitus iskoldm csak 6t van,
holott a tébbiek szdma csaknem kétszdzra mégyen, magyardzatot ki-
vdna“: az utobbi szdmot jéforman azon iddpontra tartom értendének,
midén Kazinezy, hivatalabél kilépett (1791). Mert kinnyen meges-
hetett, hogy midén a Pilya e szakaszat készité, melyet kiilsnben
is emlékezetébdl irt le (vildgosan mondvéa : yitt nincsenek meg nap-
16im“), azon szdm lebegett eldtte, melyre utdbd vitte fel iskoldit. T.1i.
ki az els6 hdrom évben oly szerencsés tevékenységet fejtett ki az is-
kolék szaporitdsdban, a kovetkezett két évben, meg levén torve az

ut, nem kisebb sikerrel miikddhetett, s azért a szovegben e szdmot

oszves hivatalviselése idejére batran véltem érvényesithetni.

%) A pilspik levelei fenmaradtak egy ,Becses Levelek Kazin-
czy Ferenchez“ cimii kétetben Kazinczy Gébor tr gyiijteményében.
L. a Pdlya 41. szakaszat is, kiilonosen a 71. 72. IL. az id. h.

9) V. 6. id. Beszédét b. 10. 11. 12, 13. 1L

Y U.ott 23.24. 1. V. 6. 6. . is.

3) U. ott 25. 1. (Kénytelen voltam e helyeket a ,Beszéd“ né-
met kiaddsdbdl magyarra dttenni, mert fijdalom ! a magyar példany-
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ra sehol szert nem tehettem). — Egyébirdnt Péczelinek 1789. dec.
23. ezt irja: ,Megkiildottem ezt a §-ot gréf Széchényinek (Ferenc-
nek, az Istvan atyjdnak) is, st az egész oratiét mind németiil mind
magyarul lenyomtattatvdn mindenfelé elkiildém; annyival inkdbb,
mivel, a mint hallom, a pécsi tudomdnyos keriiletben (ebben Sz. volt
a foigazgatd) csuk a német nyelv siirgettetik. (Eredetije sajit gytjte-
ményemben).

%) L. a ,Beszéd“ 1. 1.

") pTenyereken horddnak a papok“ mondja onéletrajzi leve-
lében hozzém (1. Kuzinczy F. Levelezése Kisfaludy Kdrolylyal s en-
nek korével, 62. 1.).

®) PE. I. 46. §.

®) U. ott 36. §.

19) A csdszér e nevezetes szavai az 1784. mdjus 18. kibocsatott
rendeletében ezek (tudjuk, hogy ily fontosb tdrgyakban az alapesz-
méket maga vetette papirosra, s ugy vette 4t, fordftva csak, a can-
cellariai stilbe 6ltoztetés): ,Usus in cunctis negotiis linguae mor-
tuae, ut latina est, satis indicat nationem nondum certum luminis
gradum assecutam esse, cum tacitum de eo praebeat testimonium,
quod aut natio sua ordinaria nationali lingua destituatur, aut in
eadem nullus popularium legere aut scribere sciat, ac quod nonnisi
docti, qui latinis studiis operam navarunt, unice in statu sint, suas
scripto exprimendi cogitationes; quin imo natio in tali lingua rega-
tur ac iudicia accipiat, quam ipsa nec quidem intelligit“ stb.

M) Egyike e szép dal azoknak, melyck nem taldltak kegyet
szerzdjok eldtt, és csak (a PE. I. 3b. §-dban, a honnan tettem 4t
Poet. Munkdiba 9. 1.) gy maradt meg mint példdja akkori gyarlé
verses dolgozatainak : ,Imhol egy ily szerencsétlen dolgozdsom“
mond az ¢d. h. ,Mi az oka, hogy németiil eltalilom a schémdt, ma-
gyarban nem ? ezt kérdém magamtél. Trochaeusi és jambusi sorok
osszetévesztve, s felcserélve a hosszi tag roviddel, s a rovid hosz-
szlival, rossz és rit formdji szok, és minden! Ily hibdkat ki ejt
ma?“ stb. Ez volt tehdt dalai tiizhaldldnak oka! s ime, maga sem
vevé észre, mint vezérlé 6t egy titkos 0szton, a magyar fiilnek ked-
ves, choriambusos lebegésre.

%) Egy régi napldjdban ez évrél: ,12. Jun. C-t eldszor l4t-
tam!“ (A C. Cidlit jelent; ezen akkor a schweizi poetdk és Klop-
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stock 4ltal kolteményeikben szivesen haszndlt név lett Teréz poetai
neve is). Kufsteinbél 1799, jun. 16. kélt levelében irja: ,E napok
(melyeken, mint tuddsitja, vele dlmodott) nekem orokké szentek,
valamint 27. xbr. 1785. is (Ama régi napléjdban e naprél ez 4ll:
»Bércdn szdnkdzds !“), és — jiniusnak 12-dike, midén Cidlit el-
szor lattam, mint Blidlit (hugdt Polyxént, ez kapvin e szinte nem
szép, de akkor poetai divati nevet; réla l. fenn a szoveget) april
17-dikén. Mind a két napot innepleni szoktam itt is.*

13) ,22. April gr. Toroknél ebéden valék, azutdn Polyxénnel
sétalni. — 23. P(olyxén) és Th(eréz) el“ jegyzi meg a fentebbi nap-
léban.

14) Trva sept. 14. 1824. Poet. Munk. 25. 1.

1%) Melyet Ldszl6 nem igen volt hajlandé elismerni. (1789.
mart. 28. kolt lev.). O a hirt Kléri testvérsktél (Krajniknétol) vette,
kit Ferenc tobbi hugai felett szeretve, vele bizodalmas levelezésben
allott.,

16) L. Kazinczy F. Leveler Kis Jdnoshoz, 1. k. 6. 1.: Sztellim
abatjvéri szolgabiré Barczay Ferenc drnak van dedicdlva. Ez a sze-
gény bardtom éppen ugy jirt mint Sztelliban Cecilia. Cecilidt sze-
rette Fernand6, de az 4llhatatlan Fernandé Cecilidt elhagyd, és
Sztelldt kezdé szeretni. Azonban szerette Cecilidt is Sztellit is. Ez
vala az én szegény bardtom sorsa. Jenny 06t is szerette, de mdst is.
Ezt senki sem fogja érteni, csak Jenny, az én Ferim, és én (t. i. az
a mds). Ez egyszer mosolyganunk kell a naiv rejtélyességen, s ki-
olvasnok beléle a titkot, ha K. Laszl6 levele nem nyujtana is hozzd
commentart.

%) Poet. Munk. 24. 1.

18) fgy az els$ dolgozds (eredctije, melyet 1791. martius 13-ki
levelében ,mint legutébbi daldt* kozol gr. Réday Gedeonnal, a pé-
celi konyvtérban). Nyert a dal correctiébar, s poetai érdemben is,
egy késdbbi dtdolgozds dltal (Poetai Berek, 150.1. s még egyszer
valtoztatva és ,Zellihez“ cimezve Poet. Munkdk, 14. 1.), de életrajzi
érdeke csak az dltalam, a mennyire tudom itt elszor kozlstt, form4-
ban van.

19) L. a fen idézett konyv elibe nyomtatva Vitéz 4ltal e tobb
tekintetben tanulsdgos levelet, melyet, még mds helyen is ki fogok
vonni.
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%) L. Kazinczy F. Levelei Kis Jdnoshoz, I. 7. 1. A Poetut Be-
rekbe az, 152. 1. javitva ,Chloe“ cimmel ment be.

1) Fuldi Jdnos (Levelek Kazinczy Ferenchez, Kazinczy Gédbor
urndl) komolyan kérdezi hogy ,Keresztes Balint“ II. Andrds korabol
valé-e? E naiv kérdés Foldi jaratlansigat mutatja ugyan az émagyar
nyelvben ; de nem kiilénben azt, mily szerencsével tudott Kazinczy
egy, az akkoritdl eltérd, 6 zamatot 6nteni el az egész kolteményen.

%) L. ezekrdl Leveleit Kis Jdnoshoz I. 328., II. 68. 295.; és
Kazinezy Ferenc Leveleit Horvdt Istvdnhoz (kézirat a m. nemz. mu-
zeum konyvtiraban), kihez 1810. junius 1. ezt irja: ,Nem mondha-
tom ki, bardtom, mint kinoz az a cselekedet, hogy azt az el nem ké-
szillhetett csomot elégettem a tavalyi rémiilésben. Soknak még tudom
némely sorait, strophdit, de egyikét sem egészen. Azon lészek, hogy
ket egymds utdn kip6tolhassam. ffiu esztendeim emlékezetét kellett
vala bennek megkimélnem.“ — Mdr 1809. novemb. 11. ir Kisnek
hasonlét : ,Nagyon sajndlom én, hogy a hédboru kilobbandsakor ver-
seimnek csomdjit elégettem. Most sok gondba keriil @jabb kidolgo-
zésa“ (id. h. L kot. 303.). T. i. attdl tartott, hogy — ha a hdbori a
hazéba tétetik altal, mely aggodalom kozonséges volt, s alapos mint
a kivetkezés bebizonyitotta, 8 az 6 megyéjébe is hatna, s § valamely
szerencsétlen eset folytin életét vesztené (im, majus 30. formaszerint
bucsuzik Kistdl, u. 0. 301. 1) — versei nem eléggé simitva s bevé-
gezve talilngnak valamely bardtja sltal kiadatni.

) Az érzelgésre & sem teremtve nem volt, sem abban nem
gyonyorkodott. ,En C. G. s6hajtozé pajtdsa lenni nem akarnék, s
hala istennek, ha akarnék is, lenni nem tudok" irja Szentgyorgyi
Jézsefhez (Kazinczy F. Levelei IIL. 87.1.). S ismét: ,Nem affectdlok
Schwermuthot, és Schwirmereytél tivol van phantasidm® u. o. 140.
1. és: ,En nem tapadok belé makacs tapaddssal a fajdalom érzésébe,
s kesergésemben nem keresek édes gyonyoriiséget” u. ott 141. L. stb.

%) L. Kuzinczy Ferenc és Kisfaludy Sdndor Leveleik Ruszek
Jizsef apdt drhoz, 1816. (kéziratban sok helyt, ndlam is). AIV. lev.:
,Kiméllem benne egykori kedves, tisztelt mesteremet“; ismét: ,Lé-
gyen elég annak prébija, mennyire hathatott literdtori hatalma, ldt-
hatta Kazinczy, mikép mentek légyen utdna a nemzeti és nyelvbéli
cultirdnak igaz utjdn a jobb hazafiii szivek és elmék. Ezek kiziil én
vallom magamat leggyorsabd tanitvdnydnak.* stb.
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25) L. Gessner Idylliumi el8szava végén.

26) Egy igen tisztes ledny szerelme Siegwartot fordittats ve-
lem, s Gessner Idylljeit, de ldttam: nem kell sietni“ irja hozzim
1827. jan. 25. L. Kazinczy Ferenc Levelezése Kisfaludy Kdrolylyal s
ennel; korével, 61. 1.

- 27) L. e levelet az Orpheus IL 268 s k. 1L

28) E levelek Kazinczy Eugénia assz. birtokdban.

99) A ,Gessner Idylliumi“ elsé kiaddsa eldtt.

30) L. Kazinczy Ferenc Levéltdredjdbdl, kozli Kazinczy Gébor,
elsi fogas, VIIL levél, az Uj M. Muz. 1853-ki folyama L. 501. 1.

31) Fontos dolog annak, ki Kazinczy nyelvhaladdsa fokaival
onszemléletbsl kivin megismerkedni, kiindulisi pontil legkordbbi
miiprézai kisérletébil legaldbb egy toredéket ismerhetni. Gessner
elso kiaddsa oly ritka, hogy szolgélatot vélek tenni az olvasénak,
ha itt egyet beiktatok ; s vdlasztom e célra az L. konyv 1. idylljét,
mert ezt aztdn kiki osszevetheti ugyan ennek 1802-ki kidolgozdsa-
val, mely a szovegben is emlitve van, s a M. Nyelv és Irodalom Ké-
zikinyve II. kot. T4. T5. 1. 14thatd.

pDaphnéhecz.

Nem a vérrel béfecskendezett bator bajnokot, nem az iitkozet
puszta hellyét énekli a vig Musa : rebegve szalad 6, mezei konnyii

sipjdval, a fegyvercsattogds el6l.
A tiszta patakok lassii csergedezése, és a szent erddk susogd

homélya éltal csalogattatvdn, a sdsos parton tévelyeg, vagy a vird-

_gokon jar a magas fik zold béltjdban, vagy a puha pdzsiton hever,

s énekeket készit, a te, egyediil csak a te szdmodra, szép Daphue!
Mert a te szelid és 4rtatlan elméd olyan kellemetes, olyan tiszta,
mint a tavasz legszebb reggele. Eleven tréfa és vidim mosolygds
repdes sziintelen azokon a kis ajkakon, azon a piros orcdn, és édes
orom sz6) szép szemedbdl. S6t miblta bardtodnak hivsz, édes Daph-
‘'ném, azoélta eldre tisztdknak litom Ordimat, s minden napom dromre
virad fel!

O ha tenéked azok a vig énekek tetszenének, melyeket Miisdm
a péasztoroktdl tanul. Gyakran meglopja 8 a siirii bokrok kozt a fik
Nymphdit, és a kecskeldbu erdei istent, és hajlékokban a sdssal ko-
rondzott Nymphskat ; néha mohos kunyhdkba mégyen, melyek ko-
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riil gazddja hives drnyékokat iiltet, s torténeteket hord el6 a nemes
cselekedetekrgl, a virtusrél, és a mindég vig drtatlansdgrél. Gyak-
ran Stet is meglesi a szerelem istene az egybendtt bokrok zdld er-
nydiben, vagy a fiizek kozt a kis patakok mellett. Ott hallgatja éne-
keit, s koszorit teszen repdesd hajéra, mikor a szerelemrd] énekel,
és a vig nysdjaskodésrol.

Ez, Daphne, ez legyen jutalma énekeimnek ; az legyék min-
den dicséretem, hogy melletted iilvén, javallva mosolyogjanak éde-
sen nevetd szemeid redm. Azt, a ki nincs ily béldog mint én, uno-
kéink késd dicséreti gytlaszszdk énekre. Hintsenek, nem irigylem,
virdgot sirjéra, s iiltessenek friss drnyékot elsenyvedt hamva felibe.“

3%) L. Bdcsmegyei elszavit.

33) L. Orpheus, L. 15. 16. 1.

34) L. Bacsmegyei eldszavat.

35) PE. I. 41. §. — Egy dal beldle (,A szerelem tekintete“)
fenmaradt a Helikon? Virdgok 91. 1.

36) a 112. laphoz, 1. a M. Misa ismertetését télem a Tud. Gy.
1826. X. kot. vagy Elet és Lit. IL. 7—12. 11.

37) PE. I. 38. §.

38) ,Nagy orommel vettem az ur legkozelebb irott levelét —
igy vdlaszol neki az érdemes aggastydn 1788. febr. 15. — melybél
még nagyobb érommel értettem, hogy a magyar nyelv elémenetelé-
re valamely tudés tdrsasdgot kivinndnak az urak feldllitani, kik k-
zé, hogy én is magamat adndm, méltéztatik az ur 6sztondzni. ]‘i‘n,
valamint ezen hozzdm valé bizodalmokat kiilondsen nagyra becsii-
16m, gy, ha érdemesnek tartatom, nem is kivinom magamat sziik-
ségteleniil vonogatni, melyet anndl szivesebben cselekedhetem,
minthogy ha az @rnak ezen levelét nem vettem volna, mégis magam
szdndékoztam valamely csaknem hasonlé gyiijtemény irdnt mostan
j9v6 Jézsef-napi vésdrkor pozsonyi typographus Landerer urammal
végezni ; nem tagadhatom ugyan azt, hogy az én gyiijteményeimnek
elrendelése valamivel az urakétél kiilombozébb ne lett légyen, de
minthogy csakugyan a fobb célra nézve megegyez, valéjaban szere-
tem, hogy az uraktél ebben megel5ztettem, mert igy a tirsasig 4l-
tal az én magdnos faradsdgom konnyebbedik: Azonban hogy on-
ként valé bedlldsomat annyival inkdbb bizonyitsam, az mdsodik da-
rabba magam is fogom valamely munkécskdmat kiildeni“ stb.
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39) PE. IV. 29. §.

40) Névszerint két db az L. énekbél, egy a II-bél (II. negyed),
egy a VII-bél (Portia, III. negyed).

41) A II. negyedben.

4%) Az I. negyedben.

43) Az I és II. negyedekben.

44) Az Orpheus IIL fiizete, 313. 1. szerint.

45) A szerzok, kikts] darabok kozéltettek : Anyos 2 db. Aran-
ka 3, Bacsdnyi 2, Csergics 1, Darvas Ferenc 1, Dayka 2, Déme
(Mede is) 6, Fehér Gyorgy, az utoébbi polygraph 2, Foldi 3, Hor-
vith Ad. 2, Kazinczy (Széphalmi is) 21, Péczeli 1, Raday (A. J. is) 5,
Bar6ti-Szabé 2, Szentjobi-Szabé 3, Virdg 2, Verseghy 3.

46) Megvan Kazinczy Gébor trnal.

47) Saj4u napléi feljegyzése szerint, ugyan annil.

48) PE. IV. 33. §.

49) ,Képzeld el, hogy benyujté levelemet korondnk odrizete
utdn azon szobdban irom, a melyben ezt a szolgdlatot, mint Abauj
vdrmegyének erre ide kiildott tagja, eldszor ma, st éppen most,
tevém,“

30) A Hamlet eltti ajanlé levélben.

31) ,Wir' ich zu Pesth, lieber Riday — irja neki Kassarél
augustus 15. 1790. — so konnt' es sich fiigen, dass wenn es sonst
nicht gienge, ich selbst mitspielen wiirde“ (eredetie Kazinczy Gdbor
trndl). Le is jott Pestre september 17-kén, a honnan csak october
11-kén érkezett vissza Kassdra (egy régi napldja szerint, ugyanott).

52) L. Endrédynél: A Magyar Jatékszin, I. k. XIII. XIV. 1L

33) PE. IV. 5. Szak.

34) E képét Kazinezy, hasonlatossigandl fogva, tohb més felett
becsiilte. Ez utdn ismert red, két évvel utébb, Tessedik Sdmuel egy-
kori szarvasi pred., midon a soba nem létott hozz4 vératlanil, még
pedig farkasbunddban, belépett. Ha egyébirdnt PE. I. 53. §.
azt irja: ,A ki e képet ldtja, nem fog t5bbé csuddlkozhatni, miként
torténhete meg, hogy ifjusdigomban két asszonysdg osszetéveszthete
gr. Dessewffy Jozseffel, kihez most csak termete nem szdlassdgdban
hasonlitok*: meg kell vallanunk, hogy az, ki a gréfot nem ismerte
is, ha csak képét litta (a Mednyanszky historiai zsebkonyvében),
nem fogja puszta dnhizelgésnek vehetni e helyet. A fej helyhezteté-
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sének motivuméra nézve emlékeztetem itt az olvasét, hogy az nem
on4llé kép, hanem egy egész kép kiszakasztott része.

85) Egy par évvel elébb fogott mér 8 az angol nyelvbe, s
Young léjtsza.kéinak egyenesen az eredetibdl forditisit meg is kezdte
volt, de elhagyta a tiirelem. Itt betegsége hagyatta el vele a mester
segedelmével alig kezdett leckéket, s azon til nem is foglalkodott
tobbé vele.

36) A Pilya valamennyi példdnyaiban oly helyt beszéltetik el
ez a kihallgatds, miszerint azt kozvetleniil Leopoldnak Prigdba me-
netele elibe volndnk hajlandék tenni. A tobbszér emlitett régi nap-
6k egyike azonban vildgosan jiniusra teszi, de kifeledésével a nap-
nak, igy: ,Jun. Swietentél bicsizom. Magnum hoc ego quod pla-
cui Tibi, qui turp. secernis honestum. 4 csék.“ Kovetkezik rogton :
»23. Juni. Ur napja. Leopold cs. Pizdban volt“ stb. Es igy a neki
oly kedves scéna, melyrsl Pélydjaban is mondja: ,Mely pillantd-
sédban életemnek érezhetém én magamat fobb tetén ?“ junius 1—22.
kozt volt. ,Mely hdlitlanok vagyunk a gondviselés erdnt legszebb
orominkért is ! oda vannak napldjegyzésim ezen esztendire“ : e hely
mutatja, hogy az 4ltalam idézett félivnyi naplé elkeriilte figyelmét,
8 igy hénapjt sem tudta mdr, annyi évek utin, pontosan a torté-
netnek.

57) PE. I. 54. 56. 58. §.

38) Ez egész ut chronologidjaban biztos vezet az emlitett
napld. — Egy kdmivesi 16zsit is litogatott. fgy aug. 18-kéra ezt ta-
léljuk feljegyezve: ,Straussal [J“.

59) Igy 4ll e hires hely a PE. IV. 143. 1. (PE. L. 65. §.).

%) PE. IV. 6. szak.

e1) ffjabb Szildgyi Sdmuelhez 1791. jan. 4. ezt irja: ,Messzid-
som mikor fog megjelenhetni, nem tudom. Léthattad mily zavarba
hozott a nemes vesztegetés ; most pedig még kevesebbet fordithatok
erre esztendei jovedelmeimbdl, mert az épitéshez fogtam. A megkiil-
dott dalt mindazaltal minél hamardbb béteszem Orpheus nevezetil
hénapos irdsomba. . . . Gyaldzatos dolog hogy a mi magyaraink még
ezen magyar epochdban sem olvasnak. . . . En az atydd biographid-
jat két hdnap alatt béteszem Orpheusomba Henriddjdnak recensidjdval
egyiitt stb. (L. Kazinczy F. Levelet I1I. kot. 371. 1.).

?) L. a m. nemz. muzeumban levd példinyit.
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%3) L. Kazinczy Ferenc Leveler, I1L. k. 378. 1.

8) U. ott, és I. k. 18. 1, s6t 1791. 6ta mér Foldivel, mint en-
nek vélaszaibdl latszik (Becses Levelek, II.).

65) ,Die Oekonomie der Natur. Berlin (Bécs) 1782. I. Heft:
Uber den Menschen und sein Schicksal nach dem Tode. IL H.
Etwas iiber die Bestimmung des Menschengeschlechtes. Birom a
kionyvet Kazinczynak 1792. Regmecen készitett, s 1795. a budai
bortonben djra dolgozott forditdsdval. Kazinczy Gdbor.“

86) , Becses Levelek Kazinczy Ferenczhez.“ 1I. két. (Kazinczy
Gdbor trnél).

$7) A Magyar Jdtékszin. Elsg eszt. III. és IV. kot. Mindkettd
eldtt K. Ferenc gyonyorii eloszavai, amaz nov. b. 1792., ez, Spis-
sichnek ajanlva, Zala hazafi lelkii kovetének, jan. 16-kdrél 1793.

88) Kuzinczy Fer. Levelet, 1. 4. 1. Itt ugyan csak igy fejezi ki
magdt: ,A genevai szerencsétlen polgdr munkdjdt megégettem stb ;
de Csokonainak ugyanazon idében: ,A Rousseau Contrat Socialja
MSban van.“ IIL. k. 381. L

_ ) Kézirata Kazinczy Gébor trnal.

%) L. Levelei I. k. 4. L

1) Az elébbi: SQRKPATHS MAINOMENOZ, azaz a szinopei
Diogenesz Dialogusai. Pest, nyomt. Trattner Matydsnal, 1793., az
el6sz6 kelete apr. 17., 1792.; ezek : ,Széphalom, Széphalmy Vin-
cénél, 1793.“ (Bécs, Hummel), az elészé6 ,a X-dik hénapnak 25.
1792.“ mindketts, valamint Sztella, ¢ és cs-vel, s6t neve is igy:
Kazincy.

%) ,Sztella, drdma 6t felvondsban. Azoknak, a kik szeretnek.
Goethe utdn Kazincy Ferenc, tagja a sopronyi magy. tars.“ Pozsony-
ban, Weber S. P. 1794. — Kevés példdnyon maradt meg a boriték,
melyen a nevezetes eldsz6 dll. Magyardzza miért ragasztja ama cimet
nevéhez : 6rome jeléiil a megtisztcltetésen s azon, hogy mi Révainak
Buddn, neki Kassdn nem sikeriilt, a csendes Sopronnak fog taldn.
S tovdbba: ,Sztellinak nevében a vastag S-et vékonynyd viltoz-
tattam el. A vékony SZ némelyek elétt affectsltnak fog tetszeni. Igy
tetszik azoknak, a kik az exament ekzsdmentnek, az explicot ex-sspli-
konak, az est-et esstnek mondjdk, a vékony SZ hangja is. Azoknak,
a kik nyelviink mivelésén dolgoznak, igyekezni kellene a pinguis
populusztél a venustuszok serege felé annyira kozeliteni, a mennyire
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a nyelv természete s analogidja engedi. De errdl mésutt bdveb-
ben.“

3) Kazincy F. Levelet, II1. 379. 1.

%) Kézirataik részint a m. nemz. muzeum kényvtériban, ré-
szint Kazinczy Gédbor turéban (1. Kézikonyvem II. kot. 33. 1. a 32.
és 33. jegyzéseket.

75) L. Kishez irt levelét 1794. m4j. 11-kérél (K. F. Levelei,
L 19. L.).

76) Megmenekiiltek, de fdjdalom utobb a tiiznek 4ldozatai let-
tek. (l. Levelet Horvdt Istvdnhoz a m. nemz. muzeumban).
77) Kazinczy sajdtkezii misolata az akad. kényvtdrdban.
8) PE. IV. Mésodik konyv, 2. §.
%) ,A Lengeséghez“, Poet. Munk. 46. 1.
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ELSO FEJEZET.

.
leeszéllésem fonala egy eseményhez ért, mely — kordban | |
sok képtelen mendemonda 4ltal eltorzitva, a birészéki ité- | !
letekben is, melyek annak egyetlen nyomtatott kuitfit ké-
pezik, nem az ezeket megillet§ komoly, nytigodt és szabatos
eladéssal, hanem pamphleti phraseologidval s hatérozatlan
4ltalénossédgban terjesztetik el6 — mind e napig homélyos
korvonalokban 4ll a histéria el6tt'). Azokbél vidképen azt
olvassuk ki, hogy Martinovics Ignic apst — IL. J6zsef leks-
telezettje, IL. Lip6t biztos embere, egykor a périzsi forra-
dalmi és térsulati fejlemények szinfalkozti észlelsje s a | °
csdszdr magén tudésitéja, majd maga is a Montagne méte-
lyétsl s a francia Libertinismust6l megvesztegetett erkolest | !
férfi, l4ngesze és mértéktelen hiusiga 4ltal ragadtatva — |
két ellenséges titkos tdrsulat megalkotéja 16n, négy, neki | |
hittel lekostott, kertleti igazgat6val:), hogy ezek dltal két
forradalmi iratot, egy ,Reformétusok kétéjat,“ s egy ,Pol-
gér és Ember k4téjat“) terjesztett, melyekben a felségnek
torvényes korményhatalmétél megfosztését, az orszégos
rendek és alkotmény megrontését stirgette, s az orszégla-
kékat a felség s a rendek elleni timaddsra felhivtat). De
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mikép 8 mily eszkozokkel kivanta e nagy forradalmat els-
idézni, tett-e kisérletet befolyésos, gazdag emberek, pénz,
fegyver, katonai képességek vagy killsegély szerzésére :
arrél az itéletek hallgatnak; valamint az 8sszeesktivés ,cor-
pus delicti“-ja4b6l sem bfrunk semmit: nem a Martinovics
»l8zft6 frésai“bél, nem a kétékbél csak egy toredéket is,
nem térsai eskiiforindja szdvegét, egy 4rva szét nem a f§-
tirsak vallomésaibél, leveleikb&l, melyek kozzé nem téve

"a héhér keze 4ltal elégettettek. T. i. azon id8ben a kir. igy-

igazgatésdg €élén Nyéki Németh Jénosban egy férfi dllott,
ki az 6t ismeré, kilonben a szerencsétlen vidlottaknak va-
16ban nem kedvez§ Szirmay Antal szerint is ,minden egyéb
hivatalos munkéra lomha, de mésok elsiilyesztésére mint-
egy a természet 4ltal megteremve, gonoszszivii, s azon is-
mereteken kiviil, miket Verbdcib8l bongészett fel, tudo-
ménytalan volt“s); egy kisded, hasas emberke, bor és sze-
relem 4ltal rozsda vagy szederjszinre festett arccal; kinek
minden szava, tekintete, mozduldsa a semmibél érdem nél-
kil felment bitangot mutatta¢). Ez, emelkedés reménysége
és rit fosvénység 4ltal viseltetve, oly térre vivé a dolgot,
ahol a gyamiba vettekre nézve nem volt menekvés. Nyéki
Németh Jénos j6l értette, ama kedvetlen emlékezetii 4llam-
tanicsos Izdenczy Jézseffel szovetkezve, ki még mindig
legnagyobb befoly4ssal vala a magyar tigyekre, a férendér-
igazgatisnak, magénak az udvarnak mystific4tijat, vala-
mint a kozonségét, gy hogy a vizsghlat még j6l meg sem

vala kezdve, a perbefogottaknak csak kis része befogva,

mid6én mér szerte el valdnak terjesztve a legaggasztébb, sa
még alig ismert védlottak ellen koz elkeseredést szitlt hirek:
melyek szerint a moh4csi vész évnapjén, augustus 29-dikén,
a Martinovics igazgatéi és tarsaik, éjjel, Pesten, az Gjépiilet-
hez sietve, az ott letartéztatott 1500 francia hadi fogolylyal
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egyesiilve, kik 18porral elgleg titkon ellitva adott jelre ki-
tortek volna, Pesten a polgari, Budén a kiralyi fegyvertért
hatalmokba ejteni, a két vdrost mindenfelsl meggyrijtani, a
népet ,az ember és polgér“ (ki sem nyomatott) katéja ki-
osztasdval felldzitani, a boltokat kirabolni, a nagyokat és
nemeseket nem csak az iker févérosban legyilkolni, hanem
az egész orszdgot a forradalom iszonyaival eldrasztani, végre
— mit Szirmay is pirdlt dgynevezett ,histéridjaba“ befrni

— az uralkod6 héz tagjait, s6t magit a kirdly felszentelt-

személyét, azonegy 6réban meggyilkolni fogtik !”) ,Egy oly
istentelen embert8] mint Martinovics, és egy oly exaltilt
f6t6] mint a Laczkovicsé, lehet ugyan varni még efélét is
— jegyzi meg a mendemonddkat komoly arccal leir6 Szir-
may el6addsira ehez vetett jegyzeteiben, Kazinczy — de
én ugyan ezeket itt hallom s olvasom legeldszér (from ezt
15. april. 1810). Nagy volt a rettegés, a nagy rettegés pe-
dig sokat l4ttat, a mit l4tni nem kellene, s 14tni nem lehet*)-
Valéban, barmennyi gonoszsigot tesziink is fel e titkos
szbvetkezés szerz§jérdl, s barmely vakmerdséget nevezett
tirsirél: amazt a forradalom szinhelyén, Périzsban, ezt
egykori bajnoki paly4jan, szerzett tapasztalisaik, s mind-
kettdt nagy eszok, ily gyermekesen naiv tervnek, mely
mindenik {zében lehetetlenséget foglala magéban, elgondo-
l4s4t6l is megdhattak. Mégis az egy forrésbol titkon kidrasz-
tott rémilet elfogta a birdkat is, 8 Nyéki Németh Jénos
gondoskodék réla, hogy még a torvényes védelmet is lehe-
téleg elnémitsa: azzal fenyegetvén a védelemre engedmé-
nyezett hirom dgyvéd kozt a legfiiggetlenebbiket, Szabé-
Séroy Sémuelt, hogy fejével jatszik, ha akép folytatja a
blindssk védelmét, amint kezdte*); 8 mindennemii mester-
séggel, ijesztéssel, igéretek és leshdnydsokkal szaporftsa a
gyantsok sorét'*). ,A gonosz ember szerette volna bajba
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siilyeszteni a nemzet felét, mert a sok tsbbet adhat mint a
kevés, 8 a sokak elfogattatdsa inkébb bizonyfthatta volna
hogy ré sztikség van, és 8 hiv®'); ki Szirmay szerint is a
jacobfnusok vAdldsibél sok vagyont takarftott 8ssze, s nagy
ajéndékokat fogadvan el, s8t csikarvan ki mindnyéjoktél,
Séndor fsShg-nidor felterjesztésére felsbb helyrdl is intés-
sel 8 tilalommal rendre utasittatott'*). Mindazonéltal a kor-
mény, de a régi alkotmény s arend minden baritainak is fé-
lelme a francia demokratiai eszmék elterjedésétsl, a parizsi
rém-események nagyon is j emlékezete, Eurépa dllapotjai
8 a birodalom kilviszonyai nem létszdnak mér a szeren-
csétlen tigynek sem elnézéssel mell§zését, sem a kegyelem
paléstjéval befedetését, megengedni. Németh nem csak a
titkos szovetkezés feje s kozvetlen tarsainak, hanem a két
kété puszta ismerdi s fel nem adéinak is, mint , felségdru-
l6knak és ldzadbknak, a trén és alkotmdny ledintésére s a
kozbéke felhdboritdsdra torekvsknek fejét és j6szbgvesztését
kérte:?). '
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MASODIK FEJEZET.

Kazinczy Ferenc elgszor 1794. december 29-dikén éllott
a budavéri volt barét-klastrom étteremében osszetlt kir.
tablai vizsgilé birésig elstt. Tagadta hogy ily katérél tu-
domésa volna. Bay Ferenc kir. tiblabiré, régi szeretetére,
atyafisigéra, Berzeviczy Andrés alnddor Krisztus 6t sebére
kérék: Kazinczy éllhatatos maradt, ekkor, s a mésodik
faggatés alatt is. Szinte {gy rokona Szulyovszky Menyhért,
Zemplénynek 1790. és 92-ben orsziggytilési kovete, még a
harmadik faggatéskor is, s a vizsgélé bizottmény mér arrél
tandcskozék, mily megkilonboztetés ajinlésit terjeszszen
fel mindkett§jok nem érdemelt szenvedései és szégyene
p6tlésadl : midén Szulyovszky, nem gyanitva a szerencsés
fordidlatot, félelem altal megtort 1élekkel magéhoz kéreti
Némethet, s l4baihoz borilva mindent kivall magéra, és —
Kazinczyra. Ez hivatik, januér 30. 1795., s harmadszor is
tagad minden tudoméist, midén Németh a Szulyovszky frott
vallomésit olvassa: hogy 1794. jiiniusban Hajn6czy hozza
kuldé Szentmériay Ferencet azon izenettel, {frné le a Refor-
métusok katéjat, adja 4ltal Kazinczynak; &, Szulyovszky,
erre Ujhelyben, Zemplény vérmegye kozgytlése alatt ma-
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géhoz hivén Kazinczyt Rékécra, vele a kertbe mene s fgy | |
széla: Uram 8csém!. . . .. Itt félbe szakasztd Kazinczy a | |
felolvasét: ,Nem sziikséges tsbb: mindent elmondok, nincs
tsbbé mit elhallgatnom. Ha Szulyovszky, gyermekei bol-
dogségéra nem kér: ne fedeznék fel semmit, az elss szem-
benlétkor elmondtam volna mindent“'*). Ki oriflt igy mint
Németh ? Magasztaldsokkal halmozza el a kivall6t, kéri,
nytjtsa be frva mind azt a mit mondhat, s8t ne csak a mit
tett és tud, hanem fejtse ki gondolkod4sét is a kiz tgyek-
r8l, a francia forradalomrél, és mindenr8l. Kazinczy frt.
Elmond4 mindenek elétt mily kapesok fizék tssze szeren-
csétlen térsaival: Szulyovszkyval rokonsdg, szomszédsig,
kertészeti kozos szenvedélyvk; Szentmériayval alig nyole
hénapos ismeretség ; Hajnéczyval szent bardtsig. ,,En tisz-
tabb lelk(, nemzete dfszeért inkdbb langol6, tudésabb, fa-
radhatatlanabb embert nem ismerek, nem nemesebbet, nem
bolcsebbet néléndl. Elbuktam — igy végzé — 6 birdk, a
barétsig s a torvényeknek tartozott engedelmesség kozti kiiz-
désben, mid6n hallgaték. Alivetem magamat azok szigorisé- | |
ghnak, s a biinkidést, melyet kovetelnek, ha a haza boldogsd- | :
ga kivdnja vesstemet, 5rimmel idvezlem. Orommel, mondom ;
mert nem csalédott szivem , midén Azoknak csudilésdban, |
kik nagy lelkeiket a hazéért feldldozték, vidoran felkisltott, | |
hogy én is képes leszek érte veszni, ha szlikséges leszen.“ —
»Mely elme!“ mondénak a birdk, e classicai latinségd, meg-
rendité, s végzetteljes irat elolvasésa utén. Ez februdr 4-kén | ;
tortént. S erre visszaemlékeztében, még 33 évvel utébb irt
»Napléja® e helyéhez ezt jegyzi meg K., igen jellemzéleg, lel-
ke onérzetében: ,Bér maradékim l4ssik mit nyerhet az em-
ber, ha szépen tud frni, mit nyer, ha igy gondolkozik amint
ill6. En a legnagyobb, legvildgosabb veszélyben is tisztelet- | -
tel s magasztalisokkal mertem szélani Hajnbezy fel6l“:s). |
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Februdr 17-dikén, midén, a testi lelki szenvedések s
elzért levegdtsl beteg fogoly épen orvossigét vevé, nyjtd
neki 4ltal a kir. iigyigazgaté jurdtusa Aradi Istvdn, magyar-
ruhsan és kardosan, a kir. személynsk Urményi Jézsef
torvénybe idéz8 levelét, e hé 23-dikdra's). A Duna jege
miatt csak bizottményilag megjelent kir. t4bl4nél Almésy
P4l titkos tanicsos elnskolt. Miutdn Kazinczy, ennek kér-
désére, a férum illetékét elismeré, s tigyvédvilasztisra szé-
littaték : Vallomésom utén, felele, sorsom egyediil & felsége
kegyelméts] fuggvén, nem ldtom az tigyvédi segedelemnek
szitkségét. — Bay figyelmeszteté, hogy nem ismervén a ko-
rilményeket, vilasztana, sa pestiek koz§l. — Nem ismerek
egyet is, nekem mindegy, akérki lesz. — Csak négymek
vala megengedve a foglyok védelme, kik kozsl egy jokor
visszavonilt. — Kdes uram 6csém, folytatd Bay, Dienes
(Ferenc dcscse) minap itt 1évén, dcsém uramért és az des-
cséért Szab6-Séroyt kérte meg; megnyugszik-e benne? —
Nem ismerem, de megnyugszom. — A legnagyobb nyug-
talansdgban tére Kazinczy szobdjéba, hallvin hogy dcs-
cse i8, de melyik ?, szinte fogva van. Magéhoz kéreté tehét
az igazgat6t, ki azt vélvén: vallani fogna valakire, srommel
jott. , A Miklés!“ vala felelete a kinos bizonytalansigban
hényattatottnak kérdésére. Kazinczy elb8diile a hfrre: Az
istenért! hisz az még gyermek! — Németh megszénta, s
kevélyen ezt kidltd: , Az meg nem hal. A gaz Szldvy Jénos
csébitotta el.“ — Szép szédnds! gondold a szerencsétlen,
mert e 8z6: Az meg nem hal, ennyit teve: mint te. ,Delét-
tam én, ki kezében vagyok — jegyzi meg itt a Naplé —
8 elkésziilve valék mindenre.“ Még ez map frt anyjénak,
Németh engedelmével (és censiirdja mellett), szikségét érez-
vén vigasztalni azt, mikor az 6 reménye e jelenet utin
enyészni kezde. ,Sok esztendeje van — sz6l tobbi kozt a
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levél — hogy fgy nem sirtam, mint ennek a hirnek (Miklés
fogvalétének) hallasdra. ... A természet kotelei a legszentebb
kotelek ; ezt éreztette velem az a sirds, és ezt minden Reg- | |
mecre és Semjénre valé emlékezés. Higyje el, édes asszo- | @ |
nyém, hogy fejedelmiinknek ennyi kegyességét tapasztal-
vén, és érezvén hogy szerencsétlen bukdsom a kirdlyi ne- | :
heztelést érdemli, mindent, a mi mostani 4llapotombannem | :
kedves, elkésziflve tudok szenvedni, mert a becsiiletes em- :
ber lelke nem ¢l jobban a biintetéstsl, mint amint arosszat |
ttélja; de mikor Regmec és Semjén, Berets és Ruszka, az- | .
az asszonydm, nagyasszonydm, Andrds bityAm uram és
egyéb testvéreimmel Kléri hiigom...jut eszembe, olyankor
egy csendes konny csordil ki szemembdl, s csak az vigasz-
tal, hogy a kir. kegyelem azoknak a karoknak, a kik ki-
terjesztve vérnak, nem sokdra visszadd; hogy azokat a
konnyeket, a melyek most érettem sfrnak, felszdradva fo- | !
gom l4thatni.“ Elmondja élete médjét: hogy napjdban ha- | |
{ | rom {zben l4t embert: ,reggel az a tiszt, a ki alatt vagyok,
{ | és a mosdani valé vizet hoz6 katonacseléd jon hozzdm, meg- E
tekinti ha nincs-e bajom, nincs-e valami szitkségem; délben | |
ugyancsak az a tiszt vagy a vele egytitt szolgdl6 vérosi
commissérius hozatja bé az ebédet, és estve levetkeztetéskor
i | a vacsort. Embert ldtni, velek beszéllni, ilyen allapotban
nem csak enyhiflés, hanem szerencse. Ez, és a kinyv, s az | |
dlom, mely gyakorta Regmecre viszen vissza, élétemnek | |
igen nagy gyonyoriisége“. S ismét: , Az a kis szerencsém
hogy festeni tudok, s verseket irok, nagy gydnyoriiségemre
van most. Klopstocknak egy énekét, melyet konyv nélkul
tudtam, lefordit4m, gy holmit Wielandbél, s a szobdm fa- | | |
lén egy szép Pallasfej, egy Mediza, és holmi egyéb van . : |
% mér. Szenvedésemet itt én tiirdm, és nehezebb fijdalmat | |
i . nem ismerek, mint annak elképzelése, hogy az enyémek | |
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szenvednek“. Martius. 11-dikén koszoni anyjénak 4ldoza-
tait, ki Dienest ismét Pestre kuldé, eljarni testvérei ugyé-
ben itt és Bécsben: ,Csak szt ohajtandm, hogy akkor vol- .
na itt, mikor majd a felséges vélasz fog publicéltatni, mely

‘taldm aprilishan megesik, hogy akkor szerencsém lehessen

otet ldthatni !“ Gondoskodik széphalmi kertjérdl is, utast-
tdst ad mit, s hova, s mikép kelljen illtetni, oltani; gazda-
s4gardl, pincéjérél — lovait azonban eladatni kivénja, mi
mutatja, hogy szabaduléshoz reménye nem volt; de vigaszt
nytjtott neki e gondoskodhatés, valamint a romai classicu-
sok, kiket kérésére Dienes 4ltal vett. Az 8 ajtajéval 4tellen-
ben lev§ szobdban raboskodé s szenvedéseit férfiatlan siris-
sal nyog8 Verseghyt bétorftgatta a Peiusque leto flagitium
timet 6dat éjjel hangosan énekelvén, készen levén arra hogy,
ha megsz6litanék is, azt iirtigyelhesse, miszerint Hordcbél
énekelget, és csak unalma elverésére. Ugyvéde hozzé bo-
csittatott, de nem szélhatvéin vele magénosan, ,nem tudom
minek® jegyzi Napléjdba; s mid6én aprfl 8. hozzé hozdk
perét, hogy levélben megirja észrevételeit ligyvédének vé-
lasziratdra, bdmidlva 14t4 a hihetetlent: annak t.i. egy lapja
ki vala vigva, s a rajta dllott szakasznak a mésik lapra it-
ment vége gondosan kitorslve; de elég ideje levén a befir-
kélt sorokat megfejteni, réismert a Németh censtrdjéra,
mely a védelem leghathatdsb részét elvonta a birésig sze-
me ell:7). Kpen egy hénappal res, méjus 8-dikén, Somogyi
Jénos itéldmester olvasé neki a kir. tdbla itéletét. ,Alperes
— igy hangzik ez — 4llitdsa szerint fgleg az 4ltal biratott a Refor-
matusok kétéja leirdsdra, hogy Szentmdriay mindazon nehézségek-
nek megold4sat igérte Nagy-Kérolyban leendd taldlkozdsokkor, me-
lyek ez iratnak tartalmébol eredhetnének ; Hajndczy Jozsefet pedig,
kinek nevében az vele kozbltetett, mint erényes életérsl s szelid

lelkérdl kozonségesen ismert és becsiilt, hozz4 pedig szoros barat-
edggal csatlott férfiat barmi vétkes szdndékia képtelennek erdsen
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hitte : igy anndl inkabb vélt az emlitett katétol eltérs dolgot késaii-
18ben lenni, hogy Szentmériay Ferenc bizodalmas beszédben e tér-
sasdgot az erény kotelékei dltal osszefiizottnek, minden igazsigta-
lansagtol idegennek, egész torekvését, erélyesen és ismételve, odu in-
tézetinek allitotta, hogy a nemzetnek némi lendillot «dussék ; e mellett
Pestre is meghivta §t, hogy ott az egész iigyet bdvebben megvizs-
gilvin, netdn leendd ellenészrevételeit a jobb tandcsot szivesen be-
fogadé tdrsulatnak irdsban el6terjeszsze ; azt tevén még hozz4 iigye
enyhitéseiil, hogy az tigytsl idegenkedve figyelmesebben megolvas-
vén e vad iratot, azt jul. 13 — 14-ke koriil tiizbe vetette, tibbé nem
haszndlta, s igy a nélkiil hogy valaba a kirdlyi méltésdg s az orszdg
békéje ellen birmit forralt volna, dlnoksig és gonoszsdgon Kkiviil,
baritsdg és erénybil vétett a torvények ellen. De miutdn vallomé-
sdbol kitetszenék, hogy a kété elsd olvasdsakor elborzadva igy ki-
dltott fel: Az istenért, oly szérnylik ezek, hogy hajam szdlai is fel-
dllanak ; tehdt a szdndéklott gonosztett sily4t s karos ksvetkezéseit
jol dltalldtvin még is hallgatdst igért, s igy a tirsulat tagjdvs lett;
a Reformitusok kitéjat, elébb elolvasvén s egy titkos tirsasig 1étez-
tét tudva, magdnak leirta, s azt, br egy ily tdrsulat 16térél hallgatva,
méssal is kozolte olvasds végett; Nagy-Kdrolybél jéve pedig Szent-
mériayval a tirsulat céljairél értekezett, s az osszeeskiivést, mely-
nek létét, birvan a K4tét bebizonyithatta volna, a térvény parancsi-
hoz képest jokor feljelenteni elmulasztotta: ekép a kirdlyi méltbsag
8 az orszdg koz java ellen gonoszil kelt osszeeskiivésbe beleegye-
zett, 8 a Kdtét, mint az a periromdnyokbél kitiinik, mdssal is kozol-
te: az alperes, mint felségsérees vagyis ldzadds bilnébe esett, az
orszdg torvényei rendeletéhez képest, feje s minden vagyona elvesz-
tésére itéltetik, s a végrehajtis elrendeltetik.“1s). .

Az elszéntség nyugalméval hallgatta Kazinczy ez ité-
letet, s a hétszemélyes tablara felebbvitelét kivénta. Vissza-

térvén szobéjéba, fegyveres 6rt kapott abba, megmotozta-

tott mind maga, mind bitora: nincs-e 318 eszkéz néla el-
rejtve. A hil 6cs, Dienes, résen vala, s Bécsbe sietett. Az-
alatt, méjus 16-dikén, megjelent a hétszemélyes tébla is a
mir emlitett teremben, 8 ekkor hallgatta meg itt, nagy ko-
zonség (tiblai jegyzbk, s6t tigyvédeknek is) jelenlétében
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ennek végzését, mely a kir. tdbla haldlos itéletét helyben
hagyta. ,Arcom szine sépadt, mond a Napléban, hajam
megndve és féslletlen, szakélam hegyes, mert fillem alatt,
egész az dllig kevés sz8r, s még akkor minden széla sza-
kélamnak s hajamnak fekete. — A szomort hir csakha-
mar befutotta az egész hazat, s a honfiak szivébdl orszig-
szerte egy elfojtott jajsz6 tort ki. — Mér csak egy szdlon
fiiggott az élet reménye, a kirdlyi kegyelemén.

Més nap Kazinczy Miklés szabadon bocséttatott, fog-
séga betudésdval.

e




PRCSSSNEYU P P

- - :
U s s Rl | 110 I e Y VL T

HARMADIK FEJEZET.

A mik kovetkeztek, a reményt nem igen tiplilhatik. Az
april 27. és méjus 2. a két tébla 4ltal elitélt Martinovics és
négy fotérsa iigyében — bar Lip6t nddor, Boros Lajos iroda-
igazgatéjit kegyelem eszkozlése végett azonnal Bécsbe kiil-
dé, s az agg Zsigray, titkos tandcsos, f8ispan s septemvir, 8
az érdemes pesti alispn, kir. tandcsos Laczkovics, fiaikért

a trén zsdmolyshoz folyamodinak — ,,a silyos koz viszonyok 4

dltal példds biintetés sziikségeltetvén® tagadd vilasz érkezett.
M4jus 17-dikén olvastatott ez fel az ot elitéltnek, minde-
niknek kiillon. Zsigray 4jilva vitetett vissza szobéjba;
Szentmériay tizzel timadta meg Némethet, a miért az élet
reményével csikard ki vallomésait; Laczkovics kromkod-
va, Hajnéczy férfias nytigalomban és hallgatva, tivoztak ;
Martinovics, ez egyszer nemesen, inkdbb szerencsétlen vak
eszkdze Zsigray sorsin keseredve el, mint a magéén, ha-
talmasan tarts beszédét: ,En hideg vérrel halok meg; ér-
demlettem azt a kirdlyt6l, kit megbuktatni kész(iltem, a mi
nem az én munkém lesz késgbb. De mondjitok meg, ti bi-
rdk! mely lélekkel slhetitek meg ezt a nemes lelkdi, de min-
den jéra s rosszra egyformén alkalmatlan Zsigrayt, kit én
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csak azért vettem segédemnek, mert siettem, de a kit ki- | -
i | vetettem volna, alkalmasra taldlvin? Véthet-e az ilyen |
i| annyit, hogy meghaljon érette ?“:?) A birék ‘itt félbe sza-
kasztdk beszédét, s Martinovics méjus 18. korén reggel az
akkor ferenci, most katonai templomba viteték, hogy ott
papi rendeit8l innepélyesen megfosztassék. Toménytelen
nép vala jelen. R4 raktdk a papi oltdzetet, melyet aztin a
i | négy rend ritusa szerint le is szedvén, s pilisér6], huvelyke
(| és mutatbujjardl az dldori avatést lestrolvan, széla Kondé g
.| ptspok a ritus szerint: T6led, az isteni és emberi torvények |
megbontbjitél, a kozjé haborgat6jatél, a kirdlyi trénus fel- §
forgat6jétél visszaveszem a papi rendeket; s kérenr a birét | |
ne ontson vért, s tartézkodjék a megcsonkitéstél. ,Deo | !
gratias“-t monda Martinovics, miutdn a fentebbi szavakba
bétran kozhe végott: ,Nem igaz! nem a kozjé, a kirlly | ;
ellen vétettem“?*). De csakhamar elhagy4 bétorsiga, s hal- |
vényan s roskadozva tdvozott az oltdrt6l, melyhez ezimént | |
i | emelt fovel s buiszke tekintettel 1épett vala. — Méjus 22-
{ | dikén') Kazinczy borzaszté jelenetre virradott. Az 4telle-
\ | mnes hizak fedeleiré] leszedve a cserepek, s azokon tomér-
{ | dek 4csorgé nép. A vesztés napja volt. Nyéki Németh Janos | |
i | a budai varfokrél megelégedéssel nézte a litvényt.

; Kazinczy s még tizenkét fogoly nyugton, vagy elfé-
{'| stlva, vagy kétségbe esve vard e torténet utén a kirdlyi
% vélaszt. M4jus 30-dikén Szulyovszkynak veszi cédulkéjét,
melyben koveti hogy elérilta 8t, vélvén hogy ez 4ltal ki- g
. | szabaddl. Hallja hogy & vig s énekel: bizonyosan jé hirei
{ | vannak: kozolje vele, § éjjel nappal sir. Kazinczy, kinek !
nem vala tintdja, csokolddéborftékra tiivel beszurkélt be- 2
tilkkel azt felelé, hogy vig, mert nem akarja hogy lelke el- |
csiiggedjen ; ha veszni kell, veszsziink szépen. Virum fortem §
- pati et gaudere cum dignitate decet. — Més nap egy magyar
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- 6r Hajnéezy vég izenetét hozd megneki: ,Az Ur meg nem

hal; kéri az Urat, ha kiszabadil, menjen Sopronba, s vegye
el az 8 métkdjit. Nyidgodtan fogna menni héhérkard al4,
ha tudné, hogy az § métk4jat az Ur veszi el.“*De a napot,
mely ez izenetben reményt is, s egy 4ltala tisztelt ember
részérél neki-hizelkedd elégtételt is hoza, egy més, ré
nézve rettents, kovette. Uj vesatés hire terjedt el az 6rok
kozt, s ezek, ellent nem éllhatva Kazinczy kéréseinek, rend-
re kibeszéllék neki hogy ismét kettst vesztenek, s a leirds
senkire sem litszék gy illeni mint Verseghyre és dred.
» Természeti haldllal veszni, az is igen nehéz; h4t héhér-
karddal, s mint gonosztev8! De felélesztém lelkemet. A ret-
tegés nem segit a bajon, 8 gyavin veszni nit, nytigalomban
szép“ monda magéban. Ebédje kozben bényit hozz4 a fo-
hadnagy: K. tir! ¢ltozzék, a tandcsos urak egytitt vannak,
hogy — és itt elfordftva bis 4brézatét, folytatd — a kiré-
lyi vdlaszt felolvassik. — Nagy vesz§dséggel ment az olts-
zés, mert mér mésodik nap folyt orra vére; végre nyilik az
ajtd, s a mésik is dtellenben, melybdl a szegény Verseghy
1épe ki reszketve. Egytitt tevék ez utols6 menetet az egy-
kori refectériumba, melynek ajtaja el6tt két sebész 4lla, ke-
zokben az érvigé s a veresposzté-pélya. , Ez a rossz Németh
— mond a Naplé — még a jét is kegyetlentil tette. Mert mi-
nek hét azt lattatni?.. Megpillantvén a két felesert, felki-
4lték : Je suis perdu! Bizonyosnak nézém vesztemet, 8 nem
reménylék 15bbé semmit. Somogyi itél6mester olvas a kiré-
lyi vélasat: ,Megtekintvén az fltalatok felkiildott tizenhé-
rom pert, latvin hogy Oz P4l és Szolrcsek Séndor magok
iront a javilisnak semmi reményét nem hagyék fenn, ezek
irdnt a halélos itéletet végrehajtatni parancsoljuk ; a t6bbiek
tartassanak addig, mig megbénisuknak elégséges tanusé-
git adjdk.“ A derék Somogyi a parancsolatot még egyszer
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olvasta, ,mert Urasigtok leverettségokben talén meg nem
értették.“ Az, mint anyjénak frja ,egy erds electrica suc-
cussi6t csinilt bennem, mid6n tizenhdrom halélra itélt koz-
ztil, kett6t csakugyan kid6lni léttam; s gy vettem, mintha
egy 4gyilovés két embert seprett volna el mell§lem.“ A hé-
hér jinius 3-kén fejezte be a véres dramét. A lassan emész-
t8 kinok azontil kovetkeztek.

Két nappal ezutdn élvezte Kazinczy a szerencsét, va-
16di mésodik atyjat, Kazinczy Andrést, és tcscsét Dienest
valahéra ismét olelhetni. , Még nem csendesedett el az 5rom-
t6] igyannyira a vérem — frja egy 6réval ut6bb anyjéhoz
— hogy 8szvezavarodott érzéseim székat talaljanak annak
eldadésdra, a mit latisok bennem témasztott. Orom, hals-
datossdg ... és valésdgos sajndldsa annak, hogy annyi bajt,
gondot, firadségot, sfrést okoztam. Ezek voltak azok azin-
dilatok, a melyek elborftottak.“ 8 jilius 2-dikén: ,Kérem
asszonydmat anyai szfvének szent érzéseire, a mf javunkra
kérem asszonyédmat, végyen vigasztaldst, s ne szerencsél-
tesse életét, mely mindnyéjunknak oly becses, hasznos és
sziikséges, és a melyért én ugyan, ha fel lehetne cserélni, a
magamét srommel tenném le. — Ismét sirok ! most negye-
dikszer fogsidgom olta, mert éntSlem megtagadta a sirds
enyhitéseit a természet; s ha csak a magam szenvedéseit
kell szenvednem, egészen elféstlva szenvedek, s csak akkor
hullat szemem koénnyeket, mikor vagy a gyermeki, vagy a
testvéri érzések egyvelednek kinjaim kozzé. — Az isten
elhozza nem sokéra szenvedéseimnek végét. O felsége bizony
a mi kinzésunkban nem gytnyorksdik : hanem a haza ny-
godalméért vigydzva bilntet. S ez az érzés cselekszi, hogy
amennyire az emberiség engedi, nytigodt elmével virom ki-
szabadildsomnak boldog 6r4jat!“ S hogy anyja figyelmét
a borzaszté jovendstsl elforditva biivét enyhitse, gyakrab-
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ban ir, az Ortiszteitd] tapasztalt részvevi bands elbeszéllésé-
vel 8 egy mésodik kirdlyil kegyelem reményével nyugtatja;
tudakozédik rokonairél, koszonti Horvat Ferenc jé oreg
szolgdjht, 6lairél sem feledkezik meg, lovai elad4sét stirgeti:
»Hiszen ha az isten kiszabadit, szerezhetek mést, és nem
tobbé cifrdt.“ Még is, midgn egyszer alkalmat lele latatla-
nil kildhetni levelet, fijdalma erdt vett lelke nemes forté-
ly4n: nem szélhat, igy mond, oly szabadon mint egy gyer-
l mek 6hajt az anyjdhoz . . . és siet magit anyja tleibe tanu
! és vizsgdl6 nélkul vetni. ,,(_l) hényszor, folytatja, 6hajtottam
azt eddig! Lehetetlen volt, s6t azt is bajjal nyerhettem meg,
hogy leveleim megolvastassanak. . . . Megytnk-¢é ki, vagy
nem, nem tudom; sem azt nem ha Budén fogjuk-é tslteni
rabségunkat. . . . . En elféradvan reményleni, semmit nem
reménylek t6bbé, hanem, amennyire lehet, elcsendesedve vé-
rom sorsomat. . . . Nem lehet senki oly fa, oly ké, kozati-
lunk, hogy irtéataté szerencsétlenségiink egész nagysagat
ne érezze. En bizony érzem; és miolta azt tudom, hogy az
assz. ‘anydmat mely kozel rdntotta a sirhoz, kettiztetve ér-
zem.“ Mind ezeket kedélye 4llapotjdnak festésére. S e ta-
kargatott mély fajdalmak kozepett tudd meg Lészl6 katona
sescsének — kivel annyi éven keresztiil tobb mint testvéri
— valédi meghitt bardti — szfv- és eszmecserében élt, ki-
! nek orokos kozbenjaréja, sdt segitbje volt pénzzavaraiban,
. kir6l még fogséga elsd idejében is mésod kéz 4ltal gyen-
géden gondoskodott — Lészl6nak tudta meg fanaticus
szivtelenségét, melylyel a szerencsétlen j6 testvér felett
megtoré a palcit. ,Asszonyom anydm neheztel Lacira a
levele miatt:*) —frja jil. 3. — En csendes vérrel szenved-
tem. Nem érti a dolgot, és elragadta a maga principiumai-
nak heves szeretete. Lehetetlen hogy mérges szfvvel mon-
dotta volna. En r4 bizony nem haragszom, s kérem assz.
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anydmat, méltéztassék azt néki elfelejteni: Nem tudja mit

 cselekszik, s j6t akart mondani. En hibdztam — folytatja —

és épen nem pirdl el kevélységem annak megvalldséban,
hogy hibdztam: de vigasztaldsomra szolgdl hogy a bardtsdg
és a virtus érzései dltal elragadtatva hibdztam. fgy nékem
konnyd volt hibézni: az olyannak mint....... yooole-
hetetlen. S nem lel-e assz. any4m ebben a gondolatban vi-
gasztaldst? Mit akar inkdbb, azt-é hogy ilyen hib4val az
legyek a mi most, bir ennyi gyaldzatot, bajt, koltséget, f4-
radségot, s6t még betegséget okoztam is, vagy azt hogy
olyan légyek, mint a megnevezett urak : hiba, mocsok, szen-
vedés, és okozott koltség nélktl? Nem, édes asszonyim!
Asszonydm elGtt nem idegen gy annak érzése a mi j6,
szép, és igaz, hogy inkdbb ilyen gyermeket 6hajtson magdnak,
mint egqy olyan megbukottat, mint én vagyok.“ Ez érzések
tanftottdk Kazinczyt szerencsétlenségét nytdgalommal és
méltésdggal viselni, melyet sem harag nem zavart fel, sem
megbénés nem keserftett el.

E hénapban egy sajnos eset szinte gydszba borftotta
a nemzetet: Sdndor féherceg-nidor szomord haldla. Utédna
az ifju Jézsef foherceg neveztetett ki helytarténak: s Ka-
zinezy azt hivé, hogy az egy actusét a kirdlyi kegynek fogja
magéval hozni. Hiu remény. A szenvedés helye irdnt sem
vala biztos tudomés. ,A palatinus szerencsétlen haléla olta
elcsendesedett a hir kimenetelink feldl, s mar azt hittik
hogy itt maradunk : most megint verik a késztil6t. £z a bi-
zonytalansdg, a melyben jiniusnak 10-ke olta vagyunk,
eqyike a legnagyobb gyitrelminknek; mert minden felébre-
désinkkor azt hiszsziik, hogy a jové &lmot Budén nem
alszszuk ki; és még is itt alszszuk. Megytink-é ? s hovd me-
gyiink ? 8 mikor megyiink ? — nem tudjuk.“ S ez igy tar-
ta négy hénapig. — ,Péter Makknak az atyjafiai mintegy
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t{z nap eltt — frja jul. 29. — esedeztek a fejedelemnél
kibocs4tdsa erdnt. ,Az nem lesz! Ki kell mennie, de nem
lesz sanyart fogsiga.’ Ez vala a felelet. Hogy fogsiganem
lesz sanyard, az nekiink is vigasztalds: de a fogsig, fog-
sag! El lenni rekesztve azoktél, a kiket szerettink, meg-
fosztva lenni az életnek még értatlan Sromeitsl is, szeren-
csénket elakadva, eltemetve latni, hézi allapotunkat nem
csak nem gyarapodva, hanem naponként lejebb-lejebb sii-
lyedve latni: ezek felette kinos érzések.“ Ily nyomaszté
lelki 4llapotok nmem csoda, ha — midta a halal helyébe a
bizonytalan ideig tartandé fogsig lépett — organismusén
mélyebb nyomokat kezdének hagymi. ,Beteg még ennél a
hézndl (t. i. & gardahdzndl*?), hova jinius 11. tétettek 4t a
stétusrabok) nem voltam — frja két héval a kegyhirdetés
utdn — de félek a tifkorbe nézni, mert a szfnem sérga, bi-
rom sorvad, szemem t4jéka rdncosil, s hajaimba annyi sz
van, hogy Evi fél nap sem tudnd kiszedni.“ Enyhitette sor-
sét, hogy jilius 10-dikén Németh Jénos vigyézata alél egé-
szen a katonai rendnek adatott 4t, melynek emberszerets s
mivelt eljardsét soha sem sziint meg héldsan emlegetnis+).
De szobatérsil neki, kinjira, a gyéva sirdnkozé Szulyovsz-
ky jutott. Augustus 7-kén kezdék végre a foglyokat vinni,
Kufsteinba, Grécbe. Kazinczy még mind Budén vala, a régi
bizonytalansigban.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Azonbau a Miizsa s a bardtsig enyhitették szenvedéseit.
Midta a foglyok a gardahézhoz széllittattak 4t, azok, kik-
nek ajtaik azonegy folyoséra nyfltak, ldthatik egymdst, s
fogadhattak vendégeket — Kazinczy augusztusban tsbbek
kozt Jozsef 6escsét is slelhette hosszii tdvollét utdn, s nem
ritka litogatéja vala a szépségérdl hires és nem kevesbbé
8zép lelkl Rudny4k Pepi, utébb gr. Batthydnyi Vincéné —
de, mi f8, papiros és tinta hasznélata is engedteték nekik.
fgy 6, visszakapvan az elfogatisakor asztaldn elkobzott s
drtatlanoknak talilt iroményait is, régi mohdsigéval esett
ismét a munkanak, s reggeli hdrom 6ratél késd estig sziin-
telen dolgozott. Szobatirsa Szulyovszkyval, ki szerencsét-
lensége ideje alatt szerette meg Senecit, egylitt olvasgatta
ennek kényvét a Gondviselésrél, ,mely, igy mond, még a
boldog napokban is érdemel figyelmet.“ Verseghyvel, ki
egy nagy szétdron dolgozgatott, a nyelvmivelésrél verseny-
gett, s mig ez a nyelv philosophiai alkot4siban vitaté lenni
ennek legfébb érdemét: Kazinczy azt obajté inkébb ,hogy
miné] szebbé, s minél alkalmatosabbd véljon a lélek gon-
dolatjait, érzéseit minden kildnbozéseikben festeni, s minél
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elébb!“ Mig amaz a grammatikusokat magasztal, Kazin-
czy az fzlés kimivelését siirgette a minden nemzetek classi-
cus 1réi lelkes és gondos olvasésa 4ltal; s midén Kazinczy
a Verseghy kedves Adelungjabdl olvasé ré a leckét, ez meg-
tagadta mesterét, mintki az ilyeket rossz érdban irtazs). Ily
gerjesztd, gyakran kot8déssel jard, vitatkozdsok nem ke-
vesbbé élesztették lelkét s emelték kedélyét, mint Sallustius
folytatott stidiuma, Horéc¢) és Plutarch olvasésa, s némely
tjabbak 4ttétele. Az osszidni Szelmai Dalok, melyeket Pe-
tersen német forditdsa utdn dolgozott, kelet napjéil jinius
24-dikét viselik®’). Jilius 10-dikén fejezte be atdolgozasit
Hollmann azon philosophiai iratinak (Természet Oekonomi-
dja), melyrsl mér felebb a maga helyén emlékeztem®+). All-
jon itt a soha ki nem nyomtatott munka Ajdnldsa, drok
emlékeiil azon férfiinak, kit a magyar irodalom minden
becstil8jének hildja megillet sirjan til is:

TEKINTETES
8ZABO-SAROY SAMUEL URNAK
ELETEM
HUSEGES £S HATALMAS
DE
SZERENCSETLEN VEDELMEZOJENEK.

Metastasio Kazinczy kedves koltdje volt nyelvének
zenészeti tokélye miatt. Nem minden célzat nélkill esett,
hogy abbél A Titus kegyelmessége cimti, hirom felvondsos
drémét lefordftotta:®). ;A darab budai dolgomat példézza“
frja késSbb Szentgysrgyineks*); s még akkor benyuijtotta
azt orszédgos féparancsnok Barco generslisnak, hogy a ma-
gyar szinpadon cl8adassa®'). De siker nélkill maradt a fel-
86 helyek megnyerésének ez 4rtatlan kisérlete. Jilius 29,
anyjéhoz frt levelében kéri tobbi koat ,Abel haldla® ne-
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gyedik konyvét frasai koz6l a Kényi forditdsdval egyitt.
Ugy létszik, csak septemberben jutott azkezéhez: legaldbb
akkor irta red (a példiny a nemzeti muzeum kézirataikozt
6ristetik): ,Felette hibds forditds. Ujra-dolgozést kivén.
Buda, sept. 1795.“ Hozz4 fogott-e ehez ekkor s itt, nem
tudom.
‘ fgy folytak le a budai napok; a bardtsdg vigasztal4-
| sai, olvasés, elmélkedés, gyakorlatok kozott — mert 6maga
| ekkori dolgozésait soha nem nézte egyebeknek. S ha ezek |
neki stidiumidl és sromiil szolgéltak egyszersmind: e szo- |
morti élet nem maradt egy tj, koltsi, szerelem szépitése ' |
nélkil sem. Juniusnak egy éget6 héségti napjin tortént, | ’
hogy nyitott ablak és ajté mellett, Metastésiét olvasgats. A |
folyosén egyszerre egy gysnyorl lény suhana el, félig le-
4ny mér, félig még gyermek. Novése mint Psychéé; moz- | -
gésa, lépte mint a legifjabb Grati4é (Az olvasé észre fogja | |
venni, hogy leginkébb Kazinczy sajét szavaibdl szsvom el-
beszéllésemet). Torténetbs] ajtaja felé pillantott, s ment, |
meg nem hajtva magit. A szegény fogoly felszokott ulésé-
b8l. Ily meleg hatdst serdtld {fju sem kaphat. Ujra elévevé
a konyvet; tjra elveté. De mi lele? kérdé magatél; nem
szégyenled gyengeségedet ? — Menj, l4sd! kislta bel8le va-
lami. — A hideg ész emlékezteté hogy harmincot évet ért. |
— Csakhamar 14t4 hogy ezt nem az ész, hanem a félénk |
szerelem sugallotta. — ,Mit tagadjam meg magamtdl az B
| Artatlan oromet, és itt? itt! Azt szégyeld, hogy nem bizdl l ’
magadhoz.“ — S ment, remegve mint a nyérlevél; szfve |
2
|
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hangosan vere. A lednyka Hirgeist Ferenc szob4jiban volt,

s Hirgeist tizenhdrom éves hiiga. A szerencsétlenségaszen- | !
vedBket testvérekké tette: a mivelt s koltsi lelkif Hirgeist | |

|
‘ Ferenc neki igen szoros bartja lett::). Kazinczy belépett !
ennek szobdjiba, 8 ott volt oda igazén. ,Csfnosan vala ¢l- ll E
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tozve, de piperék nélkil; egy fejér patyolat ruhédeska, ott f ;
{| ovedzve 4ltal, hol keble virdlni még csak ezutdn fog. VAl-
lén égszinti lepel, l14bain fekete papucs. Szine tiszta, s 4t-
l4tsz6 mint a porcelldn; orcéi mint a legbigyadtabb rézsa
i | levele; orra, szdja gydnydrd metszésti, s ez piros mint a vér;
homloka, minek soha sem lttam példéjét, csak két ujjnyi
magassigli; ez magyardzta meg elSttem, mint nézhette
szépnek Hordc a keskeny homlokkal Lykdriszt; és oztén,
!| amiaz igen szép arcnak életet ada, az a nagy pillaju s
¢ | barna pilliji fekete szem, az a gyonydri két sor fog. Gesz-
tenyés haja tsmott, és még is ligy. Felvirdlva Nini volt
legszebb rézséja Pestnek és Budénak.“ Ferenc bemutatta
6t Kazinczynak. Tettetett nydgalomban ment ez a gyer-
mek felé, de nyelve rebege. ,Egy pér esztend8vel késsbb
értette volna, mely zajgést rejt ez a nytigalom. Tiszteltem
— folytatja — korét, f4jdalmét, isteni kecseit.“ A gyermek
zavar nélkil felele kérdéseire. ,Mit adtam volna érte, ha
zavarodva lehetett volna létnom!“ Némén simila batyjé-
hoz, 8 azt 14tszott mondani neki: Bar magunkban marad-
hatnidnk hamar. Kazinczy: Edes Nini, monda, benniinket
egyesft a csapds; nézzen engem is testvérének! S némén
{1 kérve jobbjit, megszoritd gyonyor kezét, s ment.

I Nini szokatlan elldgyuldssal valt el batyjatél. A kir-
{ lyi varkastély mellett haladvén, fijdalma egy gondolatot
{ | sugalla neki, s § azt nyomban létesitette. Két udvari cse-
f léd tile a kapu drnyékdban. Vezessenek engem az Urak a
{

palatinushoz. — Az Urak engem semmi tekintet(inek néz-
nek — folytaté, észrevevén ezeknek almélkodé vonakodé-
st — én egy stitusrab testvére vagyok. E széra az egyik
cseléd sietett 8t a nddori fdudvarmesterhez, gr. Eszterhézy
Jé6zsefhez, vezetni. Nini elmondja szdndékat; a jészivii grof
gondolé magéban: a kérés hasztalan, nem lehet sikere; de
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midén az 4drtatlannak vigasztaldst nytdjtok, uramnak is egy
gyonyorii scénét adok; s bevezette 6t Sndor f8herceghez.
A gyermek lébaihoz bortl a nddornak, s partfoghsiért es-
deklik: ,,Ijg'y vagyok mint a szegfs, mely elvesztette vesz-
szejét, miolta nincsen a bétydm. O tanftott olvasni, frni,
szémolni; magyaril, némettl, franciddil. Egész érékat tsl-
tottiink egyiitt olvasva; & fejtette meg a mit nem értettem,
8 igazftgatta dolgozdsaimat. Most mind annak vége.“ A
nidor kegyes beszédére megksnnyebbedett szivvel ment
haza az isteni gyermek, de sziiléinek nem mert szélani.
Azalatt Eszterhdzy elmond4 a ritka jelenetet minden baré-
tainak, a két viros egy hétig egyébrél sem beszélle, s Ka-
zinczy Novdk kapitidnytél tudta volt mér a térténetet, mikor
Nini nyolc nap miilva ismét megjelent bityjanal. Kazinczy
megpillantvén &t, reptilt elébe, elragadtatva mellére szori-
totta, 8 ajkaik egymdsba tapadtak. ,Hogy is voltaza szeg-
f8, szép Nini ? kérdezé feleszmélve. S mely konyvbél vette
.| azt a szegfd képét, édes testvérkém ?“ Semmi konyvbdl,
felele az elpirilt gyermek. Ablakunkban éallott egy szegf6,
vesszejéhez kotve; a vessz8 kitort, s azzal kidélt a szegf6 is.“

»sNininél a természet egyezésben vala 6n-
magéval: arca nem vala szebb mint lelke.“s).

Gryakrabban lattdk egymést azj testvérek ; Kazinczy
mennybeli 1énytil tisztelte az isteni gyermeket, ki azontil,
sokkal szomortibb napokban, bértsne mély sotétében is,
nem sziint meg szépiteni 4lmait; s Nini viszont szerette &t
gyermekded szeretettel. S e tiszta, ez égi eredetti szeretet
végig kisérte mindkettdt -az életen, boldogitva egymadst, és
szent hagyoményként széllva a Nini hozzd mélté maradé-
kaira is mind e napig.

De még sokat, a legkinosb gyttrelmeket, kell elmon-
danom, mig Nini béjos jelenésével ismét talalkozunk.
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OTODIK FEJEZET.

September vég napjaiban bekdvetkezett, a mit§l a Buddn
maradt foglyok leginkébb rettegtek: a vdrfogsdg, a haza
hatdrain kivil. A budai letartéztatist szelidité a tisztes lak,
az egylttlét, bardtok, rokonok fogadhatésa, kényvvel, tol-
lal élhetés, s a szerencsétlent soha végkép el nem hagyé
remény: most mind ennek egyszerre vége, s a honi levegs
szfhatisénak, mely a rabnak négy fala kozt is édes még, és
a Nini lathatdsénak. Mind ennek vége, sokéra, tdn — orskre!

Spielberg mutattatott ki nekik. September vége felé
(1795) néma féjdalommal s teljes elszdndssal mind arra, a
mi irdntok végezve volt, fejtdztek ki rabjaink barétaik kar-
jai koz6l. Kazinczy el nem cstiggedt. ,Du hast Wolken,
gnidige Retterin! kidlta szfvem belsejéb8l egy szent sz6.
Mert engem sem boldog, sem boldogtalan napjaimban el
nem higy a theodiceai hit; az mélyen lakik lelkemben,
vagy képzelésemben, vagy idegeimben; mert itt semmit
nem kérdek. Az engem boldog napjaimban jobbé teszen,
csapésimban vigasztal; s azok a jézanok mit adnak nékem
ennek helyébe? Ha ez csak poetai éltatds volna is, az ne-
kem elég.“*+)

v..,.m--m-,-m.“%;r._
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Aldott ember vala Pletz kapitdny, ki az ¢t hint6ban
sept. 24. 25. és 26-kdn meginditott szallitdst igazgatta. No-
vak kapitdny azon kéréssel adta Sket neki 4t: vegye le ré-
lok a léncot; Pletz hallgatott, de .Ottevényben megtette.
Kazinczy Szlavy Gyorgygyel volt egy kocsiban. Csabin
vevék az elsd reggelit, a Kufsteinb6l visszatérd Fekete ka-
piténynyal. Ez beszéllé, hogy Bécsen jott keresztil, s €16 |
széval teve jelentést a csdszérnak, mint viselék magokat g '
foglyai, hogy kiismervén 8ket, egy helyt még bélba is el-
vitte, 8 hogy azok &rizet nélkul tértek vissza széllésaikra;
8 a csészér nem vette nehezteléssel, hogy a foglyoknak sro-
met engedett. Ez, tigy litszik, batorsédgot onte a Pletz szi-
vébe, tigy hogy semmi drtatlan dromet foglyaitél megnem
tagadott. Szent-Mihély napjin Gy&rben levén azebéd, Ka-
zinczy t8bb évi szfves baratjét Kis Jdnost keresé fel, de ez
nem otthon ebédelvén csak akkor jott elé, midén mér in-
diilni kelle. Léttdk egymést, s eldszor az életben, de csak
egy percre; igy Ottevényben a német és hollandi egyete-
mekré] visszatérs Dr Kovécs Mihdlyt. Mér Acson, s most
Oroszvart megengedé Pletz Kazinczynak, mint szenvedelmes
kertésznek, kérésére a szép kertek megtekintését: ott a gr.
Eszterhdzy Kérolyénak, itt a kevéssel azel6tt méltésdgabél
elbocsétott orszagbirdja gr. Zichy Karolyénak. Oct. 1-jét és
2-két Pozsonyban tolték, hol széllisok a még most is vi-
régzé Roézsa-vendégfogadéban vala; s Kazinczy, térsdval
besétdlé a vérost, a nevezetesb épilleteket, kerteket; 5-kén
Holicson til 1épék 4t a hatért, 7-dikén Briinnben ebédelé-
nek, s délutdni két 6rakor kapaszkodtak fel kocsiaik a spiel- |
bergi vdrhegyre. Meg valénak nytigodva, azt hivén, mitNo- | |
vék kapitiny elindulésukkor monda, hogy oly banésok lesz
itt, mint Bud4n, minekuténa Barco tdbornok 4tvevé Gket a
polgéri felvigyézés al6L. Azonban kozel volt a kidbrdndulés.
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A hegyen a miiltnapi széllitottak egy kozlegény &re a ka-
pitdnynak egy csomét nyijta dltal a rab Vrchovszky S4-
muel szdméra, melyet ez kocsidban hagyott volt. Csak
ide, monda Kazinczy, odadom neki én. ,Az Ur-e? kérdé a
katona, hiszen az Ur nem l4tja tobbé: oly helyre dugjék,
hol se napot se holdat nem 14t.“ Kazinczy elholt e széra. S
gy lett. Két emelettel a foldszin ald vezetteték, végig egy
sotét szlik folyosén, melyet a préfusz kezében levs két gyer-
tya nem bfrt megviligftani, s6t Arnyékot vetvén a szeren-
csétlennek 14bai elibe, nehogy elessék, tapogatézva a két
falra vetette kezeit, de az elsd érintésre 8sszeborzadva visz-
‘szakapta bal kezét: mintha kigyét illetett volna a fifben. A
kdszikla penésze volt, mely tenyerén maradt. VezetSje a
XIV. szémmal jegyzett ajté el6tt 4lla meg. Kazinczy belé-
pett a hideg, dohos sfrboltba, melybe az 4tellenes fal felsd
t4jan levd, lesréfolt s {gy kinyithatatlan, ablak fosvényen
hinte be néhény halavény sugért. Semmi biitor, egy hidl4-
son kivill, mely, mint a lovak alatt az istilléban, az egyik
oldalfaltél a mésikig vont gerendén nyigodott; a gerends-
rél nyole linc fityegett. A borténnagy felszélitisira stadd
Oréjét, aranyokkal tsmott erszényét, még arany karikagy-
rifjét sem tarthatd meg, driga emlékét egy becses barétné-
nak, melyet budai fogsigéban kapott volt, s nem mervén,
nehogy 6t feladja, megajdndékozni az embert, ki minden
szavéra ezt felelte: Itt nem kérdeznek semmit'; szdmlélat-
lanil ad4 4t pénzét, hogy vehesse a mit akar. Most parna-
zsdkjét vérta, de hidba. A hidldson hever§ szalmazsdk és
pokréc lett tehdt 4gya, ssszegngydlt ruhdja a vinkos, szor-
més kopenye a takaré. Még is a borzaszt6 benyomésok alatt
ellankadt 1élekre csakhamar lebocsétkozott a jéltevs élom.
— Més nap a bortdnmester egy csuporban burgonyét s
egy szeletke hist hozott. ,Hisz nekiink meg van engedve
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sajit koltségtinkon fézetni!“ ,Itt nem kérdeznek semmit. —
S ezen ebédet més nap tészta, harmadik nap érpadara vél-
totta fel a szeletke his mellett, 8 e hdromféle étel igy foly-
vést hirom naponként. Nem hoztdk semmiét, mi kényelem-

re, nem papirosait, konyveit, mik lelke vigasztaldséra va-

16k ; s kezein a béklyé. A nyomort élet vala mindene.
Végre november utolsé napjai egyikén, estve, belépett
hozzé a korményzé: mér ekkor Kazinczy fel nem kelhe-
tett tobbé, teste meg vala dagadva, s minden er8 nélkul
Bétorodjék fel az Ur, monda gréf Ugarte, helytartéjoktél
(J6zsef f6hercegt8l) ma jott rendelet, hogy sajét er-
szényén élhet, megkapja dgynemiijét, 14d4jét, konyveit. Hi-
bébél nem kézbestttetett a budai ttasftés az Onvket hozé
tiszteknek.“ — Hét csak az ablakot nyissék meg. — Hol-
nap. — Hogyan, kidlta Kazinczy a fijdalmas elkeseredés
egész tiizével, Excellentidd latja, hogy a mit szenvedtem,
parancs ellen szenvedtem, hogy ez vitt a haldl révébe, s
még ma sem engedi j6ni a lakatost? — Az a vérosban la-
kik, s a kapukat mindjirt rénk z4rjik. — Hadd tissem hét
ki az ablakot. — Megengedte. A fogoly, vég erdit ssszeszed-
ve felkelt, a hidldson az ablak mellé vinszorgott, kiiité a
karikét, s orrét az ablakon kidugvén, szitta be, 6tven nap
utdn el8szér ismét, az isten szabad levegdjét. A gréf meg-
inddlt a nem vért jeleneten, s kérdezte az &rt, van-e fent
tires szoba ? — Két hét miilva lesz. — Tehét, mihelyt lesz,
vezesse fel ezt az urat. — Azonban csak december 21. jtt,
mikor K. mér nem is vérta, s vitte a bortonnagy. Ismételve
eldjilt a higesén, s mire feléledt, a préfusz lakésén lelte fel
magit. Azon szobdba vitetett ekkor, mely I. szdmmal je-
gyezve az éjszaknytigati sarokban van. Lassanként udtilt,
megindilt a kopogatds is, a foglyok e titkos beszéde, melyet
még Budén gyakorlottak be. Ez titon tudé meg, hogy alsé

il

RO D en G 1 e LY




3 178 G —~a,

Bl

szomszédja a vérhid felé kedves bardtja Uza Pl mésfelé
Szmethdnovics, Rosty Jénos. Oly gyorsasiggal ment a ko-
pogatés, hogy egy vasérnap, reggeli hét 6ratél délig, mindig
a lélek halhatatlanséga és feltdimadis felett folyt az érteke-
28dés. Rosty elbetegesedett, sngyilkosségot forralt. Kazin-
czy verseket csindltatott vele, s az felderfté. — Igy folytez
élet, ha életnek mondhat6, 1796. janudr 21-keig, frés, koz-
lekedés nélkil csalidjival, baritaival, nem tudva semmit a
haza, a vildg é4llapotjair6l: midén az emlitett nap hajnalén
a bortonnagy belép, hogy oltszzék, s j6jon. — Beteg va-
gyok, igy megyek; 6 de adjon kellemetesb szobat. — ,01-
tozzék, kocsin megyiink.* '
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HATODIK FEJEZET.

[L:kmben tudd meg Kazinczy, hogy tjabb rendeltetési
helye a kozel fekvd obrovici fenyitéhdz. A sorsét eddig ke-
gerli de nylgodt snmegaddssal visel8 férfi itt vad kdromls-
sokba tort ki. ,, H4t nem volt elég szenvednem ? Még gya-
lazatnak is kell ragasztatnia szenvedésemhez ? Vesztem vol-
na ink4bb Budén!“ — A 1épcs8 végén Schramek director
és Griinersperg ellendr ny4jasan fogadtik aszerencsétlent.
»,Uraim, monda, az Urak megpillantisa nekem vigasztalds;
a szerencsétlen mindég drvend, mikor mivelt lelkd emberek
gondviselése ald esik. De ink&bb odafenn a vérban sanya-
rogva, mint egy feny{t6hédzban szelidebben. Hogy ide ju-
tottam, az nekem haldlom.“ Azonban megnyugtatta némi-
leg a vele kazlott parancs, mely szerint itt is a stitusrabok
kategoridjdban fogtak tartatni, s valamikor az id§ engedi,
a kertben is sétdlhatnak. — Kazinczy, ismét I. szdmi szo-
béba vezettetett, ablakja, mely oly magasan volt, hogy csak
asztalra allftott székrdl vala elérhets, a nérabok udvaréra
nyf{lt, és sarokba esett iigy, hogy az ellenfrnek a fels§ so-
ron egyenes szbgletben 4tellenes folyoséja ablakaira tekint-
hetett. A szobénak két ajtaja egyikéhez a directorndl, mé-
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sikdhoz az ellendrnél 4ll vala a kulcs; az ajték el6tt ka-
tonalr; szolgdlatukra hérom invalidus. Mind a két fénok
eljirt a foglyokhoz, kiket Kazinczy, ellenkezdleg mint da-
cos térsai, orommel fogadott, szerencsésnek tartva ma-
gét ha emberekkel szélhatott. Tudni akarék a budai dol-
gokat; Kazinczy élt az alkalommal megnyerni részvéte-
loket, szeretettket. A siker elsd jelét aprfl elsején vette,
mid8n Griinersperg, ki szenvedelmes virdgbarét volt, rit-
ka virdgait kisded lednykéjéval neki 4thoza. A lincot hordd
elzért embert] kezdetben megrettent Mélika 4ltal Kazinczy
tdvozletet killde a gyermek anyjinak, s ezlitni ohajti a ne-
ki férje 4ltal is érdekesnek festett szerencsétlent. Grii-
nersperg engedett, s maga felhivta foglyat, hogy ekkor
8 ekkor, mikor a director otthon nem lesz, hégjon fel ab-
lakéhoz, hol vele sajat folyoséja sarokablakédbél, mely
amazétél egy olnyire sem volt, felesége s lednykéja tér-
sasdgéban, beszéllgethetni fog; a mi aztdn gyakrabban,
néha hosszasan, s a kedves asszonyka férje nélkul is, tor-
tént. Ez 4ltal egyszer kérésre felszabadfttatvdn: Ah asz-
szonyom! monda, egy {v papirost, tollat s egy flacénban
tintit, hogy magamnél hordhassam, s boldog vagyok. —
Az istenért, postdra? — Nem, elinom magamat, verselge-
tek, rajzolgatok. — A hatdrozott estveli 6rdban, az érvaltis
zaja kozt, a megnyitott ablak el8tt ott lenge egy rid végé-
rdl, asztalkendSbe kotve, a mit kért. Megjott a méjus is:
ettdl fogva mindennap egy éra vala engedve a raboknak
kerti sétira, de tigy hogy a kertbe nyfl6 ablakokkal semmi
egyetértésbe ne tegyék magokat. Kazinczy tisztelte a tilal-
mat, mig egy hénap milva a hz f8z8néjének tizenhérom
éves leAnyk4ja kisz6l: K. dr, s On mért nem néz felénk,
holott a tobbi érékig is elbeszéll veliink ? Mivel csindlhatok
sromet az Urnak ? — I'stéggal. — S Kati hozta, mig Tamés
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i1 invalidus elforddlt, s Kazinczy azt sotétben ismét kiveté
ablakdn. Ha tudtdra kivintak valamit adni, Kati két évvel
id8sb testvérével Pepivel Kazinczy ablaka alatt taldlkozva,
beszéllgetett, s ez nem mulaszts el a beszéllgetésben részt
venni, a minek elnézése Tamés vitéznek mindannyiszor egy
itce bort jovedelmezett Axmann f8zétiil, Kazinczy rovéséra,
koltstt cfm alatt. Sokszor éjjeli tiz utdn is az ablak al4 jott
Kati, s a galandon leeresztett asztalkend6be rakta, mi a fo-
|| golynak sz6lt. Igy folytak e j6 lelkek 4rtatlan titkos ked-
| i | vezései, enyhitésére a szenvedd kinjainak, melyeket maga
t | az a j¢szivil fejedelem is elnézett volna, ki a Fekete kapi- |
tiny vallom4sait nem helytelenftette. De levelet hazulrél, hirt
az 6véirdl még nem vett, bar pénzt igen, melyet nyugtat-
vényozni szabad volt, de minden egyébnek hozzatételenél- | |
kiil. Az ellen8rnére bizta tehét e kérését; az megadta a ve-
szedelmes engedélyt, s ment anyjihoz irt levele a rtidon
fel; melyet a j6 asszony Tessényben:) laké n§véréhez uta-
sitott, ki azt viszont Rozgonyi Erzsi cimzete alatt Kasséra
kiildé postdn. Tudnillik e tiszteletiinket annyira érdemld hii
szeret, kinek igéz§ megjelenésével Kazinczy életének egy
szerencsés szakaszdban taldlkoztunk mér, 16p most legna-
{1 gyobb jétevije, kapcsil szolgélva a szenvedd bardt és csa-
‘1 l4dja kozt. O vevé, 8 kildé tovabb a leveleket, melyeket
© . nem csak ez valta véivel, hanem Radvdnszky Teréz is ked-
|1 veltjével. Erzsinek nem vala immér egyéb igénye a sors-
' hoz, mint irfgység és féltés nélkiil jét tehetni azzal, ki 6t
1 élte hajnaldban oly forrén szerette, s hilds megemlékezését
" birhatni, miut4n szerelmét nem birhatta tsbbé. E j6tékony
n6k 4ltal Wjilt tehdt meg az oly rég megszakadt fonal kzte

{ 8 a haza és driga 6véi koazt, s j élet s bar f4j6 oromek | ¢
.| szélltak ismét Kazinczy sz{vébe, s teste lelke éptilt ez eny- | |
; ‘ hifletek alatt. J6] esett valahdra ismét anyai kebelbe snt- i o
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hetni ki a héla s a panasz érzéseit. ,Ime, édes asszonyém,
beléptem 39-d. esztendejébe életemnek — frja 1798. janudr
10. — és még is egészen tigy fiiggsk az Asszonyom anydm
anyai gondoskod4sit6l, mint csecsem gyermek koromban.
En vagyok az, a kit6l Assz. anyAm minden gyermekei kozt
leginkabb és leghamaribb vérhatta az trvendeztetést, s6ta
viszontsegédet, s én vagyok a ki ezek helyébe annyi kese-
rifséget adott, a mennyit minden gyermekei egyetemben
sem adtak. Még az az id§ is, a midén reményeim virftani
kezdettek, egy hirtelen eltiint hajnal volt. Egy gonosz szél
leverte virdgimat, minekel§tte gytimolescsé érhettek volna !
. . . . Elképzelem mit szenvedett Asszm. azt értvén meg, a
mit a vérban szenvedtem: de a szenvedés édes mikor a bajt
elmilva latjuk. Viddljon fel édes Asszm., mostani 4llapotom
Selette szenvedhets.* — S6t némi remény is élesztette. Egy
4talag tokajit kérvén Griinersperg széméra: ,Bér ezlegyen
utolsé koltség fogsdgomra — frja — melyet annyival in-
kabb hiszek is az 6hajtés mellett, mivel a békesség megkité-
sekor szabadildst hdgy reményleni az & Felsége biztatdsa.“
T. i. Ggy latszik, hogy bar tjsdgokat kapott, ez még is csak
néha torténhetett, mert még mind vérta a békét, mely pe-
dig mér oct. 17. 1797. meg vala kstve Campo-Formiéban,
a nélkiil hogy a politikai foglyok kibocsétasa irdnt 4llft6lag
belement titkos cikkely teljesedett, vagy legaldbb a magyar
foglyokra nézve teljesedett, volna. E reményben ismét gon-
doskodott a regmeci és széphalmi kertekrél. Oltédgakat,
barack és virdg és csemete-magokat igért (az nap Jé6zsef
descséhez intézett levelében) killdeni, melyeket hihet8leg az
ellendr kertjébdl volt nyerendd, s melyek jésight és szép-
ségét nem gydzte dicsérni. A barackmagokrdl frja: , Aka-
rom, hogy azt Fanni sztrja be egy virdgcsuporba, s tgy
vidd Regmecre, megirvin nekem, hogy Fanni sztrta be.
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A megjegyzetteket pedig az anyja fogja eliiltetni*), és az is
Regmecre megyen. A Fanni magvéra egy F., az anyjééra
egy C**) lesz téve, s kérlek, el ne téveszd. A tobbit, kérd
Asszonyémat, hogy Asszm. nyomja foldbe. Ha a csuprok
Regmecre érnek, a magokat a fslddel markold ki, s dgy il-
tesd el mindjért oda, ahol nekik orskre széllani kell, azaz a
tabldk széleibe, mert ha csuporba maradnénak, az elss esz-
tendgbe sem fognénak j6l ndni. A széphalmi héz eltt vals
két dkécomra nagy gondod legyen, s frd meg ha élnek-e ?
Mondolét tltettél-e? . . sth.“ Ily koltsi gondokkal, melyek
egykori lakja ékesftésével a szfvélet emlékeit is vsszekot-
nék, szépitette maginyos ériit. Nevelte a képzelem ez 6ro-
meit papirosainak visszanyerése még 1796. méjusban, me-
lyek kozt a Kis Janos régi levelei és versei ,s0k édességet
adtak bis napjainak“:¢); s nevelték konyvei, melyek ezéta
pér széz szdémmal vevék kortl, az irodalmi ujdonségok, a
helybeli pap 4ltal megszerezve; s nevelte végre azirészerek
titkos birdsa, melyeknek segedelmével irodalmi munkdssd-
gdt is Uzhette djra. ,Sztellémat és Vak Lantosomat jra
dolgoztam ; szégyenlem most azt a gyermeki mézoldst (!!),
melyrdl négy eszt. el6tt azt hittem, hogy javalldst érdemel-
het. Azonban 1j darabokat is mutathatok, még pedig gy,
hogy rélok minden szenny le van fiiva: Yoricknak leveleit
Elizdhoz francidb6l!!! — Clavig6t, és egy részét Emilia
Galottinak ; Moliérb8l két buffa jaték: A kénytelen hdzassdg
és A Bot-csindlta Doctor -— Docti rationem artis intelligunt,
indocti voluptatem. Nem szégyenlem erre a két darabra
red iitni bélyegemet; s legalibb azt nyerem vele, hogy a
debreceni hentesek, szappanosok és sulyomkofék, kiket a
kozottok termett Grammatika nyelviinknek polykletusi ké-

*) Radvdnszky Teréz.
**) Azaz Cidli, a Teréz kolti neve.
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nonjivé teszen, és a kik soloecismusaim miatt Clavigéban
és Emilidban Eervognak fognak szélitani, redm ismernek, | :
hogy én is magyar vagyok.“s") Ezt {r4 Kisnek, nov. 16. ||
1797., kivel és Virdggal, Axmann Pepi jémbor fortélyai |
4ltal valthata egykét levelet*s), s vigasztaldsira szolgdlta | :
magyar irodalom djabb jeleneteir] is 4ltalok néha hirtve- |
hetni. Mind e vigasztalé viszonyok ésfoglalkoddsok dacara, | :
6néll6 mifksdésre hidnyzott lelki ereje. Matthisson verseit
kildvén Kisnek, egy barétja (a kiszabadiilt Szlavy Gyorgy ?)
4ltal, frja tobbi kozt: ,Vedd, édes bardtom, s érezd midén
8tet neked é n nydjtom, a mit én érzek, middn Matthisson-
ban Kisemet, s Kisemben Matthissont lelem. O ha neki én | | |
lettem volna Slisa! O ha énekeim egy oly édes dalt érde- |
melhettek volna t6le, mint az 53. old. valé! De mindennek |
ki vagyon mutatva a maga ttja, melyrél eltérnie nem sza- |
bad, s inségimnek hosszi rendi, melyek mdsokat éneklésrera-
gadnak, engemet itt megnémitottak.“ De még sem egészen.
A csendes fijdalom pillanatdban, midén hon4t 14tni tosbbé
nem reménylé, legaldbb hamvainak 6hajtva nytgovést az
dldott hazai foldben, dallé lett a séhaj:

A vildg minden szugolydi kozt, 6 ;
Széphalom ! nékem te nevetsz leginkdbb. l
6 fogadj csendes kebeledbe, majd ha '

Elfut az érdm.

Itten, ah ! itten dagadott szemekbdl

Ontse Aév Fannim tetemimre konyvét ;

Enekét lasst zokogéssal itten
Mondja bardtom3®).

E sorok azon kedves lényhez vezetnének, melyet mint
gyermekét szeretett, igy ennek anyjéhoz, a tsbbszsr emli-
tett Terézhez, s mind azokhoz kiket kegyelet vagy vérség
csatolt szivéhez: ha még elébb azon veszedelemrsl nem kel-
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lene szélanom, melyet egy tdrsdnak oktalanséga hozottred,
mindnyéjokra. Szlavy J4nos nem akara Griinerspergéknek
koszonni semmit, 8 més tton tétete postira levelet mar ki-

- szabaddlt bétyjdhoz Gryorgyhtz, de mely odahaza idegen

kéz éltal a fels6bbség elibe kertilvén, elardlta, mint kedvez-
nek a felvigyézék foglyaiknak, s hogy neki gyerty4ja van,
hogy Kazinczy levelet vett hazulrél stb. Egy nap ehez a
szab6 jovén mértéket venni, egy félig kész levelét oldalzse-
bébdl, hol azokat tartogatd, épen parndi kozé rejtett vala,
midén a nemeslelklf korménytandcsos Schroter s a morva-
orszagi renddrigazgat6é felsbb rendeletb8l motozés végett
hozz4 belépnek. Kazinczy tagadta hogy irészere volna, bar
nem tudta még, mit teend az elrejtett levéllel. A vizsgélat
a konyveken kezdetett meg, minden darab 4t 16n nézve,
8 a melyben, eliil vagy hatil vagy a széleken frés taldlta-
tott, félre téve. A megrémdilt fogoly csak a levélre eszmélt,
s hattal dllva 4gya el6tt, egy szerencsés pillanatban azt ki-
kapta, és Schroter zsebébe tolta. Ez tartvén attdl, nehogy
az asztal fibkjaban taldltassék a tiltott portéka, elforditott
fgvel vonta azt ki: ,Itt semmi sincs“; letérdepelve, ismét
elfordiilt fével, az asztal fenekét nézte: ,Itt sincs semmi.”
Azalatt a renddrigazgaté a szoba falairél leszedé az abro-
szokat, ott keresve az anyja levelét, st megtekinté azok
fondkjét is, ha tdn azokon nem lel-¢ frédst; r4 tippanta l4-
baval a mosatlan ruhéra is, és szerencsére nem érzé az ott
elrejtett gyertyatart6t; 4gy, bérond, felséruha, személyén
kivill minden meg 16n nézve, s nem talltatott semmi. Ek-
kor Schroter, elsséget adva tarsdnak a kimenésben, zse-
bébe nytilt, s abbél a levelet a szobaba lokte. fgy jutalma-
zé meg a bizodalmat e nemes érzésti ember, s el vala for-
ditva szegénytl a veszedelem; de mégis més szobédba, a

VI. szdmiiba, tétetett 4t (jul. 1. 1798.), 8 egykor meghagyott
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papirosai elszedettek ¢¢). E vAltozdsok éltal stlyosb lectt
ugyan a helyzet, de a szives részvét tudta enyhiteni ezt is.
A kozigazgatisnak egyszer felksltstt figyelme azonban nem
nytigodott. A torténtek 4ltal timadt bizodalmatlansdg, vagy
tij felad4s kovetkeztén-e, nem tudni, 1799. martius 8-d. ij
veszély kozeledett. Még jokor hatott be Kazinczyhoz az in-
t8 szbzat: ,Commission von Wien,“ s az bsszevagdalt-tol-
lak és tollkés legott kireptiltek az ablakon, s titkos papiro-
sai a mosdémedencében szétmorzsolva ismerhetetlenné té-
tettek. A vizsgélat szigord volt, s ismételtetett. Utdna Ka-
zinczy eléparancsoltatvén, érte a hdz két fénske jott, ko-
nyorogve: el ne érilja Sket. , Uraim, én kész vagyok vesz-
ni, de jétevGimet soha el nem drulom. Nem vagyok én Szl4-
vy Jénos.“ Tagadott mindent, mi a Szlavy tavali levele
nyomén kérdeztetett. S honnan e néla lelt konc papiros ?
— Az elmend Szldvy Gyorgytsl. — ,Ne engedje isten —
veti itt napléjdba — hogy gyermekeim ne érezzék, mely
szép becstiiletes embernek lenni! Veszsz ha a szitkség ki-
vénja, de rittal még éltedet se tartsd meg!“ — A hosszas
testi lelki szenvedés végre a foglyok szokott nyavalyéjét,
a sillyt, hozta volt red, s még ez utébbi kihallgatés alatt is
folyt vére. A bécsi tandcsos nem vala részvét nélkil, s mi-
dén Kazinczy, elbocsattatvin, kozbenjirésit kérte: enged-
tessék meg neki, hogy élte rovid idejét siré anyja slében
tolthesse, a tandcsos nedves szemmel igérte, hogy érte ese-
dezni fog. E részvét j6l esett a szenveddnek, de foganatja
nem lett. S8t jiniusban azon levers hir szdrnyalt, hogy a fog-
lyok mds, és keményebb, helyre vitetnek : de hovd, aznem. Ez
lett kovetkezése a Szldvy Janos vétkes konnyelmiségének.
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HETEDIK FEJEZET.

Kazinczyt ez aggaszté kildtdsok kozt el kezdé hagyni lel-
kének sokéig fentartott ereje. A bizodalom és kétség e kiiz-
dését festik, jobban mint kés8 koréban irt napléja, utolsé
levelei, anyjdhoz, tcscséhez, Terézhez. Az elsd, vérével fra-
tott, majd egy tompa 6nnal, széphalmi kertje rajzdnak ha-
tdra; az utébbiak konyvekbd] kitépett levelekre. Beiktatom
azokat, nem hagyva ki némely kozszertieknek 14tsz6 rész-
leteket sem. Festenek, jellemeznek. Oly hiven az életiré
nem teheti.

»1799. jin. 16-kén. Még ennyi szenvedés éltal sem tuda meg-
telni iild6z8 Sorsom diihe, édes édes j6 Anydm! De van egy Isten
az egekben, szdmba vette az az én sok sirdsomat; 8 igaz és hatal-
mas, 8 van gondja rdm. Visznek innen is, és bizony nem kénnyebb
helyre. Nem lelek én sohol ily baritot. Csak azt tudhatndm, kogy
Assz., a testvérim €8 Teréz élnek, és baj nélkiil! de mind errdl csak
azt tudom, a mit velem a %= tudat (?). Csékolom azt az igen kedves

" menyett). Aldds res, az uréra, és gyermekeire. Ezt a véremmel irom,
és tlivel. Mit nem adnék most tintdért. Baranyai méjusban elszaba-

1) Miklés dcscse hitvesét, Bebthy Victoiret érti. Felette oriilt Kazinczy
e frigynek, mert Miklds els8 volt, ki tescsei koz8] meghdzasodott. Jozsefet
is siirgette, hogy utédokat adjon a csalddnak. Dénest kiilénds viszony tar-
toztatta, Ldszlot katonasdga.
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dil. Tudakolédj akkor tdle, édes Gcsém, miket szenvedénk tavaly
mé4jusban, most martiusban a két Szldvy miatt. En septbr. olta be-

tegeskedem. Harom alsé fogam eldl veszti az inyét. Zahn-Scorbut-

nak mondjék. Viczay mondja*) meg, mi lesz beldle. 0, megldtiak-e
valaha I

,,]fldes asszonydm! Se cifrdlkodni ruhdban, se kényvet venni
nem szabad tobbé. A fdzetést kevesebbel beérem ezutin, noha ab-
ban magamat elgyengiilt egészségem miatt meg nem szorithatom.
— Nem magamnak kérek tehat, de magamért. Sokat kérek, de Fe-
renc kéri azoknak, a kik Ferencnek a kinjait enyhitették. Kiildjon
édes Asszm. egy par toronyi asszut Gr....nek és egyet a Tisztele-
tesnek, a ki konyvvel tarta. Ha egyszerre sok ennyi, kiildje Asszm.
akkor, mikor lehet. Soka se érdemlett éntilem senki annyit, mint ez a
két igen j6 ember. — A Ferenc nevet irvan le, fiileimbe az Assz.
8z4jabél hallom azt zengeni, s sirva nézek az égre.“

A tervrajzra vonatkozélag, melynek tires hétlapja le-
vélpapirosil szolgalt, ezt veti még annak egy tresen ma-

radt lapjéra:

es 6csém, Ez a delineatio régi rajzolds. Ki a széphalmi
hdzban lakni fog, ennek haszndt veheti. A szaxon (?) foldeit a hdz
kordil fel kell mds foldekkel cserélni, és \igy 6hajtom, hogy te lakj
benne, ku az Isten rajtam nem konyoril. Adieu.“

A folytatés egy més lapon gy sz6l:

»A z61d és veres posztét félretéteték azért, mert elég ruhdm
van. A csizmét is. Ha a Miklés nadrdga mértékére varratna az 6csém
valami olyan melirt sziniit, a minek nem kell sok kefe, j6 volna, ha
tudnillik német helyre visznek, a hol nem lesz ki varrjon magyar
nadrdgot. A talpalléja mellett a bélés, alatt, legyen elvélasztva, az
egyik lébon az Asszonydm haja, a mésik ldbon a Cidlié**). Az lesz
nekem a legszentebb. — Ha magyar-szabés helyre visznek, ott is
veszem taldm. E‘s igy erre kérem felette. — Az apdcaderelyét a
Borzast) magdhoz vitette, egyenként feltsrték, ha benne nincs-e va-
lami, és ugy addk 4 hét milva ide. A 26 darab kionyvet vettem. Az

#) Innenté] kezdve 6nnal, melyet hihetSleg a vér és tiivel irds hossza-
dalmas munkdja kizt kapott.
#%) Radvdnszky Teréz koltsi neve.
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itt nagy kincs. Ismét tehet az 6csém prébat egynehdnynyal, de irds
benne ne legyen, hanem egy olyanba, a mirél nem lehet kétség hogy
ide adjdk, legyen ez: Victoire Kaz. d. . . ... 1798. hogy tudjam a

. napjét az esketésnek. Ha fia volna, én Emiliusnak nevezném.“

»Eddig nagy az én kedves Csercsim*), mert hiszen tegnap
eldtt milt 6todfél esztendeje hogy rabbd lettem. De fogy a plajbész,
és igy nem fecsegek, pedig Isten tudja mikor fogok ismét. — Tuda-
koztassa gyakran Asszm. a rdkéciakat**), mi hir van itt? Meny-
hért t) irhat vigy, hogy meg lehet tudni, hogy’ vagyunk.

Edes Asszm., ha az Isten engem visszaad mér egyszer Asszm-
nak, oh be elvéltozva litjuk meg egymdst. Csak egészségbe leljem

Asszt, hogy 6rvendhessek a visszanyert szabadsdgnak ! Orizze magit .

Asszm. minden veszélytdl, kivalt azért, mert nagy test. — Az Asszm.
pohara keserii. Az Isten tegye édessé mér egyszer. Bizony nekem
az Asszm. szenvedése a legérzékenyebb kinom. Adien, édes Asszm.
Csokolom a legkegyesebb anyai kezeket, és az Asszm. neve lesz
végs séhajtdsom, akdr itt leszek oda, akdr szabadsdgban. Ferenc.

Most 10 esztdje hogy haldlra beteg valék. Edes j6 anya, mi-
kor okoztam tobb bénatot? akkor-e, vagy most?

- frtam-e levelet haza, és onnan vettem-e? tdlem nem kérdez-
ték. A felelet az volna, hogy soha nem. Az Asszm. Budéra irt hosszi
levelét irdsaim kozt lelték, de az drtatlan dolog.“

Jézsef Scscsének megirta, szinte aznap, irodalme vég-

rendeletét :

nSzeretetre mélté kedves j6 desém! Se idd a kioszonésre azo-
kért, a miket velem teszel, se kés, a mivel ezt a morzsa plajbdszt
faragjam : azért hagyj a kéréshez nyilni.

Rettegek tdle, hogy Buddn forditott Gesznerem és kezeid ald
bizott egyebem, Yorick levele Elizdhoz, Clavigé, a Kénytelen H-
zassdg, elvész, Mert ill, hogy ha Isten szabadd4 tesz, ennyi szun-
vedés és megmocskolds utdn nevemet a joknal becsessé igyekezzem
tenni. Tedd tehét azt, hogy azok mind, akdrmely rossz orthographis-
val, és birmi firkdlva, hdrom cépidba leirattassanak. Egyik cépia
legyen Miklésndl«1), mésik Friednéls:), harmadik a Teréz atyja
bibliothekdjdban+s). De mind ezek nekem nem fognak oly becstile-

*) Hiiga Krajnikné lednykdja. — ¥*) Ott a S8zulyovszkyak laktak. —

1) A fogoly Szulyovszky Menyhért.
25
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tet tenni, noha Yorick és Clavig is alkalmasint ki van faragva, mint
Stella és Emilia Galotti, melyeket kezedhez kell venned, és hasonlé-
képen 3szor leiratnod s eltétetned. Az origindlokat te tartsd meg ott,
ahol legjobbnak itéled.

A német thedtrum nem ismér elsébb darabot mint Emilia. Bi-
zony ezt mondhatni a forditdsirdl is a magyar literatirdra nézve.
Nincs ennél uz Emélia forditdsdndl elvégzettebd, gondosabd, kigyaltl-
tabb darabd.

Ha meg taldlok halni, Kis Jdnos gyéri rector bardtom csindlja
velek, a mit jonak Udt. .... :

S elmondvén mint akarja Gesznert szerkesztve l4tni**),
s J6zsef mit olvasson*t), folytafja:

»Fanni neked egy kionyvet 4d*). Derék konyv, és neked ale-
gyen a manudlisod. De mondjad Fanninak, hogy szomord leszek, ha
8 azokkal a gondolatokkal a tdrsasdgokban csillogni fog akarni. Ha-
szonért olvassa azt, ne csillogdsért. — Béla is irfgyen stb.+s) Ldss
ahhoz, a minek kivant vége lesz. Adieu, édes kedves 6csém! Adien!“

A harmadik levél, mely Kazinczy kedélyéletét e sa-
nyart id6ben a leghfvebben tiikrozi, Radvanszky Teréz és
Polyxénhez, az ltalunk mér j61 ismert két testvérhez, vala
intézve, szinte mar ismert koltéi neveik alatt:?).

pCidlinek és Blidlinek.
Jun, 16. 1799,

Az a girog, tisztelt bardtnéim, a kit Ti Anacharsisbél j6l es-
mértek, szegény lévén, két lednyst két bardtjdnak hagyd testamen-
tomban, még pedig gy, hogy ha az egyik baritja meghal, a misik
mind a két legdtumot birja; és a két bardt érzette. ezen hagyomény
becsét..

Uza P4l+s) oly ember, a ki Néktek is bardtotok lenne, ha Gtet
esmerhetnétek. El van hagyva mindentél, elbetegesedett, és az éhe-
zés még inkdbb elgyengiti. Nincs semmi haszna azon serkengeté-
seknek, melyeket baritindl teszen. En 6rvendve osztom fel vele fa-

*) A konyv: Rochefoucauld Maximdi, mint aldbb ldtni fogjuk. Szeren-
csy Fanni : Radvdnszky Teréz lednya, kit atyailag szeretett.

%W

e

8

e e e A A AP A P A % A A R P 8 A e P e QR 42




g

2 191 Ser—

latomat, de egyéb koltség is kell, a mit én tennék szivesen, ha ten-
nem lehetne ezeknek szdmaddsok miatt.

fme Bardtotok végs8 hagyomdnyként hagyja Nektek ezt a csomé
hajat*) és ezt a szerencsétlen bardtjdt. Neki esztenddnként Liedemann
altal kiildjetek 50 forintot. Sem itt, sem sehol nem kérdik azt, ki
kiildi ? és venni fogja bizonyosan.

Imddott Cidli! Ez a haj érdemes arra a szerencsére, hogy
Nagys4d néha nyakén hordja. Oszsza fel Blidlivel és Fannival. O mely
becsesebb az-az dlom minden realitdsndl, a mely engemet a Nagysdd
ldtdsdra ragadoz. Ily dlmom vala 11. febr. és 3...%*) 1798, &s 27.
may 1799. Ezek a napok nekem 6rokké szentek, valamint 27. xbr.
1785. is; és — juniusnak 12-dike, midén Cidlit eldszér ldttam, mint

" Blidlit april 17-dikén+s). — Mind a két napot innepleni szoktam

itt is. —

A lajbli nincs megvarrva, de ndlam van. A megjegyzett nyak-
kend6t hordom. Nincs 8z6 annak megkdszionésére.

Fanni hozattassa meg ezt a konyvet magdnak, és egy exemp-
lért ajéndékozzon az Scsémnek, uz anyja képében b8 az enyémben :
»Rochefoucault’s Sitze, franzésisch u. deutsch.“ Bressl. 1798. —
Ez a kinyv azt, a ki Cidlit nem esmert, megbolondéthatja, mert elveszti
a hitet a Virtusban: de a ki Cidlit ldtja, az nem bukik meg {gy. De
Te, kis angyal, azt nem az elme, hanem a sziv miatt olvasd. — O
mit veszt az 4ltal Fanni, hogy én rab vagyok ; mert ki tanithatja 5tet
més érteni Klopstockot, hanemha az tanitja, a ki engem — a Szerelem.

Cidli! csékolja sorba Nad azt a kevés szdmi circulust, a mely
Nadat szereti és Nadtél szerettetik. Ks az én lelkem lebegjen akkor
kozottetek, Kedveseim! Nekem nincs tobbé reményem, hogy valaka
ldssalak.

Blidli! velem Nsd sok jét tett, és én nem kdszonom, mert arra
nincs koszonet. Szeressétek emlékezetemet, és sirjutok drnyékom utdn,
ha nem leszek 111

Hatod napra ezek frdsa utdén Kazinczy a mezén vir-

radt fel, tdrsaival. :

#) Még most is rajta van a levélen, hozz4 varrva. — #*) A lapra var-
rott hajfiirt 41tal a hénap neve el van takarva.
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J tinius 22-ke volt 1799., a legviddmabb ny4ri nap hajnala,
midén a szerencsétlenek, 4ltalok nem tudva hov4, desejtve
B hogy oly helyre hol nem lesznek Griinerspergek és Axman-
1| nok, szekereken, és vason, mely Briinnbe érkezttk 6tale nem
véteték rélok, vitettek déliirdnyban. A széllit4s parancsnoka
Aubert fShadnagy volt: vajmi hasonlatlan azon mivelt és em-
berszeret8 haditisztekhez, kikre egy és més helyt foglya- | |
ink Orizete bfzva volt: egy minden nemesség nélkili, bér-
dolatlan, s mint utébb tapasztaldk, részeges ember; s e mel-
lett Markusfalvi G4l Mézses zdszlétartd, erdélyi magyar, de
kinek szigorian meg vala tiltva azt, hogy magyar, a fog- |
lyokkal tudatni. Kazinczy a j6 embereits] val6 elvélds faj-
dalma 8 egy bizonyosan sanyartibb jovének rettegései kozt
i | el@vette életphilosophi4jat, mely maga vala képes, akillon-
ben is roncsolt egészségti, s ily eleven képzelmti, ily hév
érzést embert fentartani. Mohén ragaszkodott minden fii-
szdlhoz, melybdl dromet s azon vigaszt szfvhatd, mit keb-
1éb8l nem merfthetett. ,Derengeni kezde — frja e naprél
— 8 az erddk és a mezd s a tdvolyabb és kozelebb hegyek
lattatni kezdék magokat, 8 mind ezt a megfrisstilt természet
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elevenebb szinében; korfillebegve a nyar és reggel hév és
hiis szellit8l, s & mezdk és rétek, fik virdgainak s lombjai-
nak illatjaikt6l; s negyvenst holnap utdn megint egyszer
csillagos ég alatt! A természet litszék oriflni hogy szeren-
csétlen gyermekeit kebelében léthatja ismét, kik most is
még rettegés és remény kozt hinyattatdnak, mint a ki ha-
jotorés utén deszkara kapaszkodva torekszik elérni a révet,
s a zajgb tenger hol segélli, hol tartéztatja menését“se).
Majd emberek, falvak, vérosok 18nek léthatékké; minden
tirgy, minden mozzanat vonta kész figyelmét; észlelte a
morva, az osztrék nép typusait, mezei szorgalmét, ott az
dcsorgd sokasdggal vélt koszontéseket, itt egy-egy titkos
nyéjas vagy részvevl pillantdsb6l merft Sromet. — —
Kremsznél a Dunét érék, s az it most nydgotnak forddlt! —
Uza P4l elstlyedve it mellette; 8 a Linc felé szembetiing-
leg széptils lednyarcokra figyelmezteti: az elforddl. ,Uza,
apathidjdban keresi a bolcseséget — mond —; én abban,
hogy ahol engem nem keres 6rom, én keresem azt, s ha
nagyban nem taldlhatom, a kicsinynyel is megelégszem. Ez
az mi lelkemet épen tartja fenn.“ Fels§-Austridban az el§b-
bit8] kilonboz8 épités, viselet, az éktelen nyelvejtés, kert-
jeik, marhatartdsuk érdeklik, nem veti meg a fogadékban
szolgélé ndcselédekkel is az 4rtatlan tréfat. — Mikor fog-
hat azt ismét zni ? — Neumarkon tokajiis taléltatott. Egy
pér palac, Kazinczy és Laczkovics Lészl6 4ltal Aubertnek
ajindékozva, melyet ez zsebeibe tolt, ennek elnézését nyer-
te ki, s a kilenc szerencsétlen a hazai aranynedv mellett
egyszer ismét vigan kolthetett el egy kozos ebédet. Kazin-
czy felemelé poharét: , Hazdnk felé fordilva mint a zsids
Jeruzsdlemnek, mikor imddkozik!“ monda, s mindnyéjan
talpra kelének, s a szent fold felé fordilva kiltdk: Esto
perpetua! ,En — frja — nem csak anydnkra gondolkoztam,
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hanem az én anydmra is! S most dsszekoccantdm pohara-
mat & Nini batyjaéval: A kis Psyche! s ez felugrék széké-
rél, s megcesékola az emlékeztetésért.“ — Fojtsdtok bénat-
tokat e pohérba, 6 szerencsétlenek! s ne gondoljatok egy
kisség arra a mi kovetkezni fog. Lesz iddtsk elég sirni,
szenvedni, és kétségbe esni. — Felséges vadonok égig me-

‘redez8 kopér szikldkkal, hegyi omlatagokkal, véltottdk fel

a szép tdjakat, dél felé az Olaszorszéggal hatdros havasok
éltal beszegve. Tyrolban voltak.

Jil. 6. éjfélkor dllapodtak meg a szekerek Kufsteinban

a hetven esztendds, vad, érzéketlen Cservenka kapitény la-
késa el6tt, kinek kozvetlen 8rizete al4 adta Aubert, rabjait.
Négyszéz otvenkét 1épesd vitte fel Sket a gyésznak torny4-
ba. Egy zomok kozép oszlop, a sziklatalaprél a tetdig £el-
nytlva, viseli a kerek épitmény fedelét; kortlstte folyoss,
melybdl szinte korben egy-egy saztik pitvarkédn &t két-két

alacsony rekesz nyilik, melynek elég tig, vasrudak és sod- -

ronyfonéssal védett ablaka pérkinyat a térd is eléri. Az
ablakkal 4tellenes révidebb falat egy pardnyi kemence s
két vaspléhhel bevont ajté foglalja el, melynek belsején egy
kiviilr§l mindig zart.ablakfick. Ily rekeszbe zaratott Ka-
zinezy, elvesztvén belépésétd] fogva nevétis, melyet szob4-
jénak széma (,rab Nro 2.“) véltott fel. Cservenka levéteté
léncait, de fenyeget8zve, hogy ,ha vét, e nagy kdgolyéhoz
kovécsoltatja.“ Megvettetett 4gya. A nap els§ sugérai fel-
kolték mir a keserves alvét. Kinézett ablakdn. ElStte a
Csészérhegy meredeze, alatta a killvéroska, s l4thaté az or-
szégit. ,Gyonyorl lakds, igy mond, de szabadnak.“ F&-
zethetett erszénye utén szabadon, megoszthatta ebédjét azok-
kal kiknek pénztk nem volt, s tarthatott konyveket: ezen-
til minden — még naptér, nélkill is! — s embert nem l4t-
va soha, kivévén a borténnagynak naponkénti megjelené-
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sét az ajt6 ablakfia el6tt, hol ételét nytjtotta be, s minden
hét szombatjsn a kapitdny létogatésst, ki jelen vala mfg a
borbély végzé dolgit, a katonacseléd holmit kiiirfte, s az

alpréfusz 8t a folyoséra egy kis mozgésra kikiséré. Kozte

8 a vildg, a haza, az 6véi kozt ércfal, melyen semmi hir 4t
nem hatott soka; siket pang6 éje a szivnek, emészts vég-
telenség. Még is: mit ne taldlna az ember ? Baritjai lettek a
harangsz6, mely neki zeneként hangzott; a s6lyom, mely
nappal feltile ablakéra s visitgatd ndstényét; egy tirge,
mely éjjel jott megemészteni alamizsnéjdt; a Csészérhegy
szirtein elvonilé fellegek, a sotét fenyves, s a patak szélén
egy hosszi juhar a széllel jatszé hosszukés leveleivel. ,J6-
nésnak nem ada tobb romet a maga pléntija mint nékem
ez a fa.“ A mit munkés elméje gondolt és koltott, szerek
hidny4ban le nem frhatta, ki nem képezhette ; még is, lefolyt
életén elmélézva gyakran, (1800. méjusb.) egy epistoldja
szillemlett meg Kis Jdnoshoz, melyben életét, gondolkods-
sét festé le, s azt valami vassal egy konyve fejér papiross-
ba karcolta be. A konyv utébb elveszett; s prébétteve azt
emlékezetébdl visszadllftani, mi azonban csak egy toredék-
re nézve sikert{lt. A dics8ség véigya és sejtelme, s érdemé-
nek ontudata, valdnak e szerint buzdftéi a pélyén, s ez in-
ségben is fentart6is:).

igy éldegelte az 6rok magényban bis napjait. De bor
és szerelem még az alvildg zérait is megnyitja. M4jus 22-kén
(1800), s igy Obrovicrél eljvtte utén teljes tizenegy hénap-
pal, estve hét érakor nyilik az ajté fibkja, és Grimmel —
igy hivtdk a fopréfuszt — benydjtja a vacsort, s utdna
egy csomot, 8 egy papirost. Kazinczy fogja, és sikoltva rogy
térdre, ég felé tartva a papirost. Még Grimmel is megréz-
kédott, 8 beszél: ,De hat mit csindl ? hisz az anyja él, ez az
8 frésal® — Az volt. Az egyszer( kis levél szérélszéraez:
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»Kedves fiam, édes Ferencem !

]:]n, és a testvéreid mindnydjan éliink, gy Andrds és Péter bitydd.
Kiildsk 21 butella bort és 2 but. ecetet. Az Isten legyen veled kedves
gyermekem ! szain_]on meg mindnydjunkat. Sig. A. Regmec 27. febr. 1800.
Keserg6 és szeret6 édesanydd
drva Bossdnyi Zsuzsdnna.

Hat zsebbeval6t is visznek. A kiltséget magadtil, amennyibe megen-
gedik, ne kiméld, édesem, egészséged megtarthatdsa végett.

Képzelhets: ez els8 hang a hazébdl, ez egyszeriiségé-
vel ékesensz6lé anyai szézat mi mélyen ragadd meg a sze-
gény elhagyottat. A tokaji bor fme ttat lelt a Cerberus szi-
véhez. Két tiveget Kazinczy tartott meg, s koroztette trsai
kozt, a tobbi azé volt.
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KILENCEDIK FEJEZET.

Néhé,ny nap 6ta 4j jelenetek kolték fel foglyunk figyel-
mét. Egy tyroli felkelt csoport érte a mésikat, dobszé, ta-
bori zene mellett. Majd magyarok nyomiltak & véroska
felé, még pedig Innsbruck fel8l, s megszinés nélkill. Visz- i
szavonulds ez? Olaszorszéghb6l-e? ellenség ell? Jinius | |
kozepe tjin magyar, német sereg, egymés nyoméban, mind
nagyobb sietéssel, s 4gyiik, s mindennemti hadi késziiletek ;
29-kén tévol 4gyusz6. — Uram, igy szélitja meg Kazinczy
az estebédet hozé Grimmelt: esztendeje hogy itt vagyok, s
még azt se kérdeztem, szombat van-e vagy vashrnap? de
most hadd kérdjem: mit jelent ez a mai 4gytizds ? — Eh
az ostoba bajoroknak bicsujok van, mozsarakbél1gnek. —

A campo-formiéi béke 6ta 1j fordulatot vevének Eu-
répa dolgai. Mig Bonaparte Egyiptomban iizte a directorium
nagyszerti és messzehat6 szdndékait, 1j coaliti6 késziilt a
francia koztdrsasig ellen. A cér s a ndpolyi kirdly, a zultdn
s a papa, Anglia ¢s Ausztria vevének részt a kilonos szs-
vetségben; de a kiizd8k legnagyobb szdmét az utébbi adta.
Kovetkezései lettek Népolyban a koztirsasig feldllitdsa, s
annak leverése, Rémdban a pépai uralom helyreéllitisa,
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német fsldon Kéroly f8herceg, Olaszorszdgban Kray gyé-
zodelmei. Ekkor buktatta meg az Egyiptombél vératlandl
visszatért Bonaparte a Directoriumot (18. brumaire; nov.
9. 1799), 8 els8 consull4 tétetvén magét, egyeddri hatalom-
mal, mely csak tetszetes korlitokkal vala eltakarva, s djra
szervezvén az orszégot, szinre békét ajénlott a respublica
két {8 ellenségének, Anglia s Ausztridnak. Visszautasittat-
vén az, észrevétlentil 4j hadier8t teremtett, s mig Olaszor-
szégban Masséna, Mélas —, Németorszigban Moreau Kray
ellen kiizdének, (1800. méjush.), a helvétiai havasokon 4t-
széllt, s Mareng6nil egy csapéssal meghéditotta Olaszor-
szdgot (jun. 14.). Ennek kovetkeztén az ausztriai seregek
Kozép és Felsg-Olaszorszighél ki, a Mincio mogé, vonilni
kénytelenfttettek. Azalatt Moreau is, Stszdr vervén meg
Krayt méjusban, jinius 19. pedig Hochstedtnél ijra, ez 4l-
tal Bajororszédgnak ura lett egész az Isarig, s jinius 28-kén
Miinchent is megszéllatvan, egész az Innig terjeszté ki all4-
sat. Molitor is a tyroli végvérakat fenyegetvén, és Kufstein
biztosséga megsziinvén, e vég szikségben a vérfoglyok to-
vébb-vitele elrendeltetett.

Junius 30-d. szokatlan 6raban — mert nem hétkor,
hanem otkor reggel — Kazinczy csikorogni hallja a lépesd
portajat, utdna sajat kilsd, majd belsd ajtajét; akatonacse-
1éd hozza pérnazsékjit, s Grimmel jelenti, hogy két érakor

inddlnak. — Szérazon, vizen ? — Nem tudom. — Ekkor

karcol4 be a bels8 ajté vaspléhére ez emléksorokat:

FRANC. KAZINCZY

HVNGARVS
& VI Iul. 1700. ad 80. Iun. 1800.

Két 6rakor 4tadattak a foglyok Bastendorf Ferencf6-
hadnagynak. ,Uraim, monda ez, egy hénap 6ta vérjuk itt
a parancsot hogy az Urakkal indéljunk. Az Innsbruckban

e

Y TH-

S
g
R




Lo~

P IR S PN, o~ e e

22 199 See-

parancsnokl6 tibornok azt mondotta, hogy a vett hirek
szerint, miéta ez a torony 4ll, szeretetre méltébb emberek itt
nem szenvedtek. Tapasztalni fogjdk az Urak, hogy én a
szerencsétlent tudom tisztelni.“

Kazinczy mésnemii érzésekkel hagyta el a séhajok e
foké4t mint eszt. el6tt az obrovici hdzat. Most sem tudta mely
sorsnak vitetik elibe, de stilyosb az, mint itt, nem lehete;
azon feltl a reménylhet8leg hosszd, s a szokésos gyakori
dllomé4sok és pihendnapok 4ltal még hosszabbd vals ttazés,
az egy szabadsig hifn, minden kellemeivel s testi lelki ha-
tasaival foga birni a j6 tdrsaségban, j6 id8vel, s nemismert
vidékeken torténd Gtazdsoknak ; azon kivtil a szallit4st vezets
tiszt magét kedélyes emberséges embernek mutatd be. Ka-
zinezy tehét viddm, s8t emelt kedélylyel 1épe ki bortonébdl,
s miutdn még azon szobit, az 5. sz. alattit, meglatogats,
melyben tisztelete régi tdrgya, Wesselényi Miklés (az atya),
egykor szenvedett; kozosen szélltak le a varbél oda, hol
hajé varta az Inn hidjéndl. A hét magyar kilsn szobdba
utasittatott, egy zdszlbtarté6 kozvetlen felvigydzdsa alatt;
egy mésba Fiorella Antal, a francia koztirsaség tAbornoka
és Chipault, szinte francia huszar-ezredes, mind kettd auszt-
riai, nem hadi, hanem éllamfogoly.

Mint egy nyil fut el itt part, fenyves, vilgy, hegy eléttiink,

S ily hamar a gondok szirtfoka messzemaradt.
Jaj, de hol a haza még ? hol még Tokaj? hol vagyon a domb,
Mely a régen vért szdmkilokottnek riil ?
Told sebesen ladikunkat, o Inn, mig a szelek atyja,
8 Cyprus s Léddnak két fia révbe viszik.
(Poetai Munk. 56. 1.)

Az Inn vize Innsbrucktél jgve s Kufstein alatt mér
éjszaknak fordiilva, mintegy négy mérfsldnyire e véroska
felett 1ép ki a tyroli hatdron a bajor fsldre, hogy Braunau-
t6l kezdve Felsd-Ausztria szélén, Passzau al4, a Dunéba si-
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essen. Rosenhainban megtudvén a vezértiszt, hogy az uti-
szabdly szerint éjjeli 4llomésdl rendelt Wasserburg mér
tegnap 6ta el van lepve francidktél, a foglyok partra szél-
littattak, s m4s nap szekereken indittattak Salzburg felé, s
onnan Linc, Freistadt, T4bor, Beneschau vérosokon ke-
resztiil Prdgdba, hol jil. 20. érkeztek meg. A természet szép
és vhltozatos scéndi, a francia foglyok térsasiga, kikkel
meg vala tiltva, de csakhamar elnézetett, a beszéllgetés, s
némely érdekes taldlkozdsok kellemessé tevék e hdrom heti
ttaz4st. Els8 nap mindjart a Condé herceg menekiiltekbdl
4ll6 s az oroszoktdl fizetett seregéhez tartozé egyes legé-
nyekkel talalkoztak twtazéink. Szabad vala, 8rok kiséreté-
ben, gyalogolni, s itt egy zold kipenyes, 6cska foltozott ru-
h4jd katona ballagdogélt feléjok, nyakan egy selyemkendd
hasitékja, kamésa és cip8kje kozt lithaté labszdra. Kérde-
zé, nem Fiorella-e, ki polgéri 6ltdzetben egy osztrék tisazt-
tel ott eliil piruccson mene? — Igen. — O én szerencsét-
len, a kirdly idejében misod kapitdényom volt, most § a
koztirsasdg tdbornoka, én kézlegény az oroszok zsoldjiban.
Lesz-e On vele ? Ugy koszontse gréf Rossi nevével, s kér-
je: emlékezzék hajdani baritsigunkra, s tegye, haisten ha-
z4jéba visszaviszi, hogy oda én is visszamehessek. — Kazin-
czy teljesitette a szegény foldonfuténak kérését: Fiorella
megszoritd érte kezét, s: ,tigy kell neki, monda; tanulta
volna meg a rossz ember, hogy haza ellen kardot fogni so-
ha nem szabad; azonban bardtok voltunk: nem neki, ha-
nem az Urnak igérem, haza j§ mihelyt kiszabadiilok. “— Fio-
rella ajaccidi sztletés, s az els§ consul rokona vala; & vitte
a hadat a papa ellen, s bar olasz nyelvti, csak franciadl be-
széllvén a papéval, s félre téve az iréntai tiszteletet: midén
Turfnban capituldlt, Smaga Kufsteinba hozatott. — Azalatt
ttaz6ink Teisendorfba érvén, itt az emigrdns sereg nagy-
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jéval taldlkoztak, rongyaikban is biiszke marquisjai s vi-
comtjaival, 8 kisasszonyaikkal, kik honukat reménylék vala
¢ hadjératuk dfjdban visszanyerni..... Lincbd] kedves em-
I¢kezetét hozta magéval Kazinczy Gotsch Mark-Antén ta-
nér latogatdsénak, kit azel6tt nem ismert, kit kezdetben bi-
zalmatlankodédssal fogadott, 8 ki neki kérésére Schneider
gérog szétarit vésérlotta meg s Cicero Leveleit ajandékoz-
ta, miutdén a konyvboltokban nem talélt. Belé iré nevét, s
aldja: Magnis tamen excidit ausis; Kazinczy kiegészité rog-
ton: Hic situs est Phaeton sth, 8 Gotsch t&le sleléssel vélt
el. Freistadtban az angol lovagok nyujtottak egy kis mu-
latsfgct; Wesseliben b. Bubndnénl a cs6kjaték ; Taborban
egy magyar huszérkapitiny hitvesével vélthata nyéjas sza-
vakat, Beneschauban a gr. Zwirby szép kertje s Rotter se-
bész zongorajétéka miilaté, s ez {gy ment Pragéig, hol egy 8r-
nagy s a hadikorménynak egy titoknoka, felvevén a foglyok
névsorat, midén az tivoznék, az utébbi visszafordilvin ezt
stigta: Videbunt charam Ungariam! — Zechenter volt,
a Bessenyei Gyorgy egykori irodalmi trsa, az ,Anékreoni
Dalok“ s Racine és Voltaire-féle darabok rossz, de, sivar
id8ben is buzgé, forditéja!

Mi ez ? mondénak meglepetve s kételkedve az ttazdk:
Prigén 4t Magyarorszégra? — Ugy volt. T. i azalatt s
ott vevé a széllitds vezértiszte az utasitdst— Buda felé;
és segédtisztei egyike, Lohrmiller z4szlétart6, jott, s meg-
stigta, de titokkép, a nem hitt hatérozatot. igy juilius 21-kén
ismét délnek forddlt az t, Kremszig szekeren. Téborban
otthon vala mér Szabé Lészl6 kapitiny, visontai sziiletés
Hevesbd], ki értesitve hitvese ltal, felkereste fsldieit, hozta
borait és sultjét, s beszéllte mint emlegette taval, midén
otthon vala, Kazinczyt b. Orczy Jézsef, s egyebet és sokat
a rég nem latott hazér6l! Kremsznél jélius 26-kén széllftta-
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tinak végre a Duna hajéjira, s Kazinczy itt didolgatta
magéban, a Kis emlékezetének is 4ldozva, ennek gysnysri
dalét :
, Szerettim ddes honja,
Indil hajom feléd.

Hiisége ldnca vonja
Sziilottodet melléd........

»Géniusod megjsvendSlte, mid6n azt frtad — fgy sz6l egy
késbbi levele Kishez — hogy baritodnak egykor enyhi-
tésére fog lenni“::). Més nap estve l4t4k meg a sok4 szém-
tizottek Dévény romjét és Pozsony tornyait,s 8, és Uza és
Hirgeist, a hajé orrén 4llva levont stivegekkel, felsikoltva
idvezlék stvenkilenc hénap miilva ismét a hon szent vidé-
két, s kikotvén, kiszoktek a hajébél, s Kazinczy megcsé-
kolvén a haza fsldét megilletddve kilta: Patria terra, salve!
te teneo! Visszatért ismét egy iddre az elfasilt keblekbe az
orom, melyet, az 4ldott Bastendorf jésdgébél, rég 6hajtott
viszontlétésok naponként tetéztek. Asvényon Gy6r mellett
megillvan a hajé, csakhamar elterjedt hire a jovknek, sa
falu a fogadé koré gytilt, s hozta mezeidldozatait: gyimsl-
csot, tirét, kenyeret. Azalatt Kazinczy a Nini lathatdsarél
tinddott, s mikor Hirgeist Vécon kéré, gondolna médot
hogy lathassa atyjét, a terv mér készen volt. Lohrmiller t.
i. Koméromban egy kalmérlegényt csapatvén fel katon4-
nak, hozta magéval, s evvel 1on a dolog elvégezve. Jilius
30-dikén délelstt a Margit Szigetén kotott ki végsdszor a
haj6. Az djonc katona ment a vérosba, s Hirgeist atyjit
tudositvan, ez jott lednydval. Nini, most tizennyolc esz-
tend8s sziiz teljes felvirdildsédban, s szép mint Venus Ana-
dyomene, lépe ki csénakjibol.... De a koltdi scéndnak hadd
alljon itt koltsi képe, mikép azt Kazinczy tiz évvel utébb
festette egyik sonettéjiban:
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Szompolygva tértem félre ; a gyermeket,
Mondédm, szabad volt akkor*) még szeretni.
Tekintsd hajad’, s 14sd im e kecseket ;
Mernéd a felviriltat most illetni ?

Ot kinban toltstt év orc4d’ neked
Gyakor redkkel el tudd lepetni.
Ninon taldlt tobb olyan sziveket,
Kik néki, mint te, vdgytanak tetszhetni.

8 kilép a partra. Lelke fdjdalmdban
Alélva dél el béityja hiv karjdban,
8 a szép melly 1élegzést alig veszen.

El! él! felpillant! s tdrsaim sordban
Engem keres fel ; Ninimmé leszen,
S e hiv, e szent csék istenné teszens?).

Délben jott a hadikorményt6l a parancs, hogy Fiorella
Pétervéradd4, a tobbi rab Munkdcsra vitessék. De amazt
mér Soroksiron érte a hir hogy szabad; ezeket W.... t4-
bornok azon biztatissal ereszté el Pestrsl: ,Orsmmel ér-
tettem a széllitds tiszteit6l hogy az egész hosszi iiton az
Urak legkisebb panaszra sem adtak okot. Ne téntorittas-
sék el magokat itt hazdjokban: A béke két hét milva meg-
lesz, s akkor szabadok.“ Az igy nydjtott remény képzel-
hetni mely balzsam volt a Munkécs borzaszté neve utén;
s igy a kozelebbi napok orémei még nyiltabb, még fogé-
konyabb kebleket taldltak. Jidlius 31-ke Kerepesen tolt,
Hirgeiszt atyja és hiiga tirsasédgdban. El kell mondatnom
itt Kazinczyval bizodalmas beszéllgetését Ninivel, mert ez
angyali kedélyti n§ élete a mi kolténkétsl ezentiil tsbbé el
nem vélaszthaté. ,Szép Nini, mondém neki, ennyi szépség
nem maradhata séhajté nélkil; mondja meg nekem, ki a
baritja? — Ah édes bitydm, felele, rég olta torém magam,
mint mondjam el azt! — s kimond4 a nevet.**) Eliszonyod-
" #)1795. — *%) Bdré Prénay Simonét, fidét a csanddi fSispén ds titk.

tandcsos Prénay Lészlénak, ugyanannak, ki az elébbi kbnyv 1X. fejezetében
volt emlitve.
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tam. Nini, édes Nini, el vagy veszve; ismerem atyjit; Ex-
cellentia! El fogod jitszogatni napjaidat, s lednynak a ter-
mészet, vagy a rendszabésok és szokds csak egy ttat raj-
zoldnak elébe, a férjhez menést. Kedvesedet nem ismerem,
de az nem lehet rossz ha te szeretheted. Atyja soha nem
fog megegyezni benne, s mely sors var akkor ? — Ezerszer
akardm maér széljel tépni l4ncainkat, mond4, s nem csak
magamért, hanem §érette is, és atyjéért, testvéreiért; mit | |
kellene nékem szenvednem, ha l4tndm hogy 8 szenved, és | 4
miattam szenved: ez 4ron koronét sem akarnék nyerni. Az |
én 6hajtisom nem a ragyogés, hanem a hézi csendes bol- | i
dogség. Falura, édes batydm, falura; szegényen bér; ne- f

|

!

kem sok nem kell, csak boldogil. Szeretve s visszaszeret-
ve! ez minden 6hajtdsom.* |
Més nap estve Bagon voltak. Kazinczy kérésére az | '
el6tte addig ismeretlen plébénos hirt adott b. Podmaniczky | :
Léaszl6nénak Aszédon, 8 még vacsora alatt jottek a baréné
cselédei megrakva a legnemesb borokkal s ételekkel, més
nap pedig reggeli Stkor a toltés végén, hintajiban, maga
vars e kirdlyl méltéséggal, szépséggel és kegygyel teli nd
a tovdbb mendt, s biztositd hogy anyja, és testvérei, s mind-
azok kik utdn tudakozédott vala, élnek. Hatvanbél egy
Gonc-Ruszkéra mend {fju tigyvéd 4ltal szeretett higdnak
Krajnik Jézsefnének s ez 4ltal anyjanak, adhata hirt jove-
telérdl, s igy a megnyugvéshoz csakhamar a viszontlatds
elgoromei is jardltak. Addig is Erdgtelken, hové aug. 5. ért, | |
egy felejthetetlen éra vért red egy ismeretlen részérsl. A § |
foglyok paraszthdzakba széllittattak. A plébénos hallvén | !
hogy tisztek érkeztek, ment Bastendorfot hivni: a két férfi
nem értvén egymads nyelvét, s a féhadnagy szabadkozvén,
Kazinezy kindlkozott Hirgeist és Szmethénovics tirsaival,
foleg hogy hireket vehessen. Mentek. Utkozben a pap kéri
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vendégei nevét, s hogy honnan, s hové? — Megdtbbenve
Kazinczy nevére — Az-e, kiélta, ki az iskoldk kor(l szol-
gilt? — Az. — Sazent isten! koszoném neked ezt az oro-
met ! monda 6sszekulcsolt kezekkel s nedves szemekkel az ég-
re tekintve, 8 a nem vért szeretett vendégnek nyakéba borlt,
és sfrt. Kazinczy térsai nem érték a jelenetet. K&szegi
Gyorgy, a plébénos, kémives volt. Unnep lon a héznél, s
a két férfi, ki egymést érté, nem hiinya szemet egész éjjel.
»Az dldott ember régen alszsza a hosszi éjt — veti hozzé
a PE. IV. — de K&szegi Gybtrgynek neve sok szfvben él
még!“ Ezen tdl minden 4lloméson régi ismer&svk: aug.
10-kén Tokajban higét Krajniknét tlelhette gyermekeivel
— kezdetben nemismertek vala egymésra! — majd dcscseit
Jézsefet és Miklost; 14-kén reggel Kétajban régi kedves
lovérél a Belgréddbél szérmazé Muftirél anyja kovetére is-
mert, ki Bogdényban vért re4, hol végre, hat évi kinos t4-
vollét s annyi siralmak és vigyésok utin az imédott anya
keblére boriilhatott ismét. S most anyja lett — 4ldés Bas-
tendorf emlékezetére! — utitirsa s vendégldje a gydszos
utazéknak hat napon 4t, kit8l csak 20-k4n, Csaradén valt
el, kozel viszontldtds — vajmi hiu — reményképei kozt,
Beregszészon 1j jelenetek vették Sket kortll: a nép tolon-
gott a fogad6 elbtt s eldrasztotta a szenvedSket ajdndékok-
kal, Lényay Lészl6 alispin kiildte a mi j6t lelt diis kamré-
Jjdban, mig egy szeg(ny sorsi nemesember Kazinczy mellé
vontlva: Uram, mond, én szegény ember vagyok s az Ur-
nak nincs sztikeége az én pénzemre, de ki tudja, bajba jo-
het: vegye ezt! S kezébe nyoma hat eztisthuszast. — Ka-
zinczy megilletddve nyakéba borilt a nemes érzésti idegen-
nek: ,,(’)rbmmel, 88t kevélykedve fogadom el az Ur ala-
mizsnéjat, 8 e pénzt soha el nem koltsm.“ — Nincs meg a
pénz tobbé — veti hozzé a PE. IV. — hamaribb kiment
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kezemb&] mint gondoltam, de j61 ment ki. De pirilva val-
lom, hogy annyi eszt. utén bér, két név kozztil melyik leve
a gyonyorll tett 4ltal tiszteletessé, nem tudom.“ T. i. régi
Jjegyzései kozt e naprél Rékey és Barta olvashaté.

Kozepette ennyi kiilonboz8 érintkezések és behatésok-
nak, a késd est magényos 6ri az irodalomnak voltak
szénva. A nemzeti muzeum konyvtérdban még most is mu-
tatjdk Gressner azon példényét, melynek tiszta szélein, Abel
haldla, a III. énekig, ez itja kdzben Wjra forditva, lathaté.

Otvenhét boldog nap utén, milyeket a szerencsések
nem ismernek, augustus 25-kén éjjel, lobogé de csendes ég
alatt voniiltak be Kazinczy és tirsainak szekerei Munkécs
kapujén.
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e Py

. g Cp
- e




2 207 See

I
i

)
4

[
s
}

l

TIZEDIK FEJEZET.

e

A. munkécsi virban egy éjszaktél délre nyl6 killon szérny
szolgéla az éllamfoglyoknak griztetés helyétfl, melynek hé-
rom ablaksora nytgotra van fordilva. Kazinczy a legfelss
sor 4. szami szob4jiba jutott. A folyos6kon semmi strézsa;
az aljasb szolgélatot rabok végezték, az ételt a préfusz cse-
lédje nyijtotta be az ajtéfidn, ki 4ltal a tdrsak egyméstél
és egymésrél hirt vehettek, de iréeszkéze nem volt. Fritsch
8rnagy, a parancsnok, behelyezvén &t, ktveté hogy kedve-
zést nem fog nydjthatni. Ot esztendeje, felelt Kazincay,
hogy szenved, tudja hogy a kedvezés a felvigyazéra veszélyt
von, s igy orémeket nem kér, hanem lop. Nézzen keresztiil
ujjain. E meglepd nyfltsig, digy létszik, kivint hatéssal volt
a jbszivil szelld férfitira, bizodalmat gerjesztvén benne in-
kébb, mint az ellenkez6t. Kazinczy ismét konyveinek esett;
86t dolgozgatott is: egy osszidni darabjdt rozsdival frva
Dobrentei l4tott. Majd ismét kopogtatva beszéllgetett szom-
szédaival, Uzéval s béré Riedele Andrés alezredessel, egy-
kor II. Ferenc nevel8jével, ki a , kiténak“ Bécsben tovabb-
ad4séért lakolt; s6t szerelmes levelek frésival is mdlatta
magéit. T. i. visszatérvén egy fzben szokott sét4jabél a vér
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drkéban, egy feltling szépségll lednynyal taldlkozott, egy
munkécsi élelmezési tiszt gyermekével. Kazinczy ling lett,
8 a ledny igent intett. Trautelt hihetSleg a férjhez-menés
6hajtésa birta a fogoly leveleinek elfogaddséra s viszonzé-
séra. Az ezt szolgdl6 rab s ennek szeretje, ki a préfusz cse-
lédje volt, hordték a leveleket. Kazinczy kezdetben szenve-
delembdl, utébb id&tsltésbsl folytatta e szeretk8zést a t4-
volbél. Gyakran asaztaldra tevé fel székét, gy nézé a le-
4ldoz6 napot, s yégyédsai kedves tdjat: az djhelyi, regmeci,
mik6hdzi hegyeket, hol anyja élt, s Széphalom vérta gaz-
d4j4t. Azalatt miltak hetek, havak; lejart a viligot meg-
valtoztat szdzad is — 8 az Ghajtott béke, s mit az kisére-
tében véarni hagya, csak nem lett meg. Végre az 1j szézad
meghozta amazt (febr. 9. 1801. Lunevilleben), a kozbocs4-
nat azonban elmaradt.

Egy, titkdzben elkapott kellemetlen bérbaja minden-
nemtf ken8cstk, filrosztések s belszerek haszndlata dacéra
nem akart tdgftani. Ungvarrél kére tehat orvost; s Kazin-
czy ebben régi ismer8sét, Molndr doctort, taldlta fel. Ez a
bels8 szer mellett f8leg tiszta levegft stirgetett, tehdt az
ablak, a kiils§ ajt6, s a bels ajté fibkja nyitvatartdsit. Az
alkalom ingerlette Kazinczy eleven kedvét. Asztaldt ajtajé-
hoz vonta, s tiin8dék kibthatna-e a magas és szifk lyukon.
Ha rosszil esik ki rajta, nyakat szegheti vagy karjit tor-
heti: de ki nem mer, nem nyer. Vetk&znie kellett hogy val-
lai kiférjenek, és csipejét ferdén vonni ki; s fm fejjel, és sé-
relem nélkul kiesett. tlan kedvtoltésetil szolgalt trsait
meglesni, kimit csindl: az oreg Rillt, a mainzi tandcsost, ki
senkivel sem kopogott, s tébolyoddsdban rekedt hangon
misét éneklett, szivszaggat6 exorcizdldsokat szgvén abba—
képzelhets, ehez vissza nem tért tsbbé; Ruzsicska Gyor-
gytt, a cseh zenekoltst, ki, hangszere nem 1évén, énekelve
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szerzé dallamait, 8 igy a tobbit. Riedele észrevette, hogy a
folyosén valaki jérkél, s kémet gyanitott, mig Kazinczy
megnyugtatta. Ekkor enni kért t8le. Tiz esztendeje,
u. mond, hogy napjdban négy krajcéron teng8dik. Kemen-
céjének gombja lejér, ajtaja csak reteszszel van betéve, nem
zérva. — Kazinczynak megesett szive az stvenkét éves férfi
nélkulozésén, s a préfuszt maghhoz szélittatvdn: Uram,
mond4, tudja hogy én eddig soha sem ettem, most farkas-
¢hség széllott meg; f8zessen nekem minél b§vebben. Annak
a dolog kedves volt, mert felesége f6sott, s tobbet nyert ez
egy rabon mint valamennyin. Volt teh4t siilt, sédar, tészta,
stitemény, csokoléta tdbldkban, s minden, s ezéta Uza és
Riedele, mint remete Péter a pusatidban holléja 4ltal, na-
ponként tépléltattak a bitran ki s bebtivé tirstél, a kily-
halyukon 4t.

Jtnius 4-d. Szulyovszky Menyhért kiszabaddlt. A do-
log reménynyel vegyes aggodalmat gerjeszte Kazinczyban.
»Képzelem — frja tizenhdrom nappal utébb Budai Andrés
munkécsi predikitornak — képzelem a szegény anydm
mely gondban lesz, l4tvdn hogy Szulyovszky elment, mi
pedig itt vagyunk a Polyphémus barlangjiban. Vigasztalja
az Ur az anyfmat, s {rja meg, hogy mf is vérjuk a boldog
6rét... En nem hihetem, hogy a Gondviselés oly irgalmat-
lan legyen eréntunk, hogy benniinket szenvedtessen, holott
az mér szabadon jir.“ E levelkének vivije a préfusz emli-
tett szolgdlja, Kati, volt.

Jinius 26-dikén rajta vesztett a cselen. Javiban osato-
gatta alamizsndit, midén, szokatlan érdban, jove a parancs-
nok; a siirti zipor s az eszterha csorgésa nem engedék hal-
lani a lépcsShéz ajtaja csikorgdsét, sem az e mellett elre-
kesztett Dr Menz jeladdsdt; s Kazinczy még Riedele ajtaja
el8tt volt, midén a préfusz, s uténa Fritsch 4ltal meglepeték.
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Mint az evet, beugrott lyukén, s asztala mér helyén volt, mi-
kor azok beléptek. De 6k nem kevésbbé valdnak elrémiil-
ve, mint §maga. — Mi célbél volt kiinn ? — Hogy tévolka
az ablaktél a fel s alé jaré s dolgozé embereket l4ssam. —
Tudjék térsai? — Senki. — Erre el nem voltam késziflve,
fel kell jelentenem. — Kazinczy tudta az iszonytd fenyité-
ket mely akkor red vér: a bot; 8 kétségbeesve kdnydrgott

-elnézésért. A préfusz egyet hunyorftott az Srnagynak. —

Szerencsétlen vagyok ha kitudédik. Delegyen. J6 hirem
van. Ime az 4gens levele consil. Kazinczy Andréshoz: 0
Felsége még jimius 18-kdn aldérta a kegyelmet. Csak hiva-
talos dton virom ugyanezt. De, Uram, ha jelentést teszek
hogy kiinn volt, a parancs hidba j8.“ — Kazinczy most térd-
re bortlva ismétlé kérését. — On pedig becstiletére fogadja
hogy a bécsi hirt sem kozli tdrsaival. — Fritsch ment, de
Kazinczy remegett még hogy kivill kapaték. , Deprendi mi-
serum est! — kidltja napléjdban — de hogy térsaim nyo-
mortiségokon enyhitettem, azt nem bintam volna meg, ha
gybnyori tettem miatt vesznem kellett volnais. Nyomordlt
ember, akinem érzi, hogy a mértyrok csendesen varhaték a
bizonyos haldlt.* — O pedig a pakoldshoz fogott:*). Riedele
faggatta a falon 4t, mi tortént; kitérd feleletet adott; de az
sejte valamit, s kérte hogy Bécsben ez s ez lépéseket tegye
érte. A préfusz jott 27-ed., jott 28-d. reggel a mosdévizzel,
8 nem szélt. Riedele kopogva jelenti hogy Laczkovics és
Szmethénovics éleresatettek. — ,Mi az hogy én nem?..“
Itt rettegni kezde, midén djra j8 Kiesewetter, s az 8rnagy-
hoz kéri.

E 826 egy csapéssal eliizte minden fellegeit, s visszaadta
izmainak minden rugékonységét. Magyar mentéjébe vala
oltozve ; thncolva ment le a 1épcsén, repiilve végig az ud-
varkén, futva fel a fels§ var felé. Az 6rnagy tinnepélyesen
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fogadta: O Felsége visszaadja Onnek szabadsight: éljen
On boldogabban mint eddig. S most j&jon e fogségbdl egy
mésikba — 8 ajt6t nyit: ahonnan unokascscse Istvin, And-
rés fia 8 majd egykor Gébor atyja, s testvére Jbzsef siet-
nek elibe. — On nagy kertész, folytaté a j6 Fritsch : legyen
szerencsém Ont el6szor is a magam kertjébe vezethetni, —
»Megszabadilt fogolynak nem kert kell, nem ‘tirsaség, ha-
nem mez4 s rét. O ne j6jon : még mind azt hinném hogy rab
vagyok.“ — Mint az istallébél kiszabadilt csiké vgy futotta
be a réteket, melyek a var alatt nytigotra fekszenek: nyel-
ni a kétezer hdromsz4z nyolcvanhét napig
nélkulozott szabad, mindenkép szabad, le-
veglt.

Az ebéd az 8rnagyndl vala, vidim és tréfdkkal fifsze-
relt. De az & lelkének fele anyjéndl volt. A hé vég napjin
Beretén, hol atyja ifjabb testvére Andrds lakott, a meg-
sziinés nélkil 6rksds, gondos, mozgaté, s végre szabaditd
j6 bétya, lerovin koszonetét ennek atyai faradozésaiért,
Regmec felé hajtatott.
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a nyelv természete s analogidja engedi. De err6l mésutt boveb-
ben.“

*3) Kazinczy F. Leveles, I1I. 379. 1.

74) Kézirataik részint a m. nemz. muzeum kényvtdrdban, ré-
szint Kazinezy Gébor dréban (1. Kézikényvem II. kot. 33. L. a 82.
és 33. jegyzéseket).

) L. Kishez irt levelét 1794. m4j. 11-kérél (K. F. Levelei,
I 19.1L).

76) Megmenekiiltek, de fijdalom utébb a tiiznek dldozatai let-
tek. (1. Leveleit Horvdt Istvdnkoz a m. nemz. muzeumban).

") Kazinczy sajdtkezii masolata az akad. konyvtardban.

8) PE. IV. Masodik konyv, 2. §.

) ,A Lengeséghez“, Poet. Munk. 46. 1.
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A HARMADIK KONYVHOZ.

e

') Mert Szirmay Antalnak, a nemz. muzeumban kiilénben is
csak kéziratilag letett tortémetrajza (Jacobinorum Hungaricorum
Historia, 1809.) torténetrajznak ugyan be nem vehetd, oly mesékkel
toldvan meg a biréi itéleteket, melyek a megrémitett nép sz4jdban
meg nem lepnek ugyan, de — nem mondom loyélis, hanem csak mér-
sékelt itéloképességii — ir6 tolldra méltatlanok. Szerinte ezen ese-
mény torténetirdsa nem konnyli, miutdn ,ipsi coniurati arcanorum
fidem servarunt. Antesignani eorum extremo supplicio adfecti coali-
tionem sepulcro intulerunt. Socii et complices diuturnis carceribus
macerati puncta coalitionis nec propalare audebant, nec rubore com-
missi erroris volebant. Arcana scripta coniuratorum manibus carni-
ficum combusta sunt. [udices secreto servando obstricti de his vel
loqui metuebant. Ipsae vulgatae reorum sententiae, ne malum vul-
gando docere videantur, in tenebris quam luce totam causam pera-
ctam habere maluerunt.“ Mindamellett, igy mond , 6, tagja az akkor
Pesten egybeiilt orszdgos kiildottségnek, a birdkkal, régi tdrsaival
beszéllgetvén, az oszveeskiidtek irdsait a nddori iroddban forgatvan,
legtobbet Kratucsek Antal exjesuitdtél, a vidlottak gyéntatéjatol (!)
a
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s egykori tanit6jatol, és késobb magoktél az 5szveeskiidtekts] meg-
tudvén® hivatottnak érzi magit e torténet megirdsira. S mégis, azon-
kiviil, mit az itéletekbdi tudunk, mit a Szirmay éltal is kell§ vildg-
ba 4llitott Nyéki Németh Jénos 4ltal titkon terjesztetts a nép szdja-
ban 6ridssd ndtt hirekbdl ifjusdgomban kortdrsaktél én is hallottam
még, s végre mit egyes vidlottak életérdl elShozogat: tile sem-
miféle 4j felviligositdst nem vesziink. Valoban, nem hihetjiik, hogy
a kir. tdbla kevesebbet monda itéleteiben, mint a mit mondhatott, s
minthogy az § itéletei viszont a torténelem birészéke elibe mennek,
kevesebbet mondania szabad nem volt. Annyi azonban 4ll, hogy a
ciria, sajat méltésagarél jobban gondoskodik, ha tobb részleteket
terjeszt egész Oszinteséggel a kozonség elébe. Abbdl mégis, a mit
az itéletek mondanak és nem mondanak, alkalmasint kivehetd, hogy
a Martinovics altal szerencsétlen elcsdbftott tirsai wtjdn (ilyennek
vallotta magit vad és valéban nem gydva tiizében Laczkovics J4-
nos) terjesztett két irat tsbb volt, s az iddket véve még tobb, mint csak
politikai vélemény nyilatkozata. Eszmék terjesztettek, melyek, ha
gybznek, nem csak az é1§ ivadékot keverik vérbe, hanem kérdésbe
veszik & nemzet jovenddjét is, mert, ha 4ltaldnos érvényiiek is, csak
gy javithatdk a tdrsadalom dllapotjit, ha, a politikai és értelmi fej-
16dés folyoményaiként, elébb vannak meg a szellemekben mint az
irott torvényben. Kiilonben a gyégyszer veszedelmesb magdndl a
betegségnél. Terjesztettek oly iddben, middn sziikségesb vala a régi
birtokot térvényes iton biztositani, mint annak feldldoz4sdval, s6t
megsemmisitésével, 1j hoditdsra torekedni, erd s a legnagyobb szdm
rokonszenve nélkiil. Terjesztettek titokban, tehdt a magyar jellem-
t6l idegen médon, s a torvényes organumok korén kiviil. Nem mint-
ha a XVIIL szdzadbeli francia philosophiai iskola eszméi ndlunk is
mér nem ismertettek, s a miveltekre nagy hatdssal nem voltak vol-
na: de a jézanok — s héla a gondviselésnek, azok tevék a nemzet
hasonlithatatlanil nagyobb szdmat — azokat gy tekintették mint
oly célpontokat, melyeket szem el5l veszteni tobbé nem szabad, de
melyeket nem a meglevinek romjain, tehdt forradalmi eszkozokkel,
érvényre erészakolni, hanem mik szerint a meglevét, jozan reform
utjdn, fokonként dtalakitani kell. Tudtdk, vagy legaldbb Gsztonsze-
rilleg érezték atydink, hogy csak azon szerkezet j6, melyet a térsa-
dalom belélete fejt ki, hogy tehat ezt kell elébb italakitani: az er-
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kolesok hosszi bér, de biztos utjén, nem felforgatds éltal : s e szel-
lem lengi 4t az ezen eseményt kovetett fél szdzad torvényhozdsdt:
s valdban, ez diton a haza boldogséga kdrt nem vallott soha. Lénye-
gében tehdt roppant tévedés vala azon eszmék propagandsjs, melyek
végre sajat hazajokban is, a jogéllapotot csak iszonyi szenvedések
rdn javitottik, de a szabadsdgnak ugyan igen kétes becsii biztosi-
tékot szereztek ; gyakorlatilag pedig, épen az iddk tekintetébdl, vét-
kes is, amennyiben az orszdg szabadsdgit és fliggetlenségét kockdz-
tatta; s vétkes végre, ha a kikelések, amint az itéletek 4llitjdk, s
Martinovics kifakaddsai még az oltdr eldtt is, bizonyitjdk, a korona
alkotmdnyilag szent viseldjének tekintélye és jogai ellen intéz-
ve valdnak. Mily hatdrokat szabott volna magénak a ciiria a biinte-
tésekben, ha més férfit képviseli kozvetleniil a korona iigyét, ha
nylgodt iddben kovettetik el a vétség, s egy, az orszdgos szerkeze-
ten kiviil 4116 kozigazgatdsi testiilet nem gyakorol befolydst : azt méar
most csak gyanitani, tudni nem, lehet. Kazinczy ugyan a Sententidk
megjelenését emlitvén (Fogs. Napl. jun. 80. alatt) azt veti hozzd :
»Abbél ugyan az olvasé keveset tanul, de nekiink kedvesebbetnem
tehetének. Latta a vildg, hogy cselekedctiink gondolatlansig volt,
nem gonoszsdg. Zsigraynak az véteték vétkiil, hogy a Katechismus
szavait megszeliditette, Laczkovicsnak, hogy tiizesebbé tette. Példa
kelle, hogy rettegjen az orszdg.“

*) Ezek voltak : Hajnéczy Jozsef kir. udv. kamarai titoknok,
Laczkovics Jdnos nyug. kapitdny, Szentmariay Ferenc b. Orczy
Lészlé titoknoka, és gr. Zsigray Jakab, a dunintili keriileti tdbla
birdja.

*) Az elsgben, ha Szirmaynak hihetiink (9. §.), a kirdlyi mélts-
sdgnak a Rendek dltuli eltorlése, s a koz kincstdr, hadsereg és fegyver-
tdraknak ezek hatalma alé keritése siirgettetett; emebben az emberi
és stdtuspolgari jogok francia tanai adatvin eld, viszont a kirdlyi
hatalmat magokhoz ragadott Rendek megsemmisitése, az egyhdzjavak
elkobzdsa, s a korményhatalomnak, a kizszabadsdg érdekében, az
egyenliség elve szerint, a nép kezére jétszésa szdndékoltatott, hogy
ekkép elsében a kirdlysdgot az aristokratia, ezt végiil a népuralom
orokolje.

‘) nPraeparatis — ez az itélet veleje — praevie ad concitandam
seditionem directis scriptis, mense majo anni proxime praeteriti 1794.
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i ad regiam dignitatem, legalemque regni constitutionem subverten-

| dam duas occultas societates fundasse, regulas earum et signa, qui- |

( bus socii se mutuo agnoscerent, definivisse, directores fids sibi ob- |
strictos, ope quorum exitiale suum institutum effective propagavit,

’ \ constituisse, duplicemque catechismum, alterum Reformatorum, alte-

' :‘ rum Civis et Hominis titulo insignitum iisdem tradidisse.“ Emezt a |

(

I

I

Szentjébi Szabé Ldszlo itélete ,La-Montagne Catechismus“nak, az
Ungorgyl és Illés itéletei ,Catechismus Libertatis et Aequalitatis“-
nak nevezik ; Vrchovszky (a Bujanovics Cornél itélete szerint) és '
Szentmériay (a Lukdcs P4lé szerint) Volney munk4jsnak tartottdk,
Apaffy Ferenc pedig benne, szinte az itélet szerint, a Gérard és Ra- -
beaunak .in calendariis disseminatum ante biennium in Hungaria“ |
katéjat ismerte fel. Amabban ,praeter acerbissimas in augustam Do- !
 mum regnantis coniectus calumnias. ..., regnantem principem.... | , |
., throno regio deturbare et legali gubernands potestate privare, authori-
. tatem regni statuum ipsamque constitutionem convellere . .. adlabora- §
' vit; incolasque non minus contra Regiam Maiestatem quam Status
\ regni ad insurgendum provocaverit.“ .
; %) Szirmay, id. h. 25. §. — Igy Kazinczy is, Fogsdgi Napl. |
] " mart 31. alatt. ;
| ¢) Kazinczy, Fogsdgi Napl. mart. 31. alatt.
) ") Szirmay, id. h. 18. §. utdn, s kortdrsak emlékezeteibsl. St
{1 Szirmay a 8. §-ban csakugyan igy ir Martinovicsrol : ,Iste ergo in-
t gratus cuculus benefactorem suum throno deturbare, vita privarestb. . - |
adlaboravit“: Kasinczy F. ,Jegyzései Szirmay munkédjdra“ az illets . -
. h. tagadja ez aldhtzott sz6kat, s ,koz hir“b6l meritetteknek mondja. | - |
A perben e véd szinte nem forddl els. b
*) Kazinczy most idézett ,Jegyzései“ben, a 18. §-hoz. |
: *) Ezt neki Séroy maga beszélte 1803-ban. Kazincey Fogsd- | |
gi Napl. apr. 8. alatt. L
') ,Incusatos accedendo — Szirmay irja a 25. §-ban — facie ' | |
serena, ad adulationem compositis verbis eos primum leniter, pro- .
missa impunitate, spe lenioris carceris, meliorum ciborum suppedita- {
tione, dein adhibitis terriculamentis durius tractavit, ut quo plures ! {
socios fateantur Regi et patriae vel maxime fideles, qui vel naturae §
eius adversabantur, vel quibus res domestica amplior erat, malitiose |
tantum ideo nominando, ut eorum, velut suspectorum, nomina inin- |
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E famibus processualibus actis occurrant, totam Hungariam crimini
l ! laesae Maiestatis involvere, sibique per id tributariam reddere vole-
: bat stb.“ fgy Kazinczy is tobb helyt Azért ,reszkete Budén és Pes-
ten akkor téle minden, s még a palatinus-f8hg is kicsiny vala mel-
lette.“ U. uz febr. 25 alatt.

') Kazinczy u. ott, mart. 31. alatt.

'?) Szirmay, id. h. 25. §.

'*) L. a Kazinczy Actidjdt a M. Akad. kézirattdrdban, s aldbb
a 16) jegyzést.

') L. Kazinczy Fogs. Napl. jan. 30 alatt

‘3) U. ott febr. 4. alatt.

'¢) Eredetie ogy egri névtelen ajdndékdbol a M. Akad. kézirat-
tardban. A hozzé mellékelt Actio igy hangzik : ,Obsequiose detegere
necessitor, qualiter Spectab.ac Generosus D.Franciscus Kazinczy,fidei
et fidelitatis Deo, Regi et Patriae debitae immemor; Dei et Homi-
num timore postposito, legumque severitate contempta; execran-
dae ac perversae illi societati, quae iuxta planum excitandae in reg- !
no hocce Hungariae revolutionis anno praeterlapso 1794. in unum i
coaluit, et contra salutem ac dignitatem Regiae Maiestatis, Regis le-
gitimi et clementissimi, inque perniciem totius regni, constitutionum- !
que eiusdem ac formae regiminis, thronique regii subversionem con- i
spiravit, semet adiungere, et a Melchiore Szulyovszky perniciosum, ¢
pro socletate sic dicta Reformatorum paratam Catechismum recipere, i
sicque unitis cons:liis perturbationem salutis publicae omnisque consti- :
tutionts et legum subversionem moliri non reformidaverit. Quia vero hu- ;

!
!
§
%
{

iusmodi contra Regem eiusque salutem ac dignitatem conspirantes,
semetque erigentes, aut etiam conspirare aliquid tentantes, seu ten-
tanti scienter consentientes, vel huiusmodi uliquem noscentes, et non
indicuntes, semet criminis laesae Maiestatis seu Perduellionis reos
. i | efficerent, ac ad praescriptum S. Stephani R. Decr L. IL C. 51. et
’ articulorum 7 : 1715. 56 : 1791. aliarumque pro re nata citandarum '}
i patriae legum amissione capitis cum exasperatione et universorum "
‘ bonorum praevie conscribendorumn et sequestrandorum plectendi fo- :
{

‘

e e

rent. Ideo stb. Magister Jo. Németh, Causarum Reg. Director.“
'") Fogs. Naplo, apr. 8. alatt. E

'*) L. Sententiae tam Incl. Tabulae Regiae Iudiciaria¢, quam ' :

Exc. Tabulae Septemviralis contra criminis laesae Maiestatis seu ||
!
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Perduellionis reos latae. Cum indultu et privilegio speciali. Pestini,
typis iun. Mich. Landerer de Fiiskit. 1795. fol. a H. iven.

'*) L. Kazinczy Fogs. Napl. mijus 18-ka alatt, mely napra te-
szi hibdsan a degradétiét. Szirmay hallgat e jelenetrdl.

*%) Szirmay az id. h. és Kazinczy Fogs. Naplja szerint, me-
lyek egymast megigazitjdk és pétoljik. Szirmay szerint Mart. a ,,di-
vinarum“ széra tagadolag, a ,humanarum“-ra engedéleg, a ,boni
publici perturbatorem“-re ismét tagadolag, a ,throni regii subver-
sorem“~re helyesloleg intett volna. — Kazinczy szerint Kondé a
szertartds utin ezt mondta volna: Vobis ergo, iudices, hominem
hunc, qui contra patiriam conspiravit.... s itt Martinovics kozbe ki-
alta ,képzelhetetlen hatalommal“ : Non est verum ! contra patriam
non, sed contra regem. Kazinczy nem volt jelen a megrenditd jelene-
ten; de szemtanti mond4 nekem ifjusigomban, kinek én mindenek
felett hiszek, az atydm, hogy Martinovics erds és szilird hangon
mondta a Non est verum-ot.

*') Kazinczy itt is eltévesztve a napot, mijus 20-k4t ir.

17) Bér a levelezés nem esett nehézség nélkiil. A jul. 3-dikai
levél oldaldra, késébb, mikor az, anyja haldla utdn visszakeriilt ke-
zeihez, azt jegyzette, hogy a Ldszl levelében ez 4ll: Keine Gnade
dem Revoltanten !

%) Az utékor gondosan fogja tudakolni, hol szenvedtek az
irodalom annyi jelesei -(Kazinczy, Verseghy, Hajnéczy, Szentjébi,
Bacsényi — hogy Martinovicsot, Laczkoviceot, Aszalayt, Kazinczy
Miklést ne emlitsem). Mint véddlottak a gyengébben terheltek az
elébbi ferenci klastromban riztettek ; Kazinczy névszerint, a torony
jobb oldaldhoz ragasztott, az utcdtél egy - két Glnyi fal dltal el-
rekesztett favdgé udvarkdra nézd, szdrny alsé sordn, a toronyhoz

legkozelebb est, két ablakos aa
g ] 4 rlL
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szobdban oriztetett, melyben a bb i)
az egykor két szobat elvdlasztott S
fal helyetti ivet, a c a nyoszolya, a
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a Verseghy ajtaja, az ¢ ajt6 a folyosora vezetett, a kk ablakok az
udvarkdra nyiltak. Fogs. Napl. dec. 19. alatt. — Martinovics és
igazgat6i a klastromtol éjszaknytigotra fekiidt, akkor gdrdakdznak
nevezett kaszdrnya bdstya-felgli szarnyaban driztettek ; kivégezteté-
sk utdn az életkegyelmet nyertek ide tétettek 4t. Kazinczy ennek
éjszakkeleti sarokszob4jsban tartatott Szulyovszkyval, s ugyanazon
sorban éjszak felé Szentjobi, utdni Bacsdnyi, azutin Hirgeist Ferenc,
azonegy, éjszaktél délnek futd, folyoséra nyil6 ajtékkal, mita IV. fe-
jezetben kovetkezbk végett is elmondtam. Részint ezen kaszdrnya
helyén 4ll jelenleg egy 1j, két emeletes, a Vérmezdre lenézd, lak-
tanya.

24) Kapitdny (utébb tdbornok) Novdk Igndc, és Sztéray ezred-
beli fohadnagy Astleitner voltak a statusrabok 8 felvigy4zoi. Mind-
kettd kezdet 6ta emberségesen bént Kazinczyval, s mindent tevének,
a mi az rzés biztossdgdval egyeztethetd volt. Az elsébb tobbi kozt
egyszer, sajit feleldsségére, egy drtatlan de nagy 6romben részesi-
tette. Aug. 21-kén (1795), Jézsef fohg, az 1j helytartd, Pest virme-
megye fOispinsigiba beiktattatvdn, a két vdros estve ki volt vild-
gitva. Novdk megszélitja Kazinczyt és Szlavy Gyorgyot, jéjenek
vele Pestre megnézni az linneplést. Kazinczy protestalt : az bajt hoz-
hatna rdjok, és a kapitdnyra. ,Ihr verfluchten Kerls — mond4 ez a
konnyii de j6 ember — eine Revolution anzufangen hattet Ihr Muth,
aber nach Pesth mitzukommen nicht ?“ Hidba mond4 K. hogy &tet,
nem magat félti; kellett. (Napl. aug. 21.). Aldbb (V fejez.) még
Pletz kapitdny josdgaival fogunk megismerkedni. Maradjon szives
emlékezetben e j6 emberek neve. -

**) PE. IV. a IL. k. 3. 4. §§.

*¢) Szerencsés vagyok birni Hordc azon példényst (Baxter ki-
ad. Lips. 17562.) mely fogsdgdban vigasztalé tdrsa volt. Még most is
olvashaté elélapjra irva (bar kegyeletlen kéz, mely azt téle ajdn-
dekul birta, kitorlotte): Az EN OROMEIM.

*7) Eredeti példdnya a m. nemz. muzeum kényvtirdban;konyv-
téri jegye 140. fol. Hung.). A véglapon ,K4jusz Szallustiusz Kris-
pusznak Katalindja“ tisztdzata van megkezdve.

*#) L. felj. a 137. lapot.

*?) Két példinya a m. nemz. muzeumban (konyvtirijegyeik :
118. 149. fol. Hung.).
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**) L. Kazinczy Ferenc Levelel Szentgyorgyi Jdzsefhez, Pest,
1845. 2 8. 1.

*') 1795. aug. 17. irja Jézsef tescsének : ,Elmeneteled utdn
Titust benydjtottam O Exc. Barké trnak. Ez sltalkiildte a helytar-
t6 tandcsnak, ez ismét a censornak ; mert azt kértem O Excjtél a
levelemben, hogy adassa ki el_]é.tszé.sﬁl a m. thedtrumnak.“ (Az ere-
deti levél Kazinczy Eugénia assz. birtokdban).

*) frja Szentgyorgyinek (l. Kazinczy Ferenc Levelsit ehez, a
168. lapon). — Hirgeist Ferenc, egy mivelt lelkii s kéltdileg ado-
manyozott, ekkor 21 éves ifju vala, b. Orczy Ldszlé, az abaji fois-
pén hazi tisztének fia, Pesten.

*3) PE. IV, Masodik kényv, 5—8. fejezet.

1) U. ott, 9. fejezet.

%) fgy nevezték magyarjaink Teschen véarosit régenten, mi-
kor Szilézidval még siirlibb kiozlekedésben 4dlltak, s innen az itt-ott
eldfordulé Tessényi csalddnév is.

3¢) frja Kisnek, 1797. nov. 16. kolt levelében, mely az 1842-
ben megjelent gyiijteményében a Kishez irt leveleknek, a censira
akkori viszonyai mellett, abba belé nem mehetett.

7) U. ott. — Auz itt felhozott j dolgozdsok (Yorickon kiviil)
annyiban Ujak, amennyiben azok az elsd dolgozatok kézben léte
nélkiil késziiltek ; mert hogy azon darabokat mar 1795. el6tt fordi-
totta, lattuk (II. konyv, 10. 11. fej.).

**) L. e leveleta ,Kazinczy Ferenc Levelet Kis Jdnoshoz* cimii,
Guzmics 4ltal dsszeirt kotetben, a m. akademia kézirattdraban. Ki-
addsomban az, a censira dltal kitéroltetvén, hidnyzik.

*%) Virdg Benedek t. i., ki ez 6d4cskét az elveszésts] megmen-
tette, felvevén azt sajit ,Poetai Munkdiba“ (Pest, 1799) ily cim
alatt: Ldmidm éncke (85. 1.). E név alatt énekelte meg maga is szi-
vének akkor megnevezhetetlen baratjat :

O Muzsa . ..
Engem ha kedvelsz, jersze, virdgokat
Szedj, 8 Lamédmnak kiss kossorit : Te zengd
Oztdn helyettem ; mert kicsinyded
Lantomat érdemi meghaladjdk. (Poet. M. 22. 1.).

**) Kis leveleivel egyiitt, melyeket tobbé vissza sem kapott.
L. Leveleit Kis Jdnoshoz I. kot. 25. 1.
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